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Lui John,

Marea iubire a vietii mele,

cel care face ca fiecare clipa sa merite
a fi traita.

Baietilor nostri dragi,

Trevor, Todd,

Nicholas, Maxx,

fie ca niciodata sa nu fiti obligati
sa luptati intr-un

astfel de razboi.

Din toata inima si
cu toata dragostea,

d.s.

.Faclia a trecut in mainile
unei noi generatii”

Din discursul inaugural al presedintelui
John Fitzegrald Kennedy

BAIETII CARE AU LUPTAT iN VIETNAM

Trecute din ména in méana,
dorinte,
vise,
sperante
ale unei intregi generatii,
ale unei intregi natiuni
trimisa la razboi,
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0 mana de batrani
conducéndu-i pe baietii nostri
spre moarte,
in timp ce noi priveam
cu groaza,
cu durere,
cu suferinta
fara sa vrem sa credem
ca trebuie sa-i pierdem
pe atat de multi dintre baietii nostri
abia iesiti din copilarie,
ochii lor
atat de tineri
atat de stralucitori
atat de plini de speranta,
iar lupta
prea lunga,
prea dura,
suferinta
atat le crunta
ranile
atat de adanci
pana cand
baietii nostri
au adormit in bratele Creatorului
iar numele lor
a ramas gravat
in piatra
nu vor mai veni acasa
sa ne stearga lacrimile...
sa nu uitam,
sa nu imbatranim,
inimile noastre sa nu mai fie
niciodata reci,
trebuie sa ne amintim
de baietii care au murit...
sa nu uitdm
durerea,
strigatele,
agonia,
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curajul,
eroii,
si zambetele,
acele timpuri,
si tara atat de indepartata,
atat de verde
asezata intre speranta si minciuni,
sd ne amintim mereu
sa promitem ca le vom atinge
inimile
pand mai putem,
amintiti-va, prieteni...
amintiti-va...
baietii care au murit,
care au trait,
care au plans,
baietii care
au luptat
in Vietnam.

PARTEA INTAI

STATELE UNITE:
SAVANNAH...
BERKELEY...

Noiembrie 1963-lunie 1968

Capitolul 1

Era o zi racoroasa si mohorata in Savannabh, iar dinspre ocean
sufla lin o briza proaspata. In Forysth Park pamantul era acoperit
de frunze, cateva perechi se plimbau mana in mana; niste femei
stateau de vorba fumand o tigara fnainte de a se intoarce la
slujpa. Dar in liceul din Savannah coridoarele erau pustii.
Clopotelul sunase la ora unu si toti elevii erau in salile de clasa. Se
auzeau rasete dintr-o clasa dar in cele mai multe era liniste. Doar
scartaitul cretei pe tabla si privirile plictisite, disperate, ale elevilor
din anul doi care nu s-au pregatit pentru testul surpriza. Claselor
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terminale li se vorbea despre colegiile pentru care vor trebui sa
opteze saptamana viitoare, chiar inainte de Thanksgiving®. In timp
ce ei ascultau, undeva departe, in Dallas, au rasunat impuscaturi.
Un bdrbat aflat intr-un convoi de automobile a fost aruncat in
bratele sotiei sale, capul explodandu-i in mod oribil. Inca nimeni
nu stia ce s-a Tntamplat, iar profesorii continuau sa vorbeasca
monoton despre viitoarele colegii. Paxton Andrews incerca din
rasputeri sa nu adoarma. Si in cele din urma in incaperea in care
nimeni nu misca, Paxton simti ca nu mai rezista nici o secunda
fara sa inchida ochii.

Din fericire clopotelul a sunat la unu si cincizeci de minute,
toate usile s-au deschis si valuri de liceeni s-au revarsat pe
coridoare, scapati in sfarsit de teste, prelegeri, literatura franceza
si faraonii din Egipt. Fiecare se indrepta spre noua sala de clasa,
oprindu-se sa-si schimbe cartile in dulapiorul de pe coridor, sa
glumeasca cu un coleg sau sa rada de o poanta buna. Si apoi,
brusc, s-a auzit un tipat. Un urlet lung, indurerat care strabatu
aerul ca o sageata trasa de la mare distanta. Un tropot de pasi, o
cursa rapida spre camera din colt, folosita de obicei doar de
profesori, imagini cu Tncetinitorul pe ecranul televizorului, sute de
tineri ingramadindu-se ingrijorati la usa camerei, vorbind, strigand
si nimeni nu auzea ce se transmitea la televizor pentru ca toti
continuau sa strige unii la altii sa faca liniste.

— Taceti din gura! Nu auzim nimic!

— Este ranit? Este... Nimeni nu indraznea sa rosteasca acel
cuvant si prin multimea de tineri se auzeau aceleasi intrebari:

— Ce se intampla? Ce s-a intamplat?

— Presedintele Kennedy a fost impuscat... Presedintele... Nu
stiu... in Dallas... Presedintele... e...

Nimeni nu vroia sa creada la Tnceput. Toti isi doreau sa fie doar
o gluma stupida.

— Ai auzit ca presedintele Kennedy a fost impuscat?

— Hm, si pe urma? Care-i poanta?

Dar nu era o gluma. Doar discutii frenetice, nenumarate
intrebari si nici un raspuns. Pe ecran se reluau imagini confuze ale
convoiului de masini care porneau in viteza. Walter Cronkite, palid
ca un mort, transmitea de la fata locului.

— Presedintele Kennedy a fost grav ranit.

! Ziua Recunostintei (a patra joi din noiembrie).
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Multimea din Savannah fu strabatuta de un fior si parca toti
elevii si profesorii din liceu erau adunati in camera aceea mica.

— Ce-a zis?... Ce-a spus? intreba o voce din spate.

— A spus ca presedintele Kennedy a fost grav ranit, i raspunse
o voce din primul rand, iar trei fete din anul intadi Tncepurd sa
planga.

Paxton statea posomorata, inghesuita intr-un colt si i privea pe
ceilalti. Dintr-odata in camera se lasa o liniste sinistra, de parca
nimeni nu mai vroia sa se miste, speriat fiecare ca ar putea
perturba un fragil echilibru din aer, orice zgomot cat de mic
putand sa schimbe cursul vietii lui... iar Paxton isi aminti de o alta
zi, cu sase ani in urma cand avea doar unsprezece ani...

— Tata a fost ranit, Pax... o anuntase fratele ei George. Mama e
la spital.

Tatalui ei 1i placea sa-si piloteze singur avionul atunci cand
mergea la diferite Intruniri si a trebuit sa aterizeze fortat din cauza
unei furtuni, undeva langa Atlanta.

— E... Nu e nimic grav, nu?

— Eu...

Vocea lui George suna ciudat, iar cumplitul adevar din ochii lui
a facut-o sa-si doreasca sa o ia la goand si sa se ascunda. Paxton
avea atunci unsprezece ani, iar George doudzeci si cinci. li
desparteau paisprezece ani si traiau in lumi diferite. Paxton a fost
un ,accident”, obisnuia mama ei sa le spuna prietenilor, un
accident pentru care Carlton Andrews a fost mereu recunoscator
dar care continua si acum sa o surprinda. Beatrice Andrews |-a
nascut pe George la douazeci si sapte de ani. l-au trebuit cinci ani
ca sa ramana insarcinata si pentru ea sarcina a fost un cosmar. S-
a simtit rau in fiecare zi timp de noua luni, iar nasterea a fost atat
de dificila incat si-o va aminti toata viata. George s-a ndscut cu
cezariana dupa patruzeci si doua de ore de chinuri si desi era un
baiat sanatos de patru kilograme si jumatate, Beatrice Andrews si-
a promis solemn ca nu va mai avea alt copil. N-avea de gand sa
mai repete o astfel de experienta si a avut mare grija sa nu fie
nevoita sa o faca. Ca de obicei Carlton a avut rabdare cu ea, mai
ales era nebun dupa fiul lui. George era genul de baiat pe care
oricare tata si l-ar fi dorit. Era un baiat fericit, cu care te puteai
intelege usor, destul de atletic si cu o foarte serioasa inclinatie
spre studiu, lucru care o incanta pe mama lui. Duceau o viata
linistita si fericita. Carlton era un avocat cu multi clienti, iar
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2n

Beatrice avea un rol important in ,Societatea Istorica” si in
»Fiicele Razboiului Civil”. Viata ei era mplinita. Juca bridge in
fiecare marti. Tocmai la o partida de bridge a simtit primul spasm
si i s-a facut greata dupa multi ani de zile. A crezut ca a mancat
ceva in dimineata aceea si a plecat imediat acasa sa se intinda in
pat. Dar trei saptamani mai tarziu stia deja. La patruzeci si unu de
ani cu un baiat de paisprezece ani, care tocmai intra la liceu si un
sot care nu avea nici macar bunul simt sa-si ascunda incantarea,
Beatrice Andrews era din nou insarcinata. De data asta sarcina a
fost mult mai usoara, dar ei parca nici nu-i pasa. Era atat de
indignata, se simtea asa de penibil sa fie din nou Tnsarcinata cand
alte femei la varsta ei se gandeau la nepoti! Nu-si dorea un alt
copil, nu si-a dorit niciodata un alt copil si indiferent ce-i spunea
sotul ei nu reusea sa o calmeze. Nici macar micuta blonda cu chip
de Tnger pe care i-au pus-o in brate cand s-a trezit nu a reusit sa o
consoleze. Luni de zile n-a vorbit decat despre cat de stupid se
simtea si isi lasa copilul cu doica neagra, grasa si linistita pe care
0 angajase cand fnca mai era fnsarcinata. Doica se numea
Elizabeth McQueen dar toata lumea ii spunea Queenie. Si nu era
de fapt o doica. Nascuse unsprezece copii din care traiau doar
sapte si reprezenta una din putinele amintiri placute ale vechiului
Sud, batrana doica neagra care iubeste copiii stapanei. Era plina
de intelegere pentru toata lumea, dar iubea in mod special copiii
si bebelusii, iar pe Paxton o iubea cu toata dragostea unei mame
adevarate, poate chiar mai mult decat Beatrice Andrews. Ea nu se
simtea bine cand copilul era prin preajma ei, din motive pe care
nici ea nu si le putea explica si pastra totdeauna o anumita
distanta fatda de propria-i fiica. Copilul avea intotdeauna maini
lipicioase, se juca cu sticlutele de parfum ale lui Beatrice pe care
inevitabil le rasturna si se parea ca mama si fiica reusesc doar sa
se enerveze una pe alta. Queenie era cea care o mangaia atunci
cand plangea, in bratele careia alerga cand se lovea sau i era
frica, Queenie nu o lasa singura, nici macar o clipa.

Queenie nu avea zile libere. N-ar fi avut unde sa mearga chiar
daca ar fi fost libera, copiii ei isi aveau propria lor viata si nu-si
putea imagina ce s-ar intampla cu Paxton daca nu ar fi fost langa
ea sa o ajute. Tatal fetitei era intotdeauna bun cu ea si isi iubea
asa de mult copilul, dar mama ei... cu ea era alta poveste. Pe
masura ce Paxton crestea, diferenta dintre ele devenea tot mai
mare, iar cand ajunse la varsta de zece ani Paxton ghicise deja ca
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nu au nimic in comun. Era greu de imaginat ca faceau parte din
aceeasi familie. Pentru mama ei, cluburile insemnau totul; traia
pentru prietenele ei, pentru activitatile din diferite societati,
pentru zilele de bridge. Aproape ca nu o mai interesa cand vine
sotul ei acasa, asculta politicos ce povestea el cand se asezau la
cina dar pana si Paxton observa ca mama ei era plictisita de sotul
ei. lar Carlton Andrews observa acelasi lucru. Cu toate ca n-ar fi
recunoscut pentru nimic in lume asa ceva, simti si el aceeasi
raceala care emana din sotia lui pe care o simtea si Paxton de ani
de zile. Beatrice Andrews era o femeie care isi facea datoria de
sotie, era loiald, bine organizatda, bine imbracata, placuta,
politicoasa, perfect educata, dar in intreaga ei viata nu simtise nici
cea mai mica emotie pentru cineva anume. Pur si simplu nu era in
firea ei asa ceva. Si Queenie stia asta dar folosea alte cuvinte
decat Carlton; le povestise fiicelor ei ca inima lui Beatrice Andrews
era mai mica decat un sambure de piersica. Persoana de care
reusise cat de cat sa se apropie era fiul el George. Exista intre ei o
anumita legdtura, pe care niciodata nu si-o permisese cu Paxton.
Il admira, 1l respecta, iar George era inzestrat cu un mod de a privi
lucrurile, distant, superior, clinic care in cele din urma l-a indreptat
spre medicind si asta a impresionat-o de asemenea pe mama lui.
li facea placere faptul ca fiul ei este doctor. Era chiar mai destept
decat tatal lui, le soptea ea pe ascuns prietenilor ei, de fapt fi
amintea foarte mult de propriul el tata care fusese procuror al
statului Georgia si era sigura ca intr-o zi George va face lucruri
deosebite. Ce va face Paxton? Va merge la scoald, va absolvi un
colegiu si in cele din urma se va casatori si va avea copii. Lui
Beatrice nu i se parea nimic deosebit in aceasta cale, cu toate ca
era aceeasi pe care si ea o urmase. La insistentele tatalui ei
absolvise colegiul ,Sweet Briar”. La doua saptamani dupa aceea
se casatorise cu Carlton. Adevarul era ca desi se simtea bine in
compania femeilor si cauta sa fie cat mai mult in preajma lor,
Beatrice Andrews nu avea mare respect pentru femei. Barbatii
erau cei care o impresionau, ei erau cel care realizau ceva in
viata. Si nu se indoia nici macar o clipa ca fetita frumoasa care isi
punea manutele lipicioase peste tot ori de cate ori avea prilejul nu
era destinata sa realizeze ceva in viata.

* Xk ok
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Vocea lui Walter Cronkite continua monotona in timp ce Paxton
si ceilalti priveau atenti si nemiscati ecranul televizorului. Cei care
mai vorbeau o faceau in soapta. Si tot la cateva minute Cronkite
comuta transmisia spre reporterii care se aflau in holul spitalului
Parkland Memorial din Dallas unde fusese adus presedintele.

— Inca nu stim nimic exact, spunea crainicul de pe ecran, doar
ca starea presedintelui este critica, dar n-am aflat nimic nou in
ultimele minute.

Dupa aceasta mana unui profesor schimba canalul, dar si aici
se spunea acelasi lucru. Liceenii se priveau unii pe altii cu groaza
intiparita pe chip. Si din nou Paxton fisi aminti de George, care
venise sa o ia de la scoala, sa-i spuna despre tatal ei. Accidentul,
avionul care cobora... si fata lui George in timp ce ii povestea.
Tocmai terminase medicina si astepta sa inceapa un curs de
specializare in Atlanta. Reusise sa ramana in Sud pe tot timpul
studiilor sale cu toate ca tatal lor studiase la Harvard si il
fncurajase sa plece in Nord. Dar Beatrice considera ca este
important sa ramana cat mai aproape de radacinile lor si sa
sprijine sistemul educational din Sud.

Era ora doua, iar Paxton statea in colt abia respirand, incercand
sa-si spuna ca totul va fi in ordine, luptandu-se cu lacrimile,
nestiind nici ea daca plange pentru presedinte sau pentru tatal ei.
Tatal ei murise a doua zi dupa ce avionul se prabusise, ranile lui
au fost prea grave, iar sotia si fiul lui au stat langa el in timp ce
Paxton a asteptat acasa impreuna cu Queenie. S-au gandit ca la
unsprezece ani era inca prea mica pentru a fi la spital si oricum
tatal ei a ramas inconstient pana la sfarsit. Nu l-a mai vazut
niciodata. Plecase pentru totdeauna cu caldura, dragostea si
intelepciunea lui, cu fascinatia pentru oameni si istorie care
depasea cu mult granitele Sudului. Era un gentleman din vechea
gardd a Sudului dar in multe privinte nu se potrivea deloc cu
tiparele n care fusese crescut si asta iubea Paxton cel mai mult la
tatal ei. Asta si toate celelalte, felul in care o strangea la piept
cand alerga sa-l intampine, felul in care i povestea despre diferite
lucruri cand faceau lungi plimbari, lucruri care o interesau, cum ar
fi fost razboiul, Europa si ce a insemnat pentru el sa studieze la
Harvard. li placeau sunetul vocii lui, felul in care mirosea, izul
lotiunii de dupa ras care ramanea intr-o camera dupa ce el
trecuse pe acolo... felul in care i se incretea fata cand zambea si
cand 1i spunea cat de mandru este de ea... Paxton simtise ca
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moare in ziua cand se cantase ,Amazing Grace” la inmormantarea
lui; Queenie era in spate si plangea asa de tare, incat Paxton o
auzea din locul unde se afla langa mama si fratele ei.

Viata ei nu a mai fost aceeasi de cand tatal ei a murit. Parca ar
fi luat o parte din ea cu el, acea parte care obisnuia sa miroasa a
flori de camp si care il vizita la birou in zilele de sambata cand
trebuia sa lucreze, partea care putea sa-i vorbeasca despre lumea
din jurul ei ca si cum ar fi inteles-o si care 1i punea tot felul de
intrebari. Paxton avea o perspicacitate neobisnuita in ceea ce
priveste oamenii si odata i spusese tatalui ei ca ea asa crede, ca
mama ei nu o iubeste. De fapt nici macar nu o mai deranja. Era
doar o observatie. li avea pe tatal ei si pe Queenie.

— Cred... cred ca are nevoie de cineva ca George. El nu o face
sa fie nervoasa si vorbeste despre lucruri care o intereseaza. El
este ca si ea, nu-i asa taticule? Cateodata cand spun ca imi place
foarte mult ceva, parca se sperie.

Paxton era mult mai perspicace decat isi dadea ea insasi
seama; iar Carlton Andrews o stia, dar nu voia sa recunoasca
adevarul in fata propriei fiice.

— Mama ta nu isi exprima sentimentele ca tine sau ca mine, fi
spuse el incercand sa fie cat mai cinstit cu ea, stand pe un scaun
ce se rotea si pe care Paxton il tot invartea pana aproape reusea
sa-l desfaca. Dar daca nu si le exprima, asta nu inseamna ca nu le
are. Era de datoria lui sa-si protejeze sotia chiar in fata lui Paxton,
desi si el stia ca fetita are dreptate. Beatrice era rece ca un
aisberq. Isi facea datoria, era loiala si o ,sotie model” in propriii ei
ochi. Avea grija de casa, era politicoasa si draguta cu el, nu l-ar fi
inselat niciodata, n-ar fi fost vulgara sau nu l-ar fi tradat. Era o
doamna in adevaratul sens al cuvantului dar si el ca si Paxton se
intreba daca vreodata iubise pe cineva sau ceva cu exceptia lui
George, desi pana si fata de el pastra o anumita distanta si
racealda. Doar ca fiul ei i semana atat de mult si nici nu astepta
mai nimic din partea ei. Dar Carlton stia, la fel cum stia si Paxton,
ca de la Beatrice nu vor primi niciodata dragostea dupa care
tanjeau amandoi.

— Te iubeste, Pax.

Dar ea se intreba daca o minte sau nu. Nu-si dadea bine seama
de subtilele nuante ale iubirii unei femei, dar Carlton avea un
tablou mult mai clar in fata ochilor.

— Te iubesc, taticule. Se arunca in bratele lui fara ezitari si fara
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nici o rezerva. Nu-i ascundea nimic si el rase cand ea aproape il
rasturna de pe scaun.

— Hei, tu... 0 sa ma faci sa ma intind pe covor.

Lui Carlton ii placea sa viseze la anii care vor urma, la faptul ca
intr-o zi va merge la colegiul ,Radcliffe” si va creste mare si
frumoasa si va fi mandria batranetii lui. Era tot ce fisi dorise
vreodata, prietenoasa, plind de dragoste, generoasa si
intelegatoare. Era tot ce era el insusi, chiar daca el nu-si dadea
seama.

Si apoi, el pleca, iar Paxton ramase singura cu doi straini, o
avea doar pe Queenie. Invata foarte bine si citea tot timpul. li
scria tatalui ei, ca si cum el ar fi fost plecat intr-o excursie si ar fi
putut s3 punda o adresa pe plic, doar ca de fapt nu putea.
Cateodata pastra scrisorile, alteori le rupea in bucati. Dar o ajuta
faptul ca-i scria. Era ca si cum Tnca mai vorbea cu el, pentru ca nu
putea sa vorbeasca cu ei. Mama ei era iritata de tot ce {i spunea,
aveau pareri diferite in toate privintele, iar Paxton cateodata
simtea ca venise de fapt de pe o alta planeta. Erau atat de
deosebite. lar George era ca si mama lui. O mustruluia pe Paxton
sa ,fie cuminte” si sa vada lucrurile ca mama lor, sa fie
sintelegatoare”, sa-si aminteasca cine este, toate astea o
zapaceau pe Paxton si mai mult. Cine era ea? Fata lor sau a
tatalui ei? Cine avea dreptate? Dar in adancul sufletului ei nimic
nu era confuz. Stia ca felul in care tatal ei iubise viata si oamenii
va fi si felul ei de viata. Cand George isi termina perfectionarea la
Grady Memorial si ea implini saisprezece ani, stia deja ca va pleca
din Sud si va urma colegiul ,Radcliffe”. Mama ei ar fi vrut sa
continue sa studieze la ,Agnes Scott” sau la ,Mary Baldwin” sau
la ,Sweet Briar” unde absolvise si ea colegiul si i se parea o idee
ridicola ca Paxton sa mearga la ,,Radcliffe”.

— Nu-i nevoie sa te duci la o scoala din Nord. Avem aici Tn Sud
toate lucrurile de care ai nevoie. Uita-te la fratele tau. Ar fi avut
posibilitatea sa mearga la orice scoala din tara dar a ramas aici in
Georgia.

Numai ideea de a ramane mai departe aici o facea pe Paxton sa
se simta ca Intr-o inchisoare. Vroia sa scape de ideile lor Tnguste,
de prietenele mamei ei, de ceea ce auzise a fi ,ororile integrarii”.
Drepturile civile era un subiect pe care il discuta cu prietenele de
la scoala, cu Queenie in soapta in bucatarie. Dar chiar si Queenie
adera la ideile invechite ca negrii trebuie sa stea la locul lor si ca

11



- MESA] DIN VIETNAM -

nu au ce cauta n locurile facute doar pentru albi. Gandul ca n-ar
mai exista o delimitare precisa o speria si doar copiii si nepotii ei
isi doreau aceleasi schimbari ca si Paxton. lar Paxton considera ca
lucrurile nu mai puteau ramane la fel, erau gresite si nu-i era frica
sa afirme ceea ce credea sau sa scrie lucrari la scoala despre asa
ceva. Stia ca tatal ei ar fi fost de acord cu ea, ca intotdeauna, si
asta o stimula si mai mult. Era un subiect pe care fnvatase ca nu
trebuie sa-l discute cu mama sau cu fratele ei. Dar in acea toamna
solicita finscrierea la vreo sase scoli din Nord si la doua din
California. Isi trimise cererea la , Vassar”, ,Wellesley”, ,,Radcliffe”,
.Smith” iar in Vest la , Stanford” si ,,U.C. Berkeley”. N-ar fi vrut sa
mearga la un colegiu de fete si de fapt ,Radcliffe” era singurul
colegiu pe care il dorea cu adevarat. Isi trimise cererea si la cele
doua scoli din vest pentru ca asa o sfatuise dirigintele ei si pana la
urma se inscrisese si la ,Sweet Briar”, ca sa-i faca pe plac mamei
ei. lar prietenele mamei continuau sa-i spuna cat de fericita va fi
acolo, de parca era de la sine inteles ca va urma aceeasi scoala ca
si mama ei.

Dar acum nu se putea gandi la asa ceva si ochii ei urmareau
acele ceasornicului. Era doar doua si jumatate; o jumatate de ora
trecuse de cand presedintele fusese impuscat, zece minute de
cand se anuntasera ultimele noutati despre starea lui si intreaga
natiune se ruga, iar familia lui traia aceleasi momente ca si Paxton
acum sase ani cand tatal ei murise... totul se terminase.

La doua si un minut Walter Cronkite privise direct in aparatul de
filmat si cu o privire invinsa anuntase poporul american ca
presedintele lor era mort, iar in mica camera din Savannah s-a
auzit un murmur de durere care deveni strigat si apoi doar hohote
si plansete. Peste tot oamenii plangeau, iar profesorii si elevii se
imbratisau Tntrebandu-se cum de s-a putut intampla asa ceva. La
televizor Walter Cronkite, continua sa vorbeasca, doi doctori au
dat cate un interviu, iar Paxton simtea ca se misca sub apa. Toate
parca se derulau cu incetinitorul si erau foarte departe de ea.
Oriunde priveai oamenii plangeau si Paxton abia vedea din cauza
lacrimilor care i curgeau pe obraz si se simtea fara aer asa cum
se mai simtise odata in viata, de parca nu mai reusea sa respire,
de parca organismul ei nu mai reusea sa traga aer in piept.
Durere si suferinta de nesuportat. Si intr-un mod ciudat parca fsi
pierdea din nou tatal. Tatal ei a avut cincizeci si sapte de ani cand
a murit, iar Kennedy doar patruzeci si sase, amandoi secerati in
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floarea varstei, cand inca erau plini de viata, de idei, de
entuziasm, amandoi aveau familii, copii pe care ii iubeau foarte
mult. Jack Kennedy va fi jelit de o lume intreaga in timp ce Carlton
Andrews doar de cei care il cunoscusera. Dar pentru Paxton era
aceeasi durere si ea stia ce simteau copiii lui, durerea cumplita,
pierderea, suferinta, furia. Era ceva atat de groaznic, de nedrept,
cum a putut cineva sa faca asa ceva? Cu ochii in lacrimi strabatu
coridoarele scolii si fara sa spuna un cuvant o lua la goana spre
casa, cu parul in vant, iar usa de la intrare se tranti cu zgomot
cand Paxton intra Thauntru. Semana atat de mult cu tatal ei: par
blond stralucitor, ochi mari verzi care pareau sa caute mereu
raspunsuri la intrebari nerostite. Dar acum era fingrozitor de
palidd. Isi aruncd grabitd cartile si geanta si se indreptd spre
bucatarie sa o gaseasca pe Queenie.

Queenie canta incetisor in timp ce se fnvartea vesela prin
bucataria pe care o iubea. Oalele de cupru straluceau pe rafturile
lor iar in aer se simtea miros de prajituri. Se intoarse surprinsa si o
vazu pe Paxton privind-o cu ochi speriati, cu chipul Tngrozit si
indurerat.

— Ce s-a Intamplat, fetito? Queenie era si ea speriata in timp ce
se apropia de copilul pe care l-a crescut si pe care il iubea cum
nu-l iubea nimeni altcineva.

— Eu... Paxton nu stia ce sa spuna. Nu-si gasea cuvintele. Si nu
stia cum sa inceapa. Nu te-ai uitat astazi la televizor? Queenie era
mare amatoare de seriale dar acum doar dadu din cap si continua
sa o priveasca pe Paxton.

— Nu, mama ta a luat televizorul din bucatdrie ca sa-I duca la
reparat. S-a stricat. lar eu nu privesc niciodata la televizorul din
sufragerie. Arata indignata doar gandindu-se la asa ceva. De ce?
Se intreba daca nu se intdmplase ceva cumplit in Savannah...
poate George... poate doamna Andrews... sau poate chiar copiii
ei... poate una din demonstratiile alea teribile cu drepturile
civile... poate. Dar nu era deloc pregatita pentru ce-i spuse
Paxton.

— Presedintele Kennedy a fost impuscat.

— Doamne Dumnezeule... Queenie se scufunda in cel mai
apropiat scaun, socata si inspaimantata. Ochii ei s-au intors din
nou la Paxton plini de intrebari nerostite.

— A murit. Paxton fncepu sa planga din nou si apoi ingenunche
langa Queenie si o Thconjura cu bratele. Parca il pierdea din nou
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pe tatal ei. Traia din nou aceleasi sentimente de singuratate,
disperare, durere si tradare. lar Queenie o stranse in brate si
amandoua au plans pentru omul pe care nu l-au cunoscut
niciodata si care murise atat de tanar si pentru ce? De ce? De ce
s-a ajuns pana aici? Cata furie exista intr-un om pentru a face asa
ceva? Si cu ce scop? Si de ce el ca exemplu? De ce un om cu doi
copii mici si o sotie tanara? De ce trebuia sa moara cineva? De ce
el, care reprezenta speranta si increderea pentru atat de multi?
Paxie |-a plans in bratele lui Queenie, iar batrana negresa o legana
asa cum obisnuia cand era doar un copilas si planse si ea pentru
omul pe care nu-l cunoscuse dar despre care credea ca a fost un
om bun.

— Doamne, copile... Nu-mi vine sa cred. De ce ar face cineva
asa ceva? Se stie cine |-a impuscat?

— Nu cred. Dar cand s-au dus in sufragerie si au deschis
televizorul, au aflat ultimele noutati; un barbat numit Lee Harvey
Oswald a tras intr-un politist din Dallas cand acesta I-a oprit ca sa-
i puna intrebari si se parea ca fusese ascuns exact in locul de
unde s-au tras gloantele fatale la ora unu treizeci. Si se credea ca
el este ucigasul presedintelui. Oswald a fost arestat, presedintele
si un politist erau morti si inca un agent de la serviciul secret, iar
guvernatorul statului Texas era si el grav ranit dar nu era intr-o
stare critica; corpul presedintelui era in drum spre Washington in
avionul prezidential Tnsotit de sotia lui. La bord se aflau de
asemenea noul presedinte Johnson cu sotia lui si In transmisiile
anterioare se anuntase ca si el ar fi fost ranit dar nu erau decat
niste zvonuri. intreaga natiune era intr-o stare de soc, iar Paxton
si Queenie priveau In tacere televizorul nevenindu-le sa creada
ceea ce vedeau si auzeau. Inca erau acolo cu lacrimi siroind pe
obraz cand mama lui Paxton intrd cadteva minute mai tarziu. In
fiecare vineri dupa-masa mergea la coafor si acum tocmai se
intorcea de la intalnirea ei saptamanala. Auzise stirile acolo si
arata si ea infiorator cand se aseza in liniste langa ele. Mai multe
femei plecasera acasa cu parul ud si majoritatea coafezelor nu
mai aveau chef sa termine ceea ce incepusera. Toata lumea era in
lacrimi si lui Beatrice Andrews tocmai i se spala capul cand s-a
anuntat vestea la televizor. Dar ea ramasese sa-si termine coafura
si chiar o convinsese pe una din fete sa-i termine manichiura. N-
avea nici un chef sa amane totul pentru o alta zi. Avea multe de
facut Tn acel sfarsit, de saptamana fnainte de Thanksgiving, iar la
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clubul ei de bridge urma sa aiba loc un dineu. Nu-i trecuse prin
cap ca nimeni nu va mai avea pofta sa mearga la nici un dineu.
Toate festivitatile vor fi anulate pentru ca toata lumea ramasese
lipita de televizor si intreaga natiune era in doliu. Dar nu se
gandise la asa ceva si venise acasa simtindu-se coplesita dar in
nici un caz isterica. Era de parere ca unele femei se cam dadeau
in spectacol. Ea stia ce inseamna adevarata durere, la urma urmei
isi pierduse si ea sotul si nu era posibil sa simti acelasi lucru
pentru o persoana publica. Si totusi asa simteau oamenii, o durere
personald, puternica, de parca l-ar fi cunoscut si l-ar fi iubit. El
adusese noi sperante in viata multor oameni, promisiunea
schimbarii, magia unei lumi pe care nu o vor cunoaste niciodata si
la care puteau doar sa viseze. lar frumoasa lui sotie le amintea de
o printesa dintr-o poveste cu zane.

Beatrice Andrews ramase in picioare, solemna, in spatele fiicei
ei si al femeii care o crescuse, apoi se aseza ca sa-l priveasca pe
Lyndon Johnson rostindu-si juramantul in avionul prezidential, dar
nu o invita pe Queenie sa ia loc. Aparatele de filmat 1l aratau pe
judecatorul Hughes luandu-i juramantul lui Johnson iar Jacqueline
Kennedy era langa el si toata lumea care privea isi dadu brusc
seama ca ea poarta acelasi costum roz pe care il purtase cand
sotul ei fusese impuscat, costum care era inca plin de sangele lui.
lar pe fata ei se vedeau urmele durerii in timp ce Lyndon Johnson
devenea presedinte. Paxton aluneca usor in scaunul de langa
mama ei. Pe obraji ii curgeau lacrimi si privea cu ochi mari ecranul
nevenindu-i sa creada, incapabila sa accepte ce s-a intamplat.

— Cum a putut cineva sa faca asa ceva? hohoti ea, iar Queenie
dadu din cap si inca plangand se intoarse in bucatarie.

— Nu stiu, Paxton. Se vorbeste despre o conspiratie. Dar cred
ca inca nimeni nu stie ce s-a intamplat de fapt. Imi pare rau
pentru doamna Kennedy si pentru copii. Ce Tintamplare
ingrozitoare.

Paxton se gandi din nou la tatal ei. Cu toate ca nu fusese
asasinat, murise si el pe neasteptate si absenta lui inca o facea sa
sufere.

— Sunt vremuri foarte tulburi, continua mama ei, nemultumirile
rasiale... schimbarile pe care a incercat sa le faca... poate ca
acesta a fost pretul pe care a trebuit sa-I plateasca... Beatrice
Andrews vorbea afectat in timp ce se ridica sa inchida televizorul
iar Paxton se intreba daca vreodata va ajunge sa o inteleaga.
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Paxton nu mai spuse nimic. Se duse in camera ei, se aseza pe
pat si planse pana veni vremea cinei, cand sosi si fratele ei, iar ea
aparu la masa palida si cu ochii umflati. Fratele ei venea la cina in
fiecare marti si vineri daca nu avea un caz urgent sau o alta
intalnire mai importantad, ceea ce se intampla destul de rar. Si ca
si mama lui, avea opinii diferite fata de sora lui mult mai tanara. Si
doar zambea atunci cand ea isi exprima parerile sau i respingea
scarbit argumentele spunandu-i ca va gandi diferit atunci cand va
fi mai in varsta. Si de aceea Paxton rareori isi exprima propriile
idei Tn fata lor si traia tacuta pastrand o distanta respectuoasa. Nu
avea nimic sa le comunice, iar incercarea de a discuta probleme
filozofice sau politice cu ei doar o enerva si mai mult. Isi pastra
opiniile pentru prietenii de la scoald sau pentru profesorii mai
putin conservatori sau pentru eseurile pe care le scria; cand
credea ca Queenie ar putea-o intelege discuta cu ea, pentru ca
batrana avea o intelepciune care dezmintea educatia ei foarte
sumara. Dar Queenie era inteleapta, stia sa inteleaga oamenii si
de multe ori Paxton putea sa-si descarce inima povestindu-i
despre necazurile ei. Paxton discutase cu ea despre colegiile la
care isi trimisese cererile de acceptare si care era parerea ei
despre ele. Era de neclintit cand isi exprima motivele pentru care
nu voia sa ramana in Sud, iar Queenie o intelegea. Se intrista
gandindu-se ca Paxie va pleca dar stia ca asta o va ajuta. Semana
prea mult cu tatal ei.

— Cred ca este o conspiratie cubaneza, afirma George la cina.
Se va descoperi ca lucrurile sunt mult mai complicate decat par la
prima vedere.

Paxton il privi atent si se intreba daca s-ar putea sa aiba
dreptate. Era un om inteligent chiar daca nu era un barbat
interesant. Mai tot timpul era ocupat doar de medicina si nimic
altceva nu-l prea interesa. Avea pareri foarte conservatoare si
devenea entuziast doar daca era vorba de noi descoperiri in
domeniul diabetului, ceea ce pe Paxton nu o interesa deloc. Avea
treizeci si unu de ani, aproape ca se logodise anul trecut dar pana
la urma totul cazuse balta, iar Paxton avea sentimentul ca mama
lor este multumita, pentru ca afirmase de mai multe ori ca George
era Inca prea tanar ca sa se casatoreasca. Va trebui sa-si faca un
nume Tnainte de a se trezi pe cap cu o nevasta si copii.

Lui Paxton nu-i placeau fetele cu care se intalnea el. Toate erau
dragute dar prostute si superficiale. N-aveau pic de caracter si nu
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puteai sa discuti nimic serios cu ele. Ultima pe care o adusese
acasa la o petrecere pe care o daduse mama ei, avea douazeci si
doi de ani si chicotise toata seara. Le explicase ca nu urmase nici
un colegiu pentru ca notele ei din liceu au fost groaznice, dar fi
placea sa lucreze pentru diferite societati filantropice si urma sa
apara intr-un spectacol destinat prezentarii unor noi modele de
mbracaminte si murea de plictiseald. Spre sfarsitul serii, Paxton
ar fi fost in stare sa o stranga de gat. Era asa de cretinad si de
enervanta incat se intreba cum de o suporta fratele ei, doar ca
parea sfioasa si lipicioasa cand au plecat Tmpreuna in oras sa bea
ceva, dar continua sa chicoteasca prosteste. De mult timp Paxton
se resemnase cu faptul ca va detesta fata cu care se va casatori
George. Bineinteles va fi dulce, simpla, fara pretentii, fara sa
gandeasca, neinteresanta ca o adevarata sudista. Si Paxton era o
sudista dar Tn cazul ei era doar o problema de geografie nu o
scuza sau o boald. Erau inca atat de multe tinere care se
multumeau cu rolul de ,frumoasa sudista” si foloseau asta ca o
scuza pentru ignoranta si prostia lor. Paxton ura fetele de acest
gen dar era clar ca fratele ei gandea diferit.

Paxton nu a reusit sa doarma toata noaptea si devenise
obsedata de televizor. Continua sa-l tot deschida pana cand, la
trei dimineata, se hotari sa ramana in fata lui. Urmari cum este
dus cosciugul in Casa Alba, iar doamna Kennedy pdsea in urma
lui. In urmatoarele trei zile aproape ca nu mai pleca din fata
ecranului. Sambata urmari cum memobri ai familiei si reprezentanti
ai guvernului veneau sa-si ia ramas bun de la omul pe care l-au
iubit. lar duminica urmari cum cosciugul era transportat la
Capitoliu. Privi cum doamna Kennedy si fiica ei, Caroline, se
asezara in genunchi in fata sicriului, iar micuta isi puse mana sub
drapelul care il invelea. Fetele lor erau imagini vii ale suferintei.
Apoi Paxton vazu cum Lee Oswald moare impuscat de Jack Ruby
pe cand il transportau la o alta inchisoare si privi mirata, crezand
la inceput ca este o greseala sau o confuzie. Parea imposibil ca
fnca o persoana sa fie ucisa in aceste zile oribile.

Luni privi Tnmormantarea si planse fara sa se poata controla in
timp ce rdsuna sunetul tobelor. Isi aminti de tat3l ei. Suferinta
parea interminabila, durerea de neinchipuit si tristetea fara
margini, iar luni seara pana si mama ei era zguduita; la cina in
seara aceea aproape ca n-au vorbit deloc. Queenie inca isi mai
stergea ochii cand Paxton s-a dus in bucatarie sa-i vorbeasca si se
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aseza intr-un scaun privind in tacere cum sterge vasele si apoi o
ajuta sa le aseze la loc. Mama urcase in camera ei si vorbea la
telefon cu o prietena. Ca de obicei nu aveau nimic sa-si spuna,
nimic sa-si ofere, nici o incurajare, nici o consolare. Erau prea
departe una de alta, asa cum au fost intotdeauna.

— Nu stiu de ce, dar ma simt la fel ca atunci cand a murit
tata... ca si cum as astepta sa se intample ceva deosebit. Ca si
cum tata va veni acasa si-mi va spune ca nu este adevarat, totul a
fost doar o gluma sau Walter Cronkite va aparea la televizor si va
anunta ca totul nu a fost decat un test, presedintele isi petrece
week-end-ul la Palm Beach cu Jackie si copiii si le pare rau ca ne-
au necdjit... dar nu se va intampla asa ceva. Continua... este
adevarat... si-mi da un sentiment straniu.

Queenie aproba dand din capul ei carunt, plin de intelepciune.
Stia, ca intotdeauna, ce simtea Paxton.

— Da, stiu, copile. Asa se intampla cand moare cineva. Astepti
ca cineva sa vina sa-ti spuna ca nu s-a intamplat nimic. Am simtit
asta cand au murit copilasii mei. Cere timp ca sa uiti totul.

Era dificil sa te gandesti acum la Thanksgiving. Era greu sa fii
recunoscator pentru o lume furioasa care lua oameni, thainte ca ei
sa fie pregatiti sa o paraseasca. Era greu sa te gandesti la vacanta
si daca Paxton simtea asa, cum trebuie sa se fi simtit cei din
familia Kennedy? Cel mai cumplit cosmar posibil pentru Jacqueline
Kennedy si copiii ei. Organizase la perfectie funeraliile, iar pe
cartonasele pentru liturghie, tiparite pe hartie cu antetul Casei
Albe, scrisese cu mana ei: ,Doamne, ai grija de sufletul
servitorului tdu John Fitzgerald Kennedy”. Erau si extrase din
cuvantarea lui de la inaugurare. Era sfarsitul unei ere... sfarsitul
unui moment... care aproape se realizase... efemer... care
disparuse, plecase. Torta fusese trecuta unei noi generatii care o
tinea strans dar inca nu era sigura ce sa faca cu ea.

Apoi Queenie stinse luminile in bucatarie, o saruta pe Paxton si
ramasera pentru o clipa in intuneric, batrana si tanara, femeia
neagra si copila alba, tristetea tuturor invaluindu-le; pe urma
Queenie cobori in camera ei, iar Paxton urca si ea intr-a ei ca sa
se gandeasca la ce pierduse si ce o astepta in viitor. Simtea ca le
datoreaza ceva, ca ea trebuie sa realizeze ceva deosebit ca ei sa
nu fi murit degeaba... Presedintele si tatal ei... Trebuia sa ajunga
cineva pentru ei... sa faca ceva important in viata... ceva care sa
insemne ceva. Dar ce anume? Asta era intrebarea.

18



- DANIELLE STEEL -

Statea intinsa in pat si se gandea la amandoi, la ce au
reprezentat, la lucrurile in care au crezut, la omul pe care I-a iubit
atat de mult si l-a cunoscut atat de bine si la celalalt pe care si-I
putea doar imagina. Si dintr-odata fsi dori sd-si poata incepe
viata... sa fie ea insdsi... sa plece de aici. Isi dorea sa ajunga la
Harvard asa cum au ajuns si ei. Intinsa in pat, inchise ochii si le
promise n soapta sa faca ceva cu viata ei, sa fie cineva de care ei
sa fie mandri. Era darul ei, mostenirea pe care o primise de la ei si
0 promisiune pe care stia ca si-o va tine. Nu avea decat sa astepte
primavara... si sa se roage sa fie acceptata la ,Radcliffe”.

Capitolul 2

Ultimele plicuri au sosit Tn a doua saptamana a Iui aprilie.
Colegiul ,Sweet Briar” 1i trimisese aprobarea inca din martie. lar
celelalte colegii ,Vassar”, ,Wellesley” si ,Smith” au anuntat-o ca
0 accepta ca studenta in primele zile ale lui aprilie. Dar nici unul
nu o interesa pe Paxton. Aseza scrisorile in ordine pe biroul ei si
continuda sa o astepte pe cea care avea importanta pentru ea.
»~Radcliffe”. lar in mintea ei cele doua colegii din California erau
doar o rezerva. Se ruga sa reuseasca de prima data si de fapt nici
nu se gandea foarte serios sa nu fie acceptata. Tatal ei isi urmase
cursurile la Harvard si ea avea note bune. Nu foarte mari, dar
bune. Singurul lucru care o ingrijora era faptul ca nu era buna la
nici un sport si nu prea se ocupase de activitati extrascolare. li
placea sa scrie poezii si scurte povestiri si ii placusera orele de
fnvatare a tehnicii foto, incercase sa faca balet pe cand era inca
un copil si participase si la clubul de drama pentru elevii din anul
intadi de liceu, dar apoi renuntase la toate pentru ca fii luau din
timpul pentru lectii. Si auzise de mai multe ori ca cei de la Harvard
apreciau doar studentii care erau buni la toate si aveau activitati
multiple Tn afara programului. Dar si asa era foarte sigura ca va fi
acceptata.

Mama ei a fost incantata si mandra cand sosi acceptarea de la
colegiul ,,.Sweet Briar”, dar ii facea placere sa se laude ca Paxton a
fost acceptata si la alte colegii, dar spre deosebire de ea, nu-i
pasa de aceste alte colegii. lar pentru Beatrice Andrews scolile din
California puteau sa fie si pe o alta planeta. O sfatuia pe Paxton sa
faca cea mai ,inteligenta” alegere si sa se inscrie la ,,Sweet Briar”
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fnainte de a mai afla raspunsul altor colegii.

— Nu pot face asa ceva, mama, spuse Paxton incet, ochii ei
verzi, mari, privind cu atentie chipul care parca era al unei straine.
Mi-am promis ceva cu mult timp in urma. Dar era mai mult decat
o simpla promisiune, era ceva ce simtea ca ii datoreaza tatalui ei.

— N-ai sa fii niciodata fericita in Boston, Paxton. Vremea e
groaznica. Si e o scoalda imensa. Te vei simti mult mai bine
aproape de casa, intr-un mediu familiar. Vei putea apoi sa-ti
continui studiile la Harvard.

— Mai bine asteptam sa vedem daca ma primesc si apoi mai
discutam. Mi se pare mai logic asa. Dar ceea ce i se parea ei logic
nu i se parea si mamei ei. O deranja enorm faptul ca Paxton fsi
dorea cu atata incapatanare sa urmeze o scoala in Nord cand ar fi
putut sa se inscrie la ,Sweet Briar” si sa ramana mult mai aproape
de casa. Aparu si George, intr-o sambata dupa-amiaza ca sa-si
reverse asupra ei opiniile lui si Paxton zambi in gand ascultandu-l.
A vorbi cu George era ca si cum ar fi vorbit cu mama ei. Amandoi
credeau ca viata ei era destinata sa se desfasoare cat mai
aproape de a lor, si ca era o prostie din partea ei sa-si intinda
aripile si sa zboare spre alte orizonturi.

— Dar tata, George? A reusit sa ramana acelasi desi si-a riscat
viata In Nord mergand la aceeasi scoala cu yancheii. Il tachina,
ceea ce 0 amuza pe ea dar nu si pe el. Printre multele sale virtut;,
George n-a fost binecuvantat cu simtul umorului ca tatal sau.

— Nu e acelasi lucru, Pax. Si stii foarte bine ca nu am nici o
fixatie in privinta Sudului. Cred doar ca pentru o femeie ,Sweet
Briar” este cea mal buna alegere. Mama are dreptate. Si n-are nici
un sens sa faci tot drumul asta pana la Boston.

— Cu felul in care gandesti tu, George, America n-ar fi fost
niciodata descoperita. Imagineaza-ti ce s-ar fi intamplat daca
Regina Isabela i-ar fi spus lui Columb ca n-are nici un rost sa faca
tot drumul pana in Lumea Noua. Radea de el dar George nu gasea
nimic amuzant.

— Mama are dreptate. Esti Thca un copil si e ridicol sa faci asa
ceva doar ca sa demonstrezi ca ai dreptate. Nu esti barbat si nu
exista nici un motiv pe lumea asta ca tu sa mergi la Harvard. Nu
vrei sa urmezi medicina sau dreptul, de fapt n-are nici un sens sa
mergi niciunde. Ar trebui sa ramai cat mai aproape de noi. Ce se
va Intampla daca mama se va imbolnavi? Nu mai e atat de tanara
Si are nevoie de noi aici.
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Incerca totul cu ea chiar si s o faca sa se simta vinovatd, dar
nu reusi decat sa o enerveze. Nu putea intelege de ce vroiau sa-i
taie aripile. Dar asa simteau ei, ea era proprietatea lor.

— Mama are cincizeci si opt de ani si nu noudzeci si trei,
George! Si eu n-am de gand sa stau aici tot restul vietii mele sa
am grija de ea. Si de unde dracu stii tu ce fel de cariera imi doresc
eu? Din cate stii tu despre mine as putea sa-mi doresc sa ajung
chirurg. Atunci as avea permisiunea voastra sa plec in Nord sau
trebuie sa raman aici si sa fac prajituri doar pentru ca sunt
femeie?

— Nu la asa ceva ne-am gandit. Arata jignit de frachetea ei.

— Stiu. Paxton incerca sa ramana calma. lar ,Sweet Briar” este
0 scoala minunata dar eu toata viata mi-am dorit sa merg la
~Radcliffe”.

— Si daca nu reusesti? O privi cu inteles.

— Voi reusi. Trebuie. li promisese doar tatalui ei. Jurase ca il va
face sa fie mandru de ea si ca va pasi pe urmele lui.

— Si daca nu reusesti? insista fratele ei cu sange rece. Atunci
vei fi de acord sa ramai in Sud?

— Poate... nu stiu. Celelalte colegii nu-i prea placeau nici ei si
nu se gandise serios la ,Stanford” sau ,Berkeley”. Nu-si imagina
ca va merge acolo mai ales ca nu cunostea pe nimeni in
California. M@ mai gandesc.

— Cred ca ar trebui sa te gandesti foarte serios. Si mai ales
gandeste-te bine Tnainte sa o necdjesti pe mama.

De ce trebuia sa se poarte asa cu ea? Nu era drept. De ce
trebuia ea sa-si sacrifice viata pentru ei? Ce doreau de la ea? Si de
ce vroiau sa o tina aici In Savannah? Doar ca sa mearga la dineuri
si la intrunirile societatii ,Fiicele Razboiului Civil” Tmpreuna cu
mama ei si poate sa faca si ea parte din clubul de bridge, astfel
fncat mama ei sa nu fie ,facuta de rusine” ca Paxton nu ramane in
cercul lor. Dar ea nu vroia sa fie ca ei. Ea isi dorea ceva mai mult.
Ea isi dorea sa mearga la Scoala de Jurnalistica de la ,Radcliffe”.

De multe ori ii povestise lui Queenie despre visurile ei, iar
Queenie era singura care o incuraja, care o iubea indeajuns pentru
a o lasa sa plece. Stia de ce are Paxton nevoie si isi dorea sa o
vada eliberata de cei doi oameni care ii cereau atat de multe dar
nu-i ofereau nimic in schimb. Avea dreptul la mai mult decat atat
in viata ei, merita sa incerce sa faca ceva si nu va reusi daca va
ramane in Savannah. Si daca dupa ce termina scoala vroia sa se
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fntoarca inapoi, atunci Queenie o va astepta cu bratele deschise.
Dar nu avea de gand sa o implore sa ramana, sa o cicaleasca la
fel ca si ceilalti doi.

Plicurile au sosit intr-o marti dupa-masa, si o asteptau in cutia
de scrisori, cel trimis de , Radcliffe” si cel de la ,Stanford”. lar lui
Paxton i se tdie respiratia in momentul cand le vazu. Era o dupa-
amiaza placuta de primavara, iar Paxton venea incet spre casa,
gandindu-se la baiatul care o invitase la balul de primavara chiar
in acea dupa-amiaza. Era nalt, brunet si dragut, ea il admirase
inca de anul trecut dar el avea o alta prietena. Si acum dintr-odata
era liber, iar capul lui Paxton era plin de vise si dorinte. Pana la
urma ii va povesti totul lui Queenie dar acum sosise scrisoarea pe
care o asteptase cu nerabdare. Intregul ei viitor pe o hartie alba,
Tmpaturita si sigilata intr-un plic de la Harvard. Draga domnisoara
Andrews, suntem incantati sa va informam ca ati fost acceptata...
Draga domnisoard Andrews, ne pare rau sa va informam ca... oare
care din ele?

Mainile i tremurara cand lua cele doua plicuri, incercand sa se
hotdrasca pe care sa-l deschida primul; se aseza pe treptele din
fata casei de caramida si se hotari sa-l deschida pe cel de la
~Radcliffe” pentru ca era singurul care conta si n-ar fi suportat
suspansul pana l-ar fi citit pe celdlalt. Isi arunca coama blonda pe
spate, inchise ochii si se sprijini de gratiile din fier forjat, rugandu-
se sa fie asa cum isi dorea ea... te rog Doamne... te rog fa sa fiu
acceptata. Deschise ochii si cat mai repede rupse plicul. Dar prima
propozitie nu era deloc ceea ce asteptase ea. Nu specifica nimic si
lauda doar institutia numita Harvard, si ce buna eleva era ea si
doar in al doilea paragraf era ceea ce cauta si simti ca i se opreste
inima cand ajunse acolo.

«Cu toate ca aveti toate atributele pentru a deveni studenta la
»Radcliffe” noi credem ca... cu aceastd ocazie... poate o alta
institutie... suntem siguri ca veti face progrese la oricare alta
scoala superioara... va dorim mult noroc...» Ochii i s-au umplut de
lacrimi, iar cuvintele dansau in fata ei estompate de durerea care
fi frangea inima. Nu reusise. Au refuzat-o. Toate visele ei au
disparut intr-o singura clipa. ,Radcliffe” o refuza. Si acum ce va
face? Unde se va duce? Va trebui intr-adevar sa ramana in Sud,
unde toti gandeau stramt, unde se discutau doar aceleasi lucruri,
sa ramana langa fratele si mama ei? Asta era tot? A ajuns aici?
Sau mai bine sa mearga la unul din celelalte colegii? Dar parca
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toate erau plictisitoare.

Ezitand, deschise si celalalt plic, putin nervoasa. Poate ca ar
trebui sa se gandeasca serios la ,Stanford”. Dar nu pentru mult
timp. li scriau acelasi lucru, dar in primul paragraf si nu in al
doilea, si raspunsul lor era aproape identic cu cel de la
»Radcliffe”. li doreau mult succes, dar 1i recomandau o alta scoala.
Deci ramanea... fara nimic. Celelalte colegii pe care nu le voia si
poate o sansa la Berkeley. Simti cum fi piere tot entuziasmul in
timp ce se ridica, urca treptele si intra in casa. Se ingrozea la
gandul ca va trebui sa-i spuna mamei ei.

li spuse mai intai lui Queenie, iar batrana negresa a fost
coplesita de necaz la inceput dar apoi incerca sa o consoleze cat
mai filozofic.

— Daca nu te-au acceptat inseamna ca nu a fost sa fie asa.
Intr-o zi te vei gandi la asta si vei intelege.

Dar intre timp sansele ei erau mici si Paxton era deprimata. Nu
dorea sa ramana in Sud, nu dorea sa mearga la un colegiu de fete
si nici nu-si imagina ca va merge la Berkeley. Si atunci? Dar modul
de gandire al lui Queenie era mult mai practic.

— Si ce zici de California? E foarte departe dar s-ar putea sa-ti
placa. Una dintre fiicele ei se mutase in Okland acum cativa ani si
cu toate ca niciodata nu a fost acolo auzise ca San Francisco ar fi
un oras frumos. Am auzit cd e minunat. N-o sa-ti fie frig ca in
Nord. 1i zAmbi fetitei pe care o iubea si o0 alina de cand venise pe
lume si o durea sa vada cat era de dezamagita. Mama ta ar fi in
stare sa ma ucida daca m-ar auzi, dar eu asa cred, ca ar trebui sa
te gandesti serios la California.

Paxton zambi. Mama. Ei ar fi in stare sa le ucida pe amandoua
daca ar auzi macar jumatate din conversatiile care se desfasurau
in bucatarie.

— Pare atat de departe... asa de... nu stiu... asa strain!

— California? Queenie rase. Nu fi prostuta. E doar la cateva ore
cu avionul, cel putin asa Tmi povestea fiica mea Rosie. Asa ca
gandeste-te bine. Si roaga-te Domnului la noapte. Poate scoala
aceea din Berkeley e solutia problemelor tale.

Dar in seara aceea, la cina, mama ei si George continuau sa
creada ca solutia ar fi sa ramana cat mai aproape de casa si, in
ceea ce-i privea, refuzul de la ,Radcliffe” rezolva toate
problemele. Nici macar nu le parea rau ca ea este dezamagita, se
simteau doar usurati. Si ca si Queenie i-au spus ca asa a fost sa
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fie. Dar spre deosebire de batrana negresa care o iubea, erau
aproape multumiti ca visele ei au luat sfarsit. lar Paxton simtea ca
intr-un fel il dezamagise pe tatal ei, ca si cum l-ar fi tradat pentru
ca fusese refuzatd de scoala pe care el o urmase. Ar fi dorit sa
vorbeasca cu cineva despre asta, sa recunoasca ca se simtea
teribil de rau, dar credea ca nici macar Queenie n-ar fi putut-o
intelege, pentru ca era clar ca mama ei si George nu intelegeau
nimic. lar prietenele ei erau ocupate cu propriile lor nenorociri si
bucurii. Toata lumea era de-a dreptul obsedata de colegiile la care
urma sa se inscrie, de refuzul sau aprobarea lor.

Baiatul care o invitase la balul primaverii fi facu o vizita in seara
aceea, iar Paxton Tncerca sa-i explice cateva dintre sentimentele
ei dar el nu era in stare sa vorbeasca decat despre faptul ca
fusese acceptat de ,Chapel Hill” si parca nici nu o auzea. Nu
putea decat sa sufere sau sa se bucure singura. Si in noaptea
aceea cand se duse la culcare se gandi la ce-i spusese Queenie in
acea dupa-amiaza si se intreba daca ideea era chiar traznita sau
merita sa se gandeasca la ea. Dar mai important era faptul ca nici
nu stia daca va fi acceptata. Spre sfarsitul saptamanii mama si
fratele ei au reusit sa o cicdleasca atat de mult incat accepta sa se
inscrie la ,,Sweet Briar” saptamana viitoare, promitandu-si in gand
sa Tncerce din nou la , Radcliffe” in anul urmator si sa tot incerce
pana va reusi, indiferent cat va trebui sa munceasca pentru a fi
acceptata. Se simti mai bine dupa ce fsi facu acest plan in minte si
stiu cd va putea suporta sa stea acasa daca nu va fi pentru
totdeauna.

Si apoi, luni sosi raspunsul de la Berkeley. Erau incantati sa o
accepte ca studenta. Si chiar daca nu stia bine de ce inima ei batu
mai puternic, dintr-odata se simti mult mai bine. Alerga in
bucatdrie sa-i arate lui Queenie scrisoarea. Batrana o privi fericita
ca si cum asta ar fi rezolvat totul si parca ea ar fi stiut de la
inceput ca asa va fi. y

— Vezi, ce ti-am spus. Asta e raspunsul!

— Ce te face sa fii asa de sigura? De unde ar fi putut Queenie
sa stie? Oricum celelalte colegii nu o incantau deloc.

— Cum te simti acum?

— Bine. Pe cuvant. Emotionata... putin speriata... dar fericita.

— Si celelalte scoli despre care mi-ai vorbit? Cum te-au facut sa
te simti?

— Deprimata... plictisita... de fapt groaznic.
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— Atunci ele nu par a fi o solutie fericitda. Cred ca asta e
raspunsul. Dar mai gandeste-te, scumpa mea. Si roaga-te.
Asculta-l pe Dumnezeu si asculta de stomacul tau. Totdeauna sa
fii atenta la burticica ta, sa fii atenta la ce simti Tnauntru. Stii. Toti
stim. Stim cu asta. Queenie arata spre burta ei imensa luand un
aer foarte serios. Daca te simti bine, Tnseamna ca totul este in
requla, dar daca te simti rdau ca si cum ai fi bolnava, atunci
fnseamna ca ai facut o mare greseala, si, daca nu ai facut-o inca,
o vei face.

Paxton Tncepu sa rada de aceasta intelepciune simplista dar
stia ca Queenie are dreptate, ca intotdeauna. Batrana negresa
stia multe. Era mult mai isteata decat mama ei sau George sau
chiar decat Paxton.

— Queenie, e 0 nebunie dar cred ca ai dreptate.

Se aseza pe un scaun in bucatarie, musca dintr-un morcov si
ramase pe ganduri. Era tanara si frumoasa si era ceva foarte calm
in jurul ei. Era o persoana care se simtea bine cu ea insasi si se
simtea de mult timp asa. Era linistita si puternica si intr-un fel
intreaga, ceea ce era destul de rar la o fata de varsta ei, dar de la
moartea tatalui se gandise foarte mult.

— Ce le voi spune?

— Adevarul, atunci cand o sa-l stii. Si sa nu faci ceva pentru ca
ti-am spus eu sa faci. Esti prea desteapta pentru asa ceva. Sa faci
ce vrei tu sa faci, ceea ce crezi tu cd trebuie. Mai intai gandeste-te
bine. O sa-ti dai seama ce anume trebuie sa faci. li arata din nou
cu degetul burta ei mare, iar Paxton izbucni in ras si se ridica in
picioare. Era Tnalta si subtire, ca tatal ei, dar plina de gratie. Era
mult mai Tnaltd decat majoritatea colegelor ei, dar asta nu o
deranjase niciodata. Si spre marea mirare a lui Queenie nu era
prea interesata de cum arata. Era frumoasa, dar se purta de parca
nu o interesa sau nu-i pasa. Era preocupata de alte lucruri, de
problemele inimii si sufletului. Semana prea mult cu tatal ei ca sa-i
pese de cum arata, iar indiferenta ei o exaspera frecvent pe
mama ei. Ar fi vrut ca Paxton sa fie un manechin pentru
spectacolele de moda si pentru diferitele competitii organizate de
,Fiicele Razboiului Civil”. Dar Paxton nici nu voia sa auda de asa
ceva. Era calma, timida si amuzata de tot taraboiul care se facea
in jurul acelor competitii. li placea sa vorbeasca despre lucruri
serioase cu profesorii ei, despre recentele evenimente din
Vietnam, implicatiile mortii lui Kennedy, despre pozitia lui Johnson
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in privinta drepturilor omului, despre marsurile si protestele lui
Martin Luther King. Era pasionatda de evenimentele care se
desfasurau in lumea intreaga, legaturile si verigile dintre ele si
efectul lor asupra vietii oamenilor. Despre asa ceva 1i placea sa
scrie, la asa ceva ii placea sa se gandeasca si abia astepta sa ia
parte la toate aceste evenimente.

Spre sfarsitul saptamanii il cauta pe unul dintre profesorii ei
preferati si 1l intreba ce gandea el despre ,,UC Berkeley”.

— Cred ca este una dintre cele mai bune scoli din tara. De ce?
O privi direct in ochi, iar Paxton ezita doar pentru un moment.

— Incerc sa ma hotarasc daca sa merg acolo sau nu.

— Cei de la ,Radcliffe” nu ti-au dat raspunsul asteptat? El stia
cat de mult isi dorise ea sa mearga acolo, cat de mult se bazase
pe acest colegiu, si de ce, si era dezamagit pentru ca nu reusise.

— M-au refuzat. Si ,Stanford” de asemenea. Toate celelalte m-
au acceptat. li povesti despre celelalte posibilitati si fara nici o
ezitare el o sfatui sa aleaga ,Berkeley”

— In locul tau n-as ezita nici o clipa, Pax. Bucura-te de aceasta
sansa si nu te mai gandi la ,Radcliffe”. Poti merge acolo la o
specializare. Sa le ia dracu, du-te in Vest. li zambi. O sa-ti placa. In
timp ce il asculta deveni entuziasta si incantata. Poate ca Queenie
a avut dreptate. Poate asa se vor rezolva problemele ei.

Nu-i spuse nimic mamei ei, iar la sfarsitul saptamanii isi trimise
actele de acceptare si vineri seara la cina le spuse adevarul.

— Mi-am trimis astazi actele, spuse ea incet, asteptand furtuna
care era sigurd ca va urma. )

— Foarte bine, o lauda repede fratele ei. In sfarsit a facut ceea
ce o sfatuisera. Pana la urma nu era de fapt asa de incapatanata
cum sustinea mama lor. Esti mandra de tine, nu-i asa, Pax? Ar
trebui sa fii.

Paxton zambi auzind laudele exagerate, stiind ce va urma.

— Da, sunt. M-am gandit foarte mult si cred ca am luat cea mai
buna hotarare din viata mea. De fapt sunt sigura de asta.

Mama ei o privi cu prudenta nestiind ce sa spuna.

— Ma bucur ca lucrurile s-au rezolvat in acest fel, Paxton, spuse
ea scurt.

— Si eu ma bucur, 1i raspunse Paxton.

— Foarte multe fete dragute studiaza la ,Sweet Briar”. Este o
scoalda minunata, spuse fericit fratele ei, iar Paxton i privi calma
pe amandoi.
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— Da, este, dar eu nu ma duc acolo. Pentru o clipa totul
fncremeni. Nu se asteptasera la asa ceva. Ma duc la Universitatea
din California, la Berkeley.

Amandoi o priveau in tacere, nauciti, apoi fratele ei se ridica de
la masa si isi arunca servetelul langa farfurie.

— Ce te-a apucat sa faci asa o prostie? Queenie parasi
incaperea cu zambetul pe buze si se duse in bucatarie sa mai
aduca un platou de friptura.

— Am discutat cu dirigintele meu si cu mai multi profesori. Ei
sunt de pdrere ca este o scoala excelenta si ca am facut o foarte
buna alegere din moment ce nu am fost acceptata la ,,Radcliffe”,

— Dar 1in California? spuse mama ei disperata. Pentru
Dumnezeu, de ce atat de departe? De ce anume vrei sa mergi la
scoala aceea?

Dar toti stiau de ce, chiar daca nu vroiau sa o recunoasca.
Paxton vroia sa plece de langa ei. De cand tatal ei murise, Paxton
a fost nefericita acasa si ei au facut foarte putin ca sa o ajute.
Mama ei si George si-au continuat vietile si doar din cand in cand
isi aminteau de ea incercand sa o implice in activitatile lor, fie ca
ei 1i placea sau nu. Se asteptau ca ea sa se ,potriveasca” cu felul
lor de a trai chiar daca ea nu-si dorea asa ceva. Pentru ei nu era
important ce isi dorea ea. Si acum Paxton isi dorea propria ei
viata, vroia sa-si urmeze destinul. lar pentru inceput drumul ei
ducea in California.

— Este ceva ce simt ca trebuie sa fac, spuse ea incet, cu ochii
verzi patrunzatori privind-o atenta pe mama ei. Nu-i explica nimic,
dar era foarte hotarata sa nu cedeze. Tatal avusese grija sa-i ofere
luxul de a hotari singura. Lasase pe numele ei o0 mica suma de
bani, ca sa-si poata plati studiile, ceea ce insemna ca mama ei nu
0 putea ameninta ca nu o va intretine Tn timpul studiilor daca nu
va merge acolo unde va vrea ea. Avea libertatea de a alege si
tocmai asta facea fnscriindu-se la Berkeley.

— Tatal tau ar fi fost foarte dezamagit, spuse mama ei cu
raceald, iar Paxton simti cutitul lovind-o Tn spate.

— Am incercat sa intru la Harvard, mama, spuse cat mai calma.
N-am reusit. Cred ca el ar fi inteles. Isi aminti despre povestile lui,
despre cum fincercase sa intre la ,Princeton” sau ,Yale” dar
pentru ca fusese refuzat se ,multumise” cu ,Harvard”. Asa se
intamplase si cu ea, se ,multumea” cu UC Berkeley.

— Vreau sa spun ca ar fi fost dezamagit ca pleci de acasa asa
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de repede si atat de departe.

— Am sa vin Thapoi, spuse ea bland dar imediat se intreba daca
intr-adevar avea de gand sa vina inapoi. Va dori oare sa se
intoarca? Va duce dorul Sudului sau se va indragosti de California
si va dori sa ramana acolo toata viata? Intr-un fel era
nerabdatoare sa plece si in acelasi timp {i parea rau. Era necdjita
ca va trebui sa-si pardaseasca prietenii, dar era si usurata ca-si va
parasi caminul. Intotdeauna simtise ca nu le apartine lor.
Niciodata nu facuse ceea ce i-ar fi placut mamei ei. Dar nu putea
face ceea ce se astepta de la ea. li cereau prea mult. Nu putea sa
ramana in Sud, nu dorea sa ramana cu ei, nu putea sa se prefaca
in continuare ca era ca ei. Nu dorea sa fie ca ei. Si brusc isi dori sa
poatd sa recunoasca ca era altfel si sa-si inceapa propria viata in
Berkeley.

— Si cat de des vei veni acasa? o intreba acuzator mama ei, iar
Queenie o urmari atenta.

— Voi veni de Craciun, si probabil in vacanta de vara. Era tot ce
le putea oferi si nu-si dorea decat sa o lase sa fie libera. Voi veni
cat de des voi putea. Le zambi usor, dorindu-si ca ei sa fie fericiti
pentru ea, dar ei nu erau. Si veti putea sa veniti sa ma vizitati.

— Am fost odata cu tatal tau pana in Los Angeles, spuse mama
ei cu o privire sumbra. E un loc groaznic. Niciodata nu voi mai
merge acolo.

— Berkeley e foarte aproape de San Francisco. Dar ar fi putut
spune la fel, de bine ca e foarte aproape de iad, dupa cum o
privea mama ei si restul cinei se desfasura in liniste, nimeni nu
mai scoase un cuvant.

Capitolul 3

in ziua in care urma s3 plece, Paxton intrd in bucétéria
confortabila privind Tn jurul ei ca si cum ar fi fost obligata sa plece
de acasa, ochii fi erau plini de lacrimi si isi 1asa capul pe umarul lui
Queenie.

— Cum o sa pot trai fara sa te vad in fiecare zi, sopti ea
simtindu-se din nou ca un copil. Dintr-odata se simti din nou
pierduta si trista ca atunci cand il pierduse pe tatal ei. Stia ca nu o
sa o mai vada pe Queenie pentru mult timp, ea va ramane aici si
nu o va mai putea ajuta ca pana acum.
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— O sa te simti bine, spuse Queenie luptandu-se cu propriile
lacrimi. Era hotdrata sa nu o necdjeasca si mai mult pe Paxton. Si
sa fii cuminte in California. Sa nu uiti sa8 mananci multe legume, sa
dormi cat mai mult si o data pe saptamana sa-ti speli capul cu
zeama de lamaie. Asa o obisnuise inca de cand era un bebelus si
era Tncantata ca parul lui Paxton era la fel de blond ca atunci cand
se nascuse. Sa porti o palarie, ai grija sa nu te arda soarele... Ar fi
dorit sa-i spund o mie de lucruri, dar de fapt cel mai mult ar fi vrut
sa-i spuna cat de mult o iubea. O stranse la piept, iar Paxton o
imbratisa cu aceeasi ardoare.

— Imi esti asa de draga Queenie... ai grija de tine... promite-mi
ca o sa ai grija de tine. Si daca mai racesti si in iarna asta — cum
facea de fiecare data — de data asta te duci la doctor.

— Nu-ti face probleme pentru mine, copilo. Nu voi pati nimic.
Sa te porti cum trebuie n... California. Abia indraznea sa spuna
cuvantul si totusi ea o indemnase sa plece acolo, ea o incurajase
sa-si caute libertatea. S-au dezlipit una de alta, ochii lui Queenie
erau umezi si pe fata lui Paxton se vedeau urmele lacrimilor, iar
ochii erau mai verzi ca niciodata.

— O sa-mi fie atat de dor de tine!

— Si mie. Queenie isi sterse ochii cu sortul apoi o batu usor pe
umar. O iubise de parca ar fi fost a ei, iar acum o iubea si mai
mult. Erau legate una de cealalta pentru totdeauna si nici o
distanta Tn spatiu sau timp n-ar fi putut sa le desparta, iar ele
stiau asta. Paxton 1i stranse bratul pentru ultima oara, o saruta pe
obraz si parasi incaperea pentru a se intoarce la ceilalti.

— Va voi telefona, sopti ea in timp ce pleca, iar Queenie ii facu
cu ochiul. Queenie o urmari, apoi se duse jos in camera si planse. |
se rupea inima sa o vada pe Paxton plecand dar stia mai bine ca
oricine ca Paxton trebuie sa plece. Viata ei nu a mai fost aceeasi
de cand i-a murit tatal si mai stia ca familia nu voia sa o
necdjeasca dar erau foarte diferiti de ea. Paxton era plina de viata
si de entuziasm pentru tot ce se intampla in jurul ei. Si exista o
caldura si o nevoie de a darui dragostea care zacea in ea. Dar
dragostea pe care o avea de daruit o speria pe mama ei, iar
George nu stia ce sa faca cu ea. George si mama lor se asemanau
prea mult, iar Paxton era ca tatal ei. Queenie se gandea ca
avusese grija de o rara floare tropicala timp de optsprezece ani,
tinand-o la caldura si in siguranta, pastrand-o in viata, hranind-o
cu sufletul ei, iar acum 1i dadea drumul sa mearga intr-un climat
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mai prielnic. Paxton nu mai apartinea acelui loc, nu apartinuse
niciodata si chiar daca era prea tanara ca sa-si paraseasca asa
casa, era mult mai bine decat sa ramana cu ei. O astepta o lume
noua, si intr-un fel Queenie abia astepta ca Paxton sa o
descopere. Dar in adancul sufletului, simtea durere ca o pierde, nu
va mai putea fi langa ea, nu va mai putea privi ochii ei frumosi,
verzi si nu va putea sa-i sarute parul matasos in fiecare dimineata
cand venea la micul dejun. Era un sacrificiu pe care era gata sa-|
faca pentru ca o iubea. Si alerga la fereastra tocmai la timp ca sa-i
faca cu mana lui Paxton care fsi scosese capul pe geam si ii facea
si ea cu mana.

Mama ei arata foarte solemn in drum spre aeroport, iar George
nu scotea nici un cuvant.

— Inca nu e prea tarziu sa te razgandesti, spuse mama ei incet,
ceea ce insemna in limbajul ei ca 1i va fi dor de Paxton.

— Nu cred ca pot, spuse Paxton la fel de incet, cu gandul la
Queenie, la caldura bratelor ei, la siguranta pe care o reprezenta
ea, ori de cate ori o strangea in brate.

— Sunt sigura ca decanul de la ,Sweet Briar” ar fi incantat sa
aranjeze transferul, spuse mama ei rece. Pentru ea era un afront
personal faptul ca Paxton parasea Sudul. Si era o mare insulta ca-
si dorise sa paraseasca orasul Savannah.

— Poate daca lucrurile nu merg bine in California, spuse Paxton
politicoasa si 1si Tntinse mana ca sa o atinga pe mama ei dar se
razgandi. N-ar fi Tnteles-o. Mama ei nu facu nici un efort sa se
apropie de fiica ei si nu au mai discutat nimic altceva pana au
ajuns la aeroport. Paxton stia ca se asteapta de la ea sa se simta
vinovata si ii parea rdu ca pleaca, dar abia astepta sa ajunga in
California. In ultimul timp auzise foarte multe lucruri despre
Berkeley si era foarte curioasa.

— Presupun ca vremea va fi placuta, spuse mama cu voce
pierduta si Paxton aproba. O privi pe mama ei si ochii i se umplura
de lacrimi. Fusese o dimineata plina de emotii. Chiar si faptul ca
isi parasise camera o facuse sa planga si petrecuse cateva minute
in biroul tatalui, pe la ora sase dimineata. Ramase in fata biroului
la care el lucrase si inca il mai vedea acolo si 1i spuse ce s-a
intdmplat in soapta.

— N-am reusit la ,Harvard”, taticule. Era o confesiune pe care
el trebuia deja sa o cunoasca. Dar ma duc la , Berkeley”. Si spera
ca el sa fie multumit. Totusi ii parea rau sa paraseasca acum casa
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in care crescuse si toate locurile pe care le cunostea. Dar spre
deosebire de ceilalti ea stia ca 1l poarta pe tatal ei cu ea indiferent
unde va merge. Era o parte din ea, asa cum el era o parte din
cerul diminetii, din apusurile de soare pe care le urmarisera cu
placere cand, imprumutau o masina si mergeau spre ocean, era o
parte din tot ce facea ea. Nu-l va pierde niciodata.

~ — Mama, spuse Paxton in soapta in timp ce asteptau avionul.
Imi pare rau... pentru ,Sweet Briar”, adica imi pare rau daca te-
am facut sa suferi. Sinceritatea din cuvinte o uimi pe mama ei si
era evident ca nu stia ce sa-i raspunda. Aproape ca facu un pas in
spate ca sa nu fie atat de aproape de fiica ei, dar se retragea de
fapt din cauza emotiei cu care aceste cuvinte au fost rostite, o
anumita intimitate care parca o ameninta si care era o parte a lui
Paxton.

— imi pare r3u... dar am vrut sa-ti spun asta Thainte sé plec.

Invatase ceva foarte devreme in viata si anume ca lucrurile
trebuie rezolvate intr-un fel mai ales cu oamenii pe care i iubesti
pentru ca nu stii niciodata daca mai ai prilejul sa le spui ce
gandesti. O lectie pe care o invatase prea devreme si o costase
scump.

— Eu... ah... mama ei 1si murmura cuvintele. Este in regula.
Poate ca toate se vor termina cu bine. Si daca nu, te poti transfera
anul viitor.

Din partea ei era o0 mare concesie iar Paxton era
recunoscatoare si pentru atat. N-ar fi vrut sa-i paraseasca suparati
si chiar George nu mai arata atat de nervos o saruta la plecare si
ii atrase atentia sa se comporte ca o doamna in California, dar stia
ca nu vor fi probleme cu Paxton. Era o fatd buna chiar daca era
foarte incapatanata. Si daca te gandeai ce faceau alti copii de
varsta ei in timpurile astea, Paxton nu-i crease prea multe
probleme mamei lor.

Amandoi i-au facut cu mana cand ea s-a urcat in avion, iar ea i
parasi simtindu-se usurata si libera. li lipsea doar Queenie cand
avionul a decolat si a Tnconjurat orasul Savannah. Un oras caruia
nu-i va duce dorul. Multi dintre prietenii ei plecau in alte parti, la
universitati situate in Sud, doar doi mergeau in Nord si ea era
singura care mergea In California. Inchise ochii, se lasa pe spate,
iar avionul o lua spre Vest, spre California.

Din cauza fusului orar, cand a aterizat in California era doar la
amiaza si era o zi Tnsorita. Paxton cobori din avion si privi in jurul
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ei. Aeroportul era mic si cei mai multi oameni erau Imbracati in
tricouri si jeansi, sau in camasi inflorate si foarte multe femei
purtau fuste scurte sau rochii subtiri de voal. Toti aveau parul lung
si se simti imediat acasa cand isi lua valiza si iesi afara din
aeroport sa ia un taxi; era in sfarsit libera.

Soferul 1i spuse totul despre ceea ce credea el ca ea ar trebui
sa stie, despre restaurantele din apropierea scolii, despre
localurile preferate ale tinerilor, despre ce se intampla pe
Telegraph Avenue si 1i facu comentarii de mai multe ori asupra
accentului ei pe care 1i spunea ca-l place. Cand au ajuns la
campusul universitar, ii arata o multime de mese la coltul dintre
strazile Telegraph si Bancroft si un mare carton care anunta
,Femeile din campus sunt pentru pace”. lar Paxton se simti
emotionata. Doar faptul ca respira aerul o facea sa se simta mai
fericita si o asigura ca facuse ceea ce trebuia. Abia astepta sa iasa
din campus si sa se plimbe prin oras, sa cunoasca noi colegi si sa-
si inceapa studiile.

Stia deja numele caminului in care va locui, iar soferul o duse
acolo, 1i stranse mana si i dori mult noroc. Toti pareau atat de
prietenosi. Nimanui nu-i pasa daca esti alb sau negru, bogat sau
sarac, elev sarguincios sau un puturos, din Sud sau din Nord,
toate etichetele si deosebirile de care se saturase in Savannah
ascultandu-le pe prietenele mamei ei pentru care era atat de
important daca bunicul sau strabunicul a luptat Tn Razboiul Civil si
daca ai avut sau nu o plantatie cu sclavi. Era ca si cum tot timpul
ar fi plonjat in trecut, un trecut pe care il detesta si de care nu
voia sa-si aduca aminte.

Camera in care a fost repartizata era la etajul al doilea, chiar la
sfarsitul coridorului. Era o camerd dubld, adica doua dormitoare
legate intre ele de o mica sufragerie. In fiecare dormitor erau
repartizate doua fete. In mijlocul sufrageriei era o canapea
maronie cu o cuvertura facuta din mai multe bucati cusute. Peste
tot postere, cateva scaune vechi, un covor portocaliu si un fotoliu
de culoare verde. Paxton se opri in timp ce examina camera:
departe de a fi draguta si foarte departe de eleganta casei din
Savannah. Dar pe de alta parte era un pret mic pentru libertatea
ei.

Dormitorul in care fusese repartizata era mai mic si mai auster.
Era o camera mica cu doua paturi de metal, o masa, doua
dulapuri cu rafturi, un pat si o debara atat de minuscula incat nu
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incapea in ea decat o matura. Vor trebui sa fie bune prietene ca
sa poata locui intr-o camera asa de mica dar spera sa cunoasca
trei fete care 1i vor deveni prietene. Vazuse trei valize pe patul din
celdlalt dormitor si cateva clipe mai tarziu cand intra in mica
sufragerie intrebandu-se ce ar putea face ca sa nu mai arate asa
de groaznic, vazu ca una dintre colege era deja acolo. Era o fata
frumoasa cu picioare lungi si un ten de ciocolata care o informa
rapid pe Paxton ca era din Alabama si ca numele ei era Yvonne
Gilbert.

— Buna. Paxton 1i zambi cu caldura. Era o fata extraordinar de
frumoasa, cu ochii vii, stralucitori, foarte negri si isi purta parul
cret ca o coama in jurul capului. Ma numesc Paxton Andrews. Dar
cand sa-i spuna de unde era, ezitd. Dar fata 1i recunoscuse
accentul.

— Carolina de Nord?

— Georgia. Savannah. Paxton ii zambi dar brusc Yvonne deveni
prudenta.

— Grozav. Tocmai ce-mi trebuia. O sarantoaca aiba. Si acum ce
vor sa facem? Sa luptam din nou in Razboiul Civil. Cineva de la
repartizari are un simt al umorului al dracului de cretin. Arata
foarte necadjita dar Paxton continua sa se poarte normal.

— Nu-ti fa probleme. Sunt de partea ta.

— Aha. Ce sa zic! Abia astept sa vad de unde sunt celelalte. Ce
zici de Mississippi sau Tennessee? Poate vei scrie un nou capitol
pentru Fiicele Razboiului Civil, ar fi amuzant, nu? O sa-mi placa
grozav sa te vad in fiecare zi. Isi exagera vorbirea taraganata si cu
o privire plina de ura tranti usa de la camera in timp ce Paxton se
aseza pe canapea disperata.

Va fi foarte interesant. Si mai ales foarte diferit de ce vazuse
acasa.

Apoi aparu o tanara palida, foarte slaba, cu fata alba ca laptele,
par negru lung pana in talie, ochii albastri, imbracata intr-o
camasa de noapte transparenta.

— Ma numesc Dawn. Si era din Des Moines. De fapt se numea
Gertrude. Primise numele de Dawn in ultimul an de liceu dupa o
noapte de LSD si se hotarase sa-l pastreze. Dawn Steinberg. Era
bursiera, cantase in orchestra din orasul ei si i se oferise o bursa
la Berkeley. Era repartizata in celdlalt dormitor si deschise usa pe
care Yvonne o trantise cu cateva clipe Tn urma, o inchise incet si
apoi nu mai iesi nimeni. Nu s-au auzit tipete. Nu s-a auzit nici un
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zgomot, iar Paxton intelese ca domnisoara Gilbert era multumita
de colega ei de camera. Se parea ca pentru Yvonne orasul Des
Moines nu avea aceeasi reputatie de oras rasist ca si Savannah.

Si In timp ce se gandea la cele doua tinere pe care tocmai le
cunoscuse, Paxton se hotari sa-si despacheteze bagajele. Cele
doua sacose si geamantanul mare erau deja in dormitor si ea se
hotari sa aranjeze ambele paturi. Camera va arata mai
prietenoasa cand va veni colega ei si se ruga sa nu fie neagra,
suparata si sa deteste femeile din Savannah... te rog... Doamne
Dumnezeule... sopti ea incet. Stiu ca poate nu merit asa ceva si ai
alte lucruri, mai bune de facut astazi dar te rog fa-o sa ma placa.

La ora patru colega ei inca nu ajunsese si Paxton se gandi ca ar
fi bine sa umple micul lor frigider. Inainte sa plece spre cel mai
apropiat magazin se opri, batu la usa celuilalt dormitor si trecu
destul timp pana usa se deschise.

— Da? sopti Dawn ca si cum i-ar fi fost frica ca cineva o poate
auzi. Desi auzea bine Paxton aproape ca nu intelegea ce vorbea
Dawn. Dar cand auzeai ca cineva vorbeste Tn soapta erai tentat sa
vorbesti la fel. Chiar si un ton normal de conversatie parea un
sunet prea puternic cand te adresai acestei viziuni diafane.

— Vrei ceva de la magazin? sopti Paxton. Vreau sa ies sa
cumpar ceva de mancare. Sunt lihnita de foame. Si brusc isi aduse
aminte de bucdtaria bine Tnzestrata a Iui Queenie. lar pentru
stomacul lui Paxton era sapte seara si i lipsea cina.

— As vrea niste ceai de ierburi, niste [amai... si niste paine.

Nu suna prea apetisant dar Paxton era dispusa sa-i aduca orice
doar ca sa ramana prietene si isi nota rapid dorintele lui Dawn.

— Si Yvonne? Paxton arunca o privire in camera si vazu ca isi
despachetasera lucrurile. Dawn agatase niste postere, iar hainele
lui Yvonne erau peste tot, ca si o multime de paturi colorate si
cearceafuri de satin roz care mai degraba pareau din Alabama si
nu din Des Moines.

— Vrei ceva de la magazin? Paxton o intreba direct pe Yvonne
care se apropia de usa cu o privire ostila.

— Da. Pe Martin Luther King. O sa-l gasesti, scumpeteo?!

— Nu-mi vorbi asa. Paxton era supdrata. Tragi niste concluzii
stupide tinand seama de faptul ca m-ai vazut pentru prima data
acum doua ore si de fapt nu ma cunosti deloc. Lui Paxton nu-i era
frica de ea si prejudecatile ei o enervau.

— Si la ce concluzii ar trebui sa ajung? Yvonne se apropie de
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fata Ilui Paxton dar aceasta nu se retrase.. Stia ca va trebui sa se
impuna acum sau sa lase totul balta. Pentru ca traise langa o
mama rece si distanta Tnvatase sa fie puternica si nu-i era frica de
tanara furioasa din Alabama. Esti din Georgia, nu? continua
Yvonne. Ce-ar trebui sa cred?

— Ar trebui sa-mi dai o sansa. Asa cum si eu ar trebui sa-ti dau
0 sansa. Nu despre asta e vorba in drepturile civile? Ne judecam
dupa ceea ce suntem, dupa cum gandim, dupa lucrurile in care
credem si pentru care luptam, dupa ceea ce facem si nu dupa
culoarea pielii... sau pentru ca tu esti neagra si numarul de
fnmatriculare al masinii mele este din Georgia. Poate nici macar
nu e masina mea. Poate ca ai gresit in privinta mea. Poate ca
exista un motiv pentru care nu am ramas in Sud mirosind magnolii
si band sirop de menta. Te-ai gandit la asta? Pariez ca nici nu ti-a
trecut prin cap. Nu toata lumea din Sud il admira pe George
Wallace. Pentru Dumnezeu, da-mi o sansa. S-ar putea sa merite.

— Da. Grozav. Adu-mi sase cutii de Coca-Cola si un pachet de
biscuiti. i

Nici un multumesc, nici un te rog. li intoarse spatele si intra
tantosa in dormitor. lar Paxton trecu ce-i ceruse pe lista ei si fara
un cuvant parasi camera si se indrepta spre cel mai apropiat
magazin din afara campusului universitar. Va fi interesant sa aiba
de-a face cu Yvonne, isi zise Paxton. Era o fata suparata, plina de
ura si Paxton se intreba daca vor reusi vreodata sa se inteleaga.
In liceu incercase sa se imprieteneasca cu cateva fete de culoare
fie la diferite programe voluntare fie in timpul excursiilor
organizate de biserica, spre disperarea mamei ei si a lui Queenie.
Dar ea simtea altfel decat ele. Odata, cand invitase la pranz o
colega de culoare pe care nu o cunostea prea bine, n-au fost
servite niciunde, iar Paxton s-a simtit groaznic. Au incercat la trei
restaurante dar pana la urma s-au multumit cu o punga de cartofi
prajiti pe care i-au mancat pe o banca in parc. Dar negresa stia de
ce se Intampla asa. Se obisnuise si fusese miscata de faptul ca
Paxton fncercase sa o ajute.

De mult timp isi dorea sa participe si la un mars, dar pana
acum nu indraznise pentru ca stia ca daca va fi arestata mama ei
o va incuia Tn casa un an de zile. Si mai mult de atat, o va face pe
mama ei sa se simta penibil fata de prietenele ei, iar Paxton n-
avea inima sa o supuna la o astfel de umilinta. Dar intr-o zi va
incerca. Intr-o zi va trebui sa o faca. Si iat-o acum, locuind
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fmpreund cu o fata de culoare care o detesta doar pentru ca era
din Georgia. Si brusc izbucni Tn ras. Rase atat de tare incat
oamenii au intors capul sa o priveasca, rase pentru ca se gandi la
ce ar fi spus mama ei daca ar fi aflat ca una dintre colegele ei de
camera este o negresa. lar Queenie! Paxton era fericita. Si va
ajunge sa se inteleaga cu Yvonne indiferent cat ar costa-o.

Cumpara tot ce era pe lista si bomboane pentru toate, cateva
cutii de Coca-Cola pentru ea si cateva lucruri din care sa poata
face sandviciuri, plus cateva gogosi. Urca scarile spre camera ei
cand vazu o fatd roscata, draguta si putin cam grasuta care
fncerca sa urce pe scari cu trei valize odata, in timp ce un tanar
foarte atragator, Tnhalt si blond se lupta cu un cufar imens care
parea sa fie foarte greu.

— Ce dracu ai pus in el, Gab? Pietre? Haltere?

— Doar cateva carti... nimic altceva... pe cuvant.

— La naiba. Sa ti-l cari singura. Sa fiu al dracului daca o sa fac
hernie carandu-ti bagajele in scoald. Arata teribil de exasperat
cand Paxton incerca sa treaca cat mai discret pe langa ei, dar apoi
se hotari sa le ofere 0 mana de ajutor, cu toate ca cufarul arata
infiorator de mare.

— Poate reusim dacad incercam totj trei? spuse ea ezitand putin,
privind cand la unul cand la altul. Isi aranja punga pe un sold,
rugandu-se sa nu roseasca pentru ca simtea privirea tanarului
asupra ei.

— Sa nu-i faci nici un favor, marai el, nu merita. Si arata atat de
suparat incat pentru o secunda Paxton se intreba daca nu erau
casatoriti. Dar asemanarea dintre profilurile lor o facea sa creada
ca sunt mai degraba rude.

— Va pot ajuta, daca vreti, se oferi din nou Paxton aruncandu-si
parul pe spate si privind zambitoare la tanara roscata.

— Dragut din partea ta. Fratele meu face atat caz pentru un
amarat de cufar!

— Un amarat de cufar! tipa el si cuvintele lui se auzira pana in
holul caminului. Cantareste pe putin o suta de kilograme. Si nu
sunt sigur ca-l vom putea cara toti trei.

— Putem incerca, il linisti Paxton, iar el o privi din nou admirativ
Si curios.

— Hai s-0 1asam sa se descurce singura si sa mergem sa bem o
bere la ,, Kips”. Ar fi mult mai interesant.

Paxton rase, iar sora lui il ameninta cu o privire care nu era
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deloc amuzata.

— Pete Wilson, daca pleci undeva, te strang de gat. Nu uita ca
cearceafurile tale sunt in cealalta geanta a mea si daca nu ma
ajuti sa-mi car cufarul o sa dormi fara cearceafuri tot restul anului.

— Mi se rupe inima. Privi peste capul ei la Paxton, zambind. Hai
sa mergem sa bem o bere si scapam de ea.

Paxton radea si Tncerca sa ridice impreuna cu roscata cealalta
parte a cufarului.

— Haide odata, afurisitule, ridica de celalalt capat, il instrui fata
si in cele din urma suspinand adanc, facu cum i se spuse si au
ajuns cu chiu cu vai pe palier.

Avea dreptate, isi zise Paxton. Cufarul cantarea o tona si nu-si
imagina ce anume putea fi atat de greu in el.

— Unde e camera ta? Peter era din nou suparat si privi la
ceasul de la mana. Avea alte lucruri de facut duminica dupa-masa
decat sa fie hamalul surorii lui.

— Inca nu stiu.

— lisuse! Macar suntem in cladirea exacta? Arata de parca
avea de gand sa o stranga de gat dar ea dadu din cap.

— Da! Cotrobai prin poseta si scoase o bucata de hartie. Purta
jeansi si o camasa inflorata, iar Tn picioare avea niste mocasini
destul de scumpi. Nu puteai sa-i ghicesti conditia sociala dar toate
valizele erau din piele si poate in cufar erau bare de aur. O.K, am
gasit! Citi numarul, iar Paxton o privi surprinsa apoi zambi. Pana la
urma totul se rezolvase bine. Deja ii placea noua ei colega.

— Esti TIn camera cu mine, o anunta Paxton, iar tanarul inalt
ofta si se aseza pe cufar privind-o cu simpatie pe Paxton.

— Sarmana de tine. Nu stii In ce te-ai bagat. Apoi isi intinse
mana si o stranse pe a lui Paxton. Apropo, ma numesc Peter
Wilson.

— Eu sunt Paxton Andrews.

— lar eu sunt Gabrielle. Gabby Wilson, explica ea si ii zambi cu
caldura. De unde esti? Imi place accentul tau.

— Nici nu stiam ca am unul pana n-am venit aici, rase Paxxie.
Si ma bucur ca i place cuiva. Dupa cum o sa vezi peste cateva
minute, una dintre colegele mele nu-i prea incantata de el.

— Spune-i sa mearga la dracu, spuse Gabby vesela.

— lar Peter se ridica si incepu sa se lupte din nou cu cufarul.

— Asta-i surioara mea. O adevarata domnisoara. Hai, tu gura-
sparta, daca ai putut sa umpli cufarul asta sa faci bine sa-l si cari
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atunci. Ajuta-ma sa ti-l duc in camera. Am o intalnire la cinci
jumate.

— Mi se rupe inima, spuse ea fara sa-i pese si apuca de un
capat al cufarului, iar Paxton o ajuta.

— Tu o sa reusesti sa-mi distrugi inima, ceea ce e mult mai rau,
se planse el din nou dar peste cateva clipe au ajuns in mica
sufragerie, au asezat cufarul pe covorul portocaliu si s-au intors si
dupa celelalte valize.

— Unde o sa pui toate astea? intreba el, stiind bine ca nu era
loc pentru ele.

— Inca nu m-am gandit la asta. Apoi o privi pe Paxton. Cine o fi
decorat camera asta? Dracula?! Doamne de unde au adus
vechiturile astea, Armata Salvarii?

— Probabil de la gunoi, spuse Peter vesel. De acolo vine si
cufarul tau.

Gabby 1l privi si isi clatina capul disperata, iar Paxton ii zambi in
timp ce cara una din valizele enorme ale lui Gabby. Si totusi unde
vor pune toate astea, se Iintreba Paxton. Era o intrebare
interesanta tinand seama cat de minuscula era debaraua.

— Esti in ultimul an? il intreba Paxton.

— Am fost anul trecut. Am terminat in iunie. Acum urmez cursul
postuniversitar de drept. Dar in ultimii doi ani n-am mai locuit in
campus. Salva Domnului ca pustoaica asta n-a vrut sa locuiasca
cu mine, atunci precis as fi innebunit.

Erau la intrarea in sufragerie si el se pregatea de plecare si
parea foarte fericit ca in sfarsit scapase.

— Deci ti-o las Tn grija. Privi la muntele de bagaje pe care l-au
aruncat Tn mijlocul camerei, se servi cu o gogoasa, le facu cu
mana, iar Gabby ramasese in picioare si o privea zambind pe
Paxton.

— 1ti multumesc c& m-ai ajutat. Si isi cer iertare pentru el,
spuse ea de indata ce Peter pleca. E un tip groaznic. Dar adevarul
este ca 1l iubesc asa cum e. N-as recunoaste-o in fata lui dar tie
pot sa-ti spun. E groaznic si obisnuia sa ma bata cand eram mai
mica... sau macar fncerca.

Era clar ca tineau foarte mult unul la altul si pentru o clipa
Paxton o invidie. Ea si George nu s-au tachinat niciodata in joaca.
Dar George era cu zece ani mai in varsta decat ea si nu avea
deloc simtul umorului.

Discutia lor le aduse si pe celelalte doua fete in camera si in
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timp ce Paxton si Gabby mancau gogosi Yvonne si Dawn au iesit
din camera lor ramanand fara glas in fata muntelui de valize din
mijlocul sufrageriei.

— Doamne, de unde au aparut astea? spuse Yvonne iritata. Mi-
ai adus biscuitii?

— Da, Paxton fii intinse pachetul, iar Yvonne fii puse in palma
suma exactda de bani. Nu dorea nici un fel de cadouri din
Savannah. lar Dawn se apuca sa despacheteze restul de
cumparaturi, apoi Paxton o prezenta pe Gabby. Yvonne o privi
suspicioasa, tragand dintr-o tigara si repede o intreba de unde a
venit.

— Din San Francisco. Nu m-am aventurat prea departe de casa,
se scuza ea ridicand din umeri. Dar Tmi place aici. Am venit in
vizita la fratele meu in ultimii patru ani, toti prietenii mei sunt aici,
cei care studiaza mai departe. Le privi pe toate trei emotionata.
Sunt sigura ca o sa va placa aici.

Yvonne fi arunca o privire rapida lui Paxton aratand ca nu era
chiar asa de sigura si pana si Dawn arata putin dezamagita.

— Eu n-am vrut sa vin la colegiu, dar parintii mei au insistat.
Tatal ei era profesor de engleza.

— Ai vrea sa te intorci la o scoalda mai aproape de acasa?
Gabby era curioasa si arata ca o fata sincera, fericita, cu care
toata lumea se putea intelege.

— Nu. Dawn fsi clatinda capul zambind trista. Am vrut sa ma
marit. Si vrem sa plecam in India sa studiem religiile Orientului.

— Eu vreau sa studiez dreptul, marturisi Yvonne, fumandu-si
tigara si folosind ca scrumiera o farfurie de plastic verde pe
jumatate topita. Dar mai am mult pana acolo. Sunt aici ca bursiera
si va trebui sa am numai note bune altfel o sa-mi zvarle afara
fundul negru si o sa ma trezesc din nou in Alabama. Si nu ma
fntorc pana n-o sa reusesc sa schimb lucrurile. Si tu Savannah?

Lui Paxton nu-i placea sa i se spuna asa, dar pentru moment se
hotari sa o lase in pace.

— Vreau sa ajung ziarista. Zambi. Ca sa pot scrie despre cum
vei schimba tu Sudul.

Yvonne zambi si ea si-si aprinse o alta tigara de indata ce o
stinse pe prima. Era nervoasa. Dar era atat de frumoasa iar
Paxton se intreba daca tanara neagra a fost vreodata manechin.

— Eu nu stiu ce vreau sa fiu, recunoscu Gabby. Vreau doar sa
ma distrez pana sunt in scoald si apoi sa ma marit.
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— Esti logodita? Dawn o privi plina de speranta gandindu-se ca
a gasit pe cineva care sa-i semene, dar Gabby dadu din cap trista.

— Nu Tnca. N-am gasit pe nimeni care sa merite, dar caut.

Paxton si Yvonne izbucnira in ras si Paxton nu putu sa nu se
gandeasca ca o gramada de baieti vor alerga dupa Yvonne si
Gabby.

— N-o sa-ti fie greu sa gasesti pe cineva aici. Am vazut o
gramada de tipi simpatici de cand am venit, o incuraja Yvonne.

— Si eu marturisi Paxton zambind timid. Vazuse cativa in drum
spre magazin dar fratele lui Gabby arata cel mai bine si era mai
atragator fiindca era mai in varsta. Dar probabil majoritatea
studentilor de la drept nu s-ar fi afisat cu o boboaca. Si nu mica i-a
fost surpriza cand Peter aparu din nou in camera lor cateva ore
mai tarziu. Dawn se culcase deja, iar Yvonne citea trantita pe
canapea imbracata intr-un halat foarte seducator. Peter aparu pe
neasteptate aducand un prieten cu el si cateva cutii de bere. O
vazu pe Paxton iesind din dormitorul ei si ii intinse o bere zambind
timid.

— Am venit napoi sa vedem daca nu aveti nevoie de ajutor.
Paxton era surprinsa sa-I vada, iar Gabby ramase cu gura cascata.

— Ce cauti aici? intreba ea suspicioasa. Ah, nu, nu vreau sa
fncasez nici un cec. Se intoarse cu aer de conspirator spre Paxton.
Tot timpul imi trimite cecuri false, nu cumva sa accepti unul de la
el. Apoi il observa pe prietenul lui stand in usa. Buna, Sandy, hai
intra, nici una nu-i dezbracata.

— Of, fir-ar sa fie, si tot drumul asta am sperat, spuse el dar
rosi. Insé Peter ardta mai sigur de el si privi la Paxton si Yvonne.

— Ce pacat, am facut drumul degeaba. Nu vreti o bere? Chiar si
Yvonne zambi si i oferi lui Sandy o tigara, iar cei doi baieti s-au
asezat confortabil pe podea; Gabby si Paxton s-au asezat pe
cufarul imens care urma sa ramana pe post de masa. Sandy urma
si el dreptul si era unul din cei sapte colegi ai lui Peter care
locuiau Intr-o casa pe strada Ellsworth, draguta, confortabila si
cumplit de dezordonata.

— O sa va invitam la cing, le spuse Peter vesel, dar numai dupa
ce vom face rost de un buldozer ca sa curatam bucataria. Cred ca
si acum mai exista o pizza in cuptor ramasa de anul trecut, dar
mi-a fost frica s&@ ma uit. Zambi vesel band din berea lui. Si tu?
Brusc o privi drept in ochi pe Paxton si intensitatea din privirea lui
o surprinse. Stii sa gatesti?
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— Pot incerca, spuse ea timid.

— Stii sa faci malai? intreba brusc curioasa Yvonne, iar Paxton
nu era sigura daca o Tncoltea din nou sau nu si se hotari sa spuna
adevarul. Queenie, stia dar ea nu.

— Tot ce stiu sa gatesc este o friptura, o omleta si poate
chiftele.

— Suficient, spuse Peter incet. Poate o sa gasim un loc unde sa
poti gati intr-o seara. Sau poate o sa iesim la un restaurant. Se
gandi ca ar fi fost mai interesant sa faca altceva si in camera se
lasa tacerea. Yvonne fi privea curioasa. lar Sandy o privea pe
Yvonne. Era extraordinard, asa credea el spre dezamdgirea lui
Gabby. 1l placuse Iintotdeauna. Lucrurile deveneau foarte
interesante si abia incepea scoala. Toate au sosit in ziua aceea iar
Paxton putea deja sa intrevada ca se vor distra de minune.

Baietii au mai ramas o vreme si apoi au plecat. Se intalneau cu
niste prieteni la ,Kips”, iar dupa ce plecara Paxton recunoscu ca
era obosita. Era ora doua dimineata pentru ea si dintr-odata i se
facu somn.

— Nu mi s-a parut ca ti-e somn cand a fost fratele lui Gabby
aici, o tachina Yvonne. Aratai in mare forma.

— Si tu aratai la fel pentru Sandy, i-o intoarse Paxton si de data
asta au izbucnit amandoua in ras.

Yvonne ramase pe canapea citind cand Gabby si Paxton s-au
dus Tn camera lor sa-si ia camasile de noapte.
~ — Nu-mi vine sa cred, ii spuse Gabby in timp ce se dezbrdca.
Intotdeauna Tmi detesta prietenele. Nu-mi amintesc sa-i fi placut
una singura... si uite dintr-o data trece pe aici sa stea de vorba si
mai aduce si bere cu el. Nu pot sa cred. O privi pe Paxton cu
mirare. Tu esti de vina. Numai tu poti fi. Esti prima fata care-i
place si pe care a cunoscut-o prin mine, de fapt odata cu mine.
Tot nu-mi vine sa cred.

— A fost doar curios. Nu va reveni. Sunt fete mult mai
interesante la cursurile de drept.

— Ma indoiesc. Gabby a fost si ea impresionatda de Paxton.
Arata excelent si cel mai interesant lucru la ea era ca nici nu-i
pasa. Era linistita, isteata si dupa ce o cunosteai mai bine, foarte
amuzanta. Si lui Gabby ii placea enorm accentul ei. Erau mult mai
multe la Paxton decat ceea ce vedeai cu ochii, intelepciune,
intelegere si 0 anume frumusete interioara. lar Gabby stia din
experienta ca fratele ei nu e un prost. Gasise o fata de care merita
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sa se ocupe. Poate cea adevarata.

— O sa vina inapoi. Vei vedea. Apoi Gabby suspina adanc
intinzandu-se pe patul ingust, deloc confortabil si se gandi bine la
ce spusese. S-ar putea chiar sa-l vad mai des in anul asta decat |-
am vazut pana acum. Si nu sunt sigura daca o sa-mi placa.

— Fii sigura ca nu va veni. Va uita de noi pana saptamana
viitoare, poate isi va aminti doar de Yvonne. Si continua in soapta.
Arata incredibil de frumoasa, nu-i asa?

— Dar e o scorpie, sopti Gabby.

— Nu cred, 1i lua apararea Paxton. Cred ca e doar crispata din
cauza mea, fiindca sunt din Georgia.

— Nu stiu. Gabby ramase pe ganduri. Mie mi se pare ca e o
durd. Nu sunt sigura daca as vrea sa-i cunosc partile negative.

— Poate viata n-a fost usoara pentru ea. Negrii din Alabama o
duc foarte rau. O duc rau peste tot exceptand poate California.
Poate ca are motivele ei sa se poarte asa.

Gabby ridica din umeri fara sa-i pese prea mult si o privi pe
Paxton.

— Ce zici de Dawn?

— Cred ca-i moarta de frica. Nu cred ca vrea sa fie aici.

— Doarme tot timpul. Adormise de douad ori in dupd-amiaza
aceea. Poate e bolnava. Ceva ca drogoplexie sau si mai exotic.
Gabby o privi serioasa si Paxton izbucni in ras, era asa de
multumita ca 1i placea colega ei de camera. Gabby Wilson era un
mascarici si atat de hazlie, nici nu-si putea dori o alta colega de
camera.

— Mai bine sa incercam sa dormim, fi sopti Paxton.

Era deja adormita pe jumatate dar Gabby continua sa
trancaneasca pana dupa miezul noptii si parea ca mai poate
continua Tnca multe ceasuri, dar Paxton nu mai reusea sa o
asculte.

— Maine e prima zi, trebuie sa-mi gadsesc indrumatorul de
grupa si sa-mi aleg cursurile.

— Nu-ti fa probleme. Alege-le pe cele usoare, ceea ce ai mai
facut in liceu.

Paxton rase auzindu-i sugestia.

— Degeaba razi, Paxton, n-are nici un sens sa te omori cu
studiul. Suntem aici ca sa ne distram. Nu uita. Gabby era serioasa.
Venise la ,Berkeley” sa se distreze. Si sa-si gaseasca un sot.
Aminteste-ti Paxton, suntem aici ca sa ne distram cat mai bine.
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— Am s&-mi amintesc, sopti Paxton si adormi. in vis 1i aparu
Queenie si o frumoasa tanara negresa si un tanar atragator care fi
tot intindea o bere, iar undeva in departare fratele ei dansa cu o
roscata plina de viata.

Capitolul 4

Paxton si Gabby au facut exact asa cum si-au propus atunci
cand s-au hotarat sa vina la ,Berkeley”. Gabby fisi alesese
cursurile cele mai usoare si reusea sa iasa in oras in fiecare seara.
Se distra de minune, cu toate ca inca nu-si gasise un barbat. lar
Paxton, pe de alta parte, isi alesese cursurile cele mai grele, in
special cele care erau in legatura cu scrisul si jurnalistica. Se
inscrisese de asemenea la un curs de economie politica asa de
dificil ca era deja speriata. La fizica, matematica si spaniola.
Indrumatorul ei nu-i recomandase decat spaniola si matematica
dar se descurca bine la toate cursurile cu exceptia fizicii care era
oricum obligatorie si incerca doar sa treaca. Dar era incantata de
tot ce invata si de tot ce facea, si inca mai avea destul timp ca sa
iasa Tn oras cu Gabby si prietenii ei care mai intotdeauna reuseau
sa 0 amuze. Era o multime careia 1i placea sa se distreze si erau
implicati in mai toate evenimentele din campus. Doi participau in
CORE, cativa incercau sa adune bani pentru SNCC, erau cauze pe
care le sustinea si Paxton, erau in sprijinul negrilor din Sud, iar
intr-o seara il cunoscu si pe Maroi Savio, conducatorul miscarii
»,Cuvantul Liber”. Gabby parea sa cunoasca pe toata lumea si desi
i cunostea pe cei care militau activ, cunostea si altii mai putin
implicati in viata sociald, iar majoritatea prietenilor ei erau destul
de blanzi ceea ce era o usurare pentru Paxton.

Pana in a doua luna de scoala, Paxton avusese deja mai multe
ciocniri cu Yvonne. Tandra negresa nu vroia sa-i dea nici o sansa
lui Paxton si in mod frecvent tragea concluzia ca daca ceva nu
mergea era vina ei si toate astea incepeau sa o deranjeze serios
pe Paxton. Era o prejudecata inversa si pentru Paxton devenise o
provocare la care facea fata tot mai greu.

Datorita faptului ca arata atat de extraordinar, nu a surprins pe
nimeni ca Yvonne si-a gasit un prieten inca din a doua saptamana.
Era un star al echipei de fotbal, un baiat foarte inalt, dragut si
negru, din Texas si pentru ca iesea cu el si mai ales datorita
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personalitatii ei, ajunsese si ea un star al campusului. Toti baietii
alergau dupa ea dar se parea ca tinea cu adevarat la Deke si le
facuse cunoscut mai multor admiratori ca nu o interesau baietii
albi.

Era in aceeasi clasa cu Paxton la orele de fizica dar nu-i vorbea
niciodata si de fapt abia 1si adresau un cuvant si asta doar atunci
cand se intalneau Tn camera comuna de la camin si erau obligate
sa o facd. Dar cuvintele rostite nu erau prietenoase.

lar Dawn parea sa-si aiba propria ei viata. Inca mai dormea tot
timpul, iar Paxton se intreba daca a fost la vreun curs pana acum.

— N-0 sa reuseasca niciodata daca continua tot asa, ii spuse
Paxton lui Gabby de mai multe ori. Dar ea considera cd nu e
treaba ei. Isi avea propria ei viata. Si se distra de minune iesind in
oras cu doi dintre colegii fratelui ei. lar previziunea ei se adeveri.
vedea mult mai des pe fratele ei si cu toate ca se plangea tot
timpul, se bucura de fapt.

Peter incepuse prin a aparea tot la doua-trei zile doar ca sa fie
sigur ca totul este Tn regula sau ca sa-i aduca diferite lucruri, bere,
0 pizza sau niste placinte pe care tocmai le-a cumparat sau o
sticla de vin ieftin, dar era doar interesat de Paxton. Cei doi erau
in stare sa discute ore in sir, asezati pe canapeaua ponosita, sau
pe podea, band bere, cafea sau doar Coca-Cola, si vorbind despre
lucrurile in care credeau. Se parea ca au aceleasi opinii despre
toate si rar nu erau de acord, incat Paxton se sperie, vazand cat
de mult se aseamana si cat de bine se inteleg in mai toate
privintele. Era de parca ar fi fost destinati sa se intalneasca si sa
devina prieteni. La Tnceput Paxton isi facu probleme, pentru ca
spre deosebire de Gabby, nu-si dorea sa-si gaseasca un sot.
Venise la ,Berkeley” ca sa invete, sa faca ceva in viata, avea de
gand sa ajunga o mare jurnalista si sa scrie despre lumea
intreaga. Vroia sa viziteze Europa, Africa, Orientul. Cateodata se
gandea ca n-ar fi rau daca ar petrece un an cu Trupele de Pace.
Ultimul lucru pe care si-l dorea era sa se indragosteasca, sa se
casatoreasca, sa se mute intr-o suburbie si apoi sa faca copii. Si i
spuse ce credea lui Peter si el rase de ea. Exista intre ei si o
asemanare fizica, fiind amandoi blonzi. Oamenii le spuneau ca
seamana si Peter arata mai degraba ca fiind fratele ei si nu al lui
Gabby.

— Vrei sa spui ca arat ca un tip care se casatoreste si se muta
intr-o suburbie? Dumnezeule, ce insulta! Dar radea si era asezat
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pe podeaua din camera lor la ora doua dimineata cand facu
aceasta afirmatie. Gabby tocmai intra venind de la o intalnire,
Dawn dormea deja de mai multe ore, iar Yvonne dormea cea mai
mare parte a timpului in apartamentul lui Deke.

— Am auzit bine, casatorie? Gabby fisi astupa urechile in joaca
si se opri langa ei in drum spre dormitor.

— N-ai auzit nimic, o corecta repede Paxton. Era imbracata in
jeansi si un tricou si era intinsa pe podea langa Peter. li placea
sa-l simta langa ea, 1i placea felul in care gandea, ii placea felul lui
de a fi. Dar nu era pregatita sa se indragosteasca de el, cel putin
nu inca. Nu putea.

— Prietena ta tocmai m-a insultat, o informa el pe sora lui mai
tanara, dar in timp ce spunea asta mangaia parul de aur a lui
Paxton si zambea ochilor verzi de care fincepea sa se
indragosteasca. Mi-a adus la cunostinta ca sunt un cap patrat sau
poate si mai rau.

— Nu-i adevarat. Paxton se ridica in picioare razand. Am spus
doar ca nu vreau sa ma marit, s8 ma mut intr-o casa confortabila
si sa am copii. Vreau mai intai sa vad lumea.

— Si crezi ca eu nu vreau? Peter inca mai arata usor jignit.

— Vrea sa vada lumea, o asigura Gabby, Monte Carlo, Cap
d’Antibes, Paris, Londra, Acapulco, St. Moritz. Stii, locurile alea
vitregite de soarta.

Au ras toti trei.

— Si ce credeti voi despre mine? le intreba el, ca sunt un lenes?

Sora lui il cunostea mai bine, asa ca raspunse ea.

— Nu, doar rasfatat. Ca si mine. li zambi bland si el arunca spre
ea o cutie goald de Coca-Cola.

— De fapt ai dreptate. Iti poti imagina sa dorim sa intram fin
Trupele Pacii, ca Paxton? Doar cand ma gandesc la asa ceva imi
vine sa ma scarpin si zau ca nu te vad nici pe tine sapand transee
si construind latrine, il intreba Gabby cu toata sinceritatea si el
dadu din cap.

— De ce crezi ca studiez dreptul? o tachina el dar era un adevar
trist in ce spunea.

Va absolvi dreptul la doudzeci si cinci de ani si cu putin noroc
va reusi sa scape de recrutare pand la douazeci si sase de ani
cand nu s-ar mai fi pus problema. li placea statutul de amanat pe
care il dadea scoala de drept. N-avea nici un chef sa se alature
celor care faceau pe politistii in Vietnam. In urma cu doua luni
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dupa incidentul din Golful Tonkin, aviatia americana a bombardat
pentru prima oara Vietnamul, dupa ani de zile in care au fost
prezenti doar drept consilieri.

— Sincer sa fiu nu ma vad in Vietnam sau in oricare alt loc care
sa-i semene. Ce te face sa vrei sa intri in Trupele Pacii?

— Nu sunt sigura daca vreau. Vreau doar sa se schimbe ceva, fi
spuse ea serioasa, cand Gabby fi 1asa singuri. Mi-am petrecut
intreaga viata urmarind cum oamenii se rasfata fara sa le pese de
nimeni altcineva. Nu vreau sa fiu si eu la fel. Tatal meu iubea
foarte mult oamenii. Cred ca si el ar fi vrut asa ceva, daca ar fi
avut o sansa si nu s-ar fi casatorit.

— Trebuie sa fi fost un om deosebit, spuse Peter incet urmarind
cum se lumina fata lui Paxton cand vorbea despre tatal ei.

— A fost, spuse ea inghitind cu greu, I-am iubit foarte mult...
viata mea a fost foarte diferita... dupa ce el a murit.

— De ce? Vocea lui era calda; o iubea asa de mult deja, incat si
el era speriat, ca si Paxton.

— Mama mea si cu mine... suntem foarte diferite. Nu vroia sa
spuna mai multe, nu incad, nu avea nici un sens. Si era groaznic sa
spuna ca mama ei nu a iubit-o niciodata.

— Si de aceea vrei sa te inrolezi in Trupele Pacii? Ca sa scapi de
ea?

— Nu. Paxton zambi. Dar de aceea am venit la , Berkeley”. Era
cinstita cu el, amandoi erau. Era felul lor de a fi.

— Ma bucur, spuse el si buzele lui le atinsera pe ale ei in timp
ce stateau intinsi pe podea, sprijinindu-se in coate.

— Si eu ma bucur, sopti ea si apoi el o lua in brate si o saruta
lung pana cand Gabby apdru pe neasteptate si fi privi cu o
curiozitate nedisimulata.

— Aveti de gand sa va culcati impreuna sau separat in noaptea
asta sau aveti de gand sa ramaneti aici toatd noaptea si sa va
imbratisati? Mie nu-mi pasa dar vreau sa stiu daca o astept pe
Paxton sau ma duc sa ma culc.

Peter ofta, Paxton rase si se scula in picioare cu parul incalcit,
cu obrajii rosii.

— Gabby, nu ti-a spus nimeni de curand ce mare magarita esti?
Doamne, ce noroc pe mine sa-mi placa de colega surorii mele! Se
ridica in picioare si-i intinse mana lui Paxton. Mai bine du-te la
culcare, fetito. Daca masina asta de vorbit o sa te lase sa dormi.
Nu stiu cum de o suporti.
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— Cand sunt obosita adorm imediat.

— Si probabil ca ea continua sa vorbeasca.

Izbucnira in ras pentru ca era adevarat, iar Peter o saruta pe
Paxton si pleca. Dupa aceea Gabby o lua la intrebari pe Paxton.

— E ceva serios, Pax?

— Nu fi prostuta. Ne cunoastem doar de sase saptamani si
avem intreaga viata in fata noastra. El mai are trei ani sa termine
dreptul, iar eu mai am patru ani de colegiu. Cum ar putea fi ceva
serios?

Dar in adancul inimii stia ca asa este, dar nu vroia sa
recunoasca nici in fata lui Gabby nici in mintea ei. i

— Nu-l cunosti pe fratele meu. Nu l-am vazut niciodata asa. li
placi foarte mult. Cred ca este indragostit de tine. Si privind-o cu
interes si curiozitate o intreba:

— Ti-a spus ca te iubeste?

— Pentru Dumnezeu... sigur ca nu. Dar nici nu era nevoie.
Paxton stia. Gabby avea dreptate. lar Paxton nu mai simtise
niciodata ceva atat de intens. Ghinionul lor ca se intamplase asa
de repede si atat de devreme. Pentru moment Paxton nu-si dorea
barbatul mult visat,

— Ce porcarie! Asta-i norocul meu, se planse Gabby in timp ce
se bagau in pat. Eu vreau sa-mi gasesc un sot, tu nu vrei si ce se
fntampla: tu 1l ai pe Peter aiurind in jurul tau, aratand de parca
vrea sa se logodeasca si pe cine am eu? Pe nimeni. Un tip cu parul
cret care vrea sa mearga in Tibet cu mine vara viitoare daca fi
platesc avionul. Unii sunt prea norocosi.

— Karma, zambi Paxton in intuneric, ascultand-o pe Gabby.

— Cine-i tipul? Nu-i cel de la Cuvantul Liber?

— Nu, e cea despre care Dawn vorbeste tot timpul. Karma.
Soarta. Destin.

— Poate ca sunt somnifere. Dumnezeule, ai auzit ce rau i-a fost
ieri? Cred ca e pe moarte.

— Poate e insarcinata, sopti Paxton ezitand.

— Si cand a avut vreme sa ajunga insarcinata? Doarme tot
timpul.

Au ras amandouad, apoi s-au culcat. De data asta Gabby nu mai
avea nimic de comentat, iar dimineata avea o ora de muzica
contemporana. Pe urma avea multe de facut. Era cu o zi nainte
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de Halloween? si vroia sa-si termine costumul. Urma sa se
deghizeze intr-un dovleac de aur.

A fost si ziua in care trupele din Viet Cong au atacat baza
aeriana de la Bien Hoa, situata la douazeci si cinci de kilometri de
Saigon, prima mare baza militara americana care a fost lovita.

Cinci americani au fost ucisi si saptezeci si sase au fost raniti.
lar Johnson nu recurse la represalii. Incerca sa ramana tare pe
pozitie mai ales ca urmau alegerile peste patru zile. Oponentul lui
Goldwater promitea sa bombardeze pe toata lumea si sa termine
cu implicarea Americii in Orient, slabind cat mai mult puterea
Nordului in timp ce Johnson promitea sa nu se implice si mai
puternic, ceea ce toata lumea vroia sa auda. lar Johnson castiga
Cu o majoritate zdrobitoare de voturi la trei noiembrie.
Amenintarea lui Goldwater de a implica Statele Unite si mai mult
in Vietnam nu a gasit prea multi adepti.

In saptamana urmatoare, Peter o intreba pe Paxton ce va face
de Thanksgiving.

— Nu prea multe. N-are rost sa ma duc acasa doar pentru
cateva zile. Era prea departe, prea scump cu toate ca sarbatoarea
de Thanksgiving fara curcanul gatit de Queenie nu mai era o
sarbatoare. Paxton incerca sa nu se gandeasca prea mult la asta
si planuia sa studieze pentru testul de la fizica si sa manance un
sandvici cu carne de curcan la autoservire daca isi va aminti.

— N-ai vrea sa vii la noi acasa? Am vorbit cu mama saptamana
trecutd si i-ar placea sa te cunoasca. Vei dormi in camera de
oaspeti si poate vei reusi sa te odihnesti fiindca nu va mai trebui
sa o ascuti pe Gabby toata noaptea.

— S-ar putea sa-mi lipseasca, spuse ea timid. Esti sigur ca nu
voi deranja?

— Absolut deloc. Doar asta inseamna Thanksgiving. S& mananci
prea mult si sa urmaresti un meci de fotbal. De fapt tata si cu
mine vom merge la stadion sambata si mi-ar placea daca ai veni
cu noi. Si poate facem o excursie pana la Stinson Beach.

— Suna bine. li zambi. Gabby parca amintise ceva cu cateva
zile in urma dar apoi uitase sa mai continue. Paxton se gandea ca
nici nu se putea sa petreaca mai placut Thanksgiving. Inca nu le
cunostea parintii, dar dupa cate auzise despre ei era sigura ca fi
va indragi. S& mearga acolo o si speria putin, o apropia si mai

2 Ajunul zilei tuturor Sfintilor (31 octombrie).
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mult de Peter. Dar nu avea cum sa scape. De cele mai multe ori
iesise Tn oras cu el si cu alti prieteni, de foarte putine ori au fost
singuri dar si in multime atractia dintre ei era asa de puternica
incat ii era imposibil sa se mai lupte.

li povesti lui Gabby Tn acea dupd-amiaza si aceasta intra ca o
vijelie in camera lor cand Paxton studia.

— Am auzit c3 vii la noi. Pax, este minunat. ii zambi cu caldura.

Vorbise cu mama ei chiar in acea dupa-amiaza, iar Marjorie
Wilson vroia sa stie cat mai multe despre colega ei, daca era ceva
serios intre ea si Peter. | se paruse ciudat ca el si nu Gabby o
intrebase daca Paxton poate sa vina.

— O sa-ti placa mama foarte mult.

— Sunt sigura de asta.

li pldcea deja din tot ce-i povestise Gabby. Erau foarte
apropiate si era evident ca Gabby isi iubea foarte mult mama. Se
parea ca si Marjorie Wilson era implicata in diferite cauze,
societati si cluburi de bridge, dar spre deosebire de Beatrice
Andrews avea timp si pentru copiii ei. Paxton nu stia sigur cu ce
se ocupa tatal lor, dar presupunea ca trebuia sa fie un om de
afaceri.

Peter veni dupa ele miercuri dupa-amiaza tarziu si ca de obicei
Gabby avea prea multe bagaje, iar Paxton doar o valiza mica. Era
imbracata intr-o rochie albastra simpla, jacheta gri si singura
pereche de pantofi mai eleganti pe care ii avea. Arata foarte
draguta si cuminte si isi prinsese parul intr-o coada de cal pe care
o legase cu o panglica albastra de satin si in urechi purta cerceii
mici cu perle ai bunicii.

— Arati ca Alice in Tara Minunilor, 1i spuse Peter zambind cand
ea intrd in Fordul lui vechi. Le povestise ca ar fi vrut sa-si cumpere
0 masina noua dar inca nu avea destui bani economisiti din
munca de peste vara. Tatal lui Ti oferise o excursie sau o masina
noua cand va absolvi scoala, iar Peter optase pentru doua luni in
Europa, in Scotia, Anglia si Franta, si nu regreta decizia luata desi
va continua sa conduca o vechitura pana va absolvi.

— Ar fi trebuit sa ma imbrac mai elegant? o intreba nervoasa
Paxton pe Gabby. Mai avea in valiza o rochie de catifea neagra
dar se gandise sa o pastreze pentru masa festiva si nu pentru
sosirea lor.

— Arati excelent. Nu te lua dupa el. Gabby purta o fusta scurta
de catifea, un pulover negru, pantofi cu tocuri inalte, iar parul ei
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rosu o facea sa semene cu Shirley Temple. Mama va purta o
rochie neagra si perle, iar tata pantaloni obisnuiti si o jacheta de
catifea. Uniformele lor.

Paxton rase nervoasa si spera sa nu-i faca sa se simta penibil
mai ales pe Peter. Dintr-odata totul a devenit foarte important si
se sperie. Incd nu mai fusese ,adusd acasa” ca posibild logodnica
si avea sentimentul neplacut ca Peter tocmai asta facea.

Au trecut peste podul Bay in plina viteza si apoi au luat-o spre
vest pe Broadway si dupa ce au intrat in Tunelul Broadway si au
traversat Van Ness au ajuns in cartierul locuintelor grandioase de
pe Broadway. Paxton era impresionata si tot mai nervoasa. Si apoi
au ajuns. Peter opri brusc masina cu un scartait, Gabby sari afara
si suna la usa, iar un moment mai tarziu erau in holul imens al
unei foarte mari case de caramida langa parintii lui Peter,
imbracati asa cum presupusese Gabby, care o intampinara cu
caldura. Mama lor era o femeie mica de statura cu par roscat plin
de fire albe pieptanat intr-un coc lucios si ochi mari, verzi
asemanatori cu ai lui Paxton, iar tatal lor era Tnalt si subtire ca
Peter, cu par alb care i dadea un aer de aristocrat bine dispus.
Sotia lui era prietenoasa si cand o stranse in brate pe Paxton o
facu cu toata sinceritatea.

O ruga pe Gabby sa-i arate camera si peste cateva clipe erau
toti in biblioteca cu lambriuri plina de carti legate in piele, mobila
de epoca, un covor oriental si un foc care ardea in camin. Brusc
Paxton se simti din nou jenata din cauza rochiei ei dar se parea ca
nimanui nu-i pasa ce poarta celdlalt. In timp ce mama ei precis ar
fi facut comentarii privind fusta scurta a lui Gabby, Marjorie Wilson
0 gasea doar amuzanta. Gabby fi povesti in verva despre
petrecerea la care participase saptamana trecuta unde intalnise
un bdiat care parea sa fie ,un candidat serios”, termenul ei favorit
pentru genul de baiat cu care ar fi vrut sa se casatoreasca. In
partea cealalta a camerei Paxton il auzi pe Peter intrebandu-l pe
tatal lui cum mai mergeau treburile la ziar.

— Devine interesant, mai ales dupa ultimele evenimente din
Vietnam. Atacul de la Bien Hoa s-ar putea sa schimbe putin
lucrurile, fie ca-i place lui Johnson sau nu. Nu putea sta cu mainile
in san pentru totdeauna.

Peter nu spuse prea multe pentru ca stia ca tatal lui il sprijinise
cu fermitate pe Goldwater, chiar daca era un punct de vedere pe
care nu vroise sa-l discute cu Peter.
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— Nu cred ca prezenta noastra acolo va rezolva ceva. Ar trebui
sa plecam dracului de acolo pana nu ajungem prea implicati, asa
cum au patit francezii.

— Noi suntem mai destepti ca ei, fiule. Tatal lui zambi. Si nu-i
putem lasa pe comunisti sa guverneze lumea, nu-i asa?

Era o disputa fara sfarsit pe care o purtau de mai multi ani, iar
parerile lor au fost totdeauna diferite. Peter credea ca armata
americana nu avea ce cauta acolo, dar tatal lui, ca mai toti din
generatia lui, era de parere ca sunt obligati sa fie acolo, sa le dea
o lectie, sa le faca de fapt un bine si apoi sa plece fara sa sufere
pierderi prea mari. Dar marea intrebare era ce insemna ,pierderi
prea mari”?

S-au alaturat apoi femeilor si pe Paxton o amuza sa constate
cat de mult semana Peter cu tatal lui. Avea acelasi foc in el,
aceeasi pofta de viata, aceiasi ochi albastri plini de viata pe care fi
iubea atat de mult, acelasi fel de a fi prietenos si calm. Toti erau
prietenosi si energici si se simtea in largul ei in mijlocul lor, mult
mai mult decat fusese vreodata in familia ei Tn Savannah.
Descoperi de asemenea ca vorbeau constant despre un ziar si pe
la jumatatea cinei, isi dadu seama ca tatal lui Peter lucreaza
acolo, si apoi discutand despre ce urma sa faca Peter la vara, mai
observa ceva si aceasta descoperire o facu sa ramana cu gura
cascata. Peter vorbea despre munca de corespondent la anumite
ziare, si in timp ce il asculta Paxton intelese, chiar si de ce tatal lui
Peter a trebuit sa nu vorbeasca la ziar despre faptul ca il sprijinea
pe Goldwater. Pentru ca , Morning Sun” il sprijinea In mod oficial
pe Johnson, fiind dintotdeauna un ziar democrat. Dar proprietarul
ziarului nu era. lar proprietarul era tatal lor. Familia Wilson detinea
acest ziar de peste o sutda de ani si totul deveni clar pentru
Paxton, care incepu sa rada, iar Peter o privi confuz. Tocmai
afirmase ca nu era sigur daca va lucra pentru un ziar vara
viitoare, ar fi preferat sa participe ca voluntar la un proiect de lege
in Mississippi sau sa lucreze pentru Martin Luther King, mai ales
ca primise Premiul Nobel in octombrie. lar Paxton radea.

— Ce-i asa de amuzant in asta? Arata surprins, de obicei Paxton
trata aceste lucruri cu seriozitate si stia ca au aceleasi pareri mai
ales in cazul acesta.

— Nimic. Imi pare rau. Tocmai am descoperit ceva ce nici unul
dintre voi nu s-a deranjat sa-mi spuna. Am crezut ca vorbiti tot
timpul despre ,,Morning Sun” pentru ca tatal tau lucreaza acolo.
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Nu mi-am inchipuit ca... Paxton se simtea jenata, Peter zambi, iar
tatal lui izbucni in ras.

— Nu trebuie sa te simti jenata, Paxton. Cand era doar un pusti,
le spunea prietenilor ca vand ziare pe Mission Street, cel putin de
data asta umilinta lui nu a mers atat de departe sau cine stie? Ce
ti-a spus?

— Mai nimic. Dadu din cap si rase incetisor, iar Gabby zambea
cu gura pana la urechi. Nici ea nu-i spusese nimic lui Paxton. Nu le
placea sa faca parada in fata prietenilor, iar Paxton vazu acum de
ce. Cu toate ca traiau confortabil, nu erau din cei care sa se laude
cu averea lor. Era mentalitatea unei familii vechi si discrete, ceea
ce cu siguranta ar fi impresionat-o pe mama ei. De fapt nici unul
Nnu mMi-a spus nimic. lar mie nu mi-a trecut prin cap sa intreb.

— N-am crezut ca e ceva important, explica Peter linistit, stiind
ca este iubit pentru el si nu pentru banii lui.

— Nu este important, il asigura Paxton, dar este interesant.
Aveti despre ce sa discutati acasa. La mine acasa se discuta doar
despre cine se casatoreste si cu cine, cine a cumparat o casa
noua si care dintre pacientii fratelui meu este pe moarte.

— Tatal tau este si el doctor, o intreba Marjorie Wilson zambind
cu caldura.

— Nu, raspunse Paxton incet. Ar fi vrut asa de mult sa aiba un
tata. Tatal meu a fost avocat. A murit acum sapte ani cand avionul
lui s-a prabusit.

— Imi pare rau, spuse mama lui Gabby.

— Si mie.

Se simtea asa de diferit din mijlocul lor, pareau atat de normali
si fericiti. In seara aceea au jucat domino, s-au tachinat si s-au
amuzat impreuna. Peter vorbi mult cu tatal sau in fata focului din
camin apoi o incluse si pe Paxton in discutia lor. Au vorbit din nou
despre Vietnam, despre Johnson si pozitia lui in fata rusilor de
cand lovitura de stat din septembrie il rasturnase pe Hrusciov. lar
Paxton admira inteligenta si modul de gandire a lui Edward Wilson
chiar daca aveau pareri deosebite in privinta Viethamului. Au
discutat despre realitatile integrarii in Sud, despre Martin Luther
King si chiar si despre tulburdrile studentesti de la Berkeley. in
ultimele zile miscarea ,,Cuvantul Liber” scapase de sub control, iar
conducerea universitatii luase o pozitie ferma refuzand sa
negocieze cu studentii. Tatal lui Peter era de acord cu aceasta
hotarare, iar Paxton ii spuse ca si ei i se parea inteleapta cu toate
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ca nu era un punct de vedere prea apreciat in campus. Paxton afla
ca presedintele Kerr este un prieten apropiat a lui Edward Wilson
si tocmai in acea dimineata au discutat despre evenimentele de
acolo.

— Nu va colabora cu ei. Miza e mult prea mare. Daca va ceda,
vor pierde controlul asupra intregului campus.

Peter nu era de acord cu el si au continuat sa discute mult timp
despre asta. Lui Paxton totul i se parea antrenant si reconfortant.
Era asa de bine sa fii cu oameni care se interesau de probleme
importante si care stiau ce se intampla in lumea larga. In
Savannah se simtea rupta de realitate, dominata de mentalitatea
Sudului care lupta cu disperare pentru a pastra trecutul si un mod
de viata de mult depasit. Paxton 1i explica toate astea Iui Ed
Wilson.

— Aveti un ziar excelent acolo. W.S. Morris e un vechi prieten
de-al meu.

— Sper sa lucrez pentru el sau pentru ziar vara viitoare. Vreau
sa ajung ziarista.

Peter 1i zambi mandru, intinse mana si o apuca pe a ei, ceea ce
nu-i scapa tatalui sau. Dar lui nu-i spuse nimic, in schimb 1i spuse
lui Marjorie in seara aceea inainte de culcare.

— Cred ca fiul tdu e serios indragostit, draga mea. O privi cu
tandrete. Isi iubea copiii atat de mult si se intreba cat de greu va
fi pentru ea cand el se vor indragosti, se vor casatori si isi vor
incepe vietile lor, departe de parintii lor. Ceva imi spune ca are
ganduri serioase cu fata asta.

— Si eu cred, spuse ea pe ganduri pieptanandu-si parul candva
roscat. Dar stii ceva, imi place Paxton. La inceput pare asa de
linistita, dar exista mult mai multe in ea. Se vede ca il iubeste si e
directa, cuminte si foarte cinstita.

— Si mult prea tanara ca sa se casatoreasca, adauga sotul ei.
La optsprezece ani ar fi 0 nebunie sa se gandeasca la casatorie.

— Nici nu cred ca se gandeste la asa ceva. Am observat ca vrea
mai mult de la viata. Si cred ca e si mai echilibrata decat Peter.

— Sper, suspina el. Apoi se apleca si saruta gatul sotiei sale,
zambind tandru. Nu sunt inca pregatit pentru nepoti.

— Nici eu, rase ea. Dar in cazul asta mai bine vorbeste cu
Gabby.

— Oh, nu, sa nu-mi spui ca a aparut o noua dragoste adevarata
in saptamana asta? E cazul sa-mi fac probleme sau 1i va trece
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pana martea viitoare?

— Mult mai repede. Slava Domnului, nimeni nu ia in serios
copilul asta. O sa ma omoare cu atatea iubiri.

— Zau? Se intoarse spre sotia lui si i lua din mana peria de cap
Si 0 puse jos pe masuta de toaleta. Te iubesc, stii nu?

Marjorie dadu din cap si fara un cuvant il cuprinse cu bratele si
il saruta. Apoi in liniste, stinse luminile si se aseza in pat si el
ramase langa ea tinand-o in brate. Erau oameni fericiti, a caror
viata insemna mult pentru ei si cu o familie pe care o iubeau mult.

Si toate astea s-au vazut a doua zi cand s-au asezat la masa.
Paxton era imbracata in rochia ei neagra de catifea, iar Gabby
intr-o rochie aiba Channel pe care i-o cumparase mama ei anul
trecut. Arata foarte matura si Paxton isi aminti de vremurile cand
Jackie Kennedy stabilea moda. Ed Wilson spuse rugaciunea
aratand serios si distins. Paxton surprinse o privire conspirativa
fncarcata de emotii intre el si mama lui Gabby.

Masa a fost iTmbelsugata, iar Paxton trebui sa admita ca felurile
pe care le gustase aproape rivalizau cu ale lui Queenie. Le povesti
despre mesele de Thanksgiving si vorbi cu dragoste despre
femeia care o crescuse. Dupd-amiaza au venit prieteni in vizita,
iar Paxton constatda impresionata ca wunul dintre ei era
guvernatorul Californiei. Toti discutau despre demonstratiile care
aveau loc la Berkeley in acea dupa-amiaza, conduse de Mario
Savio si alti membri ai miscarii ,Cuvantul Liber”. Joan Baez venise
sa cante, iar peste o mie de studenti organizasera o greva pentru
a protesta Tmpotriva pozitiei universitatii Tn privinta dreptului la
exprimarea opiniilor. Conducerea Universitatii interzisese folosirea
spatiului din campus pentru a aduna bani destinati diferitelor
cauze si impartirea foilor volante. Argumentul conducerii era ca se
blocheaza circulatia si foile volante murdareau campusul. Pana la
urma Universitatea a facut un compromis spunand ca pot folosi
acelasi spatiu ca si Tnainte dar nu aveau voie sa pledeze pentru
nici o cauza. Lui Paxton totul i se parea ca o furtuna intr-un pahar
cu apa, dar spiritele erau incinse, au fost interzise libertati si
venise timpul unei lupte intre diferite vointe. lar in noaptea aceea
peste opt sute de studenti au fost arestati. Pentru Paxton a fost
fascinant sa fie Tn casa familiei Wilson, unde toata lumea era la
curent cu ce se intampla si erau in legatura cu oamenii puterii.

Au urmarit toti demonstratiile la televizor, iar in ziua urmatoare
ea si Peter nu au mai ajuns la Stinson. SGmbata merse impreuna
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cu Peter si tatal lui la meciul de fotbal, iar Gabby o acompanie pe
mama ei la cumparaturi. Paxton telefonase acasa si vorbise cu
George si Queenie. Se simteau bine si 1i asigura ca se distreaza
foarte bine, cu toate ca numai Queenie parea sincer interesata. Si
i soptise la telefon cd nu pregatise placintd cu carne in anul
acesta pentru ca Paxton nu era acolo ca sa o guste.

Paxton se distrase de minune la meciul de fotbal, iar spre
sfarsitul saptamanii se simtea in largul ei in casa familiei Wilson.
Era ca un membru al familiei cand isi lua ramas bun de la ei si le
multumi pentru invitatie. Era cel mai fericit Thanksgiving pe care il
petrecuse de ani de zile, cel mai grozav de cand murise tatal ei si
ochii Ti straluceau vorbind cu Peter si Gabby pe drumul de
intoarcere.

Inca se mai vedeau urmele demonstratiilor cand s-au intors la
scoala. Politia era peste tot in caz ca ar izbucni alte proteste, iar
Paxton afla socata ca Yvonne si Deke au participat la demonstratii
si au fost arestati. Fusesera deja eliberati dar Yvonne era plina de
lovituri pe brate datorate politistilor care o bagasera la inchisoare.

— A fost groaznic, recunoscu ea sumbra. Voi unde ati fost toata
saptamana? le intreba ea acuzator pe Gabby si Paxton in timp ce
Peter le aducea bagajele de la masina.

— In San Francisco, ii raspunse Gabby scurt. N-avea chef sa se
simta vinovata pentru ca nu a fost si ea arestata. Nu-i nevoie sa
ajungi la inchisoare ca sa demonstrezi ca iti pasa. lar vanataile de
pe mana nu rezolva nimic si drept sa-ti spun ma doare in cot unde
vor distribui foile volante.

Pentru prima data se certa cu Yvonne, dar se saturase de
remarcile ei rautacioase si de acuzatiile deghizate.

— Tie de ce iti pasa? o ataca Yvonne in timp ce Peter si Paxton
ascultau. X

— Poate de aceleasi lucruri ca si tie. Imi pasa de negri, Imi pasa
de ce se intampla in Vietnam, cred ca oamenii ar trebui sa fie
egali si sa ramana in viata pentru a se bucura de drepturile lor,
dar n-am de gand sa ma las tarata pe strada si aruncata intr-o
duba a politiei.

— Atunci nimeni nu o sa te asculte. Nu poti sa ramai in
sufrageria ta, sa-ti faci unghiile si sa speri ca cineva o sa te auda.
Nimeni nu o sa te bage in seama. Nimeni nu s-a interesat de ce se
intampla in Sud pana oamenii nu au fost Tmpuscati, ucisi si
arestati.
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— Si atunci de ce esti aici si nu acolo? i-o intoarse repede
Gabby.

— Pentru ca m-am saturat de ce am vazut. M-am, saturat sa
stau Tn spatele autobuzului. Toata viata asta am facut. Si voi
ramane aici pana voi putea sa ma intorc si voi sta doar in partea
din fata.

— Grozav. Dar nu te lega de mine cat timp esti aici. Eu imi vad
de treburile mele.

— Oricum ma mut. Luna viitoare, 1i scapa lui Yvonne, nesigura
daca Gabby i daduse o lectie sau nu. Poate ca ar fi trebuit sa
ramana in Sud. Poate ca ar trebui sa fie in Birmingham luptandu-
se cu nebunii lui Wallace si nu aici la ,Berkeley”. Dar se saturase
de acel mod de viata si acceptase fericita bursa la Berkeley.

— Te muti cu Deke? o intreba Gabby, curioasa. Era satula de
Yvonne si de faptul ca era mereu cu capsa pusa. Nu mai vedea
nimic in jurul ei dar Paxton cunoscand Sudul nu o condamna prea
tare.

— Nu... Eu... arata jenata ca si cum mersese prea departe, ca Si
cum stia ca fisi revarsase furia impotriva lor si nu o meritau. Nu ma
mut la Deke. Ma mut la niste prieteni in oras.

Paxton stiu ca alesese sa traiasca alaturi de prieteni la fel de
furiosi ca si ea, care nu credeau in integrare, pe care o
castigasera dar nu stiau ce sa faca cu ea.

— Sper ca vei fi fericita acolo, spuse Paxton incet.

— Si camera ta, intreba Gabby practic deloc emotionata de
hotararea lui Yvonne.

— Poate gasiti pe altcineva in locul meu, si in timp ce vorbea,
Dawn intra in camera in camasa de noapte.

— Si eu plec, spuse ea ezitand, adica... plec. Arata de parca fisi
cerea scuze dar parea fericita. Plec acasa.

— Renunti la scoala? Gabby ramase traznita, nu-si putea
imagina ca cineva ar dori sa plece, ea se distra atat de bine aici.
Dar Dawn nu facuse altceva decat ca dormise in cele trei luni de
scoala.

— Ma miairit... cred... la Craciun... sunt... Dawn rosi si le privi:
singurele ei prietene din Berkeley. Abia daca se prezentase la
vreo ora. Voi naste in aprilie.

Cele trei fete o privira mirate, dar apoi Paxton se gandi cat de
proaste au fost toate. Avea simptomele obisnuite dar ele doar
glumisera cand au spus ca s-ar putea sa fie insarcinata.
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— Dave si cu mine vom merge in Nepal de indata ce se va
naste copilul si il vom cauta pe gurul nostru.

— Asta-i grozav, spuse Gabby inca nevenindu-i sa creada, iar
Peter intoarse capul ca fetele sa nu-I vada zambind.

Dupa ce cele doua intrara in dormitorul lor, Gabby o privi pe
Paxton furioasa.

— La dracu! Acum ce facem cu dormitorul lor? Daca il va
repartiza colegiul, cine stie pe cine o sa ne trimita pe cap si eu nu
cunosc pe nimeni care ar vrea sa-si schimbe camera in mijlocul
anului.

— Ce-ar fi sa facem un schimb? spuse Paxton pe ganduri. Stiu
doua fete care ar vrea sa se mute intr-o camera dubla impreuna
cu alte prietene ale lor.

— Sau puteti sa le transformati camera in debara. Sau sa va
mutati la mine, spuse Peter plin de speranta privind-o pe Paxton.
Au fost neasteptat de cuminti in acest week-end la parintii lui. Cu
toate ca fusese tentat sa vina in camera ei si sa o seduca, isi
impusese sa nu o faca. Stia cat de mult ar fi necdjit-o daca s-ar fi
intdmplat in casa parintilor lui si mai stia de la Gabby ca Paxton
inca era virgina. Se gandise mult si se intreba daca ea ar vrea sa
mearga cu el undeva dar pana acum nu avuse prilejul sa o intrebe
si era dispus sa mai astepte. Paxton era o fata pe care o dorea
pentru totdeauna.

— De fapt, nici nu e asa o idee rea, le spuse el Tnainte sa plece,
poate anul viitor putem Tnchiria o locuinta in oras.

Ideea le surase la amandoua dar anul viitor parea atat de
departe. lar Paxton se intreba daca pana atunci Peter nu o va uita.
Foarte multe lucruri se puteau schimba fintr-un an. Era
surprinzator cate se intamplasera deja. In trei luni ea si Gabby au
ajuns bune prietene, ea si Peter s-au indragostit unul de altul, au
pierdut doua colege de camera dintre care una va avea un copil.
Aveai la ce sa te gandesti Tnhainte de culcare. Urmatoarele
saptamani de scoala parca au trecut Tn zbor si s-au trezit Thaintea
vacantei de Craciun. Dupa Craciun Peter urma sa mearga la ski cu
prietenii, iar Gabby pleca impreuna cu parintii la Puerto Vallara in
Mexic. Peter o rugase pe Paxton sa-l insoteasca la ski dar ea fi
spusese ca ar fi ciudat daca ar pleca mai repede de acasa pentru
a se Intoarce in California. El o intelese.

O conduse la aeroport si in timp ce stateau de vorba, asteptand
avionul ei, Peter se intoarse brusc spre ea, iar inima ei se opri

57



- MESA] DIN VIETNAM -

cand incepu sa-i vorbeasca pentru ca arata aproape la fel de
matur ca si tatal sau.

— Asa n-0 sa mai mearga mult timp.

Venise Craciunul si el 1i spunea ca iubirea lor s-a terminat, se
gandi ea. i

— Poftim... eu... eu... Imi pare rau. Nu putea sa priveasca, o
durea asa de mult si rezistd atunci cand degetul lui incerca sa-i
ridice barbia obligand-o sa-l priveasca cu ochii plini de lacrimile pe
care el le starnise.

— Asa-i ca nu stii despre ce vorbesc, Paxton? Ochii lui erau
umezi de asemenea, iar Paxton dadu din cap necadjita in timp ce fl
privea.

— Nu pot sa continui jocul acesta pretinzand ca suntem doar
buni prieteni si ca legatura dintre noi e doar o simpla aventura de
studenti. Te iubesc, Paxton. Nu am mai iubit pe nimeni asa cum te
iubesc pe tine. Vreau sa ma insor cu tine. Trebuie doar sa spui
cand. Maine, saptamana viitoare sau peste zece ani. Si te poti
inrola si in Trupele Pacii, sa mergi in Africa sau pe luna. Voi
astepta. Te iubesc.

Vocea fii tremura, la fel si buzele si o trase spre el si o stranse
atat de puternic incat Paxton abia mai respira iar cand il saruta o
facu cu toata inima ei. Nici ea nu mai putea juca acest joc. Il iubea
atat de mult.

— Peter, ce vom face? li zdmbea printre lacrimi si Peter i
zambea de asemenea. Strangand-o in brate, simtind-o aproape de
el, sarutand-o stia ca il iubeste. Mai am inca trei ani si jumatate de
scoala. Trebuie sa termin.

— Deci vom astepta. Nu-i nimic. Poate ne vom logodi mai
tarziu. Vreau doar sa stiu ca ma iubesti. Ochii lui o privira intens,
iar Paxton 1i spuse foarte serioasa.

— Te iubesc... te iubesc asa de mult..., sopti ea si de data asta
Peter o saruta usor.

— Nu-mi place ca nu voi fi cu tine de Craciun, sopti el in parul
ei, vrei sa vin in Savannah dupa Craciun?

Paxton ar fi vrut, dar nu indraznea. Daca mama ei ar fi stiut ca
la optsprezece ani era serios indragostita de un badiat, si Tnca de
unul din California, ar fi facut o criza de nervi.

— Nu, e prea devreme. Nu vor intelege.

— Atunci vino inapoi cat mai repede.

Se anunta avionul ei si ceilalti pasageri pornira spre imbarcare.
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— Trebuie s& plec. iti telefonez de acasa. Dar unde era casa ei
acum? Te iubesc, Peter. Dar daca o uita in vacanta? Daca va gasi
pe altcineva? Daca se va intalni cu cineva la ski? Toate gandurile i
se citeau pe fata si Peter zambi amuzat.

— Prostuto! Nu te mai gandi la asa ceva. Te iubesc. Sa nu uiti!
intr-o zi numele t&u va fi Paxton Wilson.

O saruta repede si ea porni in fuga spre avion, facandu-i cu
mana si strigand peste umar ca il iubeste.

Capitolul 5

Lui Paxton sosirea acasa in Savannah in aceea noapte i se paru
ciudata. Era frig, intuneric si foarte tarziu. Avionul intarziase si
datorita diferentei de orar ajunsese acasa aproape de miezul
noptii cand toatda lumea se culcase. Fratele ei o asteptase la
aeroport dar mama ei se culcase deja fiindca era usor racita. O
astepta doar Queenie cu ciocolata calda si prajiturile ei preferate.
Cele doua s-au mbratisat fara un cuvant si tinand-o in brate pe
batrana ei prietend, Paxton ar fi vrut sa imparta cu ea toata
fericirea ei. Se gandise la Peter tot timpul zborului si abia astepta
sa-i povesteasca lui Queenie. Dar George nu pleca. Parca era de
datoria lui sa astepte pana isi termina ciocolata.

— li povesti noutati despre cativa oameni din oras si i spuse ca
mama ei primise un premiu de la ,Fiicele Razboiului Civil”, iar
Paxton incerca sa para interesatd. Dar nu era in stare decat sa o
priveasca pe Queenie si sa-i zambeascad, spunandu-i cu ochii cat
de mult i lipsise.

In sfarsit urca scarile in camera ei, iar George pleca acasa, si
zacand Tn pat se gandi din nou la Peter incercand sa se simta
acasa. Dar nimic nu mai era ca nainte, nu se putea gandi decat la
Peter si California.

Se zvarcoli in pat adormind foarte greu si cand in sfarsit o
cuprinse somnul isi dadu seama ca i lipseste palavrageala lui
Gabby.

lar dimineata totul i se paru si mai deprimant. Se simti ca un
strain luand micul dejun Tmpreuna cu mama ei. O felicita pentru
premiu si dupa o scurta inclinare a capului in semn de multumire,
mama ei se retrase intr-o tacere stranie. Nu aveau nimic sa-si
spuna, dar Paxton se straduia sa-i povesteasca lucruri interesante
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despre cursurile ei. Nu o intreba nimic despre colegele ei de
camera si pentru nimic in lume Paxton nu i-ar fi povestit despre
Peter. Mama ei o informa ca George are o noua prietena si ca o va
cunoaste in seara aceea la cina, cu toate ca George nu scosese un
cuvant despre asa ceva cand o asteptase la aeroport. lar Paxton
realiza din nou cat de diferita era familia ei de cea a lui Peter. Si
nu putea sa nu se gandeasca cat de diferiti ar fi fost si ei daca
tatal ar fi trait, sa le incalzeasca inimile si sa-i faca putin mai
umani.

Doar tarziu dupa-masa reusi sa o prinda pe Queenie singura in
bucatarie si ei ii povesti totul despre Gabby, Peter si familia
Wilson,

— N-ai facut nimic de care sa-ti para rau mai tarziu? o intreba
ea severa si Paxton nega cu hotarare, dar gandul i trecuse prin
minte, mai ales acum cand amandoi au recunoscut ce simt unul
pentru celalalt si era normal ca mai devreme sau mai tarziu ,,ceva
important” sa se intample. Dar ii spusese adevarul lui Queenie si
apoi stia ca erau ganduri pe care nu le spui nimanui, nici macar
unei vechi prietene.

— Nu Queenie. N-am facut nimic. Dar e un baiat minunat. Ti-ar
placea. li povesti din nou despre el si batrana negresa o privi cu
blandete cum i se lumineaza fata si 1i stralucesc ochii cand
vorbeste despre baiatul de care s-a indragostit in California.

— Iti place acolo? Esti fericitd?

— Da, foarte fericita. Totul e splendid. Si atat de interesant.

li povesti despre cursurile ei, despre oamenii pe care i-a
cunoscut, despre locurile pe care le-a vizitat, iar Queenie vedea
totul din descrierile ei. Si apoi soptind conspirativ o intreba despre
noua prietena a fratelui ei.

— O sa vezi, rase batrana. Cred ca asta e cea adevarata.

Paxton intelese ca batranei nu-i placea.

— Ce te face sa crezi? Paxton arata intrigatéa dar Queenie
continua sa rada doar, iar doua ore mai tarziu Paxton fsi dadu
seama de ce Queenie nu avea o parere grozava despre ea.
_Allison, noua prietend a lui George, arata ca dublura mamei lor.
Isi purta parul la fel, avea acelasi aer distins si rece, aceleasi
maniere distante specifice doamnelor din Sud, dar era mult, mult
mai controlata. Totul la ea era atat de incordat, teapan, incat iti
era teama sa nu se sparga. Dar George era in largul lui langa ea.
Era obisnuit cu acest gen de femeie, cu toate ca in tinerete si lui i

60



- DANIELLE STEEL -

placusera fetele mai pline de viata. Paxton o urmari toata seara,
buzele 1i erau asa de tuguiate si stranse ca abia putea sa
vorbeasca si totusi nu era deloc timida in exprimarea opiniilor ei.
Si n sfarsit dupa cina Paxton se descarca in bucatarie.

— Doamne Dumnezeule. E atat de rigida si de increzuta, cum
de o suporta George?

Dar Allison era exact ce-si dorea George, femeia perfecta a
Sudului. Fusese bine antrenat de mama lor.

— Mama ce zice de ea? intreba Paxton curioasa, dar Queenie
ridica din umeri.

— Nu stiu. Cu mine nu vorbeste despre asa ceva.

— E ca si cum s-ar uita Tn oglinda sau poate nici nu-si da
seama.

Restul serii decurse foarte plictisitor, ca si restul vacantei. Au
mers la biserica Tn ajunul Craciunului si din nou in dimineata de
Craciun. Se intalni cu cateva dintre prietenele ei si descoperi
socatd ca doua dintre cele care nu-si continuasera studiile urmau
sa se casatoreasca, iar o alta care se casatorise chiar dupa
absolvire era deja insarcinata. Se simtea cu multi ani prea tanara
pentru a-si asuma astfel de responsabilitati si iata-le pe colegele
ei deja adulte cu soti si copii. Se gandi din nou la Peter, totul o
facea sa se gandeasca la el. O suna aproape in fiecare zi dar de
cele mai multe ori ea raspundea, asa ca nimeni nu stia cat de des
0 suna. Mama ei il pomeni doar o data si 1i spuse ca i se pare
ciudat ca un baiat din California da telefon pana in Savannah si
spera ca nu se intamplase nimic neplacut. ,Nimic neplacut”,
fnsemna in limbajul ei o prietenie serioasa cu un baiat care nu era
din Savannah.

Paxton trecu pe la biroul ziarului si in ciuda ofertei domnului
Wilson de a o ajuta sa primeasca o slujba, nu profita de ea dar
reusi totusi sa obtinda angajament pentru perioada vacantei de
vara, din iunie pana in august. Astepta cu nerabdare sa-si inceapa
slujba, dar acum tot ce o despartea de Peter o deprima foarte
mult. Si nu-i placea. Nu dorea sa depinda de el, erau atat de multe
lucruri pe care si le dorea in viata, mai ales sd-si indeplineasca
promisiunile pe care le facuse. li promisese ca o va astepta si stia
ca o va face. li repetase din nou aceasta promisiune la telefon
cand o sunase din California.

Acceptase sa plece inapoi Thainte de Anul Nou, iar mama ei
parea atat de ocupata cu George si Allison si prietenele ei, ca nici
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nu-i pasa. Recunoscuse ca ar vrea sa-si petreaca Anul Nou cu
prietenele de scoala, iar mama ei spusese ca ,nu e dragut din
partea ei”, dar de fapt se resemnase. George o condusese la
aeroport dupa ce Paxton petrecuse o dimineata in bucatarie cu
Queenie. Queenie era bolnava, obisnuita ei raceala din fiecare
iarna, iar Paxton o facu sa-i promita ca va consulta un doctor.

Mama lui Paxton plecase la coafor si isi luase ramas bun de la
ea mai devreme. Si in timp ce Paxton se pregatea sa-si ia ramas
bun de la George, ii spusese sa-i transmita salutari lui Allison, iar
el tresari la auzul familiaritatii cu care ea spuse aceste cuvinte.

— Voi doi aveti ganduri serioase, nu-i asa? nu rabda sa nu-l
intrebe in acel moment de intimitate. Intimitate era un cuvant pe
care fratele ei il detesta.

— Nu inteleg ce vrei sa spui? spuse el suparat si pe Paxton o
pufni rasul. Implinise de curand treizeci si trei de ani si daca inca
nu stia, avea probleme serioase. Este nedemn de o doamna sa
intrebe asa ceva, Paxton.

li trecu prin minte cat de naturali erau Peter si Gabby si realiz
cat de trista este propria ei viata si cat de rigida si pompoasa este
relatia dintre ea si fratele ei.

— Cred ca te iubeste, George. Si mamei ii place.

Era tot ce putea sa-i spuna. Nu vroia sa minta si sa spuna ca i
placea si ei.

— Asa cred si eu, spuse el jenat dorindu-si ca sora lui sa nu-i fi
pus aceasta intrebare.

— Ai grija de tine. Se apleca nainte si il saruta pe obraz si fara
un alt cuvant isi lua valiza si porni spre avion intorcandu-se sa-i
faca cu mana. Peter o ajutase foarte mult. Nu mai putea sa joace
jocul lor, al sentimentelor ascunse, al stapanirii continue si al
meselor la care nimeni nu scotea un cuvant. lar George privind-o
plecand se gandea cu tristete la ce se intampla cu sora lui in
California.

Cand Paxton cobori din avion in San Francisco, Peter o astepta.
Picioarele ei abia atinsera pamantul cand o vazu. O ridica si o
stranse in brate, o saruta si o tinu lipita de el, iar cei ce treceau pe
langa ei zambeau vazandu-i. Era placut sa vezi doi tineri asa de
indragostiti; asta le Tncalzea inimile si le amintea de ceea ce
simtisera si ei candva.

— Of, Doamne, ce dor mi-a fost de tine, spuse el fericit cand in
sfarsit o puse jos si pornira incet spre iesire, mana in mana. Nu
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cred ca as mai fi rezistat nici o secunda.

— Nici eu. Paxton era in al noualea cer de fericire.

— Cum a fost in Savannah?

— Groaznic. li povesti despre Allison si George, despre slujba ei
viitoare si cu regret aminti cat de distanta si retinuta era mama ei.
Cred ca inca se mai simte tradata pentru ca am venit la Berkeley.
De fapt poate intotdeauna a fost la fel dar acum o vad cu alti ochi.
Am vazut ca se poate trai si altfel.

— N-are importanta, iubita mea. Acum sunt eu langa tine.

Era o afirmatie curajoasa si o misca. Totusi o mica parte din ea
nu indraznea sa depinda doar de el. Daca se razgandea, sau
pleca, sau se indragostea de altcineva. De mica invatase ca nu e
bine sa iubesti pe cineva cu toata inima. Invatase cat de periculos
poate fi sa iubesti un om care sa insemne totul pentru tine, ca
apoi sa se termine Tn cateva clipe.

— Ce vom face in seara asta? intreba ea fericita in timp ce se
indreptau spre parcare unde Peter isi lasase rabla. Nu-i prea pasa
ce urmau sa faca atata timp cat ramanea langa el. Nicicand nu
fusese asa de fericita. Poate ca prietenele ei din Savannah aveau
dreptate casatorindu-se si avand copii. li povesti lui Peter despre
ele, despre cat de ciudat o faceau sa se simta dar el intelese ca ea
fnca nu era pregatita pentru o astfel de viata. Intelegea totul. Asta
o facea sa-l iubeasca si mai mult si au ramas in masina lui
sarutandu-se pana nici unul nu mai putu gandi ce se intampla cu
ei.

— Ce vom face in seara asta? Peter incerca sa gandeasca in
timp ce ea radea. Aveam de gand sa te duc la , Tahoe” in seara
asta si sa ne petrecem week-end-ul acolo. Dar s-a anuntat o
furtuna si au inchis trecatoarea Donner. Va trebui sa asteptam
pana maine dimineata sa vedem daca o vor deschide. Ce zici daca
mancam in oras si apoi mergem la un film?

— In regula.

O conduse Tn oras. Paxton nu era sigura daca va dormi la camin
sau acasa la el. Parintii lui si Gabby erau inca plecati, servitorii
aveau liber dar el insista ca nu exista nici un motiv ca ea sa nu
doarma acolo, in camera de oaspeti.

— Crezi ca vom fi cuminti? 1l intreba ea incercand sa se
hotdrasca ce sa faca.

— Vrei sa fim cuminti? o intreba el, strangand-o usor in brate.

— Nu mai stiu ce vreau, Peter... Ma gandesc ca ar trebui sa mai
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asteptam... si pentru asta, si apoi ma gandesc la prietenele mele
si mi se pare ca sunt proasta.

— Nu te gandi la ele, spuse el incet. Uita-te la mine uita-te la
tine. O sa fac cum vrei tu, Paxton.

li zambi recunoscatoare.

— Voi dormi Tn camera de oaspeti. Nu vroia sa doarma singura
in dormitorul gol de la camin. De fapt isi dorea sa doarma in
bratele lui. Isi dorea mult mai mult decéat atat, dar inca mai credea
ca nu ar trebui sa o faca. Avea nouasprezece ani, iar el doudzeci si
trei. Erau destul de mari ca sa se casatoreasca, sa aiba copii, sa
faca alte o mie de lucruri si totusi se presupunea ca nu aveau voie
sa faca dragoste pentru ca nu erau casatoriti.

Cand au ajuns la casa familiei Wilson, Peter ii duse sus bagajele
apoi cobori sa caute un ziar pentru a alege un film. Paxton se
simtea acasa in casa imensa, construita de tatal lui, Ed Wilson. Se
aseza si privi Incantata confortabila camera de oaspeti. Tapetul
era roz cu flori, covorul era de un galben palid, iar baia era din
marmura roz si alba. Visul unei fete — un vis era si Peter.

— Ce zici de ,,Goldfinger”, noul film din seria James Bond? i
sugera el cand urca din nou scarile aducand pe o tava doua beri si
0 punga de cartofi prdjiti. Ai mancat in avion? Brusc isi dadu
seama ca s-ar putea sa fie flamanda.
~ — Am mancat de doua ori, zambi ea. Nu mai pot manca nimic.
Isi scosese pantofii si se schimbase in jeansi. Se simtea de parca
venise acasa. Peter se aseza pe pat si o lua in brate.

— Nu-ti poti imagina cat de mult mi-ai lipsit.

— Si mie mi-a fost dor de tine, spuse ea incet inconjurandu-l cu
bratele. Au inceput sa se sarute si incet au alunecat pe spate. Au
ramas asa mult timp, sarutandu-se si strans lipiti unul de altul,
atingandu-se si mangaindu-se. Erau linistiti si fericiti in camera
aceea placuta si dupa un timp Peter se opri si privi in jurul lui.

— Niciodatd nu mi-am dat seama cat de mult imi place camera
asta. Sau poate pentru ca acum pare sa fie a ta. li zambi si o
saruta din nou, strangand-o la piept inhaland parfumul ei fin.
Femeie. Insa si cuvantul il facea sa se gandeasca la ea. Femeie.

— Mai bine ne sculam, spuse el ezitand, intrebandu-se daca asa
ar trebui sa faca, incepea sa simta ca n-ar trebui.

— Da, spuse ea usor. Ar fi mai bine.

S-au ridicat. Paxton fsi puse un pulover calduros, isi incalta
pantofii si plecara la cinema. Apoi au mancat un hamburger la
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Hippo si au ajuns acasa cu mult Thainte de miezul noptii. Peter o
saruta in holul din fata camerei si apoi pleca in camera lui. Ca de
obicei discutasera despre o multime de lucruri, familiile lor,
prietenii, viitorul lor. Paxton era deja in camasa de noapte si se
gandea la el cand dupa cateva minute se auzi o usoara bataie in
usa.

— Da? Stia ca nu poate fi decat el, nu era nimeni altcineva in
casa.

— Eu sunt, spuse el zambind cu gura pana la urechi.

— Ma bucur, rase ea. Ma gandeam ca poate e un hot.

— Mi-e dor de tine, spuse el, aratand ca un pusti si cand
deschise usa Paxton vazu ca purta o pijama rosie de flanel. Mi-au
trebuit zece minute ca sa o gasesc, altfel as fi venit mai repede.

Au izbucnit in ras amandoi. Paxton era fericita si foarte
indragostita in timp ce se apropia de el.

— Si mie mi-e dor de tine, sopti ea si fara un cuvant Peter
stinse luminile. Au ramas asa fata in fatd in lumina lunii ce
patrundea pe fereastra.

— Nu stiu ce sa fac Paxton... nu vreau sa-ti fac nici un rau... nici
acum nici mai tarziu... Te iubesc atat de mult... dar... e tot mai
greu sa ma tin deoparte.

— Nu cred ca asta astept de la tine.

— S-au asezat pe pat ca sa discute doar, apoi au inceput sa se
sarute si s-au intins pe pat. Paxton era in bratele lui si el o
dezbraca cu grija.

— Vreau doar sa te privesc, spuse bland, il durea tot corpul
privindu-i frumusetea in lumina lunii. Era subtire, frumoasa, ca o
statuie perfect daltuita in marmura roz. Of. Doamne... te iubesc.
Fara ezitare Paxton ii descheie pijamaua si au ramas asa mult
timp tinandu-se in brate, neindraznind sa faca mai mult, dorind
mult mai mult, tot ce-si puteau oferi unul altuia pentru totdeauna.
Peter 1i mangaie parul lung, matasos, isi plimba degetele usor
peste sanii ei pana la coapse si ihapoi, neindraznind sa se apropie
de ceea ce isi dorea. Par Paxton hotari pentru el. Nici ea nu mai
suporta. Il dorea asa de mult si incet Ti dadu jos pantalonii de la
pijama, eliberandu-i dorinta pe care el nu 0 mai putea controla.

— Paxxie... sopti el ragusit, esti sigura?

Ea dadu din cap. Apoi el o intoarse pe spate, ii desparti
picioarele cu ale lui si cauta ceea ce ea pastrase pentru el pana in
acel moment.
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Peter avu deosebit de mare grija si Paxton aproape ca nu simti
nici o durere doar pasiune si dorinta, tinerete si darul iubirii pe
care si-l ofereau. Au ramas toata noaptea impreuna, facand
dragoste, iar dimineata cand el se trezi o vazu langa el cu parul
fmprastiat pe bratul lui, dormind ca un copil. O privi cu ochi umezi.
Era tot ce visase, ce sperase sa gaseasca intr-o zi, si doar ea stia
cat de mult o iubea.

Capitolul 6

Restul anului scolar trecu foarte repede. Doar cateva
evenimente importante au marcat trecerea timpului. Teroristii din
Viet Cong au pus o bomba in hotelul Briks din Saigon unde erau
cazati ofiterii americani. in ajun de Créciun ofiterii din tot Saigonul
s-au adunat acolo pentru o sarbatoare care s-a terminat in soc si
suferinta. Doi au fost ucisi si cincizeci si opt raniti. Si din nou
Lyndon Johnson refuza sa raspunda prin represalii bombardand
regiunea. A urmat un alt atac. In sfarsit in sapte februarie
Presedintele a ordonat primul raid de bombardamente impotriva
nordului. lar doua saptamani mai tarziu incepu operatiunea
»Rolling Thunder” primul bombardament important asupra
Vietnamului. Apoi dupa inca doua saptamani au aparut primele
trupe de lupta. La opt martie puscasii marini au debarcat in Da
Nand dupa ani in sir de ,sfaturi” inutile.

La numai doua saptamani dupa aceea ambasada americana din
Saigon a fost atacata si poporul american Tncepu sa inteleaga ca
aveau o problema serioasa in Vietnam.

In acelasi timp in Statele Unite, Garda Nationala a fost obligata
sa protejeze Marsul Pacii, iar la Universitatea din Michigan s-a
organizat prima conferinta impotriva razboiului.

Dar conferinta nu a oprit razboiul si bombardamentele nu i-au
oprit pe cei din Viet Cong. Proviziile inca mai ajungeau in sud pe
Poteca Ho Chi Minh. Au urmat tot mai multe proteste, de ziua
Fortelor Armate, in luna mai. lar Peter si Paxton au participat la cel
organizat la Berkeley.

Erau aproape de incheierea anului scolar. Paxton era tot mai
nervoasa pentru ca trebuia sa-l paraseasca si sa se intoarca in

*Rolling = rostogolire, bubuit; thunder = tunet
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Savannah. Gandul ca nu va fi langa el zi de zi o inspaimanta. Nu-si
mai putea imagina viata fara el.

Peter se oferise voluntar pentru proiectul de lege despre care
discutasera. Si planuia sa-si petreaca mai toatda vacanta in
Mississippi. li promisese lui Paxton ca o va vizita de indata ce va
avea timp. lar ea urma sa lucreze la ziar. Gabby urma sa plece cu
parintii Tn Europa; refuzase scarbita ideea de a-si lua o slujba
atunci cand tatal ei ii propusese. Promise ca o va face in anul
urmator dar dorea ,pentru ultima oarda” sa se intalneasca cu
prietenii ei din sudul Frantei si din Paris. Ed Wilson o certa pe
mama ei pentru ca o rasfata, dar ca si Gabby si ea simtea ca ,inca
un an” n-o sa-i faca prea mult rau.

Toti trei au parasit Berkeley la intdi iunie. Peter si Paxton au
petrecut un week-end placut la o cabana langa lacul Tahoe si au
ramas in pat mult timp fnainte de a se desparti pe perioada
vacantei.

— O sa-mi fie foarte greu fara tine, sopti el in timp ce saruta
parul ei auriu. Voi fi foarte singur in Mississippi.

— In Savannah va fi si mai greu, spuse ea posaca. Dar pana la
urma au reusit sa uite totul ramanand unul in bratele celuilalt si a
fost un week-end lung si fericit. Parintii lui banuiau ca s-a
intamplat ceva intre ei, la fel si Gabby, dar nici Peter nici Paxton
nu au recunoscut nimic. Erau Tmpreuna tot timpul, notele lor la
scoala erau excelente, nimeni nu avea de ce sa se planga. S-au
inteles deja sa caute o casa in toamna astfel incat toti trei sa
locuiasca impreuna in oras. Paxton stia ca atunci nu va mai putea
ascunde secretul vietii lor fata de Gabby dar se hotarasera sa-i
spunda adevarul. Merita riscul pentru ca astfel puteau trai
fmpreuna.

Gabby parasi San Francisco Tmpreuna cu mama ei. Au plecat la
Londra in vizita la niste prieteni, apoi urmau sa plece la Paris. O
urma Paxton facandu-i cu mana necajita lui Peter care o insoti la
aeroport. lar el pleca in aceeasi dupa-amiaza ca sa ajunga la timp
in Jackson, Mississippi la un mars de protest la care au fost
arestati peste o mie de participanti. Peter se afla printre ei si a
fost repede eliberat pe cautiune, simtind ca a fost Tn sfarsit
botezat corespunzator.

Intalnirea lui Paxton cu prima ei slujba a fost dificila. A aflat cu
mare dezamagire ca va trebui sa scrie despre cine dadea receptii,
cum erau Tmbracate doamnele si ce facea asociatia ,Fiicele
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Razboiului Civil”. Era o munca pe care si mama ei o putea
intelege, pentru care avea oarecare respect dar Paxton se simtea
fara nici un folos. Ramanea la redactie si privea cu disperare
telexurile care informau despre proteste in Alabama si despre
dublarea numarului de trupe din Vietnam, care ajunsese la
»~numai” o suta optzeci de mii de soldati, o cifra uluitoare. Johnson
a dublat numarul recrutarilor in acea vara. Paxton stia ca multi
dintre baietii de acolo au fost colegii ei de scoald si erau chiar si
fratii lor mai tineri. Unul dintre ei murise deja, iar lui Paxton nu-i
venea sa creada. Se sperie pentru ca se gandi la Peter. Daca in
nebunia asta vor ajunge sa-l inroleze si pe Peter?

li telefona aproape zilnic, iar el o chema acasa de cate ori
putea. Doar tarziu in iulie reusi sa vina in Savannah pentru un
sfarsit de saptamana. Planuise sa vina mai repede dar fusese deja
de doua ori in inchisoare, iar munca pe care o depunea era mult
mai grea decat isi Tnchipuise. Niciodata nu a fost Paxton mai
fericita ca atunci cand lua un taxi si-l intampina pe Peter la
aeroport. El o ridica si o invarti in aer. Arata si mai dragut asa
bronzat, cu parul blond de aceeasi culoare ca al ei.

— Hei! Ce bine-i sa te vad! Peter zambea fericit. Sunt asa de
obosit de atatea cautiuni ca nici nu mai vad bine.

— Nu cred ca esti la fel de obosit ca mine de atatea petreceri si
concerte! Doamne, am crezut ca voi face ceva care sa aiba sens,
dar n-am facut decat sa scriu despre prietenele mamei toata vara.

Peter 1i zambi si o saruta din nou, dorindu-si sa gaseasca cat
mai repede un pat.

— Cum e mama ta?

— La fel ca intotdeauna. Abia asteapta sa te intalneasca.

— Oho! Suna periculos.

O saruta din nou. Nu se mai satura sa o sdrute. Nu o mai
vazuse de doud luni. Dar si Paxton era la fel de nesatula. li
rezervase o camera intr-un hotel dragut afara din oras unde nu
erau sanse sa se intalneasca cu prietenele mamei ei si i spuse
asta in drum spre Savannah.

— Pot sa fac o propunere? Peter i zambi si se apleca spre ea sa
o sarute din nou.

— Tot ce vrei, spuse Paxton stralucind de fericire.

— Ce-ar fi sa trecem pe la hotel in drum spre casa ta? fi zambi
poznas Si ea rase.

— O idee excelenta.
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Era In intregime a lui. Isi luase doud zile libere de la ziar in
ciuda unei nunti importante pe care ar fi trebuit sa o comenteze.

In curand au ajuns la hotel. Peter arata teribil de serios si matur
cand semna in registru Peter Wilson si sotia. Au primit o camera
mica si curata care deveni apartamentul lor din luna de miere in
urmatoarele zile. Era aproape noapte cand Peter isi privi ceasul si
lui Paxton i se taie respiratia.

— Fir-ar sa fie! Mama te asteapta.

— Nu cred ca pot sa stau in picioare, ce sa mai vorbim de cina,
o tachina el, aruncand-o din nou in pat dar apoi se sculara repede.
Au facut dus Tmpreuna si s-au imbracat. Pentru cateva momente
era ca si cum ar fi fost casatoriti.

— Mama ta stie ca vom trai in aceeasi casa din toamna?

Paxton aproape tipa auzindu-I.

— Esti nebun? Crede ca impreuna cu Gabby si cu o alta
prietend, si nici asa nu e incantata deloc. Dar pana la urma mama
ei acceptase.

— Grozav. Asta inseamna ca nu voi putea raspunde niciodata la
telefon. Arata amuzat si de fapt nu-i pasa. Tot ce-si dorea era sa
traiasca langa Paxton, chiar daca asta insemna ca sora lui va
trebui sa afle adevarul. Mama lui 1i povestise cand il sunase la
telefon 1n Jackson ca Gabby alergase dupa toti barbatii tineri pe
care fi intalnise.

— Cred ca a ajuns disperata, ii spuse Peter lui Paxton in drum
spre casa ei. E prostutd, e prea tanara sa se marite, iar Paxton
zambi auzindu-l vorbind asa. Da, tu esti diferitda. Ea e iTnca un
copil, tu nu. Dar cred c3 si tu esti prea tanard. inc3 trei ani si
apoi... ai grija!

Rasera amandoi. Paxton stia ca o intelegea si niciodata nu o va
bate la cap. Vroia ca ea sa faca ceea ce vroia, ca in vara asta
lucrand Tn Savannah, Tnsa Paxton trebuia sa recunoasca ca se
simtise groaznic fara el.

George si mama ei 1i asteptau deja cand ei au sosit cu masina.
Mama ei o privi pe Paxton cu toata dezaprobarea de care era in
stare.

— Va asteptam de mai multe ore. Allison era si ea prezenta si
mama lui Paxton ar fi vrut ca ea sa se schimbe pentru oaspetele
lor, dar Paxton o ignora.

— l-am aratat lui Peter orasul. Peter, spuse ea foarte formal,
mama mea, Beatrice Andrews, fratele meu, George si... prietena
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lui, Allison.

Mama ei nu scapa niciodata ocazia sa spuna tuturor ca Allison
era ruda cu marele general confederat. Paxton asteptase toata
vara ca George sa se logodeasca cu Allison dar dintr-un motiv sau
altul nu o facuse. La treizeci si trei de ani nu vroia sa se
grabeasca. Cu toate ca la treizeci si unu de ani Allison devenea
din ce In ce mai nervoasa.

— Acesta este Peter Wilson, le explica ea tuturor ca si cum nu
mai auzisera de el. Sora lui, Gabby, este colega mea de camera.

Toti murmurara saluturi politicoase, si-au strans mainile, iar
George 1i oferi o bautura. Peter ii ceru gin si un tonic. Era
ingrozitor de cald, ventilatorul nu reusea sa alunge zapuseala din
camera, cu toate ca nimeni nu parea sa bage de seama. Queenie
pregatise cele mai deosebite aperitive, iar Allison 1i servea aratand
modesta si afectata. De mult timp Paxton ajunsese la concluzia ca
nu o putea suferi.

Peter incerca sa se poarte placut cu toti. Mama lui Paxton era
dureros de politicoasa, iar George arata teribil de plictisit Tn timp
ce Allison se purta de parca el nici n-ar fi fost 1n camera. Nu-i
vorbea deloc lui Paxton si ii spuse de mai multe ori lui George ca
nu-i intelegea sora. lar in secret era de pérere ca Paxton este o
necioplitd si mult prea fncapatanata. In seara aceea Allison
continua sa-i povesteasca lui George despre noile ei draperii din
dormitor. Peter incerca sa le explice ce anume face el in
Mississippi, dar se parea ca nimanui nu-i pasa. Mama lui Paxton
tot schimba subiectul si lui Peter ii trebui ceva timp pana sa-si dea
seama ca era din cauza ca ea nu era de acord cu ce facea el si
incerca sa-l fereasca de a se face de rusine. Cand in sfarsit
mesajul ajunse la el Peter ramase socat. Erau chiar mai groaznici
decat ii descrisese Paxton. Erau distanti si reci si traiau in trecut.

Peter incepu sa le vorbeasca despre calatoria parintilor sai in
Europa, iar mama lui Paxton se ardta impresionata de faptul ca
acum erau in sudul Frantei. Il intreba cat mai politicos posibil cu
ce se ocupa tatal lui, iar Peter ramase surprins ca Paxton nu le
spusese nici un cuvant.

— El... hm... lucreaza la un ziar in San Francisco.

Era indecent sa spuna ca tatal lui era patronul ziarului..

— Ce placut! spuse Beatrice Andrews cu o privire de
dezaprobare. Si vei fi avocat?

Peter dadu din cap strapuns de raceala din vocea ei. Era tot ce-i
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povestise Paxton si Tnca mult mai multe. Era de gheata.

— Tatal lui Paxton a fost avocat. Fratele ei, ochii ei il indicau pe
George care nu scotea un cuvant, este doctor. Asta era o profesie
intr-adevar importanta pentru ea.

— Minunat, spuse Peter simtindu-se ca o bucata de lemn,
intrebandu-se cat va mai rezista la o astfel de conversatie si cum
de reusea Paxton sa-i suporte. Nu era de mirare ca devenea asa
de trista cand trebuia sa vina acasa. Era atat de deosebita de ei.

— Allison, cu ce te ocupi?

— Eu... de ce... ah ...? O surprinsese intrebarea, si nu stia ce sa
spuna. De treisprezece ani astepta sa-si gaseasca un sot, din ziua
cand absolvise liceul. Ma ocup de gradina.

— Si face o munca admirabila la ,Fiicele Razboiului Civil”, nu-i
asa draga mea? spuse doamna Andrews incurajator. Strabunicul ei
a fost generalul Lee. Marele general. Sunt sigura ca stii cine a fost
el.

— Stiu, bineinteles. Peter ar fi vrut sa o ia la goana urland. Cea
mai lunga cind din viata lui, plinda de taceri semnificative,
frecvente schimbari de conversatie. Doar privirea lui Paxton si
cate un ghiont de la Queenie au reusit sa-l mai inveseleasca.

| se paru ca trecusera ceasuri intregi, cand in sfarsit ajunse din
nou la hotel si se arunca pe pat, oftand obosit. Apoi se ridica si o
privi pe Paxton. Pretinsesera ca pleaca in oras sa danseze.

— Doamne Dumnezeule, fetito, cum mai rezisti? Sunt cei mai
dificili si uscati oameni pe care i-am cunoscut vreodata. Stiu ca n-
ar trebui sa spun asa ceva despre familia ta dar am crezut ca n-o
sa se mai termine cina asta niciodata.

Paxton zambea cu gura pana la urechi.

— Stiu. Asa-i ca-s groaznici? Niciodata nu stiu ce ar trebui sa le
spun. Ma simt ca o straina.

— Esti. Nici macar nu pari sa fii ruda cu ei. Fratele tau e cel mai
plictisitor om pe care Il-am intalnit, iar prietena lui o pacoste
increzuta si proasta, iar mama ta... Doamne e un sloi de gheata.

Paxton continua sa zambeasca fericita. Se simtea razbunata ca
si cum mai exista cineva pe lumea asta in afara lui Queenie.

— Asta-i mamica mea.

Peter Tnca nu putea crede ca mai exista astfel de oameni. Atat
de diferiti de parintii lui si mai ales de Paxton.

— As vrea sa-l fi cunoscut pe tatal tau.

— Si eu. Te-ar fi iubit.
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— Sunt sigur ca l-as fi indragit si eu. Dar din toate cate mi-ai
povestit despre el nu mi-I pot imagina langa mama ta.

— Nu cred ca a fost fericit cu ea. Aveam doar unsprezece ani
cand a murit asa ca subtilitatile relatiei dintre ei imi scapa.

— Poate e mai bine asa. Slava Domnului ca ai venit la Berkeley.

Nu-si putea imagina ce s-ar fi intamplat cu ea daca ar fi ramas
in Savannah. Ar fi distrus-o si pana la urma i-ar fi ucis toata
personalitatea. Bause trei pahare de gin cu tonic doar ca sa
reziste presiunii din timpul cinei si probabil ca isi imaginau ca este
un alcoolic.

Paxton ramase cu el cat mai mult posibil, apoi Peter o conduse
acasa si o privi cum intra induntru. Spre surprinderea ei, mama o
astepta, ceea ce nu se intamplase pana acum si nu era un semn
bun.

— Ce Inseamna exact baiatul asta pentru tine? o intreba ea la
cateva secunde dupa ce Paxton intra in casa.

— E prietenul meu. Imi place sa fiu cu el.

— Esti indragostita de el, arunca spre ea cuvintele ca niste
gloante, asteptand probabil ca Paxton sa cada in genunchi si sa-i
ceara iertare.

— Poate. N-ar fi vrut sa o minta, dar nici nu voia sa o
starneasca si mai mult. Mama ei era asezatd pe canapea in
camasa de noapte si langa ea pe masa era un pahar de sherry.
imi place familia lui. Sora lui e prietena mea, iar parintii lui au fost
foarte draguti cu mine.

— De ce? o intrebare ridicola la care Paxton nu gasi un raspuns.

— Adica cum, de ce? Pentru ca ma simpatizeaza.

— Poate pentru ca isi inchipuie ca esti o treapta pentru viitorul
fiului lor. Te-ai gandit la asta?

Paxton mai ca izbucni in ras dar nu vroia sa fie nepoliticoasa cu
mama ei.

— Nu cred ca acesta e motivul.

— De ce nu?

— Mama... Paxton nu stia precis ce sa-i mai spuna, doar poate
adevarul. Tatal lui Peter e patronul celui mai mare ziar din San
Francisco , The Morning Sun”. Nu au nevoie de mine. Doar le plac.

— Par a fi oameni de rand, spuse mama ei cu asprime, dar
dupa parerea ei toti cei din vest, in special Peter Wilson, erau asa.
Cei din vest erau chiar mai rai decat yancheii.

— Nu sunt oameni de rand, Paxton se simti jignita de lipsa de
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intelegere a mamei ei pentru baiatul pe care il iubea. Si cata
caldura si dragoste primise ea de la familia Wilson. Sunt oameni
de treaba, mama. Te asigur.

— Nu vreau sa te intorci la Berkeley, cuvintele au iesit pe gura
ei ca niste flacari. Paxton se lasa sa cada pe un scaun, dorindu-si
sa nu fi ajuns aici. X

— Imi place acolo. E o scoald minunata. Invat bine. Nu voi
ramane aici.

— Vei ramane daca iti spun eu sa ramai. Ai noudsprezece ani Si
sa nu ti se urce la cap banii pe care ti i-a lasat tatal tau. La varsta
ta nu esti independenta.

— Imi pare rau ca asa gandesti. Se lupta sa ramana calma fiind
mult mai matura decat anii pe care ii avea. Dar n-am sa raman in
Savannah.

— Pot sa intreb de ce?

— Pentru ca nu sunt fericita aici. Vreau sa cunosc lumea. Si
cand voi termina scoala vreau sa plec undeva in alta tara. Peter o
intelegea.

— Te culci cu el, nu-i asa? O lovitura sub centura, una la care
Paxton nu se asteptase.

— Bineinteles ca nu.

— Ba da. Scrie pe fata ta, ca pe fata unei tarfe ieftine. Ai plecat
in California ca sa ajungi o taratura. Fratele tau si Allison au
observat diferenta.

Ce lucruri urate putea sa-i spuna si la ce consens au ajuns toti
trei!

— Imi pare rdu sa aud asa ceva. Paxton se ridica in picioare,
hotarata sa nu asculte mai departe. Ma duc la culcare, mama.

— Vreau sa te gandesti la ce ti-am spus.

— La faptul ca sunt o tarfa? spuse Paxton rece, dar mama ei nu
paru sa observe.

— La plecarea ta. Vreau sa te gandesti bine Thainte de a pleca
din nou in California.

— Nu cred ca va fi necesar, spuse Paxton trista si porni spre
dormitorul ei.

A doua zi s-au intalnit la hotel. Nu-i povesti prea multe despre
ce s-a intamplat. Dar Peter stia. Se citea pe fata ei.

— Ti-a spus ceva, nu-i asa? Era suparata?

— Suparata? rase amar Paxton. Nu, mama mea niciodata nu
este suparatda. E doar dezamagita. Vrea sa ma transfer de la
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Berkeley la o scoala de aici.

Peter o privi Tngrozit. Paxton il saruta si il asigura ca nu va fi
asa.

— Mi-a spus ca am ajuns o tarfa in California, chiar fratele meu
si Allison au observat. Si este foarte neplacut pentru ei.

— Sa-i ia dracu! Au... Peter rosti ceva nedeslusit, era asa de
enervat. Paxton il linisti cu un sarut prea intelept pentru anii ei si
prea necdjit de ce s-a intamplat.

— N-are importanta. Voi fi la Berkeley peste patru saptamani.
Nu stiu daca ma voi mai intoarce aici. Nu sunt sigura daca voi fi in
stare. Ma deprima tot mai mult. Tot timpul vor sa ma raneasca.

— Iti poate retrage banii din bacd? intrebd Peter ingrijorat, cu
toate ca ar fi fost fericit sa o ajute, dar Paxton dadu din cap. Era
fnca trista si arata mai matura si mai independenta.

— Nu, nu poate. Tata mi-a lasat suficienti bani ca sa termin
scoala si sa ma pot intretine intre timp. Apoi va trebui oricum sa-
mi gasesc o slujbd, asa ca nu are prea mare importanta. Probabil
mi-ar plati studiile daca m-as intoarce si mi-as petrece tot restul
vietii cu ,Fiicele Razboiului Civil”, dar eu nu vreau, deci n-am
pierdut nimic. Nu se va schimba nimic. Pur si simplu nu ma mai
pot intoarce aici. In nici un caz ca sa trdiesc aici. Paxton ardta
foarte sigura de ea.

— Si cum ramane cu Queenie? Peter stia cat de mult o iubeste
Paxton pe batrana negresa.

— Voi veni sa o vizitez. Va trebui.

Paxton zambi. Viata ei era in California, langa el. Si ceea ce era
mult mai important, viata ei ii apartinea. Stia. Stia si mama ei, de
aceea era atat de speriata. Avea foarte putina putere asupra lui
Paxton.

Peter pleca a doua zi spre nefericirea lui Paxton. Nu-i placea sa
o lase printre oameni care nu o iubeau. li promise sa o sune cel
putin in fiecare zi, chiar mai des daca nu era prin inchisori. La
aeroport o saruta lung si cu pasiune si ii aminti cat de mult o
iubeste si sa nu-i lase pe cei de acasa sa o necajeasca.

Dar ei tocmai asta au facut. Mama ei se purta ostil cu ea dupa
ce Peter pleca, iar fratele ei 1i spuse de mai multe ori ca ii datora
mamei ei sa nu plece in California.

— Imi datorez mie sa fac ceva cu viata mea, George, 1i spuse
direct fara sa-i mai fie frica de el, si fara sa mai fie impresionata
de faptul ca era mult mai in varsta decat ea. Ajunsese un tip
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patetic, un doctoras inca legat de sortuletul mamei si prea speriat
sa aiba o relatie cu cineva care avea cat de cat o anumita
personalitate. Era sigura ca relatia ei cu Peter era mult mai
intreaga si mai matura decat a lui cu Allison.

— Poti sa faci ceva cu viata ta si aici! insista George in seara
dinaintea plecarii ei, cand mama lor era la un club de bridge.

— Rahat! exploda ea. Uita-te la tine. Uita-te la oamenii pe care
fi cunosti. Uita-te la Allison... uita-te la fetele cu care am fost la
scoala.

— Fii atenta la ce spui, Paxton. Era ingrozit de ceea ce spunea.
Dar Paxton inghitise prea multe. Ti-e plin capul de idei nebunesti
si de cuvinte urate si nu se potrivesc cu tine.

— Nici lumea voastra. Eu nu fac parte din ea. Niciodatda n-am
facut. Si nu a fost nici lumea lui tata. Probabil ca s-a impacat cu ea
pentru ca era un om de treaba si s-a gandit ca asta e datoria lui.

— Nu stii nimic despre el. Erai un copil cand a muirit.

— Stiu ca a fost un om bun si a avut o inima mare si eu l-am
iubit.

— Nu stii ce i-a facut mamei.

I-o spuse de parca 1i ascundea ceva teribil. Lui Paxton nu-i
venea sa creada asa ceva.

— Ce ar fi putut sa-i faca? Nu-si putea imagina despre ce ar fi
vorba dar George nu rezista sa nu o raneasca in continuare. Era
razbunarea Iui finala pentru independenta ei, pentru
independenta pe care el nu o avusese niciodata fiind la fel cu
mama lui si nu ca tatal lui.

— Era o femeie cu el cand avionul s-a prabusit.

— Da...? Paxton arata surprinsa apoi ganditoare. Se explicau
asa o multime de lucruri. Atitudinea mamei ei. Dar nu era greu de
inteles de ce isi gasise o alta femeie. Nu era nici o surpriza. Intr-un
mod ciudat Paxton era fericita. Daca isi gasise pe cineva care sa-|
iubeasca si pe care si el o iubea, o merita. Nu pentru asta a murit.
L-a ucis nesansa. Ghinionul. Nu ma surprinde, raspunse Paxton,
iar George arata dezamagit. Mama a fost intotdeauna asa de rece
cu el. Avea nevoie de mult mai mult decat ii putea ea oferi.

— Ce stii tu la varsta ta?

— Stiu ce Tnseamna sa fii fiica ei, spuse ea deschis. George era
socat. Si sora ta. Suntem foarte deosebiti.

— Bineinteles ca suntem, spuse el cu mandrie. Gandeste-te
bine ce faci din tine acolo in California. Acolo cu drogurile, hippy si
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demonstratiile alea stupide. Toti tampitii aceia care se imbraca in
cearceafuri si 1si pun flori in par, sustinand negrii cand n-au vazut
fnca nici unul.

— Poate ca stiu mai multe decat tine, George. Poate le pasa
mai mult Tn ce lume traiesc. Si asta inseamna ceva.

— Esti nebuna.

— Nu, dadu din cap privindu-l. Nu sunt. Dar as fi ajuns daca as
fi ramas aici. La revedere, George. li intinse mana dar el nu o lua.
O privi doar cateva clipe si apoi parasi casa si nu-l mai vazu pana
nu pleca din Savannah.

Despartirea de Queenie a fost mult mai dureroasa, pentru ca se
hotarase deja sa nu se intoarca de Craciun. Cu toate ca nu-i spuse
nimic, batrana presimtea ca nu o va mai vedea in curand. O
stranse in brate. Si privi in ochii tristi ai lui Paxton.

— Imi esti foarte draga, copila mea. Ai grija de tine.

— Si tu. Neaparat sa mergi la doctor daca racesti din nou.

Acum Queenie parea si mai batrana, mai inceatd. Paxton o
saruta pe obrajii negri si apoi pleca.

Mama ei nu o conduse la aeroport si nici George. Mama ei isi
lud ramas bun de la ea in holul casei si o lasa sa inteleaga din
tonul ei ca plecarea in California era o imensa dezamagire, nu
pentru ca cineva fi va duce dorul ci pentru ca nu corespundea
asteptarilor, ca fiintda umana, ca o georgiana, ca fiica a mamei ei si
ca sord a lui George. Era mai mult decat doar istovitor.

— Iti pierzi vremea acolo.

— Imi pare rau ca asa crezi. Imi dau toata silinta sa nu fie asa.

— Mi s-a spus ca te-ai descurcat foarte bine la ziar. Era singurul
compliment primit vreodata de la mama ei. Ai putea sa lucrezi
pentru redactia ziarului de aici, daca te-ai stradui mai mult.

Paxton nu-i mai spuse ca mai bine ar muri decat sa-si petreaca
restul vietii scriind despre nuntile prietenelor ei.

— Ai grija de tine, mama, spuse Paxton incet, parandu-i rau ca
fi paraseste dar fericita ca nu va mai trebui sa se prefaca.

— Fereste-te de baiatul ala. Nu-i bun de nimic.

— Peter? Ce ciudat sa spuna asa ceva despre el. Era atata
caldura, bunatate, decenta in Peter ca cuvintele mamei ei o
socara. Oare ce stia mama ei si ea nu stia?

— Sta scris pe fata lui. Daca ii permiti se va folosi de tine si apoi
te va alunga. Asa fac toti. Era o afirmatie care se referea la ea mai
degraba decat la Paxton. Fusese o mare loviturd pentru ea sa
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descopere ca sotul ei avusese o femeie Tn avion cand se
prabusise. El nu-si mai recapatase constiinta ca sa-i poata explica.
George nu-i spusese cine era si nici daca supravietuise
accidentului, dar nu mai conta. lar Paxton nici nu vroia sa stie mai
multe.

— O s& va sun cand voi sti unde locuiesc. incd nu-si gasiserd
nici o casa sau apartament de inchiriat in Berkeley.

Mama ei o privi plecand. Nu se apropie de ea si nici nu incerca
sa o sarute. Tot drumul pana la aeroport Paxton se gandi doar la
faptul ca se intorcea la Berkeley si la Peter. Si odata ce avionul
decold nu se mai gandi deloc la Savannah.

Capitolul 7

Au avut un noroc fantastic si numai in doua saptamani au gasit
casa perfecta. Avea doua dormitoare, o sufragerie imensa, o
bucatarie mare, insorita, si o frumoasa gradina. lar Gabby nu a
fost deloc socata sa afle ca nu va imparti dormitorul cu Paxton, ci
va dormi singurd, in timp ce Peter si Paxton vor ocupa cel mai
spatios dintre cele doua dormitoare. Gabby reusise si ea sa scape
de virginitatea ei cu ajutorul unui frumos francez si acum se
considera o femeie emancipata. Era incantata sa descopere ca
fratele ei si prietena ei traiau impreuna de luni de zile si ea nu
stiuse nimic. Peter era totusi mai putin amuzat de situatie si o
asigura ca, daca scoate un cuvant si o compromite pe Paxton in
vreun fel sau le va spune parintilor lor ceva, va regreta amarnic.

Aranjamentul functiona de minune. Familia Wilson veni in vizita
si fetele pregatira masa. Cei trei se intelegeau minunat. Cei doi
porumbei erau mai Tndragostiti ca niciodata, iar Gabby si Paxton
au ramas tot bune prietene. Singura problema era ca Gabby parea
sa aiba un alt barbat in viata ei in fiecare seara si era dificil pentru
Peter sa nu comenteze nimic, sa fie doar colegul ei de camera si
nu fratele ei mai mare. Paxton ii amintea mereu ca n-are dreptul
sa profite de situatie. Pentru Peter era un efort continuu sa-si tina
gura. Tot un efort deosebit era munca pe care trebuia sa o depuna
ca sa-si pastreze notele mari si in al doilea an de scoald. Avea
incredibil de mult de invatat, Paxton isi alesese tot niste cursuri
mai grele, asa ca majoritatea timpului si-o petreceau la biblioteca
studiind sau in pat si nu mai aveau timp de distractii. Paxton se
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ocupa Si cu niste proiecte voluntare in timpul liber, mai scria cate
un articol pentru gazeta universitatii. Se emotiona de fiecare data
cand isi vedea numele publicat. Duceau o viata idilica. Niciodata
nu au fost mai fericiti.

Erau ocupati cu scoala mai tot timpul. La mijlocul lui octombrie
Peter isi arse ordinul de recrutare, iar Paxton il aproba din toata
inima. In vremea aceasta in Vietnam au fost trimise
bombardierele B-52 pentru a ajuta trupele terestre si fortele
aeriene au devenit un factor important in lupta impotriva celor din
Viet Cong pentru ca puteau aduce elicopterele pana in mijlocul
junglei chiar in focul bataliei. Razboiul escaladase spre inaltimi
neobisnuite, Paxton era speriata de ce se intampla. Cand discutau
fnsa cu tatal lui Peter, acesta insista ca erau necesare si mai
multe bombe si mai multi oameni si o pozitie mult mai dura.
Paxton si Peter nu-si doreau decat ca Statele Unite sa plece de
acolo complet. Era imposibil sa-I convinga de intelepciunea
pozitiei lor.

— Paxton petrecu din nou Thanksgiving cu familia lui Peter si
de data asta se simti ca facand parte din ea. Nu-i venea sa creada
ca il cunoaste pe Peter doar de un an de zile. | se parea ca sunt
mpreuna de ani de zile. Parintii lui suspectau cam ce se intampla,
dar nu si-au bagat nasul cu toate ca Marjorie 1l intreba de mai
multe ori pe Ed daca n-ar trebui sa spuna ceva.

— De ce? Sunt copii seriosi. Crezi ca se va schimba ceva daca
vorbesti cu ei?

— Poate ar trebui sa se logodeasca, daca tot au inceput.

— Ce importanta are? Daca vor vrea sa se casatoreasca, o vor
face. Si daca nu vor, vor ramane asa. Oricum sunt prea tineri
pentru casatorie. Peter implineste douazeci si patru de ani luna
viitoare. Si ea nici macar n-are douazeci. Asteapta. Stiu ce fac,
crede-ma.

Paxton petrecu si Craciunul cu ei. Era ingrozita sa citeasca in
ziarul familiei ca numarul trupelor din Vietnam a ajuns la doua
sute de mii de oameni.

— E o nebunie! ii spuse ea lui Peter la micul dejun.

— Stiu. O privi nefericit, rugandu-se sa nu fie exmatriculat din
scoala de drept. Era tot mai greu cu tnvatatura. lar ideea de a fi
recrutat il speria si mai mult. Era oribil.

— De ce nu vad oamenii ce se intdmpl3 acolo? in fiecare zi mor
soldati americani, nu doar vietnamezi. lar baietii nostri n-au decat
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optsprezece ani.

— Sunt prea batran pentru acest razboi, ofta Peter turnandu-si
inca o ceasca de cafea.

— Daca vei ajunge vreodata sa fii chemat, vreau sa stii ca ori iti
trag un glont in fund cu mana mea, ori iti imprumut lenjeria mea
de dantela neagra si iti iau un bilet pana la Toronto.

— Nici nu suna asa de groaznic, mai ales in ceea ce priveste
lenjeria, cu conditia sa ramai tu in ea.

— Se poate aranja.

Paxton il saruta peste masuta de cafea, iar Gabby, intrand in
bucatarie Tmbracata in cdmasa de noapte, suspina vazandu-i.

— lar v-a apucat! Mi se face rau cand ma uit la voi. De fapt fi
iubea pe amandoi. Isi dorea atat de mult sa-si gaseasca si ea pe
cineva. Dupa Craciun au plecat la schi si, in sfarsit, i se intampla si
lui Gabby marea minune. intr-una din zile, cdnd cobora in viteza
pe partie, se ciocni de un barbat care facu o tumba in aer, apoi
ateriza peste ea in zapada. Au ramas un timp nemiscati, abia
respirand, apoi au inceput sa-si descurce schiurile, pipaindu-se sa
vada daca bratele si picioarele le-au ramas intregi.

— Ce mai cazatura! Te simti bine? o intreba barbatul ingrijorat,
ridicandu-se in picioare si intinzandu-i mana ca sa o ajute sa se
ridice. Gabby 1l privi surprinsa. Se numea Matthew Stanton, arata
ca un star de cinema si era imbracat intr-un costum de schi negru.
Avea parul inchis la culoare, ochi albastri, o barba ingrijita si o
privea intrigat cum se scutura de zapada si isi cere scuze pentru
ca nu a fost atentd. O conduse pana la caband, o invita la pranz,
apoi la cina si pana la urma Paxton si Peter nu s-au mai intalnit cu
ea decat Tn lift. Matthew avea treizeci si doi de ani, lucra in
domeniul publicitatii si mai tot timpul era amuzat de nazbatiile lui
Gabby.

Apoi aparu in mod constant la casa lor din Berkeley si de
fiecare data cand o invita pe Gabby in oras aceasta nu mai venea
acasa pana a doua zi dimineata.

— Crezi ca e ceva serios? 1l intreba Paxton pe Peter intr-o zi
cand studiau pentru niste examene, cam la o luna dupa Craciun.

— Parca poti sa stii cu astia doi! Nu inteleg cum rezista langa
ea.

Ori de cate ori Paxton ii vedea impreund, dupa parerea ei
aratau foarte fericiti. Matthew recunoscuse ca era divortat, nu
avea copii.
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Cheltuia o gramada de bani cu Gabby. Flori, in fiecare zi, carti
de poezie, bratari, mici nimicuri care ei 1i placeau, papusi. Parea
sa fie un tip plin de imaginatie, amuzant si simpatic.

— E prea batran ca sa mai fie trimis in Vietnam, adduga Paxton
la lista lui de calitati. In zilele astea e ca un premiu.

— Este dezgustator, Spuse Peter.

Dar de fapt nu era. In fiecare zi erau trimisi tineri ca sa moara
pentru tara ler. In unsprezece ianuarie demonstratiile studentesti
au fost considerate de autoritati prea periculoase, ceea ce in
California fu considerat imoral si rusinos. Trei saptamani mai
tarziu Johnson relua bombardarea Vietnamului de Nord dupa o
pauza de Craciun. De treizeci si opt de zile se bombarda
Vietnamul si acum totul incepuse din nou. Paxton se gandea tot
timpul la pericolul acestui razboi si la posibila implicare a lui Peter.

In vacanta de Craciun Paxton vorbise la telefon cu familia ei de
mai multe ori. Mama ei facu cateva aluzii transparente la faptul ca
George s-ar putea sa aiba o surpriza in primavara, care nu mai
parea sa fie deloc o surpriza. Daca reusea in sfarsit sa se
logodeasca la treizeci si patru de ani era o surpriza mult mai mare
decat daca n-ar fi reusit. Queenie era din nou bolnava. Vocea ei
nu suna grozav la telefon. Paxton era ingrijorata din cauza ei, dar
mult timp nu reusi sa le dea telefon si, cand vorbi din nou cu ea,
Queenie o asigura ca se simte bine.

— Nu ma minti, asa-i?

— Cum sa o mint pe copila mea? Da, ar fi mintit-o, amandoua o
stiau, dar Paxton nu-i mai spuse nimic.

in martie 1966 trupele americane au cucerit din nou Da Nang
de la comunisti. Peter si Paxton au luat parte la trei zile de
proteste impotriva razboiului.

La vremea aceea Paxton isi organizase deja munca pentru
vacanta de vara. Tatal lui Peter ii oferise o slujba la ziarul lui, ca
reporter. La inceput Paxton ezitase pentru ca nu vroia sa profite
din cauza relatiei sale cu Peter. Dar era o slujpa mult prea
interesanta pentru a-i putea rezista. Tatal lui Peter i promisese ca
nu va trebui sa se ocupe de nici o petrecere sau spectacol de
moda. Mai trebuia doar sa o informeze pe mama ei ca nu va
petrece vacanta acasa.

Pleca acasa in vacanta de Pasti ca sa le explice si in cele din
urma George se logodi. Planuia sa se casatoreasca in vara aceea.
Allison nu fi ceru lui Paxton sa-i fie domnisoara de onoare, ceea ce
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facea sa-i fie mai usor sa le explice de ce nu va veni decat pentru
nuntd. Le spuse ca se angajase ca reporter la un ziar in San
Francisco, iar mama ei amintindu-si ce-i povestise Paxton despre
familia lui Peter o acuza imediat de tradare.

— N-are nici o legatura. Mi s-a oferit o slujba foarte interesanta
la un mare ziar. E o oferta prea buna ca sa o refuz si sa vin aici.

— Unde iti e loialitatea? o intreba mama ei acuzator, aici sau
acolo?

— Nu asta e problema. imi sunt loiald mie insdmi, si viitorului
meu.

— Doar la asta te gandesti, spuse mama ei cu dintii stransi.

Paxton incerca sa duca conversatia din nou spre George si
Allison si viitoarea lor nunta. Receptia urma sa aiba loc la clubul
Oglethorp si vor avea doar cam o suta de invitati. Allison era prea
batrana, iar lui Paxton i se paru ridicola ideea unei mirese de
treizeci si doi de ani in mijlocul unei nunti enorme.

Paxton fisi vizita cateva dintre fostele colege. Descoperi cu
surprindere ca si mai multe s-au casatorit, unele erau logodite, iar
cele casatorite mai devreme aveau deja doi copii. Se simtea
batrana, cu toate ca abia implinise douazeci de ani.

— Crezi ca se va casatori cu tine? o intreba Queenie despre
Peter tarziu intr-o seara. Paxton zambi si ridica din umeri. Nu prea
vorbeau despre casatorie. Nu facea parte din planurile lor
imediate. Pana la urma insa o vor face, daca el va continua sa
astepte pand ea va scapa de dorinta de independenta si calatorie.
Se obisnuise atat de mult cu el. li placea sa traiasca langa el si nu-
si mai putea imagina viata fara el.

A fost o vizita placuta. Singurul lucru care o necadjea era cat de
obosita arata Queenie. In ciuda staturii si a formelor rotunde arata
cumva mai fragila ca altadata. Paxton ii ceru insistent lui George
sa fie atent la ce se intdmpla cu ea. Nimeni nu stia ce varsta are,
dar nu mai era tanara si nici la fel de puternica.

Cand Paxton pleca, vechea tensiune dintre ea si mama ei inca
mai exista. Incerca sa nu se mai gandeasca la asta si promise sa
vind la vara la nuntda. Ajunsa la Berkeley Peter o astepta cu
nerdbdare. in multe privinte se comportau ca niste tineri
casatoriti.

A doua zi cand Gabby se intoarse dintr-o calatorie cu Matt in
Hawai, avea stelute in ochi. Paxton parca mai vazuse undeva
privirea asta, dar nu-si amintea unde. Isi aminti doar la sfarsitul lui
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mai. Brusc Gabby era mereu in pat si dormea mai tot timpul. Nu
mai iesea niciunde, doar cu Matt. Era mereu somnoroasa, iar
Paxton isi aminti unde anume vazuse privirea din ochii ei. Se
hotari sa o intrebe pe Gabby intr-o zi cand au ramas singure in
casa si nu le putea auzi nimeni. Gabby tocmai se sculase la ora
doua dupa-amiaza, Paxton se intorsese de la scoald. Nu se gandea
decat la Dawn, tanara din Des Moines care dormise primele trei
luni de scoald. Apoi plecase de Craciun ca sa nasca copilul.

— Esti nsarcinata, nu-i asa? se hotari sa o intrebe direct.

Gabby se intoarse spre ea privind-o surprinsa.

— Ridicol. Ce-ti trece prin cap? Gabby arata speriata.

— Am dreptate, nu-i asa?

— Eu. Nu. Nu sunt... Vorbesti prostii.

Nu mai putea continua minciuna. Se lasa sa cada pe scaunul
din bucatarie, 1si lua fata in maini si incepu sa planga. Paxton o,
privea. Apoi se aseza langa ea si isi puse un brat in jurul umerilor
ei.

— Ce ai de gand sa faci? intreba ea incet.

— Nu stiu. Ma gandeam ca e doar o intarziere, dar... nu stiu ce
voi face acum. i

— Matt stie? Gabby dadu din cap. In ce luna esti?!

— Nu stiu. Poate o luna jumate. Am inceput sa intreb despre
avorturi, dar toata lumea nu stie decat povesti cumplite din
Mexico sau Oakland. Nu vreau sa fac asa ceva. Pot sa si mor.

— Ai putea sa mergi la Tokyo sau Londra.

— Da, si ce le voi spune parintilor mei? Ma duc intr-o calatorie
de afaceri? Sa studiez pentru orele de pictura? Fir-ar sa fie,
Paxxie, ce ma fac acum?

— Ce vrei sa faci? Vrei sa pastrezi copilul?

— Nu stiu.

Nu mai stia ce s8 facd. in ultimul timp se gandise doar la asta.
Nu reusea sa se hotarasca. Se simtea confuza. Era asa de bine ca
putea sa vorbeasca cu Paxton.

— Cum ramane cu Matt? Pe el il vrei?

— Cred ca da. E foarte bun cu mine. Si asa de dragut. Cred ca il
iubesc. A

Nu era destul. Nu pentru Paxton. Insa pretentiile lui Gabby nu
erau la fel de mari ca ale ei.

— Va trebui sa fii foarte sigura. Mai ales daca vei pastra copilul.

— Cum as putea fi sigura? Cum poate cineva vreodata sa fie
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sigur? Tu esti impreuna cu Peter de aproape doi ani, tu esti sigura
de el?

— Da, i raspunse Paxton cinstit. Nu sunt sigura de mine, nu
sunt sigura ca sunt destul de matura. Dar sunt sigura ca il iubesc.

— Esti norocoasa. Dar tu ai fost intotdeauna altfel decat mine.

Il cunostea pe Matthew Stanton doar de la Craciun. Cateodata
Paxton se gandea ca Matt era prea calm, prea calculat, si-si
controla prea bine miscarile. Era greu de spus ce fel de om era el
cu adevarat sub lustrul sub care se prezenta. Nu era greu de
inteles de ce Gabby nu era sigura de el. Paxton banuia de
asemenea ca pentru el thsemna mult faptul ca prietena lui se
numea Gabby Wilson. Stia cine este tatal ei. Chiar daca indirect,
dar o legatura cu familia Wilson parea sa-l incante.

— Ce vei face? o intreba Paxton din nou. Va trebui sa te
hotarasti cat mai repede, pana mai ai o sansa.

Dupa trei luni nici nu mai putea fi vorba de un avort.

— Of, Doamne, Paxxie, nu spune asa ceval!

— De ce nu-i spui adevarul?

— Si daca ma paraseste?

— Atunci cel putin vei sti ce fel de barbat e. Si poate vei gasi un
raspuns la problema ta.

— Dar daca nu ma paraseste?

— Atunci te vei gandi si la asta. Dar, Gabby, gandeste-te la ce
vrei tu. Un copil 1l ai toata viata.

Paxton avea destule prietene care la doudzeci sau doudzeci si
unu de ani regretau casatoriile pe care s-au grabit sau au fost
obligate sa le faca si copiii care au rezultat din ele. Inca mai
discutau cand Peter intra Tn casa. Au tacut brusc amandoua.

— lisuse! Ce-i cu voi doua? Am facut ceva ce nu trebuia?

— Nu, nu fii paranoic. Paxton il saruta cu dragoste. Cum a fost
la examen?

Peter aproape terminase anul doi de drept si amandoi stiau ca
este cel mai greu.

— Mi se pare ca am incurcat totul. Ar trebui sa fiu in avionul de
maine pentru Vietnam.

— Nu glumi cu asa ceva, spuse Paxton necdjita si 1i turna o
ceasca de cafea.

— Nu mai fi asa sensibild, spuse el dupa ce puse ceasca jos si 0
saruta, apoi o privi pe sora lui parasind bucataria. Arata de parca
a plans. Ce-i cu ea? intreba el in soapta. S-a certat cu tipu’? Peter
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parca nu voia sa-si aminteasca numele lui, ceea ce nu era semn
bun. E prea batran pentru ea. Si prea interesat de a cui fiica este.

Paxton era de aceeasi parere, dar in situatia de acum era mai
bine daca tacea din gura.

— Cred ca e doar o mica cearta. Sunt sigura ca nu e ceva
serios, spuse ea neutru. Peter isi dadu imediat seama ca minte,
dar nu insista. Stia mai multe, dar n-avea chef sa-i spuna.

Cand Matt aparu in seara aceea sa o ia pe Gabby in oras,
aceasta cobori scarile imbracata intr-o rochie scurta portocalie si
cu cercei de plastic Tn urechi. Totusi arata foarte sobra, daca te
luai dupa Tmbracaminte. O ora mai tarziu cand veni acasa arata
isterica. O privi drept Tn ochi pe Paxton, ca si cum Peter nu ar fi
fost de fata si spuse:

— Trebuie sa se mai gandeasca. Ce zici de asta?

Izbucni Tn lacrimi, urca rapid in camera ei si tranti usa. Peter
privea confuz in urma ei. Apoi pricepu si se intoarse spre Paxton.

— Rahat. Doar nu e? Spune-mi ca nu e... te rog... altfel o omor.
Apoi 1l omor si pe el. Tremura din tot corpul, dar Paxton il apuca
de brat si il scutura.

— Nu te baga. Lasa-i sa-si rezolve singuri problemele.

— Of, Paxxie... In ochi 1i aparuré lacrimi si o privi nevenindu-i sa
creada. Cum a putut face asa ceva? Tipul e un escroc, nu-i in stare
sa vada?

— Poate nu e. Poate ca e un barbat de treaba. Poate se va
schimba de dragul ei. Paxton spera sa fie asa. Daca nu, Gabby va
avea probleme serioase.

— Va trebui sa faca un avort. E Tnsarcinata, nu-i asa? Cum s-a
putut intampla?

— A fost un accident.

— Astfel de accidente nu se intampla. Tie nu ti s-a intamplat.
Ea nu ia pilula? Paxton dadu din cap trista. Doamne! Ce vor spune
parintii mei?

— Nimeni nu va spune nimic. Las-o deocamdata in pace. Nici ea
nu stie ce vrea.

— Era asa de disperata sa se marite si acum uita-te la ea,
ramane Tnsarcinata de la o ciocnire la schi.

Paxton izbucni in ras.

— Opreste-te. Matt nu e un om de nimic. L-a intalnit pe partia
de schi si din cate ne-am dat noi seama pare sa fie sotul potrivit
pentru ea. In timp ce vorbea se auzi soneria, iar Matt intra, sobru
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si tras la fata intreband daca o poate vedea pe Gabby.

—E In camera ei, spuse Paxton fncet apoi privi la Peter
rugandu-se sa nu-l stranga de gat pe tatal copilului. Ce-ar fi sa
iesim sa mancam o pizza?

— Nu mi-e foame, marai Peter privindu-l pe Matt, dar pana la
urma o 1asa pe Paxton sa-l scoata afara din casa. De ce nu pot
vorbi cu el?

— Pentru ca el nu vrea sa vorbeasca cu tine. Vrea sa vorbeasca
cu Gabby. Lasa-i in pace, pentru Dumnezeu!

— De ce? Uite ce s-a intamplat cand au ramas singuri!

— Ei bine, nu se poate intampla din nou. Asa ca vezi-ti de
treburile tale.

— E sora mea.

— Cred ca el are prioritate. Si apoi imi e foame.

— Sa nu-mi spui ca si tu esti Tnsarcinata, ca o sa vars imediat.

— Asta o sa faci? 1l privi curioasa cand s-au oprit in fata masinii
lui. Peter isi schimba brusc atitudinea si deveni serios.

— Nu, nu am sa fac asa ceva, fii linistita. Daca ni se intampla
asa ceva nu vreau sa faci vreo prostie. La naiba, suntem ca si
casatoriti acum. Facem treaba legala si am grija de copilul nostru
pana te saturi de Trupele Pacii.

— Ma tentezi.

Peter o tachina, dar vroia ca ea sa stie ca s-ar cdsatori cu ea in
orice clipa. Inconjura masina si o lua in brate pe Paxton.

— Te iubesc, fetito... foarte mult. Intr-o zi mi-ar placea sa avem
un copil.

— Si mie mi-ar placea, sopti ea in urechea lui, dar nu-si putea
imagina inca asa ceva. Nu-si putea imagina nici cum va arata
Gabby cu un copil.

Gabby si Matt erau pe treptele de la intrare cand s-au intors.
Gabby nu mai plangea si Paxton isi zise ca e un semn bun. Matt se
ridica nervos in picioare si-l privi pe Peter.

— As dori sa-ti vorbesc, spuse el privindu-l drept in ochi.

— Despre ce anume? Peter n-avea de gand sa-i usureze
lucrurile.

insd Gabby era prea nervoasd ca s& stea sd asculte. Sari in
picioare si il privi pe fratele ei mai in varsta.

— Ne vom casatori. li arunca o privire lui Paxton, apoi izbucni in
lacrimi. Paxton o lua in brate si o stranse si i spuse ca e fericita ca
totul s-a rezolvat.
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— Ai vorbit cu ai nostri? intreba Peter prudent, stiind bine ca nu
au facut-o.

— Matt va lua maine pranzul cu tata.

Peter ii privi pe amandoi si era clar ca inca era suparat.

— Si-i va spune ca esti aranjata?

— Nu, spuse Gabby cu voce tremuranda, asa-i ca zici tu?

— Inca nu stiu, raspunse Peter, dar Matt facu repede un pas
fnainte si inconjura cu bratul umerii lui Gabby.

— Ajunge. N-are nici un sens sd spunem nimanui. il privi pe
viitorul cumnat. Ramane intre noi patru. N-are sens sa-ti necajim
parintii sau pe Gabby. E foarte dureros pentru toata lumea. Vestea
asta m-a dat si pe mine peste cap. Mai bine sa privim partea buna
a lucrurilor. Eu o iubesc, ea ma iubeste si vom avea un copil
minunat.

O stranse pe Gabby in brate, i saruta crestetul capului, iar
Gabby se lupta cu lacrimile privindu-I cu recunostinta. Ar fi putut
sa o trimita la dracu, dar nu o facuse. Peter insa stia ca erau o
gramada de avantaje daca te casatoreai cu Gabby Wilson. El avea
mult mai mult de pierdut decat ea.

Peter o privi insistent pe sora lui.

— Esti sigura ca asta vrei? Gabby aproba privindu-I.

— Da, doar ca la inceput n-am stiut ce sa fac. O privi nervoasa
pe Paxton. Era un pas mare. De la studenta la sotie si mama.

— Ce le veti spune parintilor nostri?

— Ca vrem sa ne casatorim... cat mai repede... cam peste
cateva saptamani sau cel mult o luna.

—Si nu crezi ca o sa-si dea seama? Mama va fi asa de
dezamagita daca nu vei avea o nunta mare.

— O sa-i spun ca Matt nu vrea pentru ca e divortat. Ridica din
umeri. Si apoi copilul va fi prematur. Multi copii sunt.

1i zambi fericitd lui Matt. Paxton ii privea. Era surprinzator c& in
cateva ore viata prietenei ei s-a schimbat brusc si parca nu mai
apartinea de ei. Gabby pleca acasa la Matthew in noaptea aceea.
Paxton o revazu doar peste cateva zile si Gabby parea total
schimbatd. Matt i cumparase un inel si nu mai vorbea decat
despre casatorie. In sfarsit obtinuse ce-si dorea cel mai mult. Un
sot. Paxton nu era inca sigura ca Matt Stanton era sotul perfect
pentru ea.

Ed Wilson gandea la fel, dar rugamintile lor de a astepta nu I-au
influentat cu nimic si pana la urma ceda. Stia ca fiica lui e foarte
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fncapatanata si era capabila sa fuga cu el in Mexic ca sa se
casatoreasca.

Se hotari ca nunta sa aiba loc in iunie. Mirii insistasera pentru
doar cativa prieteni si o receptie acasa. Si asa cum prezise Peter,
mama lor a fost foarte dezamagita.

In ziua nuntii, la patru iunie, Paxton statu langa Gabby si a
plans pentru ca stia ca prietena ei face ceva de care nu e sigura.
In ianuarie urma sa se nasca copilul. Ed Wilson banuia adevarul,
nici macar Marjorie nu a fost pacalita. Dar au fost alaturi de Gabby
si se rugau ca Matt sa fie un sot decent.

Dupa nunta Peter si Paxton s-au intors la casa lor din Berkeley.
Trebuiau sa se mute saptamana viitoare si mai aveau multe
lucruri de impachetat. Renuntau la casa si se mutau intr-una mai
mica. Nu se mai straduiau sa se prefaca ca sunt doar colegi de
camera. Doar mama lui Paxton nu stia inca, dar nu era nici un
motiv ca sa-i spuna. Erau destul de departe ca sa creada sarada in
care au trait de un an de zile. Acum, ca Gabby plecase, lucrurile
se schimbau.

— Ei bine, spuse Paxton serioasa scotandu-si palaria si privind
la gramada de cutii din jurul lor. Gabby si Matt erau deja in luna
de miere. Plecasera spre New York Tn acea dupa-amiaza si dupa
doua zile plecau in Europa. Ce zici? Va fi un sot bun?

— Nu stiu, Pax. Nimeni nu stia. Isi puteau dori doar pentru
binele ei.

— Cel putin e dragut cu ea.

— Ar fi si cazul, bombani Peter. Paxton se apleca spre el si il
saruta.

— Ce vom face cu toate lucrurile astea?

— Nu stiu. Le dam cuiva? Marea majoritate erau carti, iar multe
dintre ele ii apartineau lui Paxton.

— Nu voi avea timp sa le impachetez inainte de a ma intoarce
in Savannah.

— Nu-ti face probleme. Le impachetez eu in locul tau.

— Esti un inger. Paxton zambi. Pleca a doua zi la nunta fratelui
ei. Se hotdrasera sa se casatoreasca in iunie de asemenea. Paxton
se simtea ca intr-un carusel, impachetand, plecand, despachetand
si zburand cu avionul spre Savannah pentru week-end-ul urmator.

Cand ajunse in Savannah, Queenie nu arata bine deloc, in
schimb mama ei era mai relaxata decat de obicei. Se intelegea
foarte bine cu Allison si asta o linisti pe Paxton.
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Doua zile mai tarziu, dupa nunta, Paxton se intoarse in San
Francisco ca sa-si inceapa slujba la ziar. Peter isi luase de lucru pe
perioada vacantei la o firma de avocati din Berkeley. Acum ca se
mutasera n alta casa erau ca si cum ar fi fost casatoriti. Isi aveau
locul lor, o casa mica, draguta, cu o mare sufragerie, o bucatarie,
o gradina si un dormitor spatios la etaj. Exista chiar o camaruta
mai retrasa in care Peter isi pastra cartile de drept. Paxton fi
pregatea cina seara cand se intorcea si ea de la lucru. Uneori se
intdlneau in oras si mancau la un restaurant. Lui Paxton i placea
enorm slujba ei de la ziar. | se dadeau povesti interesante de
redactat, iar uneori rdmanea la ziar doar ca sa citeasca telexurile
simtindu-se in mijlocul evenimentelor. Niciodata nu fusese mai
fericita. La fel si Gabby.

Gabby aparu in septembrie cand Peter si Paxton s-au intors din
nou la scoala. Era incantata ca va lipsi un an de la scoala. Paxton
banuia ca nu-si va mai continua niciodata studiile. Parintii ei
aflasera deja despre copil, Matt era bun cu ea si toata lumea era
fericita.

Timpul trecea repede. Paxton era in al treilea an la Berkeley. De
Craciun pleca in vizita la Savannah. De data asta Queenie era
serios bolnava. Arata palida daca se putea spune asa ceva despre
ea, tusea tot timpul si, desi fetele ei i-au spus ca ar fi timpul sa se
retraga, Queenie insista sa mai lucreze mai ales acum cand
Paxton era acasa. Ceea ce o sperie pe Paxton. George o linisti ca
nu e nimic grav si nu poate face nimic pentru ea, dar Paxton
insista. Oricum George nu era deloc impresionat. Nu se gandea
decat la Allison, care astepta primul lor copil in august.

Copilul lui Gabby veni pe lume la trei saptamani dupa Craciun.
Era o fetitda mica cu par rosu ca al mamei ei. Asezata pe pat langa
ea si privind-o, lui Paxton ii venea greu sa creada ca Gabby era
mama. Matt era incantat ca si familia Wilson. In drum spre casa
lor din Berkeley in masina condusa de Peter, Paxton simti un loc
gol in inima ei.

— Nu te simti bine? Peter observase ca nu vorbise aproape
deloc, dar cand o intreba, Paxton il privi si fi zambi straniu.

— Ba da. Nu-i ciudat sa o vezi cu un copil? Noi suntem
mpreuna de atata timp, mai mult de doi ani, ne cunoastem asa
de bine. Ei se cunosc doar de un an si uite, sunt un cuplu fericit,
au un copil deja. Nu ti se pare nefiresc?

— Ba da, intr-un fel. Dar se poate aranja, daca asta vrei!
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— Nu, nu inca. 1i zAmbi tristd pentru ca intr-un fel asta isi dorea.
Ca orice femeie. Scoala o obosea deja. li lipsea slujba de peste
vara de la ziar. Acum incepusera din nou examenele, lucrarile,
testele.

In Vietnam erau deja patru sute de mii de baieti americani.
Nimic nu mai avea nici un sens. Era mai usor daca nu te mai
gandeai la asa ceva. Dar Paxton nu putea. li pasa prea mult de ce
se intamplda acolo, mai ales ca peste cinci luni Peter termina
scoala de drept. i

Era inca tristd cand se culca in seara aceea. Isi dadu seama,
cand Peter o lua in brate, ca de fapt era geloasa pe Gabby din
cauza copilului.

— La ce te gandesti? o intreba Peter in intuneric tinand-o in
brate.

— La cat de proasta sunt, zambi ea si apoi rase.

— Ce gand vesel!

— Cateodata vreau prea multe.

— Te gandesti din nou la copil? Fetita era dulce, dar ceea ce o
uimi pe Paxton era cat de fericiti sunt cei doi, cat de intregi. Nu se
vedea pe ea insasi avand copii multi ani de acum incolo. O parte
din ea stia Tnsa ca i-ar fi placut foarte mult sa aiba copii.

— Uite, daca vrei, ne putem casatori cand voi absolvi eu in
iunie. Voi avea o slujba si... un copil mi-ar placea asa de mult.
Peter stralucea de fericire in fintuneric. Si pentru o posibila
recrutare era mult mai sigur daca erai casatorit.

— Nu cred ca ar trebui. Uita-te la Gabby, nu se va mai intoarce
niciodata la scoald. Vreau sa termin ceea ce am inceput.

— Cum ramane cu Trupele Pacii?

— Cred ca voi putea sa fac un sacrificiu, zambi ea, nu ma vad
descurcandu-ma cu gandacii si lipitorile. i

— Deci ne-am inteles atunci? Peter zambi si el. In saisprezece
iunie cand vei absolvi? Mai erau doar saptesprezece luni pana
atunci.

— Ce zici, iti place ideea?

— Raspunsul e... da... si te iubesc foarte mult.

— Te iubesc. Peter era incantat. Inseamna ca ne-am logodit?

— Asa se pare, chicoti Paxton.

— Pot sa-ti cumpar un inel?

— Poate n-ar fi rau daca am mai astepta.

Era un pas atat de mare. Trebuia sa-i spuna mamei ei si sa-i
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auda exclamatiile de nemultumire pentru ca nu se casatorea cu
cineva din Savannah.

— Hai sa asteptam pana de Craciun. Pe urma nu va mai fi asa
de mult timp pana la nunta.

— Voi incepe sa fac economii, spuse Peter si o lipi strans de el.

Au adormit fericiti Tn micuta lor casa din Berkeley.

Capitolul 8

Peter absolvi scoala de drept in iunie 1967 si parintii lui au dat
o petrecere grandioasa la ,,Bohemian Club” in San Francisco. A
fost o petrecere importanta la care au participat toate persoanele
semnificative din oras printre care patronul firmei de avocati la
care se angajase Peter. Parintii lui Peter au prezentat-o tuturor pe
Paxton ca viitoarea lor nora, lucru care nu o deranja defel. Matt si
Gabby au fost si ei prezenti. Gabby arata foarte frumoasa si
subtire, vorbind incontinuu despre copilul ei.

— Sunt pregatita pentru al doilea, Ti marturisi ea lui Paxton
cand s-au intalnit la toaletd. Paxton observa ca niciodata Gabby
nu aratase mai fericita.

— Si cum ramane cu scoala?

— Nu vreau sa ma mai intorc. Nu sunt ca tine. Tu vrei sa ajungi
jurnalista, vrei o cariera, vrei sa demonstrezi ceva. La naiba, Pax,
eu vreau sa fiu maritata si sa am copii.

Paxton ii zambi mahnita.

— Vorbesti de parca ai vrea sa indeplinesti dorintele mamei
mele. Cel putin acum Allison o va face sa nu-mi mai dea atat de
multa importanta. Va naste in august. Presupun ca va trebui sa
ma duc pana acolo si sa-l vad.

Spera ca va putea sa lucreze din nou la ziar si in vara aceasta.
Mai avea un an de scoald, apoi urmau sa-i dea o slujba
permanenta de reporter al ziarului.

— Cand l-ati planificat pe urmatorul? o tachina Paxton. Pe fetita
0 botezasera Marjorie Gabrielle, dar ii spuneau Marjie. De data
asta va fi un baiat, nu?

— Asa vrea Matt, spuse Gaby cu chipul luminat. Avea douazeci
si unu de ani, era casatorita si deja mama. Paxton trdia de doi ani
cu Peter, el ajunsese avocat acum, dar ea era inca studenta. Ar fi
vrut ca totul sa se termine mai repede. Sa-si incheie studiile, sa
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obtina o slujba adevarata si sa se casatoreasca. Exact in aceasta
ordine.

— E bun cu tine? intreba Paxton, stiind deja raspunsul.

— Da, este, spuse Gabby incet, privind-o serioasa pe fosta ei
colega de camera si viitoare cumnata. Am avut noroc. Ar fi putut fi
un escroc, dar nu e. Pe deasupra e innebunit dupa copil.

— Ma bucur, ii spuse Paxton sincera cand iesira de la toaleta si
se indreptara spre mesele lor.

— Ce ati pus la cale acolo Tnauntru? V-am cautat peste tot, se
planse Peter cand o gasi in sfarsit. Vreau sa te prezint sotiei noului
meu patron. Este englezoaica si cred ca-ti va placea.

Dar n-au mai gasit-o. A fost o zi lunga, fericita. Amandoi erau
istoviti cand au ajuns in sfarsit la casa lor din Berkeley. S-au
hotarat sa o mai inchirieze un an de zile pentru ca lui Paxton sa-i
fie mai usor in ultimul ei an de studiu la Berkeley. Dupa ce va
absolvi va incepe sa lucreze la ziar, apoi se vor casatori... si se vor
muta in San Francisco.

— Ce zi minunata, 1i zambi Paxton. Sunt asa de mandra de
tine... ai reusit pana la urma. Peter arata si el multumit. Parintii lui
erau incantati de el. Erau fericiti pentru felul in care copiii lor se
descurcasera pana acum, o iubeau sincer pe Paxton. Pentru ea, ei
devenisera adevarata ei familie. Au discutat despre absolvirea lui
mai toata seara.

Restul verii trecu foarte repede. Peter era ocupat cu slujba lui,
iar Paxton era aproape zi si noapte la ziar. Inainte de inceperea
anului scolar pleca in vizita la Savannah ca sa-si vada nepotelul.
George era asa de mandru de el insusi ca devenise parca si mai
nesuferit. Au botezat copilul James Carlton Andrews, era un
copilas dragut, iar Allison se simtea bine. Chiar si mama ei parca
devenise mai intelegatoare.

Doar Queenie parea sa fi imbatranit cu zece ani, abia se misca
din cauza artritei.

— De ce nu faci ceva pentru ea? il intreba Paxton pe George
destul de suparata, dar George nu o baga in seama. Avea alte
lucruri mai bune de facut decat sa-si faca probleme pentru
batrana servitoare a mamei sale.

— Nu va merge la un alt doctor, George. Are incredere in tine.

— Nu pot face nimic pentru ea. E batrand, Pax. La naiba,
trebuie sa aiba cel putin optzeci de ani.

— Si ce-i cu asta? Ar putea sa trdiasca o suta de ani daca
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cineva ar avea putina grija de ea. i

George nu mai spuse nimic, nu credea sa fie asa. In ultimii ani
era tot mai bolnava. Chiar daca Paxton nu vroia sa admita asta,
Queenie nu va trai o vesnicie. Inainte de plecare Paxton i aduse
din nou aminte. Isi petrecu ultima dupa-amiaza Tnaintea plecarii in
bucatarie cu Queenie.

— Te vei casatori pana la urma cu el? intreba Queenie cam
supdrata cand Paxton fi povesti de Peter.

— Am discutat despre asta. Anul viitor dupa absolvirea mea sau
poate la vara.

Paxton ar fi vrut sa inceapa sa lucreze mai intai. Era inca foarte
hotarata sa ramana independenta.

— Ce mai astepti, fata mea? Sa Tncaruntesti? Esti indragostita
de el de trei ani.

— Stiu. Dar vreau sa termin ceea ce am fnceput.

— Poti sa te casatoresti si sa termini scoala. Esti destul de
desteapta sa le faci pe amandoua. Asa ca, spune-mi, care-i
problema?

— Poate sunt prea proasta. Tot timpul ma gandesc ca ar fi bine
sa termin un lucru si pe urma sa ma apuc de altceva.

— Nu astepta prea mult. i

Queenie o privi atent pe fata pe care o crescuse. Isi zise in gand
ca arata mai draguta ca niciodata. Arata mai in varsta, mai
matura, trasaturile ei erau mai bine evidentiate, corpul mai plin in
partile Tn care trebuia.

— Ce vrei sa spui? Paxton arata brusc ingrijorata.

— Poate o sa gaseasca pe altcineva care nu-l va face sa astepte
sau poate o alta fata 1l va vana si va pune mana pe el pana la
urma, cine stie... viata e ciudata uneori. Cateodata iti pare rau ca
ai asteptat prea mult si nu ai facut un lucru pe care l-ai fi putut
face, dar acum nu mai poti... fata mea, cred ca ar trebui sa te
mariti.

Paxton crezu fnsa ca poate batrana voia sa o vada cat mai
repede maritata pentru a se putea bucura pana nu se imbolnavea
mai rau. Era sigura ca Peter o va astepta. Nu era genul de baiat
care sa alerge dupa fuste. Era sigura de asta. Au asteptat atat de
mult. Mai puteau astepta un an pana vara viitoare.

Pe drumul de intoarcere la San Francisco, afld ca in Vietnamul
de Sud a fost ales ca presedinte un om numit Thieu. O luna mai
tarziu treisprezece mii de americani murisera deja in Vietnam.
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Sapte sute cincizeci si sase erau dati disparuti.

Gabby 1i spuse ca era din nou insarcinata. Astepta sa nasca in
iulie anul urmator. Era asa de mult timp pana atunci, se gandi
Paxton, la fel de lung ca si pana la nunta ei.

Cel de-al patrulea an la Berkeley i se paru lui Paxton
neinteresant. Zilele treceau in zbor, iar ea si Peter discutau mai
tot timpul despre planurile lor dupa absolvirea ei.

Au petrecut toti Craciunul la familia Wilson, apoi ca in alti ani
Peter si Paxton au plecat la Squaw Valley la schi. S-au distrat de
minune, mai ales amintindu-si cum I-a intalnit Gabby pe Matt
acum trei ani. Cate nu se intamplasera cu ei in cei trei ani si
jumatate de cand erau Tmpreuna. Nu mai aveau mult de asteptat.
lunie era aproape la fel ca si ziua cand Paxton va absolvi scoala.
Urma apoi sa se hotdrasca ce anume va lucra la ziar si sa se
casatoreasca la sfarsitul verii. Pana atunci era mai putin de un an.

Insa cand s-au intors acasd in cutia postala ii astepta un plic
sigilat. Il recrutasera. Paxton simti cum i se opreste inima in loc
cand citi scrisoarea.

— Dumnezeule mare, acum ce facem? spuse Paxton privindu-|
pe Peter ingrozita.

— Ne rugdm, spuse el. In aceeasi seard i telefond tatdlui sdu.
Din pacate tatal lui nu avea legaturi cu cei de la oficiul de
recrutare si il intreba pe Peter deschis daca Paxton era dispusa sa
se casatoreasca cu el.

— Sunt sigur ca da, spuse Peter incet. Paxton ghici imediat
despre ce era vorba. Dar, continua Peter, am vrea sa asteptam
pana vara viitoare. Peter stia cat de important era pentru Paxton
sa faca lucrurile Tn ordinea prioritatilor.

— Nu cred ca e cazul sa mai asteptati. Daca prin asta reusesti
sa scapi, fa-o.

Toti stiau ca era o posibilitate de scapare, dar nimic nu mai era
sigur. Depindea de persoane individuale de la oficiul de recrutare
daca acceptau sau nu casatoriile ca motiv pentru suspendarea
recrutarii. In ultimul timp casatoriile facute cu o zi Thainte nu mai
contau ca suspendari. Oricum era prea tarziu. Peter n-ar fi vrut sa
o sileasca pe Paxton sa se casatoreasca chiar Tnainte de absolvire.

— Vom vedea, tata. Poate se vor razgandi cand ma voi
prezenta la controlul medical. Peste sase saptamani implinesc
douazeci si sase de ani. Nu merita. li vor doar pe cei tineri.

Cand inchise telefonul ochii lui Paxton erau plini de lacrimi. Era
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fnspaimantata ca il vor lua pana la urma.

— Paxton, nu fi prostuta. Peter o stranse in brate. Sunt prea
batran. Nu ma vor recruta, sunt sigur.

— Si daca da?

— Nu cred.

— Hai sa ne casatorim. Era de fapt ceea ce isi dorea, dar Peter
nu credea ca asta |-ar mai putea ajuta.

— Nu asa ne-am inteles sa o facem. Doar nu am asteptat trei
ani si jumatate ca sa intram Tn panica acum si sa ne casatorim
intr-o secunda.

— De ce nu, Peter? Nu mai vreau sa astept. Paxton isi aminti pe
neasteptate cuvintele lui Queenie... cateodata in viata iti pare rau
daca astepti prea mult. Vreau sa ma marit, Peter.

— Nu mai fi asa de speriatd, spuse Peter incercand sa para cat
mai calm. Era prima data cand o vedea asa de speriata. Voi vorbi
cu seful meu maine.

Seful lui era de aceeasi parere cu Peter. Nu era posibil sa-l
recruteze cu o luna fnainte de a implini varsta limita cand nu se
mai punea problema recrutarii. Nu avea nici un sens. Mai erau
doar sase saptamani pana atunci. )

Dupa vizita medicala insa, Peter fu acceptat. Il aranjasera. Era
al lor. Nimanui nu-i venea sa creada. Pentru Paxton era sfarsitul
lumii. Ar fi vrut sa-I ascunda, dar Peter nici nu vroia sa auda de
asa ceva. Peter nu credea in razboi. Peter se simtea ca un adult cu
responsabilitati, era fiul patronului revistei ,Morning Sun”. Trebuia
sa plece, asa vedea el lucrurile, chiar daca nu-i placea.

Era prea tarziu si daca s-ar fi casatorit. Intrase in joc. Nu mai
existau alte argumente. A

Totul se desfasura ca intr-un vis urat. In Vietnam, un cuvant
care i provoca cosmaruri lui Paxton, doudzeci de mii de soldati
comunisti s-au deplasat spre sud in timpul Tet-ului, sarbatoarea
de anul nou a vietnamezilor. lar la doudzeci si trei ianuarie nord-
viethamezii au capturat nava militara americana , Pueblo”. in
aceeasi zi Peter trebuia sa se prezinte la ,Fort Ord” pentru
instructie. Urma sa lipseasca opt saptamani si apoi numai
Dumnezeu stia unde 1l vor trimite. Singurul lucru care fii ridica
moralul era ca, fiind avocat, va lucra undeva la un birou si nu va
vedea niciodatda campul de lupta. Dar chiar daca incerca sa-i
linisteasca pe parintii lui si pe Paxton, lui Peter ii era frica. Nu asta
planuise sa faca cu viata lui la sapte luni dupa ce terminase
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dreptul.

— Peter, te rog... hai sa plecam in Canada... Voi face orice, il
implora Paxton inainte de plecarea lui, dar el nici nu vroia sa
auda.

— Nu fi ridicolda. Vreau sa-ti termini scoala. Stia cat de mult
tinea ea la asta, cat de bine se descurca la scoala, iar acum nu
mai voia sa fuga. Trebuia sa faca fata realitatii. Evident cariera lui
de avocat va avea de suferit, dar doi ani de zile nu erau sfarsitul
lumii, Tsi spunea Peter. Ar fi putut sa se pregateasca sa fie ofiter,
dar asta Thsemna ca va petrece si mai mult timp acolo. Prefera sa
stranga din dinti doi ani de zile si sa vina cat mai repede acasa.

Nu mai putea face nimic ca sa opreasca desfasurarea
evenimentelor. Pana in clipa plecarii Paxton continua sa-lI implore
sa nu plece. Il conduse pana la Fort Ord si planse tot drumul.

— Ne Intalnim peste cateva saptamani, scumpa mea. Opreste-
te.

Peter insista ca ea sa se intoarca la San Francisco si sa stea cu
parintii lui. Dupa cateva zile Tnsa Paxton se intoarse la casa lor din
Berkeley. Fusese atat de fericita cu el acolo incat voia sa ramana
in casa in care au locuit impreuna. Astepta in fiecare seara sa-i
telefoneze. Cand in sfarsit o suna, Paxton simti ca murise
asteptandu-l. De opt saptamani nu-i mai auzise vocea. Nu-i mai
pasa nici de studiile ei. Nu se putea gandi la nimic altceva decat la
Peter. Cand o suna 1i spuse ca va veni acasa la sfarsitul
saptamanii. Venea, dar nu avea vesti prea bune. Venea acasa sa
le spuna ca pleca peste cinci zile la Saigon.

Capitolul 9

Ultimele zile Tn oras ale lui Peter au fost o agonie pentru toata
lumea. Toti vroiau sa fie langa el, sa-i vorbeasca, sa-i spuna cat de
mult 1l indragesc. Tatal lui incercase chiar sa traga niste sfori, dar
fara nici un rezultat. Prietenul lui de la oficiul de recrutare fi
spusese ca nu il poate ajuta. Toti erau in aceeasi situatie, erau
prea multe familii disperate sa-si salveze fiii, dar nimeni nu putea
face nimic. Daca fusese chemat trebuia sa plece si sa incerce sa
ramana in viata. | se fixase o perioada de treisprezece luni in
Vietnam. Trei sute noudzeci si cinci de zile, 1i spuse el lui Paxton.
Dupa aceea urma sa lucreze undeva in Statele Unite pana se
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terminau cei doi ani, apoi era liber. Doar o mica intarziere a
planurilor lor, nimic mai mult sustinea Peter. Amandoi stiau nsa
cd nu va fi atat de simplu. in urmatoarele treisprezece luni se vor
ruga ca nimic sa nu i se intample, sa ramana n viata, sa vina din
nou acasa. Paxton se simtea cea mai vinovata pentru ca nu se
casatorise cu Peter mai devreme.

— Hai sa mergem in Canada, 1i sopti ea tarziu intr-o noapte
cand stateau culcati in patul din camera de oaspeti acasa la
parintii lui.

Familia Wilson dorise ca fiul lor sa ramana acasa pentru aceste
ultime zile si au invitat-o si pe Paxton. Se asteptau sa doarma
separat, iar Peter se furisa pe ascuns in camera ei in fiecare
noapte si Tnapoi la el in camera dimineata. Oricum nu puteau
dormi. Paxton era prea necdjita, iar Peter era incordat. In timpul
zilei trebuia sa linisteasca pe toata lumea, iar noaptea incerca sa
faca fata propriilor probleme.

Slabise la Fort Ord in cele doua luni de antrenament si se
intarise fizic, iar Tn ochi avea o privire indurerata care sfasie inima
lui Paxton. Ochii lui pareau sa spuna ,Nu vreau sa merg acolo”,
dar simtea ca e de datoria lui sa plece.

— Nu putem merge in Canada, spuse el calm, aprinzandu-si o
alta tigara de la cea pe care tocmai o terminase. Inainte abia daca
fumase, dar in tabara de instructie devenise un obicei. Ce naiba o
sa fac acolo?

— Acum esti avocat. Ai putea sa dai un examen si sa-ti incepi
practica acolo, nu aici.

— Tata va fi distrus. Pax. Niciodata nu voi mai putea sa ma
intorc aici. i

— La dracu! Intr-o zi ii vor lasa pe toti sa se intoarca. Au plecat
deja prea multi, vor fi obligati sa o faca.

— Si daca nu? Atunci nu ma voi putea intoarce, acasa. Draga
mea, nu merita.

Dar daca nu se va mai intoarce deloc? Atunci merita? Lui
Paxton nu-i venea sa creada ca asa ceva se intampla cu el. Avea
douazeci si sase de ani, era avocat, logodit si il trimiteau in
Vietnam. Era un cosmar.

— Peter, te rog...

In intuneric se apropie de el. Peter o cuprinse cu bratele in timp
ce ea plangea si planse si el. Dar nu putea fi de acord cu ce-i
cerea ea. Nu avea de gand sa fuga. Nu vroise niciodata sa plece
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acolo. Nu credea in razboi. Totusi stia ca trebuie sa accepte
situatia. Si, Tn ultima instanta, vroia sa-si serveasca tara. In tabara
fi antrenasera impotriva Vietnamului si au cautat prin orice
mijloace sa le explice cat de detestabili sunt ,Charlie”. Le
povestisera istorii ingrozitoare despre copii care purtau mitraliere,
comunisti vietnamezi care se ascundeau in tufisuri, capcane,
tuneluri pline de comunisti care abia asteptau sa-i ucida. Dar
multe alte lucruri nu fusesera spuse. Suferinta, agonia, durerea de
a pierde un prieten, onoarea de a pasi peste o mina, uciderea unei
femei cu un copil pentru ca erai prea speriat si nu mai puteai
gandi!

Totusi Peter se simtea pregatit si o asigura din nou pe Paxton
ca nu va face nici o prostie si va fi foarte atent.

— Juri? 1l obligda ea sa promita fnainte de a se intoarce in
camera lui. Peter o saruta.

— Da, jur, apoi continua zambind usor. Jur ca ma voi intoarce la
tine... intreg... gata de cdasatorie si paisprezece copii. Asa ca
pregateste-te, Pax. Pana atunci voi fi un om batran.

Paxton era mai mult decat pregatita sa renunte la toata
independenta ei.

— Am putea sa ne casatorim fnainte de asta. Paxton ar fi vrut
sa se casatoreasca cu el imediat si el stia asta. Dar nu voia sa o
faca in graba, agitat si speriat. Nu voia nici sa-si ia riscul de a o
lasa vaduva. Dorea sa astepte. Era sigur ca Paxton il va astepta.
Nu-i era teama, iar dupa toti anii petrecuti impreuna se simteau
casatoriti.

— Te iubesc, ii sopti ea din nou, iar Peter o saruta intorcandu-se
apoi in camera lui.

Era ultima zi din martie 1968. Peter urma sa plece in Vietham a
doua zi. Avea Tnca multe de facut. Era duminica.

Gabby si Matt impreuna cu fetita lor au venit la pranz. Marjie
avea cam un an si jumatate, invatase sa mearga si intra in toate.
Gabby era insarcinata in luna a saptea. Peter vorbi mult cu ea.
Dupa pranz au plecat sa se plimbe prin grading, iar cand s-au
intors aveau ochii umezi. Dar toata lumea planse in ziua aceea.
Chiar si tatal lui Peter.

in acea seard, dupd ce Gabby si Matt au plecat acasa, l-au
ascultat pe Lyndon Johnson. Promitea sa reduca bombardamentul,
promitea pace. Apoi surprinse pe toata lumea anuntand ca nu va
participa la viitoarele alegeri prezidentiale. Era ceva despre care
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se putea discuta. Ceva diferit de faptul ca Peter urma sa plece a
doua zi dimineata.

in acea noapte veni in camera lui Paxton chiar inainte de
culcarea parintilor sai. N-a mai avut nici o clipa rabdare, au ramas
in pat toata noaptea si au plans. Nu vroia sa moara, nu vroia sa
ucida pe nimeni, nu vroia sa o paraseasca pe fata pe care o iubea
si totusi nu exista nici o indoiala in mintea lui ca era datoria lui sa
plece acolo.

Paxton continua sa se Iinvinovateasca pentru ca nu se
casatorise cu el mai devreme, cu toate ca atunci i se paruse mult
mai rational sa astepte. Dar ce era rational acum? Ce mai avea
vreun sens? Un razboi la capatul lumii, intr-un loc care nu mai
avea importantd dacd 1l castigam sau il pierdeam? intr-o tard in
care nu ne puteam apara pentru ca ne temeam de represalii.
Nimic nu mai avea sens. Pentru Paxton totul era confuz.

Peter si Paxton au ramas la fereastra privind cum rasare
soarele, apoi s-au intors in pat si au facut dragoste pentru ultima
data. Cand Peter in sfarsit pleca din camera ei se intalni cu tatal
sau pe coridor. i

— Buna dimineata, tata. li zambi trist tatalui sau, iar ochii
acestuia se umplurd de lacrimi. il tinuse in brate cand era copil,
acum era deja un barbat in toata firea si lui Ed Wilson i se frangea
inima gandindu-se ca s-ar putea sa-l piarda.

Au luat Tmpreuna micul dejun. Toti erau deja imbracati, nu
reusisera sa doarma deloc in acea noapte, fetele lor aratau
serioase si ingrijorate. Au mancat in liniste. Peter vorbi primul
dupa ce-si impinse incet scaunul pe langa masa.

— Ei bine, probabil nu voi mai manca asa un mic dejun multa
vreme de acum incolo.

Cu siguranta nu unul servit de cineva in uniforma, intr-o camera
amenajata pentru asa ceva, cu tacamuri de argint si servetele de
Porthault. Nu langa oameni pe care ii iubea si care il indrageau, nu
in haine curate, si nu undeva unde nimeni nu avea de gand sa-i
faca rau.

— Imi va fi foarte dor de voi.

Sinceritatea din cuvintele lui 1i ficu pe toti s& planga. Isi
promiteau unii altora ca vor fi curajosi, ca Peter va veni in curand
acasa, ca ii vor duce dorul foarte mult. Paxton isi dadu seama cat
de norocosi erau ca puteau sa-i spuna ce simteau pentru el. Daca
ar fi fost fratele ei cel care ar fi plecat nimeni nu i-ar fi spus un
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cuvant despre cat de teama le era, cat de mult il iubeau.

O jumatate de ora mai tarziu au pornit toti patru spre baza
militara Travis Air Force din Fairfield. Peter era imbracat intr-o
uniforma noua si cara in spate un enorm sac. | se spusese sa se
prezinte la baza la ora pranzului, nu stia precis la ce ora va urca in
avion, dar odata ce 1i parasea nu mai conta oricum.

Era o zi calduroasa si insorita. Soferul familiei Wilson nu scoase
un cuvant tot drumul, dar cand au ajuns cobori din masina si fi
stranse mana lui Peter cu admiratie.

— Mult noroc, tinere. Arata-le de ce esti in stare.

Luptase in al doilea razboi mondial cand ideea de razboi inca
mai avea un sens. Cand el plecase stia cine este inamicul, cine
erau cei buni si cine erau cei rai si de ce anume era trimis sa
lupte. Peter nu era deloc sigur.

— {ti multumesc, Ton. Ai grija de tine.

Repetd aceleasi cuvinte cand isi lua ramas bun de la ei. O tinu
mult timp pe mama in brate. Ai grija, mama... te iubesc. Ea ar fi
vrut sa cada in genunchi si sa urle la gandul ca fiul ei este trimis la
razboi, dar dadu din cap curajoasa, il saruta printre lacrimi si apoi
stranse mana lui Ed pana aproape i rupse degetele, in timp ce
Peter isi lua ramas bun de la Paxton. Te iubesc... ai grija de tine.
Apoi se intoarse si disparu in cladirea cenusie. Nu puteau sa-l
fnsoteasca mai departe, iar Ed Wilson se gandi ca e mult mai bine
asa. Fusese teribil de dureros sa-si ia ramas bun de la el, iar
vederea avionului care decoleaza ducandu-i copilul in razboi ar fi
fost mult prea mult pentru Marjorie.

Le ajuta sa intre in limuzina. Cele doua femei plangeau una in
bratele celeilalte.

— Ar fi trebuit sa ma cdsatoresc cu el... hohotea Paxton.
Marjorie dadu din cap speriata si indurerata.

— N-aveai de unde stii ce se va intampla. Nimeni nu putea
banui. De fapt nimeni nu stia mare lucru despre acest razboi,
despre pretul pe care s-ar putea sa-l plateasca Peter mergand
acolo. Doamne Dumnezeule, sper sa fie atent, spuse mama lui
incet in timp ce treceau peste Podul Bay fnapoi spre San
Francisco.

Paxton lua pranzul Tmpreuna cu ei. Toti erau prea necdjiti
pentru a mai vorbi. In acea dupd-amiaza Paxton fisi impacheta
lucrurile si se intoarse la casa din Berkeley. Avea un examen in
acea dupa-amiaza, la ultimul curs de economie, dar se hotarase
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deja sa nu se prezinte. Nu-si amintea oricum nimic, decat unde
era Peter si ce urma sa faca. Tot ce stia era ca zbura spre Hawai,
apoi Guam si apoi spre Saigon, daca putea {i va da un telefon. Dar
unde va merge dupa Saigon nu era prea clar. Paxton spera ca
niciunde. Cu putin noroc il vor aseza la un birou si vor uita de el.
Paxton incercase de mai multe ori sa-i spuna sa insiste asupra
faptului ca era avocat. Dar Peter nu fusese repartizat la
administratie. Daca ar fi fost ar fi ramas in Statele Unite. Nu aveau
nevoie de avocati in Vietnam. Aveau nevoie de soldati in acest
razboi care sa caute mine, care sa vaneze comunistii in pesterile
si tunelurile lor.

Parintii lui Peter au rugat-o sa-i sune, sa vina la cina, sa-i
viziteze de cate ori va voi. Dar in acea prima zi nu facu decat sa
stea in patul lor mirosind izul de after-shave al hainelor pe care le
lasase Tn dulap. Peter nu apucase sa-si impacheteze lucrurile cu
toate ca se hotarasera sa renunte la casa lor in iulie. Paxton vroia
sa mai ramana cu lucrurile lui si cu el.

Gabby o suna in acea dupa-amiaza. Au plans amandoua. Gabby
se simtea deprimata chiar si in privinta copilului.

— Nu vreau decat sa-l vad acasa, planse ea. Au fost
intotdeauna foarte apropiati mai ales in ultimii ani cand locuisera
in aceeasi casa.

— Si eu, spuse Paxton tristd, privind Tn jurul ei bucataria tacuta.

— Stii ce zi e astazi? o intrebare tipica pentru Gabby, dar
Paxton nu stia si nici nu-i pasa cu toate ca va fi o zi pe care nu o
va uita niciodata. E intai aprilie, ziua pacalelilor!

Paxton aproape zambi.

— Asta inseamna ca il vor trimite acasa si vor spune ca le pare
rau?

— Ar trebui... cretinii dracului...

Apoi Paxton o auzi pe micuta Marji plangand. Gabby puse jos
telefonul promitand sa sune mai tarziu.

Dar mai tarziu suna Peter din Guam. Era miezul noptii Tnsa
Paxton nu dormea. Zacea intinsa in pat gandindu-se la el.
Auzindu-i din nou vocea a fost ca un cadou pentru Paxton. Avea
doar cateva minute la dispozitie si voia sa-i spuna ca o iubeste.

— Si eu te iubesc... ai grija...

— Te iubesc. Apoi inchise, iar Paxton ramase in pat treaza toata
noaptea.

In ziua urmatoare sari peste cursuri din nou. Avea nevoie de
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timp, mai avea doua lucrari de predat, dar in ultimul timp, mai
ales de cand Peter fusese la Fort Ord, Paxton nu mai facea fata
cursurilor. Tensiunea era prea mare si se vedea in notele ei de la
mijlocul trimestrului. De la Foarte Bine ajunsese la Insuficient la
toate materiile. Mai tarziu se duse la biblioteca sa-si ia niste carti
pe care i le pusesera deoparte inca de la inceputul lui martie.
Acum nu mai avea nimic altceva de facut si era vag necdjita din
cauza notelor ei.

A doua zi o suna mama lui Peter. Stia de telefonul primit din
Guam de la Gabby. Vroia sa stie daca Paxton se simte bine. Da, se
simtea bine. Avea insa un sentiment ciudat ca atunci cand murise
tatal ei si cand John Kennedy a fost ucis, senzatia ca se misca sub
apa. Totul se misca parca cu incetinitorul, iar vocile auzite veneau
de la mare distantd. Era ca si cum nu-i mai pdsa de nimic, nimic
din ce se intampla nu o mai interesa. Isi dorea doar sa hiberneze
pana cand Peter se va intoarce, oricand s-ar fi intamplat asta. Cu
toate ca ii promisese ca se vor intalni in Hawai cand va primi o
permisie, de fapt nici el nu stia daca 1l vor lasa sa vina pana acolo
sau cand anume va putea veni. Un lucru era sigur: de indata ce va
avea permisiunea sa mearga undeva, urmau sa se intalneasca.

— Ai grija de tine, ii spuse mama lui. Paxton promise asa cum
promisese si Peter. Dupa ce puse jos telefonul se gandi sa o sune
pe Queenie in Savannah, dar n-ar fi vrut sa o necdjeasca.

In seara urmatoare Paxton urmari stirile la televizor, stiind ca
Peter este deja In Saigon. Dintr-odata au inceput sa o intereseze
toate: fiecare reportaj, fiecare cuvant, fiecare imagine, temandu-
se ca oricare din acei soldati ar fi putut fi Peter. Dar nu stirile
despre Vietnam au zdruncinat-o in seara aceea. Ceea ce a urmat.
Era reluarea unui reportaj care se transmisese la televizor toata
ziua dar pentru ca Paxton ramasese in casa toata ziua nu auzise
nimic. Se discuta despre domnul King, apoi au aratat imagini pe
ecran... oameni alergand... un hotel... cineva striga... si pe urma
Paxton intelese. Martin Luther King a fost ucis in Memphis. Ucis.
Mort. Impuscat. Privea ecranul, nu-i venea sa creada. intreaga
lume innebunise. Peter era in Vietnam, iar Martin Luther King a
fost ucis... impuscat... cineva ii dorise moartea, mai ales pentru
ceea ce reprezentase el. In casa ei din Berkeley Paxton cazu
moale intr-un scaun, uitandu-se la televizor si ascultand ceea ce
se spunea. Nimic nu mai avea nici un sens. In acea noapte au
inceput tulburarile in oras. Paxton le auzi si ea. Au fost tulburari si
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ciocniri in toate orasele, era strigatul de durere al unei generatii
care incercase sa treaca de moartea lui Kennedy acum cinci ani.
Au trecut faclia din mana in mana dar acum inimile si mainile lor
erau prea obosite pentru a o purta mai departe.

Paxton ramase in intuneric plangand pentru el, iar cand suna
telefonul nu raspunse. Pentru ca stia ca nu poate fi Peter. Puteau
fi doar prieteni care doreau sa-si imparta durerea cu ea, dar ea nu
vroia sa auda nimic. Nu vroia sa vorbeasca cu nimeni. Nu vroia sa
faca parte dintr-o lume care ucidea oameni ca el. | se facea greata
numai gandindu-se la asa ceva si urmarind stirile se trezi
plangand pentru copiii lui.

— De ce? intreba ea in linistea din casa. De ce?... Dadu din cap,
isi sterse lacrimile incapabila sa inteleaga. Vineri dimineata se
trezi simtind greutatea unei noi depresiuni. Toate mergeau pe dos
incepand cu plecarea lui Peter spre Saigon luni la pranz.

A fost un week-end deprimant si desi Paxton ramanea in casa
nu putea sa invete nimic. Duminica noaptea avu un cosmar
groaznic, cu niste pasari planand asupra ei si incercand sa-i atace
fata. Se trezi la sunetul telefonului luni dimineata. Un sunet pe
care nu-l recunoscu la inceput, tinand receptorul la ureche fisi
dadu seama ca nu e nimeni acolo, ca nu era telefonul, ci soneria
de la usa. Nu-si putea imagina cine ar putea fi. Imbraca repede
halatul lui Peter si se indrepta spre ferestrele de la bucatarie ca sa
arunce o privire. Nu putea sa-si dea seama cine era, in cele din
urma se duse la usa de la intrare, desculta, inca somnoroasa si
deschise ochii mari cand vazu ca era tatal lui Peter.

— Buna... eu... e o surpriza... ce mai faceti?...

li saruta obrajii si in timp ce o facu vazu lacrimile din ochii lui.
Facu un pas inapoi privindu-l ingrozita, ca si cum n-ar fi suportat
sa stea prea aproape de el, indiferent ce 1l adusese la ea. S-a
intdmplat ceva? Ramase asa aratand tanara si frumoasa si foarte,
foarte speriata, iar el nu putu decat sa dea din cap incercand sa
se lupte cu lacrimile. Dar voise sa vina sa-i spuna el Tnsusi. Stia ca
asa ar fi vrut Peter.

— Ne-au sunat noaptea trecuta...

Marjorie era inca in pat, indopata cu calmante cand el pornise
spre Paxton.

— Paxxie... nu este usor sa-ti spun.

Facu un pas lung spre ea, o lua in brate, o stranse la piept si
pentru o secunda Paxton ar fi vrut sa-si imagineze ca este Peter si
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nu tatal lui.

— A murit in Da Nang, spuse el incet. L-au trimis in nord
imediat ce a sosit, Intr-o patrula de noapte. Asa nepriceput cum
era l-au trimis Tn misiune. Paxton voia sa-si puna mainile la urechi
sa nu mai auda nimic. Peter a fost primul din sir... Ed Wilson
fncepu sa planga. Nu a trebuit sa cucereasca un deal... nu s-a tras
in el... nu a trebuit sa distruga un sat... nici macar nu a calcat pe o
mina... a fost ucis de ceea ce ei numesc ,foc amical”, unul dintre
baietii nostri a intrat in panica, a crezut ca aude vietnamezii in
tufis si I-a ucis pe Peter in schimb. A fost o greseala... asa ne-au
explicat... o greseala, Pax.

Nu se putea opri din plans cu toate ca venise aici ca sa o
linisteasca pe ea.

— Dar a murit... bdietelul meu a murit... corpul lui va veni
acasa vineri.

In timp ce rostea aceste cuvinte, simti o greutate imensa
apasandu-i pieptul. Paxton isi dori sa moara. Dar mai intai ar fi
vrut s3-1 loveascd. Sa-1 oblige sa-si retragé cuvintele. incepu sa-|
loveasca violent in piept.

— Nu... nu! Nu s-a intamplat asa!... Nu e adevarat!... Nu vreau
sa aud nimic!

— Nici eu n-am vrut... dar cred ca ai dreptul sa stii adevarul.

O privi simtindu-se mizerabil. Omul care crezuse In
bombardamentele din Vietnam fisi pierduse fiul acolo. A murit
degeaba!

Nu-si amintea acum decat cum aratase in copildarie nu cum
aratase cand plecase In urma cu mai putin de o saptamana, de
Ziua Pacalelilor. Traise in Vietnam doar o saptamana. Ajunsese
acolo miercuri si murise duminica. Mai putin de o saptamana.
Cinci zile. l-au trebuit cinci zile ca sa fie ucis. Degeaba. Ucis de
»foc amical”. Cum putea fi ,amical” daca ucisese barbatul pe care
il iubea, daca ucisese copilul lui?

— Inmormantarea va fi peste o saptamana, dar Marjorie crede
ca ar fi bine sa vii cu mine... Eu... eu cred ca ei i-ar face bine...

Fara sa scoatd un cuvant Paxton dadu din cap. Dorea sa fie
langa ei. Erau singura familie pe care o avea. Poate daca ramanea
cu ei, Peter se va intoarce si le va spune ca telefonul primit a fost
o gluma, ca cel care telefonase facuse o greseald, ca se simtea
bine si se vor intalni in Hawai.

Paxton intra in dormitorul lor, amortita si fara vlaga, isi lua
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jeansi si isi incaltd mocasini. Lua unul din puloverele lui Peter,
care inca 1i mai pastra mirosul, arunca tot ce-si imagina ca-i va
trebui in sacosa si porni spre masina domnului Wilson. El ii aminti
s& Tncuie casa. i aduse sacosa. Paxton se asezd langa el,
simtindu-se ca de piatra.

— E vina mea, nu-i asa? intreba ea in timp ce traversau podul,
uitdndu-se drept fnainte la orasul inca acoperit de ceata. Orasul
arata trist, iar Paxton se simtea multumita de asta. Prea multi
oameni au murit in ultimul timp. King... Peter... parca toata lumea
murea in jurul ei.

— Nu spune asa ceva, Paxton. Nu e vina nimanui, doar a
baiatului care a apasat pe tragaci. A fost un accident. Mana
destinului. Tu trebuie sa-ti dai seama.

— Daca m-as fi casatorit cu el ar fi obtinut suspendarea.

— Poate nu. Poate ar fi intervenit altceva. Ar fi putut sa mearga
in Canada, sa fuga, sa faca o gramada de lucruri. Cred ca el a
simtit ca e de datoria lui sa mearga pentru ca l-au chemat. L-as fi
putut obliga sa se duca la Toronto, dar n-am facut-o. Si eu m-as
putea invinovati. Nu putem... daca vom face asa... vom innebuni.

Paxton 1l privi drept in ochi in timp ce el conducea masina
dorind sa afle adevarul de la el.

— Ma uréti pentru ca nu m-am maritat cu el?

— Nu mai urasc pe nimeni. Ochii lui s-au umplut de lacrimi, i
mangaie mana, apoi privi in alta parte. As vrea doar ca el sa fie
fnca printre noi.

Paxton dadu incet din cap, incapabila sa mai adauge ceva,
recunoscatoare pentru iertarea lui. Ramase linistita si nemiscata
dorind sa poata plange pentru ca lacrimile sa-i spele durerea.
Dupa furia de la inceput nu simtea acum decat ura si indignare.

Cand au ajuns la casa de pe Broadway, Gabby era deja acolo,
iar Marjorie tocmai se sculase. Inca ametita de calmante.
Plangeau amandoua, micuta Marjie se clatina pe picioare
mancand prajituri. Domnul Wilson spuse ca are niste treburi de
aranjat si se retrase in biblioteca ldsandu-le singure pe cele trei
femei. Langa ele reusi Paxton sa-si dea drumul durerii, langa
femeile care 1l iubisera. Plansera pentru ce a insemnat el pentru
ele, pentru ceea ce Peter a spus sau a facut, si-au petrecut
intreaga zi povestind despre Peter, cand era copil, cand a devenit
barbat. Peter, fiul, fratele, iubitul. Cateodata mai radeau, apoi 1l
plangeau din nou sau doar taceau gandindu-se la el. Era greu de
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crezut ca nu mai traieste, ca nu va mai da telefon sa le spuna ca
se simte bine si ca 1i pare rau ca le speriase. Insa cand sosi
telegrama oficiala, le confirma telefonul primit. Au inceput sa
plangd din nou. in acea noapte Gabby si Matt au plecat acas3, iar
Paxton urca in camera de oaspeti istovita.

Isi petrecu restul saptamanii cu ei, ajutand-o pe doamna Wilson
sa sorteze lucrurile lui Peter, lasand-o sa vorbeasca atunci cand ea
simtea nevoia.

Paxton se gandise de mai multe ori sa dea telefon acasa, dar
adevarul era ca nu avea nici un chef. Nu vroia sa-i spuna nici lui
Queenie. Vorbind cu ei totul ar fi devenit mai real, iar Paxton nu
dorea sa trdiasca in realitate, nu inca si poate niciodata. Din
pacate insa totul devenea mult mai real decat isi imaginase ea.
Sambata dimineata au primit un telefon care ii informa ca pot sa
ridice ,ramasitele pamantesti” ale lui Peter. Domnul Wilson aparu
in biblioteca cu o privire sumbra, iar o orda mai tarziu Paxton si
familia Wilson au plecat la Oficiul de Asistenta al
Supravietuitorilor, asteptand impreuna cu alte doua familii. Erau
negri, copiii lor avusesera optsprezece ani si erau veri. Durerea lor
era mare de asemenea, badietii pe care i-au iubit disparusera
pentru totdeauna.

Peter era intr-un cosciug simplu de pin acoperit cu un drapel.
Domnul Wilson aranjase ca o furgoneta de la Halsted sa ii astepte.
Sosise deja cand ei au ajuns acolo. Au fost introdusi intr-o camera
mica Tmpreuna cu Paxton. Si aici era... dovada... baiatul care
Peter a fost candva dar nu va mai fi niciodata... in acest cosciug
simplu. Fara sa vrea Paxton fncepu sa hohoteasca. Doamna
Wilson cazu in genunchi langa copilul ei, iar sotul ramase langa ea
fncercand sa o sprijine.

— Linisteste-te, fetito, il auzea Paxton pe Peter spunandu-i. E in
requla... draga mea, te iubesc.

Amintirile erau atat de vii, vocea lui inca puternica, nu era
posibil ca el sa fi plecat. Imposibil si de nesuportat. Dar Peter nu
va mai veni niciodata hapoi.

Au ramas asa mult timp. In cele din urma tatal lui Peter o ajuta
pe sotia lui sa se ridice, o lua pe Paxton de brat si iesira afara la
lumina zilei. Viata avea mai putin sens acum. Avea mai putina
importanta ce faceai, unde mergeai, cu ce te imbracai, cu cine te
intalneai, despre ce vorbeai. Fara el, toate erau de prisos.

S-au intors incet acasa, furgoneta duse corpul lui Peter la
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Halsted. In acea seard dupa ce corpul lui fusese mutat intr-un alt
cosciug si pus intr-o camera linistita, Paxton il vizita din nou. Nu
putea sa creada ca este el in acea cutie de mahon, dar nu voia sa
priveasca fndauntru pentru a se convinge. Ingenunche langa el,
atinse cu varful degetelor lemnul si manerele de alama.

— Buna... sopti ea iIn camera goala... eu sunt.

— Stiu, aproape 1l auzi ea spunand cu vocea lui atat de
cunoscutd, ochii albastri, parul la fel ca al ei... buzele care o
sarutasera doar cu o saptamana in urma. Aceeasi fata era acum in
cosciug, baiatul pe care ea il iubise, pe care il va iubi intotdeauna
si cu toate astea vroiau sa o faca sa creada ca el o parasise.

— Esti 0.K.? Inima ei il auzi intreband-o, iar ochii i se umpluré
de lacrimi. Nu era O.K. si nu va fi niciodata. Asa cum nu a fost
cand a murit tatal ei. Cum puteai sa te simti in reguld cand
pierdeai pe cineva pe care l-ai iubit atat de mult? In ce mai puteai
crede apoi, decat in durere si regret? O parte din tine ramane
vulnerabild, pentru tot restul vietii si o parte ascunsa din tine va
sti asta tot restul vietii.

Ramase in genunchi mult timp, simtindu-l aproape de ea,
dorind sa se impace cu gandul mortii lui, dar nu putea. Incerca
senzatii de suferinta si furie impotriva baiatului care apasase pe
tragaci. Chiar si terminologia era gresita. ,,Foc amical” ca si cum
atunci totul ar fi fost in regulda, pentru ca fusese ucis de un
american si nu de armata nord-vietnameza. Ce importanta mai
avea daca era mort acum?

Ceremonia Tnmormantarii de luni a fost scurta si a rupt inimile
tuturor. Vestea mortii lui Peter a aparut pe prima pagina a ziarului
~Morning Sun” si a multor altor ziare. La ceremonie au fost
prezenti colegii lui de la scoalda, profesorii, prietenii si rudele.
Familia Wilson o prezenta pe Paxton tuturor. Pana la urma era ca
si cum Peter s-ar fi casatorit cu ea. Acum o invidia pe Gabby. Daca
ar fi avut copilul lui Peter, ar fi avut o parte din el cu ea. Avea
douadzeci si doi de ani, 1l iubise pe Peter de la optsprezece ani si
traise cu el trei ani de zile. Paxton stia ca ceea ce a fost Peter si ce
anume a reprezentat el in viata ei va ramane in inima ei pentru
totdeauna.

Ramase cu familia Wilson inca o zi, apoi pentru ca se simtea
ciudat, se intoarse la casa ei din Berkeley. Ramasese foarte in
urma cu cursurile, nu avea nici un sens sa se intoarca la scoala,
dar stia ca trebuia. Nu mai era posibil sa termine in iunie, dar nici
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nu-i mai pasa.

In luna mai primi o prelungire ca sa-si completeze cursurile pe
perioada verii. Tot atunci o suna si fratele ei. Nu-i auzise vocea de
mult timp. La Thceput nu-si dadu seama cine e, dar accentul grav
din vocea lui o facu sa-l recunoasca.

— Buna... s-a intamplat ceva? Nu se putea gandi decat la asa
ceva. De la moartea lui Peter acum o luna, nu astepta decat vesti
rele si se simtea usurata daca nu o suna nimeni.

— Nu... eu. Nu vroia sa o minta, dar nu stia cum sa inceapa. N-
au fost prea apropiati, iar pentru ea vestea nu va fi placuta. Mama
mi-a spus sa-ti dau un telefon.

— E bolnava? Sau poate Allison, sau copilul? Nu putea sa-si dea
seama.

— Nu, ea se simte bine, lungi el cuvintele, dar n-avea cum sa
scape. Trebuia sa i-o spuna. Paxton... e vorba despre Queenie.

Inima lui Paxton se opri si ar fi vrut sa puna jos receptorul
fnainte ca el sa continue. Dar nu scoase un cuvant si tinu strans
receptorul asteptand.

— A murit azi noapte in somn, Pax. Nu a suferit deloc. Doar
inima a Tncetat sa-i functioneze... asta-i tot. Mama s-a gandit ca ar
trebui sa stii si m-a rugat sa-ti telefonez.

Ar fi putut suna ea si sa-i spuna cat de rau i pare, dar nu o
facuse.

— Eu... da... eu. Nu putea forma cuvintele. Ultima persoana pe
care o iubise pe lumea asta disparuse si ea, nu mai ramasese
nimeni. Iti multumesc, George. Vocea lui Paxton suna ragusita la
telefon si lui George 1i fu mila de ea. Stii cand o Tnmormanteaza?

— Una dintre fiicele ei a venit astazi dupa ea si cred ca ne-a
spus ca va fi maine. Mama va trimite flori din partea noastra, dar
nu cred ca ar trebui sa mergi acolo daca asta vrei sa faci.

Inmormantarea va avea loc in cartierul negrilor, iar majoritatea
oamenilor nu ar fi inteles legatura sufleteasca dintre ele. Fara
indoiala ar fi fost singura alba prezenta la ceremonie.

— Bine, e mai bine asa, spuse ea vag. Multumesc ca m-ai
sunat.

Paxton Tnchise telefonul, apoi hoinari prin casa, iar dupa-amiaza
porni prin oras. Ajunse pana la plaja, se plimba de-a lungul
tarmului. Se gandea la ei, la oamenii care o iubisera si care nu mai
erau. Queenie si Peter... acum unsprezece ani tatal ei. Era ca si
cum ar fi avut prieteni ,,acolo” undeva care o asteptau, oameni pe
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care ii iubise si care o iubisera cu adevarat. | se parea o cruzime
faptul ca acum trebuia sa traiasca singura. De la moartea lui Peter
cativa baieti o invitasera in oras, dar Paxton era ingrozita. Nu se
putea imagina iesind Tn oras cu un alt barbat. Pana si Gabby
fncercase sa-i aranjeze ceva, cu unul din prietenii lui Matt dar
Paxton ii spuse direct ca nu era interesata.

In acea dupd-amiaza in drum spre casa se opri la familia
Wilson, dar nu erau acasa. Paxton se intreba cum de puteau trai
fara el, stiind ca era mort si plecat pentru totdeauna, ca murise
degeaba, intr-un fel fusese asasinat. Era greu de trait cu asa ceva.
De multe ori Paxton isi dorea sa moara, sa adoarma si sa nu se
mai trezeasca, pentru a nu fi obligata sa continue fara el.

Au sunat-o a doua zi cand au aflat ca 1i cautase. Mama lui se
simtea mult mai bine. Era incantata de fetita lui Gabby. Au vorbit
si despre Peter, dar parca nu-i mai era asa de greu sa-si
controleze emotiile.

Mama ei o0 suna in acea dupa-amiaza ca sa-i spuna ca-i pare rau
pentru Queenie si ca sa se intereseze de data absolvirii. Mai era o
lund pana atunci, iar ea, Allison si George planuiau sa vina in
vizita cu aceasta ocazie. Toata saptamana Paxton incercase sa-si
adune curajul necesar pentru a le da telefon, dar nu reusi.

— S-a schimbat ceva, o anunta ea pe mama ei care paru
surprinsa.

— Ce anume?

— Nu voi absolvi decat in septembrie. Nu voi termina cu clasa
mea. Imi voi termina lucrarile, iar ei imi vor trimite diploma prin
posta.

lar restul vietii mi-I voi petrece incercand sa-mi dau seama de
ce Peter si cu mine nu ne-am casatorit.

De fapt lui Paxton nu-i mai pasa. De nimic. Nu se mai preocupa
de absolut nimic. A

— Asa se face pe acolo? Iti trimit diploma prin posta? Ce
deziluzie!

— Nu-i chiar asa. E in regula, vocea lui Paxton era inexpresiva.

— De ce nu termini in iunie? In ton se simtea o usoara acuzatie.

— Of... s-au intamplat multe in aceasta primavara. Am fost
foarte ocupata.

— Ce ai facut? Mama ei nu avea de gand sa intrebe daca se
mai Tntalnea cu Peter. Nu voia sa se enerveze. De un an de zile
banuia ca trdiau Tmpreund. Daca nu incerca astfel de prostii in
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Savannah era treaba ei ce facea in California. Avea deja douazeci
si unu de ani si Beatrice Andrews era destul de desteapta ca sa-si
dea seama ca nu o poate opri. Mergi la prea multe petreceri?
fncerca ea sa trancaneasca putin cu fiica ei.

— Nu chiar.

— Daca nu termini n iunie cand vii acasa?

— Nu stiu, suspind Paxton... nu stiu nimic. incercd sa-si
opreasca lacrimile, dar Beatrice Andrews nu baga nimic de seama.
Daca va trebui sa continui cursurile nu voi putea sa incep sa
lucrez decat in septembirie.

Se gandea sa lucreze din nou la ,Morning Sun”. Dar in vara
asta isi planuise nunta si ea nu va mai avea loc. Nimic nu se va
mai intdmpla de acum incolo. In toatda ceata care o inconjura
Savannah i se parea fara importanta.

— Nu stiu cand voi veni acasd, mama.

— Incearca macar pentru cateva zile la vara. Micutul James Carl
e asa de dulce, nu-ti vine sa crezi.

| se paru ciudat ca mama ei sa fie entuziasmata de nepotul ei,
dar Paxton se bucura pentru ea. Nici asta nu mai avea importanta.
Orice posibila relatie intre ele disparuse de mult timp.

— Voi vedea cum ma descurc cu scoala.

Incerca insa doar sa o linisteasca pe mama ei. Nu mai avea nici
un chef sa se intoarca acolo. Vroia sa termine scoala, sa-si ia o
slujba si apoi daca nu avea incotro va merge in Savannah de
Craciun.

In general Insa nu se gandea la ei. Se gandea doar la Peter,
fncercand sa-si termine cursurile. Erau zeci de lucrari pe care nu le
terminase, examenele la care nu se prezentase. Privind in urma la
munca ei din ultimele patru sau cinci luni era o minune ca i se
permitea sa termine in septembrie. Cand decanul o chemase la el
si o intrebase de ce notele ei au ajuns asa de mici, Paxton i
spusese despre Peter care murise in Da Nang, iar in ce-i privea pe
ei asta explica totul.

In iunie Thcepuse sa se descurce destul de bine cu invatatura,
cand intr-o seara venind acasa de la biblioteca auzi un tipat
ascutit. Privi in jurul ei, cativa oameni alergau. Nu-si putea
imagina ce se intdmplase. Un accident? O demonstratie? Tipatul a
fost auzit si de alti oameni si fiecare se intreba ce se intamplase.
Parca era din nou 1963, oamenii plangeau grabindu-se spre casa
ca sa urmareasca stirile la televizor. Paxton simti strabatand-o un
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fior in timp ce 1i urmarea. Nu stia ce sau cine, dar era clar ca se
intamplase ceva groaznic.

— Ce s-a intamplat, intreba pe cineva de langa ea, dintre cei ce
se adunasera in jurul unei fete cu un radio Tn mana care plangea
pe treptele unei case.

— RFK... a fost impuscat... in Los Angeles.

— Kennedy? Da, el. Un alt Kennedy. O alta moarte. Fratele lui,
apoi Martin Luther King si Vietnamul... Queenie... Peter... si acum
asta era prea mult... prea des... prea multa suferinta. Toti s-au
preocupat de atatea lucruri si toti mureau pe rand. Era greu sa te
maturizezi, sa Tmbatranesti, sa renunti la speranta. Cui 1i mai
pasa? Cine dorea ceea ce ei aveau de oferit? In cele din urméa
faclia ajunsese sa arda degetele tuturor.

— A... ssst! Radioul a fost dat la maximum, iar vocea
prezentatorului se franse cand anunta: Robert Kennedy a murit. A
fost Tmpuscat in timp ce isi rostea discursul de invingator la
alegerile preelectorale in California. Castigase, pierduse si murise
in acelasi timp. La fel ca si copiii, sotia, si toti cei care l-au
indragit.

Paxton asculta, apoi se intoarse si pleca acasa, lasandu-si
cartile pe treptele bibliotecii. Nu mai avea importanta. Nu le mai
dorea.

Ramase in bucatarie in noaptea aceea, singura, cufundata in
ganduri, privind pe fereastra, stiind ca nu mai ramasese nimic
pentru ea aici, nimic de facut, nimic de invatat. Invatase tot ce-si
dorise, iar lectiile le platise foarte scump. Acum era doar trista. Nu
simtea nici durere, nici suferinta, nici disperare, doar tristete.
Robert Kennedy plecase si erau prea multi cei care plecasera cu
el. In acel moment doudzeci si doua de mii opt sute cincizeci si
unu de oameni murisera in Vietnam.

in acea noapte Paxton impachetd cateva din lucrurile ei si
aranja restul Tmpreuna cu ale lui Peter in dulap. Dimineata porni
spre oras Si se opri sa-l viziteze pe Ed Wilson la ziar. O privi cum
intra in camera si observa ravagiile ultimelor luni. Toata lumea de
la ziar era innebunita de asasinatul impotriva lui Kennedy. Un alt
Kennedy. Un alt frate. O alta victima. Paxton parea neasteptat de
rezervata, ciudat de rece si din pacate mult mai batrana. O fata
frumoasa care imbatranise. Isi purta batranetea in ochi, in felul in
care se misca, in lucrurile pe care nu le spunea dar le simtea.
Pierduse prea mult. Avusese prea mare incredere. Crezuse in
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bine, in fericire, in datorie. Toate au fost minciuni. Sfarsitul fericit
nu apare intotdeauna. Imbatranesti si mori, cateodata mori prea
tandar. Au murit prea multi in viata ei, iar lui Ed Wilson, cu bogatia
lui de ani si propria durere, i se facu mila de ea.

— Ce pot face pentru tine, Paxton? Era serios, dar 1i zambi cand
se apleca si o saruta pe obraji. Ai slabit prea mult. Vino mai des in
vizita la noi.

— Tocmai am lasat lucrurile lui Peter acasa, in Berkeley.

Vocea ii suna ciudat, iar el o privi intrigat.

— Pleci undeva? se incrunta privind-o, ochii ei erau asa de tristi
si se intreba daca vor mai zambi vreodata.

— Depinde de dumneata, spuse ea calm. M-am hotdrat sa
parasesc scoala.

— Am inteles ca ai primit o prelungire ca sa termini in
septembrie. 1i povestise cand o primise, iar el se simtise usurat.
Stia cat de importanta era scoala pentru ea. Paxton, despre ce e
vorba? i se adresad ca un tatd, iar ea ii zambi. In ultimii patru ani
fusese mai mult decat un tata pentru ea si se intreba daca ii va da
ceea ce venise sa-i ceara. Daca nu, atunci altcineva o va face.

— Vreau o slujba.

— Ai oricand una aici. Stii asta. Dar n-ar fi mai intelept sa ramai
la Berkeley in vara asta sa-ti obtii diploma? De ce te grabesti?

— Nu am de gand sa termin scoala in acea dimineatd cand
plecase de acasa stia ca nu se va mai intoarce. Luase singurele
lucruri ale lui Peter care aveau importanta pentru ea: cartile de
poezie pe care le primise de la el, ceasul pe care il purtase cand
era copil, daruit ei de familia Wilson pe care il avea acum la mana
si cateva insigne.

— Vreau sa lucrez pentru dumneata domnule Wilson.

— Aici? Ceva din ochii ei 1i spunea ca era vorba de mai mult. Si
avu dreptate. Paxton dadu din cap incet cand el o intreba.

— Nu, nu aici. Deocamdata nu. Vreau sa merg in Saigon, o
spuse incet si calm, iar ochii lui s-au marit privind-o. Vroia sa plece
din mai multe motive, toate gresite. Pe urmele lui Peter. Sa
moara. Sa-I razbune, poate. Sau poate doar pentru ca-si pierduse
increderea in propria-i tara. Ed Wilson stia ca aceasta a doua
moarte a unui Kennedy atat de curand dupa cea a lui Martin
Luther King va zdruncina tineretul natlunu si era evident ca Paxton
era marcatd de aceastd noud crima. In ochi avea o privire tulbure,
statea dreapta si rigida in biroul sau. O tanara care renuntase la
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toate, sau le pierduse, sau poate amandoua. Dar indiferent din ce
motive vroia sa plece in Saigon, el nu avea de gand sa o ajute.

— Nici nu poate fi vorba de asa ceva.

— De ce? Ochii ei scaparara. Ed Wilson putu sa vada ca era
foarte hotarata chiar daca nu avea dreptate.

— Pentru ca este un loc pentru un corespondent experimentat.
Pentru Dumnezeu, Paxton, e razboi acolo. Stii foarte bine ce ti se
poate intampla acolo. Chiar daca nu te trimitem in locurile
fierbinti, poti sa zbori in aer intr-un bar sau din cauza unui ,foc
amical” ca si Peter.

Mentionarea numelui lui Peter ii duru pe amandoi, dar trebuia
sa o0 spuna, pentru binele ei. Nimic din ce-i va spune ea nu va
putea sa-i schimbe hotararea, cel putin asa credea el. Paxton era
insa perseverenta.

— Sunt trimisi sa lupte si sa fie ucisi baieti mai tineri cu patru
ani ca mine.

— Asta vrei? o intreba el cu lacrimi in ochi, sa mori in acelasi
loc ca si el? Asta va fi cadoul tau pentru el? Doar atat astepti de la
viata, Paxton? Stiu cum te simti, tu si intreaga ta generatie credeti
ca tara asta nu mai valoreaza doi bani si in momentul de fata nu
sunt sigur daca nu ai dreptate. Dar plecarea la Saigon intr-o
misiune de sinucidere nu este o solutie.

— Vreau sa spun adevarul oamenilor, indiferent care este acest
adevar. Vreau sa vad cu ochii mei ce se intampla acolo. Vreau sa
aflu singura nu sa mi se povesteasca la stiri in fiecare seara. M-am
saturat pana peste cap sa stau intr-o biblioteca tot restul vietii
mele si sa citesc despre cum mor altii.

— Asa ca vrei sa mori, nu-i asa? fncerca sa o oblige sa
recunoasca, dar daca acesta era adevarul Paxton nu-i marturisi.

— Nu, vreau adevarul. Nu-l vrei si dumneata? Nu vrei sa stii de
ce a murit? Ce se intampla intr-adevar acolo? Vreau sa iesim
naibii odata din Vietnam si vreau sa stiu de ce nu am facut-o pana
acum. Daca voi ajunge acolo eu nu voi fi un corespondent epuizat
cu opinii politice uzate care trebuia sa cante in struna cuiva si sa-
si protejeze slujba. Nu, nu vreau sa mor si, daca da, ce-i cu asta,
poate 0 sa mor pentru o cauza care sa merite, pentru adevar si
atunci s-ar putea sa nu fi mers acolo degeaba!

— Paxton... niciodata nu va merita. Peter a murit degeaba. Nu
merita sa mori pentru mizeria de acolo. Eu am gresit. Tu ai avut
dreptate, ca si Peter. Nu avem ce cauta acolo. Nu cred ca vom
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putea castiga. Si eu vreau sa iesim de acolo. Nu mi-am imaginat
ca o0 sa ma aud spunand asa ceva. M-am intalnit cu noul ministru
al apararii saptamana trecuta in Washington. Clark Clifford m-a
convins. Daca vrei sa scrii un articol vorbeste cu el. Bineinteles ca
te voi angaja la ziar. Du-te unde vrei in tara asta si scrie-ti
articolele. Fii un reporter special, baga-ti nasul in ce problema
vrei, scrie despre ce vrei tu, dar eu nu te voi trimite in Vietnam.
Daca ti se intampla ceva nu mi-o voi ierta niciodata. li datoram
memoriei lui Peter sa avem grija de tine, si tu i-o datorezi de
asemenea. O privi drept in ochi pe Paxton, dar nu o convinse.

— li datorez lui Peter mult mai mult. Ochii ei se micsorara si 1l
privi atenta pe omul care ar fi putut fi acum socrul ei, dar nu va
mai fi niciodata. Si i-o datorezi si dumneata. Paxton se ridica
hotarata. Domnule Wilson, n-am de gand sa stau aici ca o lasa,
asteptand ca alti oameni sa gaseasca raspunsurile, ma duc acolo
fie c@ ma trimiti sau nu. Daca trebuie voi pleca singura si Tmi voi
vinde articolele de acolo. Poate ca cineva le va publica.

El se ridica in picioare si o privi din spatele biroului sau, apoi
intinse mana si ii atinse bratul.

— Paxton, nu face asa ceva...

— Trebuie.

Ramase asa privind-o, stiind ca se schimbase foarte mult, nu
mai era fata care urma sa se cadsatoreasca cu fiul lui. Se
maturizase, asa cum era mai greu, in durere, suferinta si
dezamagiri amare.

— Nu te pot convinge? Nu mai poti astepta? Mai gandeste-te
sase luni. Poate pana atunci plecam de acolo, spuse el cu
speranta in voce.

— Nu vom pleca. Suntem mintiti. Tocmai asta vreau sa
descopar.

— Paxton, tot ce ai facut tu pana acum a fost sa scrii niste
articole in vacanta de vard, habar n-ai ce inseamna sa fii un
corespondent intr-un loc ca acesta. Iti trebuie ani de pregatire
pentru o astfel de numire.

Paxton i zambi trist.

— E ciudat, nu le trebuie ani ca s& pregdteasca soldatii. Ii trimit
sa moara acolo fie ca sunt pregatiti sau nu. Eu sunt pregatita,
domnule Wilson, stiu ca sunt.

O parte din el stia ca avea dreptate. Avea atitudinea potrivita.
Era trista, dura, isteata si 1i pasa... din cauza lui Peter. Batranul
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jurnalist din el era convins, dar tatal simtea ca trebuie sa incerce
sa o convinga sa renunte.

— O s& ma trimiteti? 1i aruncd o privire directd si lui ii veni din
nou sa planga. Ar fi facut orice pentru ea doar asta nu. Si stia ca
daca nu o trimite el o va trimite altcineva, poate chiar in zonele de
lupta si pana la urma va fi ucisa. Poate daca o angaja el, ar putea-
o proteja mai bine.

— Bun, sunt de acord daca imi juri ca vei face ceea ce ti se
spune si vei urma exact instructiunile noastre.

Ochii ei s-au luminat ca un foc de artificii si pentru prima data
dupa multe luni de zile Paxton era fericita.

— Paxton, ai auzit ce-am spus? i vorbi ca unui copil
neastamparat caruia i se permitea sa mearga la petrecere, dar
numai Tn anumite conditii.

— Fara petreceri si spectacole de moda. Amandoi au izbucnit in
ras. Nici o sansa ca astea sa fie activitatile zilnice din Saigon.

— Esti chiar atat de hotarata, Paxton? Nu-ti pot schimba
parerea?

Se lasa sa cada pe scaunul din spatele biroului cu, o privire
fnvinsa pe chip, iar Paxton dadu din cap. Stralucea. Castigase.
Toata noaptea se gandise la ce avea de facut si pentru prima data
dupa mult timp, daca nu era chiar fericita, era in sfarsit linistita.

— Voi face o treaba buna pentru dumneata. Jur.

Paxton era entuziasmatd, din nou plind de viatd. intr-un fel se
simtea usurat pentru ea, dar si ingrozit. S-ar fi bucurat mai mult
daca ar fi aratat asa din cauza unui baiat pe care Il-a intalnit. Ar fi
fost mai in siguranta.

— Nu-mi fac probleme pentru cum vei scrie, imi fac probleme
pentru funduletul tau, 1i spuse el pe fata, ai grija de el altfel o sa
vin pana acolo si ti-l invinetesc. Sa stii ca nu glumesc.

Apoi suspina adanc, isi trecu mana prin parul argintiu.

— Marjorie 0 sa ma omoare pentru asta. lar Gabby... of
Doamne... era sa uit. O privi speriat pe Paxton. A nascut noaptea
trecuta... un baietel. Il vor numi Peter.

Nu era o surpriza. Nimic nu mai era. Paxton se bucura pentru
Gabby. O viata pentru o alta viata. In timp ce Robert Kennedy
parasea aceasta lume ucis de un nebun, copilul lui Gabby intra in
ea plin de sperante, iar Peter i privea de undeva imprumutandu-i
numele pentru ca el nu mai avea nevoie de el.

— Ma bucur pentru ei. Gabby e bine?
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— Se simte bine. Ne-a sunat imediat dupa nastere. Dupa
parerea lui Matt a fost o nastere usoara. Sunt sigur ca se vor
bucura sa te vada.

Paxton se gandi ca va fi ciudat sa vada baietelul care purta
numele de Peter. Stia ca nu vor fi copii in viata ei, nici barbati. Nu-
si dorea altceva decat sa mearga in Vietham si sa afle adevarul
despre razboi. Ciudat cat de mult se schimbase viata ei. Toate
visurile ei de odinioara au disparut. Harvard, apoi Berkeley,
Peter... acum vroia sa afle ce se intampla si sa le spuna oamenilor
din America pentru ca ei sa stie de ce mor in Vietnam sotii si fiii
lor.

— Cat de curand pot pleca? Voia sa-i forteze mana si el o stia.
Privi spre calendarul sau, isi facu cateva insemnari, apoi isi inalta
capul si o cerceta atent.

— Lucrurile astea cer putin timp. Va trebui sa vorbesc cu seful
biroului nostru de presa de acolo, sa vedem de ce avem nevoie...

— N-am de gand sa astept sase luni.

— Stiu, spuse el incet, ma gandeam la o saptamana, doua, cel
mult trei. Ma gandeam ca vei avea nevoie de timp ca sa te
organizezi, sa primesti ultimele instructiuni, sa-ti faci injectiile. Hai
sa zicem doua saptamani. Ti se pare destul de rezonabil?

Paxton dadu din cap aprobator, uimita ca pana la urma
castigase. li zambi usor. Reusise.

— Foarte rezonabil. M-am gandit sa merg acasa pentru cateva
zile, sa-mi iau ramas bun de la mama.

— Foarte bine. Iti voi telefona acolo sa-ti spun cand sa te
intorci. Poti sa incepi injectiile acolo. Stiu ca vor fi destul de multe.
Fratele tau va putea sa se ingrijeasca de asta, daca vrea.

Se intreba daca si familia ei va incerca sa o opreasca, dar
cunoscand-o bine stia ca odata hotarata nu va da inapoi. Era o
fata curajoasa cu o inima de aur, iar el stia mai bine decat oricine
altcineva ca o parte din inima ei era sfaramata. Se ridica din nou
si ocoli biroul venind langa ea.

— A fost un an greu pentru toti. Sper ca nu faci o greseala,
spuse el tinand-o in brate si sarutandu-i crestetul capului. Nu
vrem sa te pierdem si pe tine.

— Nu se va intampla asa ceva, sopti ea.

Stand langa el, Paxton simti, intr-un mod ciudat, ca nu i se va
fntampla nimic pentru ca avea binecuvantarea lui Peter.

115



- MESA] DIN VIETNAM -

Capitolul 10

Paxton sosi in Savannah intr-o vineri dupa-amiaza, la doua zile
dupad ce Robert Kennedy a fost impuscat, la timp pentru a urmari
la televizor trenul care 1i ducea trupul acasa. In toate orasele
oamenii faceau cu mana, plangand pentru o noud speranta
pierduta. lar de data asta nimeni nu o asteptda pe Paxton la
aeroport.

li telefonase mamei pentru a o anunta ca soseste, dar ea
trebuia sa participe la un ceai oferit de clubul ei de bridge. Paxton
nu se supara, macar asa avea posibilitatea sa mearga acasa
singurd, sa stea 1n bucatarie si sa se gandeasca la Queenie.

Mama ei angajase pe altcineva dupa ce Queenie murise, tot o
negresa, dar mai tanara. Lucra in casa doar ziua si acum era
plecata la cumparaturi. Intr-un fel Paxton se bucura. Avea prilejul
sa ramana singurd in bucataria lui Queenie. | se parea straniu sa
fie acolo fara ea. Isi aminti cu durere de ultimele ei cuvinte cand
discutasera pentru ultima data.

Cateodata, daca astepti, viata nu-ti mai da sansa sa faci ce ai
vrea sa faci. A avut dreptate. Dar Queenie stia deja. Pentru ca
daca exista rai atunci Queenie cu siguranta era langa Peter.

Trantitul usii intrerupse gandurile lui Paxton. Auzi pasi in hol.
Era noua servitoare care aproape tipa cand o vazu pe Paxxie.

— Imi pare rau, sunt Paxton Andrews. Tocmai am sosit din
California. N-am vrut sa te sperii.

Tanara arata speriata, dar apoi isi reveni. Era cam de varsta lui
Paxton, avea o fata draguta, era mica de statura si cam indesata.

— Mergeti la scoalad in California?

— Exact.

— Si acum ati absolvit-0? spuse ea atent ca si cum ar fi fost
ceva foarte important.

— Nu, nu am terminat-o inca.

Nu 1i spuse ca venise acasa sa-si ia ramas bun de la familia ei
fnainte de a pleca in Vietnam. Va trebui sa-i spund mamei ei mai
intai. Discutara despre nimicuri si o ajuta sa duca cumparaturile in
bucatarie. Mama sosi peste o jumatate de ora.

Lui Paxton i se paru ca arata cumva mai batrana. Dar se tinea
bine, parul ii era proaspat aranjat. Fata doar era mai obosita si
mai plina de riduri. li spuse ca se simte bine, ca Paxton arata prea
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slaba, apoi 1i ceru lui Emmalee sa le aduca ceaiul si paine prajita
cu scortisoara in salonul din fata.

Dupa prima inghititura Beatrice Andrews o privi atent si o
intreba de ce venise acasa. Nu era proasta si-si dadea seama ca
exista un motiv pentru aceasta calatorie. Stia ca lui Paxton nu-i
place sa vina acasa si daca n-ar trebui nu ar veni deloc.

— Te casatoresti cumva? o intreba ea privind-o ciudat. O privire
care arata dezamadgirea ei pentru ca stia cine e baiatul, si nu era
din Sud, dar era interesata pentru ca singura ei fata urma sa
devind mireasa. Paxton clatind din cap, parandu-i rau ca o
dezamageste.

— Nu. Nu ma marit. Ma tem ca nu se va intampla in curand.

Vorbea calm, iar mama ei o privi surprinsa, simtind ca mai
exista ceva, dar Paxton nu voia sa-i spuna.

— Nu te mai Iintalnesti cu baiatul acela? Peter a fost
intotdeauna , baiatul acela”, iar cuvintele astea o facura pe Paxton
sa zambeasca. Era mort de doua luni, socul primei dureri incepuse
sa dispara. Ramasese doar parerea de rau si o suferinta surda
care vor exista intotdeauna. Dar le putea face fata. Nimeni nu
putea sa-si dea seama cat de mult tanjea dupa el, poate doar
familia Wilson si altii care suferisera pierderi asemanatoare. Dar
acum, pentru ca urma sa mearga in Vietnam, chiar daca durerea
fnca exista, Paxton se simtea mai bine.

— Eu... Isi cauta cuvintele, e destul de greu sa-ti explic. Nu are
importanta.

Nu are importanta, mama, e mort, atat. Nu-si putea imagina ca
mama ei sa o inteleaga, sa-i simta durerea si de aceea nu-i
spusese pana acum. Sa-i spuna adevarul ar fi fost mult prea
dureros.

— S-a intamplat ceva? Beatrice Andrews voia sa stie, iar
privirea ei o facu pe Paxton sa se agite. Nu putea scapa. Ce s-a
intamplat?

— El... ah. Paxton auzea ceasul bunicului ticaind in coltul
camerei si se concentra asupra draperiilor ca sa nu vada fata
mamei cand 1i va spune. A... plecat in Vietnam... si a fost ucis in
Da Nang in aprilie.

Urma o liniste fara sfarsit. Paxton se blestema in gand pentru
ca ochii i se umplura de lacrimi. Pe neasteptate o simti pe mama
ei miscandu-se langa ea. Se intoarse surprinsa si o vazu pe femeia
care-i fusese toata viata o straina asezata langa ea cu lacrimi in
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ochi.

— Imi pare atat de rdu... Stiu ce simti... cat este de groaznic.

Isi puse bratele in jurul lui Paxton care se trezi hohotind.
Plangea pentru Peter... pentru cei doi Kennedy... pentru Queenie
si Martin Luther King... si pentru tatal ei... de ce a trebuit ca ei sa
moara? De ce au plecat? De ce si-a condus singur avionul pe
furtuna? De ce nu s-a casatorit cu Peter cand ar fi putut sa o faca?
Incerca sa-i spund mamei ce simtea, dar nu-i ieseau pe gura decat
cuvinte confuze. Mama ei o legana usor cum nu o facuse
niciodata, iar Paxton fsi aminti de Queenie.

— De ce nu mi-ai spus nimic? Erau cuvinte de repros bland, dar
privirea din ochii ei 1i spunea lui Paxton ca mama era mai
intelegatoare decat banuise ea.

— Nu stiu. Poate daca ti-as fi spus ar fi devenit mai dureros.
Cred ca n-am fost in stare.

— Cat de groaznic pentru familia lui!

— Sora lui, Gabby, a nascut un baietel acum doua zile si I-a
botezat Peter.

Asta o facu sa planga din nou, pentru ca ea niciodata nu va
avea copiii lui. Parea ca plange pentru toti si pentru toate. In cele
din urma fsi puse bratele n jurul mamei si ii multumi. Era prima
data in viata lor cand se stabilea un contact intre ele.

— Stiu cum te simti, spuse mama spre surprinderea lui Paxton.
imi amintesc ce-am simtit cdnd a murit tatdl tdu... eram
dezorientata... si furioasa... trista. Va trece greu. Te va durea
intotdeauna. Nu in fiecare zi, dar cand te vei gandi la el, va fi
mereu un loc trist in inima ta pentru ce s-a intamplat. Mangaie
usor mana fiicei sale. intr-o zi insd va aparea altcineva, vei avea
un sot si copii. Dar ti-I vei aminti si 1l vei iubi totdeauna.

Paxton nu-i spuse ca nu-si putea imagina un alt barbat in viata
ei sau copii care sa nu fie ai lui. Mama ei avea dreptate, 1l va iubi
mereu. Apoi mama ii puse intrebarea de care Paxton se temea:

— Vei veni acasa in septembrie, draga mea? Nu prea mai are
sens sa ramai in California.

Castigasera pana la urma. Venea acasa. Aventura ei
sentimentala cu ,.acel baiat” se terminase. Dar Paxton clatina usor
din cap si asteptd, cautand cuvintele potrivite. N-ar fi vrut sa o
raneasca. Mama fi daduse in sfarsit ceva de care avusese nevoie
de mult timp. Ar fi vrut sa-i multumeasca nu sa o faca sa sufere.
insd acum nu mai avea de ales.
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— Am parasit scoala ieri...

Casa Tn care am fost asa de fericita cu Peter... Am parasit totul
pentru ca Robert Kennedy a fost ucis si nu mai pot suporta
nebunia din aceasta tara. Asa ca voi merge intr-un loc unde
nebunia era si mai mare, dar macar acolo nebunia se putea vedea
cu ochiul liber.

— Ai renuntat la studii? Mama ei arata socata pentru ca stia ca
a renunta la asa ceva nu era in firea fiicei sale.

— Nu am mai rezistat. As fi putut ramane Tnca zece ani si tot n-
as fi fost capabila sa mai scriu o lucrare, sa dau un examen. Nu
mai avea nici un sens. Nu-mi mai amintesc de ce am vrut sa merg
acolo.

— Dar e ultimul trimestru, spuse mama confuza si brusc se
intreba daca Paxton nu era putin nebuna. Ai putea termina in
toamna. Paxton, nu se poate sa pierzi tot ce ai muncit pana acum.
Esti la cativa centimetri de linia finala.

Paxton o aproba simtindu-se mizerabil. Era adevarat. Mama ei
avea dreptate. Dar nu putea continua.

— Stiu, dar de cand a plecat Peter nu sunt in stare sa mai
gandesc. De cand a plecat la instructie pe la mijlocul lui ianuarie,
n-am fost Tn stare sa scriu o singura lucrare.

— E firesc sa fie asa. Poate ai putea termina aici. Si sa-ti iei o
slujba la ziar. Stii cat de mult te asteapta.

Incerca sa o incurajeze. Lui Paxton i se facu mila. Nu stia ce
urmeaza.

— Mama... Paxton intinse mana si i atinse bratul, inca
recunoscatoare pentru ca o intelesese in privinta lui Peter. M-am
angajat ieri, spuse ea incet.

Fata lui Beatrice Andrews se intuneca.

— In San Francisco?

Urma o pauza lunga in timp ce Paxton se gandea cum sa-i
spuna.

— La ziarul ,,Morning Sun”. Dar nu in San Francisco.

— Atunci unde?

— Voi fi corespondent in Saigon.

Se lasa tacerea, apoi brusc mama fsi ascunse fata in maini si
incepu sa planga. De data asta Paxton o tinu in brate. Apoi se
intoarse spre copilul pe care abia il cunostea simtind ca era
straina dintotdeauna. i

— Cum poti face asa ceva? Incerci sa te omori? Sa te sinucizi?
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Si eu am simtit la fel dupa ce a murit tatal tau, spuse ea sunandu-
si gratios nasul intr-o batista de danteld, dar eu te aveam pe tine
si pe George. Trebuia sa ma gandesc la viitorul tau. Stiu ca acum
lucrurile ti se par deprimante, dar va trece, Paxton, trebuie sa ai
rabdare.

— Stiu, mama, stiu cum ti se pare plecarea mea. Dar este ceva
ce trebuie sa fac. Nu pot ramane aici sa astept ca viata sa-si
urmeze cursul. Vreau sa fiu in Vietham. Vreau sa inteleg ce s-a
intdmplat. Vreau sa se opreasca. Vreau sa ajut sa se opreasca mai
devreme. Vreau ca oamenilor sa le pese de ce se intampla acolo.
In fiecare seara, urmarim la televizor cum sunt ucisi oameni, iar
noi ne mancam cina. Nimeni nu observa. Nimeni nici macar nu
tresare. Chiar daca ceea ce voi face va scurta cu zece minute
razboiul, atunci poate ca e destul. Poate ca in acele zece minute
cinci oameni ar fi fost ucisi... poate ceva din ce voi face ii va salva.

— Daca vei fi tu ucisa, Paxton. Daca vei fi tu si nu altcineva?
Te-ai gandit la asta? La ce ar insemna pentru mine? Esti femeie.
Doamne Dumnezeule! Nu trebuie sa mergi! Esti inca indurerata
din cauza acelui baiat. Va trebui sa ramai acasa sa te linistesti.
Ramai aici, nu pleca.

Mama o implora si asta 1i zdrobea inima, dar Paxton stia ca
trebuie sa plece. Era destinul ei.

— Mama, trebuie sa plec. Dar iti promit, voi fi foarte atenta. Nu
vreau sa fiu ucisa.

Si Ed Wilson 1si imaginase acelasi lucru. Cateodata era tentata
sa-l urmeze pe Peter, cand trecea peste cate un pod se gandea sa
opreasca masina si sa sara. Dar nu o facuse. lar acum stia ca
exista ceva mult mai important de facut decat sa fuga de
realitate.

— Terog... nu pleca, Paxton. Te implor...

— Mama, nu...

Si pentru a doua oard in viata lor cele doua femei s-au
imbratisat. Gheata a fost sparta, s-a format o legatura, dar pentru
Paxton era prea tarziu. Venise acasa sa-si ia ramas bun. Spre
sfarsitul saptamanii mama stia deja ca nu o poate face sa se
razgandeasca.

Au petrecut cele doua saptamani vorbind in liniste despre tatal
ei, despre ce a simtit mama ei cand el a murit si in cele din urma
vorbi despre cealalta femeie. Era o femeie care lucra pentru tatal
ei, iar Beatrice aflase despre aventura lor. Stia ca se simte singur,
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dar ea nu putea sa-i dea ce avea el nevoie. Si admise chiar ca se
simtise usurata cand el gasise pe cineva care putea. O duruse
cand el muri si toata lumea aflase ca exista o alta femeie in viata
lui. Era un mod ciudat de a privi lucrurile, dar chiar si acum cand
gasisera o punte, Paxton recunoscu in sinea ei ca ea si mama ei
erau doua firi foarte deosebite. Mama atat de rece, distanta,
rigida, speriatd sa-si dea drumul sentimentelor, sa nu si le
controleze, sa simtda prea puternic. Ea — atat de deschisa,
pasionatd, sincera, implicata in realitate, militand pentru o idee,
chiar si acum cand o durea moartea lui Peter. Paxton semana Tnsa
cu tatal ei.

Fratele ei, George, incerca si el sa o impiedice sa plece in
Vietnam, dar dupa cateva zile isi dadu seama ca nu are nici un
rost; Paxton era hotarata. li facu injectiile, iar Ed Wilson telefona
sa se fintoarca pentru ultimele instructiuni. George, Allison si
mama au insotit-o la aeroport. De data asta Paxton planse
despartindu-se de ei. Simtea ca pleaca pentru totdeauna de
acasa. Chiar daca se va mai intoarce nu va mai fi la fel. Plecase
copil, se va intoarce diferita, trecuta prin lupte, mai inteleapta sau
poate mai dezamagita. Dar niciodata nu va mai fi copil. Copilul
care a fost odata Paxton Andrews disparuse impreuna cu ceilalti.

Capitolul 11

Plecarea din San Francisco nu a fost mai usoara decat cea din
Savannah. De fapt, in ciuda faptului ca mama ei se apropiase de
ea din cauza mortii lui Peter, a-si lua ramas bun de la familia lui a
fost mult mai dificil. Gabby plangea fara intrerupere, iar mama lui
Peter inca nu-si revenise din socul pe care-l primise cand aflase ca
sotul ei acceptase sa o trimita in Saigon. Si fara ezitare ii spuse ca
e la fel de nebun ca si Paxxie.

In noaptea Tn care urma sa plece au condus-o toti la aeroport.
Primise un loc la un transport militar care pleca de la baza militara
Travis Air Foree. Avea toate certificatele cu vaccinurile facute,
pasaportul, vizele si toate imputernicirile de la ,,Morning Sun”,
toate instructiunile privind la cine sa se prezinte si stia locul unde
va locui. li rezervasera o camera la hotelul Caravelle de pe strada
Tu Do, iar ziarul ii daruise o carte cu expresii uzuale in
vietnameza. Sa-si ia ramas bun de la ei a fost un chin. Venind la
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Travis si-au amintit toti de plecarea lui Peter. Pana si tatal lui
Peter a plans tinand-o in brate, sdrutand-o tare pe obraji si
amintindu-i pentru a mia oara sa fie atenta,.

— Pentru Dumnezeu, Paxton, daca ajungi acolo si te
razgandesti, nu fi prostuta, fa stanga-mprejur si vino acasa. Eu
asa cred, ca faci o mare greseala, dar nu te simti prea mandra sa
recunosti si vino cat mai repede inapoi.
~ —Nu voi veni, promise ea cu lacrimi in ochi. Va iubesc.
Invatase sa o spund atata timp cat se putea. Nu stiai ce putea sa
se Tntample. Aveti grija de voi. li saruta din nou, Tn timp ce se
anunta avionul ei. Trebuie sa plec. Promiteti-mi ca-mi veti scrie.

— Ai grija de tine, o sfatui Marjorie incercand sa nu se
gandeasca la fiul ei. Fii atenta la ce mananci!

Au izbucnit toti Tn ras. Gabby si Paxton s-au imbratisat. Totul
incepuse cu ele doua, cele doua fete care se iubeau ca doua surori
de patru ani de zile.

— Te iubesc, nebuno! Ai grija, Paxxie, te rog... daca se intampla
ceva cu tine, o sa mor...

Paxton se multumi sa-i zambeasca si sa-i mangaie parul rosu,
carliontat.

— Ai grija sa nu mai faci un copil pana nu vin acasa.

Micutul avea doar trei saptamani, iar Gabby rase printre lacrimi.

— Fii atenta ce faci acolo! Ne va fi dor de tine. Matthew o
Tmbratisa tandru, apoi Paxton facu un pas in spate si ii privi.

— Voi veni acasa la timp sa Tmpodobesc pomul de Craciun.

Asa s-a inteles cu Ed Wilson. Sase luni in Saigon. De Craciun
acasa. l-au facut cu mana in timp ce-si arunca peste umar sacosa
mare si cu cealaltd mana apuca valiza mica. In picioare avea
cizme rezistente care aratau ca niste bocanci soldatesti, purta un
tricou, jeansi si un aparat de fotografiat Nikon pe celalalt umar. La
poarta se intoarse ca sa le facd cu mana pentru ultima data,
fncercand sa nu planga, pentru ca se gandea la Peter. Apoi o lua
la fuga spre avion, urca in graba treptele si se ciocni cu cineva
care arata ca si fratele mai mic al unuia dintre soldati. Avea parul
de culoarea graului, o fata rotunda de bebelus, arata cam de
cincisprezece ani si ducea in spate un sac de calatorie. Nu era
fratele nimanui. Doar un alt pusti care pleca sa lupte in Vietnam.
In timp ce ea isi ocupa locul, el se indrepta spre ceilalti o suta ca
si el... optsprezece... noudsprezece... doudzeci de ani. Langa ei se
simtea batrana. Au decolat si s-au indreptat spre Pacific, iar
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Paxton se ruga ca acesti baieti care zburau cu ea sa mai fie in
viata de Craciun.

I-au dat sase luni. Sase luni ca sa vada razboiul, sa inteleaga ce
se intamplase in Da Nang, sa vada totul cu ochii ei... sase luni ca
sa-si smulga inima din piept si sa o ofere altora pentru a-si putea
ispasi pacatele, sa spuna lumii ce se intampla cu adevarat in
Vietnam. Poate era nebuna, dar simtea ca i-o datoreaza lui Peter.
Inchise ochii, isi lasa capul pe spatarul scaunului, iar luminile
Californiei palpaiau tot mai slab in spatele ei.

PARTEA A DOUA

VIETNAM
lunie 1968 — Aprilie 1975

Capitolul 12

Paxton ramase treaza tot drumul de la baza militara Travis Air
Force si pana la Hawai chiar daca atunci cand au ajuns era miezul
noptii pentru ea. Ramase treaza mai tot drumul pana la Guam,
discutand cu cativa dintre cei din avion in timp ce acestia fsi
asteptau randul la baie. Cei mai multi baieti aratau ca si cel cu
care se ciocnise cand urcase in avion. Abia daca aratau de
optsprezece ani, tineri si speriati, iar cand s-au mai relaxat putin
s-au pornit sa faca tot felul de pozne. Cativa i-au cerut intalniri,
altii i-au aratat fotografii ale prietenilor, mamelor sau sotiilor. Cea
mai mare parte a timpului insa se purtau ca recrutii cei mai
necopti. Odata ajunsi acolo, cuvantul care le va fi aruncat in fata
zi si noapte va fi: Greenseeds’

Unii dintre cei mai in varsta care calatoreau impreuna cu ei au
mai fost Tn Vietnam si din propria lor dorinta se intorceau pentru o
noua perioada de doi ani. Paxton era interesata de ei. Doi dintre ei
si-au Tmpartit sticla de whisky cu ea in acea noapte in drum spre
Guan care era cam la jumatatea distantei dintre San Francisco si
Saigon.

Paxton vroia sa stie cum era acolo, de ce se intorceau, de ce
urau sau iubeau ceea ce faceau, ce insemna pentru ei. In timp ce

* Greenseeds — green = verde; seed = samanta.
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fi asculta nu era sigura ca ii si intelegea. I-au povestit ca este un
loc afurisit, comunistii sunt niste ticalosi, prietenii lor au fost ucisi
acolo, si, in acelasi timp, i-au vorbit despre frumusetea tarii,
despre munti, rauri, verdele colinelor, despre putoare, mirosuri,
parfum, despre femei, tarfe, prieteni, camarazii pe care i-au
pierdut, despre primejdiile de acolo. Era greu sa pricepi ceva daca
nu ai vazut ce au vazut ei. Mai ales pareau sa aiba un ciudat
respect pentru inamic, pentru loialitatea de nezdruncinat a cauzei
pentru care luptau, erau luptatori neobositi si nu renuntau
niciodata doar daca erau ucisi. Era o stranie forma de respect
pentru combatantii din cealalta tabara. Au discutat mult despre
acesti Charlie, si ce mari rahaturi erau ofiterii superiori care nu
stiau niciodata ce dracu se intampla pe campul de batalie. Dar
mai ales ca nu exista nici o sansa ca America sa castige razboiul
din Vietnam.

— Atunci de ce va intoarceti? intreba Paxton incet, iar amandoi
s-au privit, apoi si-au intors capul. lar Paxton astepta mult, mult
timp un raspuns. Si cand 1l primi i se paru ca ii intelege.

— Nu ni se mai pare corect sa ramanem in State, i explica unul
din ei. Nimanui nu-i pasa. Toti pustii te urdsc pentru ca ai fost
acolo si te simti ca un tradator cand vii acasa. lar in Vietnam,
camarazii tai mor in mizerie, calcand pe mine... Cel care ii vorbea
stranse din dinti, dar paru sa nu-si fi dat seama. Am vazut cum cel
mai bun prieten al meu... nu pot... Nu pot sa plec acasa si sa stau
linistit... Trebuie sa fiu aici sa-i ajut, cel putin pana cand cineva se
trezeste si ne scoate dracului de acolo.

— Da, spuse celalalt stiind prea bine ce vrea sa spuna. Nu mai
exista loc pentru noi acasa. Suntem o rusine acum. Nu Charlie. Nu
presedintele. Noi, noi suntem ticalosii... noi cei care ne lasam ucisi
pentru ei. Adevarul e, domnisoara, ca nimanui nu-i pasa. Suntem
infundati pana in gat, iar cei responsabili nu ne dau voie sa-i
punem la punct cum am putea pentru ca le e teama ca rusii sau
chinezii se vor supdra. Asa ca ne lasa sa murim pe capete in
Vietnam. Vrei sa stii de ce am venit Thapoi? Am venit sa-i ajut pe
ceilalti, pana cand vom putea sa plecam impreuna acasa.

Nu avea sotie, copii si nu-i pasa decat de prietenii lui din
armata.

Insa si ei au fost intrigati de ea. lar pana la urma au inceput sa
o intrebe.

— Dar tu? Ce cauti tu acolo?
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— Am venit sa vad ce se intampla.

— De ce? Ce importanta are pentru tine?

Paxton se gandi mult timp pentru ca nu vroia sa spuna nimanui,
dar se facuse tarziu si poate nu-i va mai vedea niciodata pe acesti
baieti. Spre surprinderea ei, isi duse mana la camasa si scoase de
acolo insignele lui Peter pe care le adusese cu ea. Le arata celor
doi oameni, iar ei au dat aprobator din cap intelegand ce vrea sa
spuna.

— A murit in Da Nang. Am venit sa vad ce se intampla aici..

— E un loc al nebuniei, 1i spuse cel mai in varsta dintre ei, apoi
fi zambi si o intreba: cati ani ai?

— Douazeci si doi, spuse ea ezitand, apoi fi zambi si ea. De ce?

— Eu am cu doi ani mai mult si asta e al treilea tur pentru mine,
si, fetito, am vazut lucruri acolo pe care n-as vrea ca o sora mai
mica sa le vada vreodata. Esti sigura ca stii ce faci acum, cand
mergi in Saigon? E al naibii de departe de casa.

— Mi-am imaginat.

De fapt, se baza pe asta, dar inca nu-si putea imagina cat de
diferit poate fi. Apoi le spuse noapte buna si se intoarse la locul ei,
dormind tot restul drumului pana la Guan.

Au aterizat in Guan la ora noua dimineata pentru ei si ora doua
dimineata, ora locala. Au asteptat o ora pana s-a facut
alimentarea cu benzina a avionului, apoi au plecat spre Saigon.
Trebuiau sa ajunga la ora cinci dimineata, ora locala. In timp ce isi
continuau drumul, Paxton se gandea cat este de ciudat ca Peter a
venit pe acelasi drum cu mai putin de doua luni in urma.

Au ajuns la timp, putin dupa ora cinci dimineata, si au aterizat
pe aeroportul Tan Son Nhut din principala baza militara. Paxton
era dezamdgitda ca nu vedea regiunile rurale. Toata lumea
discutase despre cat de verde este Viethamul. In loc de asta nu
vedea decat niste focuri de artificii cand cobori din avion si se
intreba oare ce sa insemne asta. Il intreba pe soldatul de langa ea
daca este vreo sarbatoare nationala, iar el izbucni in ras.

— Da, poti sa o numesti si asa. Dar altii Ti spun razboi. Aceea e
artileria... acelea sunt gloantele trasoare care tintesc... sa zicem
in apropiere de Bien Hoa. Fetito, o sa-ti placa aici. Avem focuri de
artificii ori de cate ori pasarile noastre isi arunca oudle peste
Victor Charlie.

O supara atitudinea lui, era protector si amuzat de ea, si se
simtea penibil pentru ca facuse asa o gafa.
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Isi cara singurd bagajele. Baietii cu care discutase in avion
pareau sa fi uitat total de existenta ei. Isi aveau propriile lor
probleme. Au fost urcati in camioane aproape imediat ce a
aterizat avionul.

Nu o astepta nimeni la aeroport. Se simti foarte curajoasa cand
isi ridica bagajele si porni in cautarea unui taxi. Nu vorbea nici un
cuvant in vietnameza si, brusc, i se paru ca nu mai are nici un
prieten pe lume.

Un sir de masini vechi si uzate asteptau in fata aeroportului, iar
peste tot erau soldati americani. Era principala baza militara din
Saigon, si pentru cateva clipe, ultimele de fapt, se simti in
siguranta aici.

— Hei, Doughnut Dollie’, bine ai venit Tn Saigon! striga o voce
spre ea. Se intoarse sa vada la ce se referea si descoperi cu
nemultumire ca barbatul negru, cu accent din sud se uita la ea.

— Multam’ mult, strigd ea accentuandu-si taraganarea din
voce.

— Louisiana? striga el si de data asta Paxton rase.

— Georgia!

— Rahaaat! ii zambi si o lud la goana.

Inca nu rasarise soarele, dar se parea ca sunt o multime de
oameni treji si ocupati. li facu semn unuia dintre taxiuri. Era un
Renault albastru si galben, iar soferul purta sandale, pantaloni
scurti, avea o fata plata si Tngusta, iar parul ii era, negru, zburlit.

— Tu WAC®? intreba el vorbind prea tare. Zgomotele erau
puternice. Chiar si la aceasta ora a diminetii, Paxton auzea in
departare voci si claxoane. Apoi mai era mirosul intepator din aer,
un fel de parfum de flori, mirodenii si benzina. Mirosul de benzina
se simtea peste tot. Privind in jurul el, i se paru ca ii inconjoara o
ceata de fum.

— Nu, nu sunt WAC, explica ea intrebandu-se de ce il interesa.

— Asistenta?

— Nu. Paxton ar fi vrut sa-si puna bagajele in masina. De
douazeci de ore calatorea. Du-ma, te rog, la hotelul Caravelle.

— Tu, prostituata? intreba el impresionat in cele din urma, iar
Paxton nu stia daca sa rada, sa planga, sau sa dea din cap ca da.

> Doughnut = gogoasa, placinta; Dollie = nume propriu
% WAC = the Women’s Army Corps — corpul auxiliar feminin al trupelor
de uscat din S.U.A.
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— Nu, spuse ea hotarat, punandu-si bagajele n masina.
Jurnalista.

Stia deja din cartea de expresii pe care o adusese cu ea ca ea
era bao chi in viethnameza, adica corespondent de presa. Dar nu
indraznea sa foloseasca limba incd necunoscuta. Soferul clatina
din cap. Nu reusea sa inteleaga si in timp ce se urca in masina,
asezandu-se in spatele volanului, se intoarse spre ea intrebandu-
se ce ar putea fi cu adevarat.

— Tu, armata?

La naiba! Era clar ca n-o sa ajunga niciodata la Saigon.

— Ziar, incerca ea din nou. De data asta soferul pricepu.

— Aha, foarte bine, aproape ca striga la ea.

Lasand in urma baza militara, soferul tinu mai tot timpul
degetul pe claxon. Zgomotul te asurzea, iar in jurul lor, in ciuda
orei matinale, era o cacofonie de claxoane.

— Tu cumperi droguri de la mine? intreba el sub forma de
conversatie in timp ce se indreptau spre Saigon.

Ce simplu era! Tu prostituata? Tu cumperi droguri? Trebuie sa fi
fost o senzatie coplesitoare pentru baietii pe care i vazuse si care
nu plecasera niciodata din tara. i

— Fara droguri. Hotelul Caravelle. li repeta din nou ca sa fie
sigura ca a inteles. Pe strada On Tu Do.

Era artera principala sau cel putin asa sustinuse cel ce se ocupa
cu problemele externe la ,,Morning Sun”. lar Ed Wilson insistase sa
locuiasca acolo pentru ca era cel mai bun hotel din oras si cel mai
curat. Acolo era si biroul CBS si se gandi ca ar fi mai in siguranta
decat in alte hoteluri din Saigon.

— Tigara? fi oferi soferul, iar ea se ruga sa nu-i mai ofere nimic
pe drumul de sase kilometri pana in oras. ,,Ruby Queen”, ii arata
el, tigarile preferate ale viethamezi lor.

— Nu, multumesc. Nu fumez, ii explica ea, dar tocmai atunci
cateva motorete si un vechi Citroen lovira lateral masina. Soferul
raspunse punandu-si ambele maini pe claxon, ca toti ceilalti.
Lasandu-se pe spate, Paxton incerca sa respire adanc si regulat,
dar mirosul de fum aproape o Tneca.

Privind pe geam, observa cum cladirile devin din ce in ce mai
frumoase si incep sa aduca cu Parisul, pe masura ce se apropiau
de centrul orasului. Peste tot erau oameni care mergeau pe jos in
ciuda orei matinale si a interzicerii de a iesi pe strada. Se agitau,
alergau incoace si ncolo, unii pe jos, altii pe biciclete sau
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triciclete, iar in jurul ei se auzea tot mai puternic sunetul vocilor si
al claxoanelor.

Cateva cladiri erau vopsite in culori pastelate, altele erau din
piatra. Ajungand aproape de centru, soferul o conduse pe langa
Palatul Prezidential si Bazilica ,Our Lady of Peace”, apoi pe
bulevardul Nguyen Hue, marginit de copaci frumosi, pana au
trecut de primaria orasului. Pe urma au trecut de ,,Salem Building”
din piatd, iar Paxton recunoscu imediat faimoasa statuie a
Puscasilor Marini. De indata ce o vazu isi dadu seama cam unde
se afla. Stia ca acolo in piata in ,, Eden Building” va gasi birourile
celor de la , Associated Press” si NBC. Cateva minute mai tarziu,
recunoscu Palatul Continental de indata ce au luat-o pe Tu Do.
Stia de la ,,Morning Sun” ca acolo se afla un bar interesant numit
Terrasse si biroul revistei ,Time”. Trecand de cladirea
parlamentului, soferul se intoarse spre ea aruncandu-i zambetul
lui fara dinti. Imposibil sa-ti dai seama ce varsta avea. Intre
douazeci si cinci si saizeci.

— Tu vrei vezi Club de Noapte Roz de la hotel Catinat, seara
asta? Te astept sa duc.

— Nu, multumesc, spuse ea cu o voce cat mai ferma, hotel
Caravelle, te rog. Diseara trebuie sa lucrez pentru ziar. Paxton lua
o atitudine rece si distanta.

— Nu prostituata? continua el sa intrebe, plin de speranta, in
timp ce ea se ruga sa o duca la hotel si sa& nu mai vina niciodata
dupa ea.

Pe neasteptate au ajuns la hotelul Caravelle, iar Paxton nu-si
dori decat sa iasa din masina, sa plece de langa el, sa-si
primeasca imediat camera si sa se arunce in pat. Era franta de
oboseala, dar si bine dispusa ca ajunsese, in sfarsit. li spuse cat o
costa cursa si desi isi dadu seama ca o inseald, nu-i mai pasa.
Intra Tn holul hotelului, carandu-si singura bagajele. Cateva tinere
vietnameze faceau curat. Era inca foarte devreme, dar in curand
soarele va aparea pe cer si hotelul va deveni un loc plin de
agitatie. Holul se va umple de uniforme ale ofiterilor superiori, de
vizitatori din strdinatate, mai ales din Europa si de tinere
viethameze venite sa-i intalneasca.

— Andrews, isi spuse ea numele tinerei dragute de la receptie,
mbracata in ao dai, costumul traditional vietnamez, format din
pantaloni si o tunica lunga mulata pe corp. Cele mai multe erau
albe, dar existau si unele cu imprimeuri sau in culori vii.
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— Andrews? fata o privi fara sa inteleaga.

— Paxton Andrews. De la ,,Morning Sun” din San Francisco.

Era prea obositda ca sa mai aiba rabdare sau sa fie politicoasa.
Nu-si dorea decat un dus si un pat. Chiar si la acea ora a diminetii
aerul era sufocant. Nu se pregatise pentru caldura inabusitoare,
iar ventilatoarele din tavan nu pareau sa faca mare lucru. Fata de
la receptie clatina din cap privind-o pe Paxton.

— Domnul Andrews inca nu este aici. Sunteti sotia? Doamna
[ui?

La dracu, zise in gand Paxton.

— Nu, explica ea. Eu sunt Paxton Andrews. Observa doi tineri
vietnamezi ascultand-o vorbind.

Apoi, in hol, intrard doi oameni. Unul de la avion, celdlalt din
strada. Se sculasera devreme si amandoi o privira cu real interes.
Unul era robust, brunet si in jur de treizeci si cinci de ani. Celalalt
era mult mai in varsta, cu fata brazdata de riduri si Tngrijorata.
Paxton {i observa, dar nu era curioasa cine erau si n-avea chef sa
vorbeasca cu ei. Isi dorea camera ei, un dus si un pat.
Deocamdata. Dar Intre timp fata de la receptie tot nu parea sa o
inteleaga.

— Eu sunt Paxton Andrews.

— Dumneavoastra sunteti domnul Andrews? chicoti fata, iar
Paxton izbucni si ea in ras. In cele doua ore de cand era in
Vietnam, i se spusese Doughnut Dollie, fusese considerata
prostituata si acum barbat. Un inceput interesant.

— Da! Explica ea din nou, eu sunt Paxton Andrews. Am o
camera rezervata, nu?

in sfarsit, fata aprobd din cap, cei doi barbati o privird
prefacandu-se ca discuta despre altceva, apoi tanara de la
receptie ii facu semn unui baietel care nu putea sa aiba mai mult
de opt ani, 1i dadu o cheie pentru o camera de la etajul trei, cat
mai departe de cunoscutul bar de la ultimul etaj.

Paxton 1l urma sus pe scari. Baietelul se lupta cu valiza, iar ea
cu sacosa. Cand au ajuns in fata camerei, ii dadu douazeci si cinci
de piasters, micutul 1i zambi, i facu o plecaciune si o lua la goana
pe scari. Un copil dulce si nu-i venea sa creada ca i se atrasese
atentia sa se fereasca de ei. | se spusese ca in Vietnam copiii sunt
fie hoti, fie cersetori, fie comunisti, fie toate trei la un loc. Dar
acesta arata asa de inocent. Intrand in camera, vazu o hoarda de
gandaci disparand sub covor. Tipa, apoi se forta sa intre in
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camera si se porni sa-i omoare pe cei pe care putea. Privi si in
baie. Era curata, imbracata in faianta aiba, pastrand influenta
franceza care se vedea in tot orasul. Nimic nu se prea schimbase
de cand ei au plecat. Cu siguranta, nu caldura, razboiul sau
gandacii. Singurele lucruri care se schimbasera erau sistemele de
aer conditionat uzate care functionau constant in toate camerele.
li aminteau de casa si se simti recunoscatoare pentru asta.
Hainele i se lipeau de corp din cauza calatoriei de la aeroport pana
la hotel, prin caldura umeda care o facea sa se simta si sa arate
ca o carpa de vase.

Se spdla pe fata, dadu drumul la robinetele de la cada si intra in
pat pe la opt dimineata, ora locala. Inainte deschise ferestrele si
putu din nou sa miroasa benzina si sa auda zgomotele orasului
care se trezea la viata. Mirosul de carburant domina orasul. Stand
in pat, se gandi la ce simtise Peter cand ajunsese aici, dar probabil
ca el nu apucase sa vada mare lucru. El a fost unul dintre cei
urcati In camioane si trimisi in locuri ca Long Binh, sau Nha Trang,
Pleiku, Da Nang, Vinh Long, Chu Lai, locuri pe care venise sa le
vada si despre care nu putuse decat sa viseze pana acum.

Paxton inchise ochii, dar dormi agitat pentru ca avea prea
multe Tn minte, prea multe la care sa se gandeasca, pe care sa le
vada, sa le descopere. Cand soarele ajunse sus pe cerul din
Saigon, se misca, deschise ochii si se intinse dezmortindu-si
oasele. Zambi privind in sus. Pe pervazul ferestrei era o pasarica
ciripind tare.

— Bine ai venit in Vietnam, se intoarse incet spunand cuvintele
si auzi un zgomot; simti o prezenta in camera. Se ridica brusc in
picioare acoperindu-se cu cearceaful. Un barbat Tnalt, blond si
dragut intra in camera ei. Era imbracat intr-o uniforma uzata, dar
nu avea numele trecut pe ea si nici nu scria pe ea ,,U.S. Army”.

— Ce faci aici? Ar fi vrut sa tipe, dar nu era sigura daca trebuia
sau nu, si se retrase in spatele patului, inca infasurata.

— Ai uitat cheia In usa noaptea trecuta. In locul tau, n-as face
asa ceva intr-un astfel de loc.

O privea spunandu-si cat este de frumoasa, dar nimic de pe
fata lui nu lasa sa se vada ca observase acest lucru. Unul dintre
pustii de la receptie i spusese ca sosise o fata noud, una foarte
draguta. lar Nigel 1i daduse un bacsis de doudzeci de piasters.
Auzise de ea si de la cei doi colegi care o vazusera mai devreme
In hol. Intinse mana peste pat si 1i dadu cheile privind-o cu o

130



- DANIELLE STEEL -

expresie solemna.

— Vroiam doar sa le las pe noptiera langa pat. Paxton observa
ca vorbea cu un anumit accent dar nu-si dadu seama daca e
englez sau australian.

— Eu..., ah... Paxton rosise puternic si se intreba daca se poate
vedea ceva prin cearceaf. Eu... multumesc.

— Cu placere, zambi usor amuzat de situatia ei. Sunt Nigel
Aucliffe. De la United Press. Din Australia. Un licar siret din ochii
lui o facu sa-si dea seama ca nu e chiar atat de inocent si corect.

— Paxton Andrews de la ,,Morning Sun” din San Francisco.

Dar nu-i intinse mana, de teama sa nu scape cearceaful.

— Sunt sigur ca ne vom mai intalni.

O spuse cu doua intelesuri si asta o facu sa se simta si mai
stanjenita. Facandu-i o usoara plecaciune, parasi camera la fel de
repede pe cum intrase. Paxton se aseza pe pat tinand inca
cearceaful in jurul ei. Inima 1i zvacnea din cauza acestei intalniri.
Hotarat lucru, nu va fi o experientda de viata obisnuitda. Cum
putuse sa fie asa de cretina si sa uite cheia in usa, intr-o zona de
razboi?

— lisuse! murmura ea si se repezi sa inchida usa pe dinauntru.
Se apropie de ferestre, privi afara si daca tineai ochii pe jumatate
inchisi puteai sa-ti spui ca erai la Paris.

Trebuia sa se prezinte la birourile AP in acea dupa-amiaza, la
ora doua, Tn ,Eden Building”, situat in piata. Se spalda si se
fmbraca intr-o rochie usoara de bumbac, albastru deschis, care
parea mai potrivita pentru aceasta caldura decat jeansii. Apoi
cobori scarile grabindu-se spre restaurantul din hotel. Erau deja
multi oameni asezati la mese cand intra, majoritatea barbati,
cativa In uniforme uzate sau in alte costume potrivite, altii in
camasi subtiri. Doua femei vietnameze imbracate in ao daids,
rochii traditionale albe, purtate peste pantaloni largi care scoteau
in evidenta siluetele lor gratioase, erau asezate la 0 masd. Paxton
parea sa fie singura femeie din vest in acea incapere. Intr-un colt
il vazu pe Nigel Aucliffe razand Tmpreuna cu un strain si cu cei doi
oameni pe care ii intalnise mai devreme in holul hotelului, si se
intreba daca nu radeau de ea. Se simtea foarte novice la tot ce se
intdmpla cu ea. Comanda o supa si o omleta. Prezenta Frantei era
fnca vizibila in decor, mancare, meniu.

Dupa ce-si termina omleta si bau o ceasca de cafea, incepu sa-
si faca cateva insemnari. Nigel Aucliffe si grupul lui se oprira la
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masa ei.

— Buna dimineata, din nou.

Ochii lui o tachinau acum si o privi parca evaluand-o din nou,
iar ceilalti o privira si ei, intrigati de salutul sugestiv. Le povestise
deja despre ea si le spuse ca e asa de verde ca frunzele
primavara. Probabil era fiica foarte incapatanata a unui om cu
relatii. Isi imagina ca nu va trece mult timp pana Vietnamul ii va
da cateva lectii serioase, iar gandul acesta il amuza foarte mult.

— O mica gustare? Ochii lui pareau sa o mangaie si intreaga lui
atitudine o enerva.

— Buna dimineata, spuse ea, rece.

Prin salutul lui reusise sa dea de inteles ca petrecuse noaptea
impreuna cu ea, iar prin raspunsul ei inghetat Paxton vroia sd-i
taie iluziile. li privi pe cei trei si pentru ca el nu o prezenta, se
prezenta singura. Tanarul brunet pe care il vazuse la sosire era
Ralph Johnson din New York si lucra pentru ,Associated Press”; cel
mai In varstd se numea Tom Hardgood, de la ,Washington Post”;
al treilea era Jean-Pierre Biarnet, de la ,Figaro” din Paris. De la
sapte dimineata transmiteau relatari despre o importanta intalnire
de presa si acum luasera o masa de pranz copioasa. Nigel si Jean-
Pierre tocmai discutau despre faptul ca au muncit destul pe ziua
de astazi, cand Nigel o vazu aparand in restaurant si le povesti ce
priveliste apetisanta ii oferise de dimineata infasurata in cearceaf,
cand el o trezise. Toti trei erau intrigati de ea. Erau destul de
batrani ca sa poata sa le fie fiica, ceea ce ar fi negat cu siguranta
daca cineva le-ar fi atras atentia. Paxton se ridica, gata de
plecare. Era tanara, gratioasa si pentru o clipa toti patru avura
acelasi gand. Se lasa o liniste ciudata. Paxton i privea, constienta
de gandurile lor si de statutul ei de novice.

— Ce cauti aici? o intreba direct Johnson. Era curios. Ce o
adusese in Saigon, asa cum erau si ceilalti, dar el erau prea
mandri si trufasi ca sa o intrebe.

— La fel ca toata lumea. Caut un reportaj. Relatari despre
razboi. Sunt aici pentru o perioada de sase luni ca sa scriu pentru
»Morning Sun”, din San Francisco.

Johnson ramase trasnit. Era un ziar excelent. Cunoscuse un alt
corespondent pe care il trimisesera cu un an fnainte. Era surprins
ca de data asta trimisera fata asta necoapta, dar probabil exista si
un alt motiv.

— Ai mai facut asa ceva?
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Paxton clatina din cap, sincera, si pentru o secunda sub masca
de curaj arata speriata. Habar n-avea ce anume trebuia sa faca. |
se spusese sa se prezinte la biroul de aici si sa accepte indiferent
ce reportaj i se cerea sa faca. lar Ed Wilson instruise pe toata
lumea sa nu o lase nici o clipa singura si sa o tina cat mai departe
de zona de razboi.

— Cati ani ai? o intreba Johnson, direct.

Paxton se gandi sa minta, dar apoi se razgandi.

— Douazeci si doi. Tocmai am absolvit Berkeley. Nu le mai
spuse ca plecase de la scoald chiar Thainte de terminare. Plati
masa si iesira toti in holul hotelului. Johnson i zambi.

— Si eu am terminat acolo acum saisprezece ani, ii spuse el
privind-o amuzat. Si am fost la fel de nepriceput ca tine, cand m-
au trimis de la ,The New York Times” in razboiul din Coreea. Dar
am invatat o gramada de lucruri pe care nu le-as fi invatat daca
as fi ramas intr-un birou. Si surprinse pe toata lumea intinzand
mana si strangandu-i-o pe a ei. Mult noroc, fetito. Cum ziceai ca te
cheama?

— Paxton Andrews.

Au dat toti mana cu ea si grupul se destrama. Nigel si Jean-
Pierre s-au hotarat sa nu renunte totusi la o zi de munca si s-au
gandit sa plece la Huan Loc sa relateze despre niste manevre.
Tom Hardgood urma sa plece la cartierul general de la MacVee,
din Tan Son Nhut, unde Paxton sosise noaptea trecuta, ca sa-i ia
un interviu generalului Abrams.

— Te duci la birouri acum? o intreba Johnson ]n timp ce ea se
pregatea sa iasa ]n strada. Hai sa te conduc pana acolo, spuse el
zambindu-i din nou.

Biroul ,Associated Press” era ]n cladirea din piata, chiar ]n fata
statuii puscasului marin, care parea sa fie un punct de referinta
pentru toata lumea din Saigon. Biroul AP era chiar intr-un colt al
cladirii. Acolo o asteptau noile instructiuni. Trebuia sa se
,orienteze prin Saigon” si sa se prezinte la Biroul de Presa al
Armatei, la ora cinci. Ralph Johnson {i spuse ca acestea se numeau
Nebuniile de la Ora Cinci.

— Dupa cum vdd, ori nu prea vor sa-ti dea de lucru, ori vor sa
te tind deoparte. In prima mea zi in Seul, am fost trimis direct pe
linia frontului si aproape ca am fost impuscat. E o modalitate de a
fi prezentat razboiului. Pentru tine va fi mai placut.

Paxton se simti putin ofensata.
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— Ce sunt Nebuniile de la Ora Cinci?

— Propaganda. Ne spun doar ceea ce vor sa auzim, cat de
grozav se desfasoara razboiul. Pierdem un deal, pe care nu l-am
pierdut de fapt. Cativa baieti sunt ucisi, inamicul a pierdut mult
mai multi; Charlie a capturat echipament de-al nostru, nu-i nimic,
era oricum scos din circulatie, Numaratoarea mortilor care face ca
lucrurile sa sune mai bine decat sunt in realitate, rahatul obisnuit
pe care vor ca noi sa-l transmitem mai departe pentru ca acasa sa
se creada ca vom castiga acest razboi.

— Si-l castigam? intreba ea direct.

— Tu ce zici? intreba el rece. Ochii i aratau suferinta.

— De asta am venit aici. Vreau sa aflu adevarul.

— Adevarul? O privi cinic. Adevarul e ca n-avem nici o sansa.

_ Era ceea ce bdnuise si ea tot timpul, ceea ce crezuse si Peter.
Inainte ca locul acesta sa-l ucida.

— Cand crezi ca vor recunoaste asta si vor trimite baietii
acasa? intreba ea cu nerabdare si inocenta in ochi, dar el clatina
din cap exasperat.

— Asta, scumpa mea, e o intrebare de un milion de dolari. Sunt
aici o jumatate de milion de soldati, aveam ceea ce se numeste
DMZ, adica nu-l calca pe batatura pe unchiul Ho, si o gramada de
pusti care sunt trimisi acasa in saci de plastic. Spunand aceste
cuvinte, o vazu tresarind. Daca te deranjeaza asa ceva, ar fi bine
sa-ti treaca cat mai repede sau mai bine pleaca. Aici nu-i un loc
pentru cei care lesina usor.

Se intreba daca isi dadeau seama ce inseamna ,,sa se orienteze
prin Saigon”. Poate nu era decat fiica cuiva care se juca de-a
turista. Dar ceva din atitudinea ei ii spunea ca s-ar putea sa fie
vorba de ceva mult mai important. Nu era inca sigur.

— Trebuie sa ma intalnesc cu niste prieteni, spuse el si o privi
intrebator. Te intereseaza sa vezi ceva din adevaratul Vietnam
sau vrei doar sa le spui celor de acasa ca ai fost aici si ai vazut cu
ochii tai?

Era o intrebare sincera, iar Paxton aprecie sansa de a putea
dovedi ca nu venise aici doar intr-o plimbare.

— Vreau sa vad adevaratul Vietnam.

Johnson dadu aprobator din cap. Banuise, in ciuda faptului ca
era o fata frumoasa, cu par blond. Nu arata ca o Doughnut Dollie.

— Maine ma duc cu o echipa la baza din Nha Trang. Vrei sa vii?

Ochii lui o priveau dur, dar Paxton stia ca i se ofera o sansa. Si
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el a fost tanar odata, au studiat la aceeasi scoald, iar, dintr-un
anume motiv, necunoscut inca, simtea ca fata asta merita.

— Mi-ar placea foarte mult. Multumesc.

— Ai bocanci? i

— Mai mult sau mai putin. li cumparase pe cei mai rezistenti.

— Bocanci adevarati, care sa aiba cuie de otel in talpa, in caz
ca pasesti pe tepuse de bambus. Paxton nu intelegea, dar el stia
despre ce vorbea. Era in Saigon din 1965. Ce numar porti la
pantofi?

— Sapte. Paxton il privi, plind de respect. Dacé va reusi sa facé
ceva aici, va fi cu ajutorul lui si ii era, recunoscatoare.

— Iti fac rost de o pereche.

— Multumesc.

Imediat ce spuse asta, el disparu. Avea o intalnire cu redactorul
adjunct al biroului care se incrunta cand Ralph intra Tnauntru.

— Ce s-a intamplat cu tine? Arati fericit, 1l tachina Ralph.

— Si tu ai fi. Am primit zece telexuri din San Francisco, in
saptamana asta, despre un pusti care e nepotul cuiva. Nu vor sa i
se intample ceva. Nu-l vor niciunde, doar la ceai, la afurisitul de
palat. Am destule necazuri in viata mea, fara vizitele unor staruri
de cinema plictisite, sau afurisiti de nepoti.

— Linisteste-te. Poate nu mai vine. Jumatate din pustii astia se
lauda doar ca vor veni, dar pana la urma nu au curajul. Apropo,
avem o noud Doughnut Dollie printre noi.

— Grozav. Exact ce ne lipsea. Ralph, fa un efort si nu-ti da jos
pantalonii. Am nevoie de tine viu inca o lund, daca mai rezisti.

Zambira. Erau prieteni de ani de zile si se respectau reciproc.

— Cine-i fata?

— Am uitat. Din Vest. A studiat la acelasi colegiu, ca si mine.
Arata desteapta, dar foarte speriata si cruda. M-am oferit sa o duc
la Nha Trang, maine.

— Pentru cine lucreaza?

— Si asta am uitat. Pare o fata de treaba. Si daca nu e, va fi
speriata de moarte si va pleca cu primul avion acasa.

— Ai grija ce faci. Acolo sus e o zona fierbinte acum. Dar
priveste ce-am gasit pentru tine.

Era un document ,imprumutat” pe care cineva i-l oferise,
indicand enorme cereri de combatanti pentru batalioane abia
formate:

— lisuse! Nimeni nu se trezeste odata, sa trimita copiii astia
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acasa? Ralph Johnson arata ingrozit, dupa ce citi documentul.

— Te intrebi ce mai asteapta, nu?

— Nu mé& mai intreb nimic. imi vine s plang.

Au Tnceput apoi sa discute despre alte probleme.

Despre un raport referitor la o intensificare a luptelor in Shau
Valley, si cateva zvonuri idioate despre Agentul Portocaliu. Despre
calatoria de maine la Nha Trang, iar fata cea noua fu imediat
uitata.

Ralph Johnson se opri la ceai in suburbia Gia Dinh, pentru a-si
rezolva niste probleme personale. Pe la ora cinci, era din nou in
oras. Isi lua corespondenta de la birou si intarzie doar zece minute
la Serviciul de Informatii, ca sa auda noutatile prezentate la
Nebuniile de la Ora Cinci. Rapoarte obisnuite. Cine a fost ucis si
unde, pierderi fantastice la comunisti, statistici pe care nimeni nu
le mai credea si nu le crezuse de foarte mult timp, si un document
inamic pe care toata lumea putea sa-l examineze. Tom Hardgood
era si el prezent, impreuna cu Jean-Pierre. Nigel nu venise. Jean-
Pierre 1i facu cu mana lui Paxton cand o vazu. Cand intalnirea s-a
terminat, se indrepta spre ea, observand ca era transpirata,
obosita si inca mirata de ce se intdmpla in jurul ei. li explica ca
Nigel plecase la Xuan Loc, dar el preferase sa ramana In Saigon.

— Ei bine, mademoiselle, cum ti-a placut orasul? o intreba el,
zambind.

Paxton 1i zambi obosita. Petrecuse doua ore vizitand orasul.
Toatd dupa-amiaza a fost chinuitor de cald si era coplesita de
privelisti, mirosuri, zgomotele fara sfarsit si fumul care ii intrase in
ochi, in cartierul chinezesc. Se pierduse de mai multe ori, circulase
de doua ori cu tricicleta, fusese oprita de mai multe ori de soldati
americani si nu reusea sa se descurce absolut deloc cu cartea ei
de expresii viethameze.

— Nu stiu daca mi-a placut sau nu, fi raspunse ea sincer
intrebandu-se la ce serveau intalnirile astea de la ora cinci. Pareau
asa de bine organizate si atat de artificiale. Dar daca vroiai, puteai
sa ramai in oras si sa-ti scrii reportajul pe baza a ceea ce ei i
spuneau. Insa Paxton nu venise pentru asa ceva.

— Ce se spune aici e ridicol, te asigur.

Jean-Pierre era inca in uniforma. li era cald si era transpirat.
Jean-Pierre era fotograf. Se culcase la patru dimineata, iar dupa
pranzul luat Tmpreuna cu ceilalti daduse de o poveste
senzationala.
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Un grup de copii au fost ucisi de o bomba a teroristilor, iar
fotografiile pe care le facuse erau infioratoare. Incerca sa-i explice
lui Paxton, iar vocea lui era egala, fara emotii. Nu-si mai putea
permite sa simta nimic. Era prea dureros.

— Un instantaneu mi-a reusit perfect. Douad fetite moarte
tinandu-se de mana. Nimic nu tresari in vocea lui. Cei de la ziar
vor fi incantati.
~ — Era ceva oribil sa traiesti aici. Toti o stiau. Te manca de viu.
Iti rodea sufletul. Si, totusi, stiau ca trebuie sa fie aici, indiferent
de motivele lor. i

— De ce ai venit aici? Il intreba ea incet, socata de ceea ce-i
spusese, intrigata de ei toti, In timp ce ceilalti treceau incet pe
langa ei doi.

— Pentru ca am vrut sa vad ce s-a schimbat. Am vrut sa stiu de
ce americanii cred ca ar putea castiga aici si daca da, cum? Cand
Nnoi nu am reusit.

— Si ei pot castiga? o intrebare pe care o punea mereu tuturor,
dar vroia sa afle ce credeau oamenii care vedeau ce se intampla
aici.

— Nu. Este imposibil, spuse el aratand foarte francez, cred ca si
ei stiu deja, dar nu vor sa recunoasca. Le e teama sa admita ca s-
au facut de ras, ca nu pot castiga, ca trebuie sa se intoarca acasa.
Nu e ceva american... nu e ceva de care sa fii mandru... ceva care
sa arate ca ai fost totusi curajos. Si noua ne-a trebuit mult timp, fi
spuse el incercand sa-i explice.

Paxton era de acord. Americanii ramaneau in Vietnam pentru
ca nu vroiau sa-si piarda prestigiul, pe care oricum il pierdusera
deja. Zilnic insa pierdeau baieti victime ale comunistilor, ale
capcanelor, minelor, a ceea ce se numea ,foc amical”, ca si Peter.
Ciudat, de cand era aici nu se mai gandea la el tot timpul. Nu se
gandise la el toata ziua, ocupata sa inteleaga, sa vada, sa
descopere Saigonul. Intr-un fel era o usurare. Acum ca era aici
poate durerea va disparea. Poate va reusi sa-l uite. Poate ca pana
la urma a avut dreptate sa vina aici.

In timp ce se gandea la toate astea, il observa pe Jean-Pierre
privind-o, zambindu-i, neintelegand ce-i trecea ei prin minte.

— Aici e razboi. iti trebuie mult curaj ca sa réamai. De ce ai
venit?

— E o poveste lunga, spuse ea vag, privind in jurul ei.
Ralph plecase deja. Tom Hardgood si Jean-Pierre au intrebat-o
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daca n-ar vrea sa bea ceva cu ei la barul ,, Terrasse” de la hotelul
»~Continental Palace”.

— E un local nemaipomenit. Adevaratul Saigon. Trebuie sa-l
vezi.

— Multumesc, spuse ea, timida, impresionata de ei toti.

Cu toate ca Nigel o privea cu superioritate, cel putin Ralph
dorea sa-i dea o sansa si 0 mana de ajutor, iar Jean-Pierre parea
destul de prietenos. Observa ca purta verigheta, dar invitatia lui i
se paru mai degraba platonica decat sexuala, si avu dreptate.
Cand au ajuns la bar, 1i povesti despre sotia lui, un manechin de
succes in Paris.

— Am cunoscut-o cand m-am ocupat de revistele de moda,
acum zece ani. Apoi am ajuns sa ma ocup de treaba asta numita
fotojurnalism. Ea crede ca sunt nebun. Ne intalnim in Hong Kong o
data pe luna. Asa reusesc sa raman in toate mintile. Nu cred ca as
rezista aici fara ea. Cat timp vrei sa ramai aici? intreba el, curios.

— Sase luni, spuse, ea, curajoasa, parand atat de tanara si
inocenta.

— Ai vreun prieten aici? In armat8? o intreba el zAmbind.

Paxton clatind din cap. Multe femei aveau insa. Cunostea foarte
multe asistente care venisera aici pentru ca prietenii lor au fost
trimisi in Vietnam. Dar mai devreme sau mai tarziu, toate
ajungeau sa regrete. Locul asta iti sfasia inima, prietenii erau
raniti sau ucisi si trimisi Tnapoi in State, iar fetele ramaneau
chinuindu-se sa ajute copiii mutilati. Unele simteau ca nu mai pot
pleca, altele plecau, in cele din urma, dar nici un om nu mai era
acelasi.

— Dupa ce ai fost aici, spuse el, nu uiti locul asta niciodata.

Paxton 1l aproba. Se asezasera la o masa de pe terasa, iar in
jurul lor era plin de cersetori fara picioare, tarandu-se ca insectele
printre mese. La inceput nu intelese ce se intampla, crezu ca
cautau ceva, apoi brusc, unul dintre ei ridica capul si o privi.
Jumatate din fata disparuse, avea doar un ochi, nici un brat si,
privind-o, incepu sa geama. Paxton aproape lesina. Jean-Pierre il
indeparta cu mana. Apoi privi infiorata cum lustragii, prostituate,
vanzatori de droguri si altii de teapa lor incercau sa-i acosteze. lar
peste tot, mirosul de flori, carburant, vocile, claxoanele, strigatele,
masinile, bicicletele, oamenii. Un circ ambulant.

— Imi pare rdu, isi ceru ea scuze pentru slabiciunea ei.

— Va trebui sa te obisnuiesti. Sunt multe lucruri deosebite Tn
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Saigon. Poti sa te prefaci ca nimic nu se intampla, apoi, intr-o zi,
explodeaza o bomba, un bar sare in aer, unul dintre prietenii tai
este ranit, sau vezi copii sangerand pe strada, strigand dupa
mama lor, zacand in fata ta, ucisi de o bomba a Viet Congului. Nu
poti sa te ascunzi intotdeauna. lar in Nord e mai rau. Mult mai rau.
Acolo vezi intr-adevar razboiul.

O privi atent pe deasupra mesei, curios, ar fi putut fi propria-i
fiica.

— Esti sigura ca vrei sa fii aici?

— Da, spuse ea incet dar ferm, sigura de ea acum ca se afla
aici, desi 1i venea sa planga vazand copiii fara picioare si ceilalti
cersetori.

Era aici doar de cateva ore. Mai exact paisprezece.

— De ce? intreba el taios.

Paxton se hotari sa fie sincera cu el, cum fusese si cu baiatul
din avion.

— Cineva pe care I-am iubit foarte mult a murit aici. Am vrut sa
vad de ce. Am vrut sa inteleg de ce a murit. Sa spun adevarul
despre razboi prin articolele pe care le voi scrie.

— Esti foarte tanara si idealista. Nu-i va pasa nimanui. Cand vei
plange in intuneric, nu te va auzi nimeni. Vrei sa trimiti un mesaj
de aici... dar cui? Pentru prietenul tau e prea tarziu. lar pentru
ceilalti? Daca trebuie, vor continua sa vina aici, unii vor trai, altii
vor muri. Nu poti face nimic ca sa schimbi lucrurile.

Vorbea ca si cum nu mai exista nici o speranta, dar Paxton nu-|
crezu.

— Atunci, de ce esti tu aici? 1l privi in ochi, iar el se intrebd dac3
ar accepta sa se culce cu el. Stia ca si Nigel o dorea. Ralph o avea
pe France si baietelul... si, bineinteles, el o avea pe sotia lui, in
Paris. Era atat de departe, iar fata asta era proaspata, pura, plina
de idealuri, curata si totusi atat de puternica si sigura de ea.
Zambi. Paxton il intreba de ce anume, iar el izbucni in ras.

— Pentru ca imi amintesti de... loana d’Arc. Credea in aceleasi
lucruri ca si tine. In adevar, in puterea sabiei ridicate in numele
Domnului, in libertate.

— Si avea dreptate, spuse Paxton, zambind. Dar nu mi-ai
raspuns la intrebare. Era jurnalista la urma urmei. Cerceta orasul
si oamenii din el.

— De ce sunt aici? Nu stiu, ridica el din umeri aratand si
vorbind ca un galez. Am fost curios, am vrut sa vad, asa ca am
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venit pentru ,Le Figaro”. Apoi am ramas, pentru cd m-a intrigat.
Am vrut sa vad pana la capat... imi place aici. E un loc pdcdtos,
daca vrei sa fie. Imi plac prietenii mei. Si poate... ridica nepasator
din umeri, poate ca tuturor barbatilor imi place primejdia. Paxton,
nu ldsa barbatii sa te minta. Tuturor ne place sa ne jucam cu
pustile, sa pretindem ca avem un inamic, ca trebuie sa cucerim un
deal de la un prieten, sau o casa, sau un munte... sau o tara. Ne
place... are inteles pentru noi... pana ne ucide. Exista mult adevar
in ceea ce spunea el, Paxton stiu instinctiv.

— Merita sa mori pentru asta? i

— Nu stiu, spuse el zambindu-i trist. Intreaba-i pe cei care au
murit... oare ce-ti vor spune?

— Cred ca-mi vor spune ca nu merita, zise ea filozofic, dar el nu
era de acord..

— Asta pentru ca esti femeie. Poate pentru ei a meritat,
continud Jean-Pierre, caruia i placea sa discute, sa analizeze, sa
filozofeze. Dar pentru o femeie nu merita niciodata. Cei care mor
sunt fiii, iubitii, sotii lor. O femeie nu poate decat sa piarda intr-un
razboi, pentru ea nu e nimic interesant. Fetele femeilor pe care le
fotografiez poarta urmele durerii, tinandu-si in brate copiii morti,
barbatii morti. Nu le pasa daca mor si ele. Cred ca, de fapt, sunt
mult mai curajoase decat barbatii. Dar nu suporta sa-i piarda pe
cei pe care i-au iubit. Vocea ii deveni mai blanda. Si tu? Baiatul pe
care l-ai iubit? A fost un iubit sau un prieten? Jean-Pierre era
curios.

— Amandoua, spuse Paxton, simtindu-se mai calma acum.
Urma sa ne casatorim. Am fost impreuna timp de... patru ani... si
ar fi trebuit sa ma casatoresc cu el. Privi in alta parte, simtindu-se
fnca vinovata ca nu o facuse. Ar fi trebuit... dar n-am facut-o.
Vocea i se franse. Jean-Pierre i atinse bratul.

— Daca nu ai facut-o, inseamna ca asa ti-a fost scris. Prima
mea sotie a murit intr-un accident. Intr-un avion in care ar fi
trebuit sa fiu si eu. Am pierdut avionul. Ea a plecat singura si a
fost ucisa Tn Spania. Intotdeauna ma voi simti vinovat. Ea vroia
copii, eu n-am vrut niciodata. Apoi m-am gandit ca daca am fi
avut un copil, as mai avea inca o parte din ea. Dar stii, n-a fost sa
fie asa.

— Acum ai copii? intreba Paxton, bland.

El clatina din cap zambind.

— Suntem casatoriti doar de doi ani. Sotia mea are doudzeci si
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opt de ani. Vrea sa-si termine cariera de manechin inainte de a
avea copii.

Si daca se va intampla ceva, se intreba Paxton, vor regreta
oare? Oare avea Gabby dreptate, cu viata ei simpla de femeie
casatorita, cu copii frumosi? Era ea nebuna pentru ca venise aici?
Jean-Pierre avea dreptate, ca nu a fost destinul ei sa se
casatoreasca cu Peter? Sau se va simti vinovata tot restul vietii?

— Cati ani ai, Paxton? o intreba tot mai atras de ea pe masura
ce bea mai multe pahare de Pernod. La sfarsit, trecu pe Scotch,
iar Paxton pe apa.

— Douazeci si doi, i raspunse ea.

— Eu am de doua ori anii tai, spuse el zambind. Nu parea sa-i
pese prea mult. Cred ca pot afirma fara sa gresesc ca esti cea mai
tanara jurnalista din Saigon. Si, cu siguranta, cea mai frumoasa,
spuse el ridicand paharul il cinstea ei.

—Si Tncd nu m-ai vazut dimineata, spuse ea de dragul
conversatiei, iar o voce din spate o lua prin surprindere.

— Dar eu te-am vazut.

Paxton se intoarse. Era Nigel.

— As zice ca esti foarte draguta dimineata.

— Nu chiar, zambi Paxton, usurata ca aparuse langa ei. Jean-
Pierre bause cam mult si parea ca va incepe sa-i faca avansuri
dupa urmatorul pahar. Am crezut ca ai plecat la Xuan Loc.

— M-am hotdrat sa plec maine. De fapt, intalnise o tarfa
atragatoare si amanase calatoria pe a doua zi. Ati mancat deja?
Sper ca nu, sunt mort de foame si nu vreau sa mananc singur.

— Nu, Tnca n-am mancat, spuse Jean-Pierre. Era ora noua seara,
dar Paxton inca nu-si revenise dupa lunga calatorie. Unde vrei sa
mancam?

— Nu stiu! Ce-ar fi sa infulecam ceva repede si apoi ca mergem
la Clubul de Noapte Roz ca sa dansam?

Nigel nu o scapa din ochi pe Paxton. Tarfa ii oferise doar o
mangaiere temporara. Dar Paxton isi privi ceasul. Trebuia sa se
scoale la ora patru, a doua zi dimineata.

— Nu cred ca pot. Ralph Johnson vine dupa mine maine, la cinci
dimineata.

— Ce pune la cale? Nigel era dezamagit, iar Jean-Pierre era
prea beat ca sa-i mai pese. Mai avea doar o saptamana pana la
intalnirea cu sotia sa. Mai era destul timp ca sa o seduca pe
Paxton.
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— Mergem la Nha Trang cu o echipa de filmare, explica ea.

— E fierbinte acolo sus, spuse Nigel incruntandu-se, apoi isi
aminti ce cruda si nestiutoare e Paxton, si nu ma refer doar la
vreme. Foarte multi comunisti in zona aceea. Ai grija de funduletul
tau. Pentru ca, dupa cum il cunosc eu pe Johnson, n-o sa aiba grija
de tine. Va scrie reportajul si daca moare. A fost ranit de doua ori
si cred ca acum vaneaza un premiu Pulitzer’, chiar daca nu vrea
sa recunoasca.

Paxton zambi gandindu-se la rivalitatea profesionala dintre ei,
atat de evidenta.

— Voi fi atenta.

— Va intoarceti maine seara? Nigel era tot mai intrigat de ea.
Era o fata atat de frumusica.

Paxton Thsa nu era interesata de el, de nici unul din ei. Nu de
asta venise Tn Saigon. Venise sa invete tot ce se poate si sa scrie
articole cat mai interesante pentru ziarul ei. Erau aici o gramada
de barbati daca si-ar fi dorit unul.

— Nu stiu cand ne vom Iintoarce, raspunse ea fntrebarii lui
Nigel, Ralph nu mi-a spus. Mi-ar fi-spus daca nu ne intoarcem, nu?

— Nu neaparat, rase Nigel.

S-au ridicat Tn picioare, iar miscarea lor a atras spre ei
cersetorii. Nigel si Jean-Pierre 1i indepartara. Lui Paxton i se franse
inima vazand o fetita fara picioare, trasa intr-un carucior de un
fratior mai mic. Privi in alta directie, incapabila sa mai reziste. Nu
puteai sa schimbi nimic pentru ei, nu puteai sa indepartezi
razboiul, nu puteai sa le dai picioarele inapoi.

— Ar trebui sa scrii un articol despre Quakeri, ii sugera Jean-
Pierre, dupa ce au plecat. Comitetul Prietenilor Americani are un
centru extraordinar. Ofera proteze acestor copii. Am facut niste
fotografii fantastice acolo. Este de-a dreptul incredibil ce au reusit
sa faca.

— Ma voi interesa. Multumesc.

Le zambi la amandoi, le multumi pentru invitatie, iar ei au
condus-o pana la hotel inainte sa mearga la un alt bar ca sa bea
mai mult. S-au hotarat sa renunte la cind deocamdata si sa
continue cu bautura, daca ea nu venea cu ei. Cand ajunse la hotel,
Paxton vazu mai multe cupluri frumos imbracate urcand la etajul
superior, unde se afla restaurantul de lux. Era prea obosita sa se

7 Premiul Pulitzer se acorda anual in S.U.A. pentru literatura si ziaristica.
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gandeasca la mancare. Intrd in camera ei, se intinse pe pat si
adormi imediat dupa ce fixa ceasul sa o scoale dimineata, fara sa
se mai dezbrace.

Si i se paru ca ceasul suna doar peste cateva momente. Un
bazait ciudat, visa ca o urmaresc insecte, apoi albine, incerca sa
scape urcandu-se intr-o tricicleta, dar conducatorul nu intelegea
unde vrea sa mearga. Bazaitul continua si in cele din urma
deschise ochii privind prin camera. Era inca intuneric. Facu un
dus, se spala pe cap, trase pe ea un fel de salopeta cumparata
special pentru astfel de ocazii, de un kaki verzui, si isi incalta
cizmele ei, in caz ca Ralph ar fi uitat sa-i aduca altele.

La cinci fix a coborat scarile Tn holul pustiu. Strazile erau deja
pline de oameni. Femeile purtau palarii ascutite, numite non la, si
erau Tmbracate in gratioasele ao dais. lesi afara si mirosi aerul.
Acelasi parfum puternic de fructe si flori, de carburant si fum, fum
care parea sa nu dispara niciodata de deasupra orasului. Auzi pasi
in spatele ei. Se intoarse si 1l vazu pe Ralph coborand scarile
hotelului, intr-o uniforma de soldat, cu niste bocanci in mana,
exact ca aceia pe care 1i avea in picioare. Purta o vesta grea si fi
intinse si ei una, impreuna cu bocancii.

— Ai facut rost de ei! Multumesc. Paxton era uimita.

— N-a fost nici o problema.

Nu era dificil sa-i gasesti. li cumparase de la bursa neagra, de
unde puteai cumpara orice, de la tampoane de vata, pana la
ciorapi de nylon si echipament militar. Tot ce se putea fura de
undeva.

— Ti-am adus si o vesta anti-glont. N-ar fi rau sa o porti, daca
nu va fi prea grea pentru tine.

li mai intinse si o casca de protectie, apoi o ridica in camionul
care 1i ducea pana la soseaua principala si apoi mai departe, pana
unde vroiau sa meargad. Aveau cu ei un sofer al armatei. Echipa lui
Ralph era formata din patru oameni, doi operatori, un sunetist si
un asistent. O prezenta pe Paxton tuturor, iar pentru ea toti
aratau ca niste soldati americani. Toti erau imbracati in uniforme
de camuflaj, bocanci si caschete. Sunetistul rase nervos, privind in
jurul lui. Asistentul desfacu un termos mare de cafea.

— La naiba, daca ne prind comunistii pe drum, o sa creada ca
au capturat un camion plin cu soldati. O privi pe Paxton, care era
fmbracata ca si ei. N-ai cumva niste pantofi cu tocuri in poseta?

— Sunt prea nalta. Nu port tocuri.
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Au izbucnit in ras.

Au urmarit cum rasare soarele, pe masura ce se indepartau de
Saigon. Paxton, in sfarsit, isi dadu seama de ce toatda lumea
vorbea despre frumusetea tarii. Dupa ce au iesit din oras,
vegetatia a devenit luxurianta si verde, iar o anumita delicatete si
simplicitate a peisajului 1i amintea de picturile pe stampe. Apoi,
ici-colo, puteai vedea craterele bombelor sau copii stand pe
marginea drumului sprijinindu-se in carje.

Grupul ramase tacut. Paxton era coplesita de atata frumusete,
rosul pamantului, verdele puternic. Nu-si putea desprinde privirile
de la peisajul din jurul ei. In cele din urma, Ralph se apleca pe
spate in scaunul lui si 1i oferi niste gogosi.

— Frumos, nu?

— Inteleg, in sfarsit, ce mi s-a povestit. Saigonul e foarte diferit.

Fusese frumos candva, cand francezii au fost acolo, dar acum
era murdar, zgomotos, corupt, plin de tarfe si derbedei. Aici era o
frumusete naturald pe care Paxton nu o mai vazuse nicdieri, o
frumusete care o misca profund. Dar chiar si aici se vedeau
urmele razboiului.

— Am fost aici cand au dat foc localitatii Ben Suc, acum un an
si jumatate... un loc magnific. A fost o crima ca i-au dat foc.

— De ce au facut-o?

— Pentru a-i scoate din ascunzatori pe comunisti, pentru a le
tdia aprovizionarea cu mancare, locurile unde se puteau ascunde.
De cele mai multe ori, Tnsa, nu-i poti deosebi pe cei buni de cei rai.
Asa ca au ars totul si au transformat locul intr-o parcare. Pretind
ca le-au dat locuinte tuturor, dar nu poti inlocui o astfel de
asezare. Era foarte frumoasa, veche, si au mutat pe toata lumea
in colibe, la Quouset.

Asa o intdlnise el pe France, dar nu spuse nimic. Incd nu o
cunostea bine pe Paxton.

— Cum te-ai distrat ieri? o intreba el.

— Bine. Am dat tarcoale orasului si m-am ratacit mai tot timpul.

1i zambi si se hotdri s&-si desfaca parul.

— Nebuniile de la Ora Cinci sunt niste mari tampenii, nu-i asa?
Ce urmaresc de fapt?

— Cred ca ei le numesc RP, adica relatii cu publicul. Un alt
cuvant potrivit ar fi propaganda, din punctul nostru de vedere.

— Ce rost are?

Paxton era necdjita. Venise aici ca sa afle adevarul, nu sa fie

144



- DANIELLE STEEL -

mintitd. In timp ce vorbeau, isi scoase casca si isi prinse parul intr-
0 coada de cal. Era prea cald ca sa mai ai par pe cap, darmite sa-ti
atarne pe spate sub casca.

Ralph rase.

— Ne ofera subiecte pentru articolele noastre cand nu gasim
altceva mai interesant despre care sa scriem, ceea ce nu se
intdmpla prea des. Prietenii mei de la birou erau Tnnebuniti ieri din
cauza nepotului cuiva care urmeaza sa soseasca aici si pentru
care toata lumea a primit instructiuni sa-l fereasca de probleme.

— Ce cauta aici? intreba Paxton amuzata.

— Nu stiu. In vizita, probabil. Nu cred cd e prea destept.
Vietnamul e un loc de care e mai bine sa te feresti.

Paxton 1l privi direct, in timp ce ceilalti discutau despre altceva.

— Asta inseamna ca si eu sunt tampita?

— Poate, ii spuse Ralph sincer, asa cum va fi intotdeauna cu ea.
Dar cred ca esti totusi diferita. O sa-ti spun ce cred cand se va
termina ziua de astazi. Cred insa ca esti una din persoanele
acelea traznite care vor cu orice pret sa fie jurnalisti, care vor sa
afle adevarul chiar daca asta fi va ucide pana la urma.

— Multumesc, spuse Paxton, simplu, si isi puse din nou
cascheta pe cap, terminandu-si de baut ceasca de cafea.

S-au oprit pentru scurt timp la Ham Tan, apoi si-au continuat
drumul prin Phan Rang si Cam Ranh. In departare se auzea focul
mitralierelor. Ca sunetul tunetului care vine dinspre munti. Soferul
camionului era permanent in contact radio cu baza Iui din Nha
Trang si 1i preveni despre sosirea lor. Se indreptau spre o baza
militara puternic atacata si urmau sa intre in ea prin partea din
spate. Se gandeau ca sunt Tn siguranta pentru ca baza era bine
protejata si bine iharmata, dar toata saptamana se trase in ei si
asta era povestea, articolul pe care Ralph il voia cu orice pret. Se
chinuise toata saptamana sa primeasca permisiunea de a veni
aici.

— Mi se transmite prin telefon ca zona e foarte fierbinte,
explica soferul, iar Paxton stia deja ca fierbinte se refera la Viet
Cong si niciodata la starea vremii. Vremea in sine era cumplita si
se Intreba cum va reusi sa respire cand va ajunge acolo. Cand s-
au apropiat de baza li s-a spus sa se lase in jos pe scaunele lor,
sa-si pastreze vestele anti-glont si caschetele de protectie. Era ora
sapte dimineata. Au fost opriti cam la doi kilometri de indepartata
baza militara spre care se indreptau.
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— Am venit cu niste jurnalisti, le explica soferul soldatilor de
paza, foarte bine fnarmati. Purtau mitralierele M-16, despre care
Paxton stia deja de la Ralph ca erau inferioare celor sovietice AK-
47 pe care le aveau cei din Viet Cong, pentru ca cele americane
se blocau dar ale lor nu.

Soldatii au privit Tnauntrul camionului. Paxton recunoscu fin
departare sunetul pistolului mitraliera M-60 si al mortierelor.
Incercase sa se informeze, dar era cu totul altceva sa le vezi in
actiune, era infiorator. Inima 1i batea tot mai tare, mai ales cand
soldatii s-au oprit la ea continuand sa-l ia la intrebari pe sofer.

— Si Delta Delta?

Soferul zambi.

— Ca si ceilalti. Jurnalista, nu? se intoarse si i zambi lui Paxton.

— Exact. De la ,Morning Sun”, din San Francisco. Incepu sa
scotoceasca dupa hartiile ei dar li se facu semn sa porneasca mai
departe. Soferul si Ralph au schimbat un zambet intre ei. Paxton
se intreba ce isi comunicau.

— Despre ce a fost vorba? Ce-i cu Delta Delta asta?

— O vei auzi deseori cat timp vei ramane aici, ranji Ralph.

— Ti-au spus si tie asa la inceput? intreba ea, inocenta, si toti
izbucnira in ras.

— Nici 0 sansa, scumpo. Mai bine iti explic ce inseamna. Delta
Delta sunt semnalele radio pentru D-D, adica Doughnut Dollie.

Toata lumea din camion rase cu pofta. Paxton ar fi vrut sa le
traga cate un picior la fiecare.

— La dracu! N-am facut tot drumul pana aici ca sa ofer la toata
lumea gogosi!

— Draga fata, nu-i dezamagi!

Soferul chicoti. Paxton rase si ea. Era enervant sa fii tratata ca
o regina a frumusetii care abia asteapta sa fie admirata.

— Delta Delta, ce tampenie!

Toti stiau ca ,Doughnut Dollies” erau femei de treaba care
ajutau la ridicarea moralului trupelor, dar nu era totusi un
compliment pentru Paxton.

— O sa te obisnuiesti, rase Ralph, iar Paxton il ameninta cu
pumnul.

Cateva minute mai tarziu li s-a spus sa ramana jos pentru ca
obuzele artileriei incepura sa suiere deasupra capetelor lor. Au
coborat foarte precauti din camion cand li s-a spus, iar operatorii
si sunetistul au inceput sa-si asambleze echipamentul. Ralph le
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explica ce astepta de la ei. Dupa ce se consulta cu cativa dintre
soldati, soferul ii spuse lui Ralph care dintre intrarile in baza erau
sigure. Dar dupa zgomotele care se auzeau, nici una nu pdrea sa
fie prea sigura. Un tanar soldat negru veni in fuga spre ei si le
spuse ceea ce stiau deja, ca situatia e ,fierbinte, fierbinte,
fierbinte”. Apoi o privi curios pe Paxton.

— Hei, de unde ai aparut? sopti el, dupa ce toti s-au intins pe
jos langa camion.

Paxton nu prea era atentd. Ralph tocmai ii confirmase ca ceea
ce auzea era sunetul mortierelor. Armata sud-vietnameza, ARVN
pe scurt, sprijinea trupele americane. Dar americanii preferau sa
se bazeze pe puterile lor. Dupa parerea lor, soldatii lor erau
intotdeauna mai buni si luptau Tmpotriva armatei nord-
vietnameze, NVA, si a celor din Viet Cong, care erau doar niste
tarani, dar foarte curajosi.

— Sunt din Savannah, spuse ea, Tncercand sa para cat mai
calma.

— Zau? Si eu, spuse el, si i dadu adresa lui care pentru Paxton
nu insemna mare lucru. li zambi amintindu-si de Queenie.

— De cat timp esti aici? il intreba ea curioasa.

— In Vietnam? ranji el, mai am doar doua saptamani de stat
aici. Daca reusesc sa-mi port de grija inca doua saptamani, voi lua
pasarea libertatii pana acasa, in Georgia.

Daca mai avea doua saptamani, insemna ca se afla aici de 380
de zile, cu 375 de zile mai mult decat Peter.

— Cum te numesti? o intreba el. Era asa de frumoasa si nu-si
dorea decat sa stea de vorba cu ea, sa o atinga. Avea deja o
prietena acasa, dar asta nu-l putea opri sa vorbeasca cu Paxton.

— Paxton.

— Zau? o privi amuzat.

Ralph fintoarse capul si-i spuse ferm sa ramana intinsa la
pamant.

Mai tarziu, au fost lasati sa intre in baza. O priveliste incredibila,
valea pitoreasca, verde si foarte frumoasa, plina de fum din cauza
schimbului continuu de focuri. Unele avioane zburau foarte jos, iar
in departare altele aruncau bombe. Soldatii le numeau ,pasari
care arunca oua”. Comandantul bazei veni sa-l intampine pe
Ralph si echipa lui. Ralph avu grija sa i-l prezinte si lui Paxton.

— Din San Francisco? spuse el mestecand un trabuc. Un oras
grozav. Eu si sotia mea il iubim foarte muit.
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Toatd lumea pe aici avea cate o preferintda. San Francisco,
Savannah, Nordul, Sudul, New Jersey, nu avea importanta de unde
ai venit. Erai in viata, erai nou-venit, toti erau disperati sa ajunga
acasa, incat simplul fapt ca puteau sa te atinga insemna foarte
mult pentru ei.

— Am avut multe probleme in ultimul timp, Armata nord-
viethameza incearca sa treaca de noi, dar n-avem de gand sa o
|lasdam. Am pastrat zona asta anul trecut, apoi am pierdut-o. Acum
am cucerit-o din nou si nu 0 vom lasa sa ne scape.

Paxton nu putu sa nu se intrebe cate vieti omenesti ii costase.
Cucerirea unui deal, a unei vai, a unui sat fnsemna importante
pierderi de oameni. Atat de multi morti, atat de multi raniti. Le
explica din nou ca se descurcau destul de bine. Pierdusera pana
acum doar cinci baieti si vreo doisprezece erau raniti. Ce era
atunci ,destul de bine”? se intreba Paxton. Doar cinci baieti? Dar
care cinci? Cum i alegeai? Cum fii alegea Dumnezeu? Si de ce il
alesese pe Peter?

— Ati dori sa va apropiati? Cad multe obuze, asa ca ramaneti
langa soldati.

Ralph era multumit. Dorea ca aparatul de filmat sa ajunga cat
mai aproape de campul de lupta, ca sa poata inregistra miscarile
de inaintare. Au ramas acolo toata dupa-amiaza, intorcandu-se
doar pentru a manca ceva, inainte de a continua observarea zonei
de luptd. Pana acum nimeni nu fusese ranit. O zi destul de calma.
Isi pastrau implacabili pozitia. Din cand in cand, unii soldati
sustineau ca au vazut vietnamezi. Dar adevarul era ca nu puteau
sa-i vada. Nu puteai vedea nimic, doar fum, focuri de arma si
tufisurile.

— Ei bine, fetito? Cum te simti? Ai ajuns unde ai vrut, spuse
Ralph, asezandu-se langa ea ca sa fumeze o tigara si sa-si termine
ceasca de cafea.

— Cum te-ai simtit cand ,, The Times” te-a trimis in Coreea?

— Am facut pe mine de frica, ranji el.

— Exact, spuse ea zambindu-i nervos. De azi dimineata o durea
stomacul.

— Ai mancat ceva? o intreba el. Paxton clatina din cap. Ar
trebui. Ajuta. Trebuie sa mananci si sa dormi, indiferent ce se
fntampla aici, altfel devii neatenta si faci vreo prostie. Ramai cu
picioarele pe pamant. E cel mai bun sfat pe care ti-l pot da.

Paxton 1i era foarte recunoscatoare. Era un tip simpatic si un
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reporter extraordinar. isi dddea seama de ce ceilalti erau invidiosi.
Era foarte bun si in continua alerta cautand mereu subiecte noi.

— Multumesc pentru bocanci, 1i spuse. Ralph o batu usor pe
umeri.

— Cascheta pe cap, capul jos si totul va fi in regula.

Spunand astea, pleca din nou, urcandu-se in niste copaci in
spatele unor soldati. Paxton se intreba daca il admira sau fl
considera nebun. Tocmai cand gandea asta, se auzi o explozie
ingrozitoare. Operatorii o luara la fuga spre locul unde il vazusera
pe Ralph, urmati de sunetist. Fara sa se gandeasca la nimic
altceva decat la el, Paxton o lua pe urmele lor. Cand ajunse acolo,
soldatii zaceau la pamant. Ralph tinea in brate un soldat cu
pieptul sfasiat.

— Avem nevoie de doctori, spuse el, calm si ferm. Cineva o lua
la fuga si brusc, prin fum, se auzi un operator radio chemand
ajutor.

— Am sase oameni aici, spuse el vorbind la aparat.

Stand acolo, Paxton simti cum unul dintre ei o atinge. Un brat ii
disparuse si era acoperit de sange. Avea o fata de copil si o privi
spunand: mi-e sete.

Paxton avea un bidon la ea, dar nu era sigura daca e bine sa-i
dea apa. Daca nu avea voie sa bea? Daca ii dadea sa bea si asta il
va ucide?... De undeva au aparut doi doctori si un preot cu o
cascheta pe cap, atasat unitatii. Au trecut pe la cei ce erau raniti.
Dar baiatul din bratele lui Ralph era deja mort.

— Mi-e sete.

Nimeni nu venise la cel de langa ea care o privea chinuindu-se.

— Cum te numesti? o intreba el.

— Paxton.

il mangaie pe fata, iar el isi 13sa capul in poala ei, in timp ce
sangele ii curgea pe picioarele ei, Paxton incerca sa se convinga
ca nu-l simte.

— Ma numesc Paxxie, spuse ea indepartandu-i incet parul de pe
fatd, rezistand tentatiei de a se apleca sa-l sarute pe obraji ca pe
un copil, plangand pentru el. Incerca sa-i zambeasca printre
lacrimi.

— Pe tine cum te cheama? intreba ea ca sa-l faca sa vorbeasca.

— Joe.
~ Vocea ai suna vag din cauza sangelui pierdut si a socului.
Inchise ochii.
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— Haide, Joe, trezeste-te... nu poti sa adormi acum... asa...
deschide ochii. i

li zambi. In jurul lor toti se miscau rapid. Incercau sa duca ranitii
intr-un luminis. li ajuta preotul, Ralph si operatorii. Unul dintre
doctori lovea pieptul unui ranit. Peste un minut se auzi elicopterul
zburand deasupra lor, dar se tragea in el din tufisuri si trebui sa se
indeparteze. Doctorul care lovise pieptul ranitului striga: La dracu!
Il pierduse.

— De unde esti, Joe?

— Miami, spuse el in soapta.

— Miami. Grozav.

Paxton avea ochii plini de lacrimi, simtea un nod in gat, ii era
greata, iar picioarele ii erau acoperite de sangele lui. Langa ea,
asezat pe iarba, operatorul radio ii spunea pilotului elicopterului
sa plece. Era prea fierbinte situatia aici.

— Pe dracu, o sa mai incerc o data, se auzi vocea lui. Cati ai
acolo jos? O voce calma si puternica. Nu pleca fara sa ridice
ranitii.

— Mai am inca patru care au nevoie de tine.

Tocmai cand spuse asta, se auzi o noua explozie ingrozitoare.

— Fir-ar sa fie, spuse cineva.

Doctorii o luara la goana in alta parte. Cineva veni inapoi ca sa-|
informeze pe operator despre situatia ranitilor.

— Sunt noua acum. Mai am fnca cinci pentru tine, Niner Zulu.
Poti sa trimiti o alta pasare aici, cat mai repede? Sunt cativa care
nu pot astepta prea mult.

Paxton inchise ochii, ascultand. Stia ca unul dintre cei care nu
mai pot astepta era baiatul din bratele ei. Incerca sa prinda
privirea operatorului, dar acesta era prea ocupat cu telefonul.
Ralph si ceilalti din echipa lui erau plecati in alta parte.

— Esti 0.K.? intreba cineva, trecand pe langa ei, iar Paxton fi
raspunse, spre surprinderea ei:

— Da, sigur. Nu-i asa, Joe?

Lesinase din nou. Paxton fi atinse obrazul incercand sa nu
priveasca la bratul care nu mai era la locul lui, la ciotul care
sangera pe pamantul din jurul ei. Se gandi sa-i faca un bandaj, dar
nu stia cum si nu vroia sa-i faca ceva rau. In sfarsit, un doctor
aparu langa ei.

— E in reguld, baiete. Apoi o privi pe Paxton. Si tu esti in regula.

Paxton vazu ca cel care o linistea era baiatul din Savannah si i
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se paru ca sunt prieteni vechi.

— El e Joe. Incerca sa fie calma, dar privi ingrijorata la cotul
care sangera, cand elicopterul aparu din nou deasupra lor. | se
auzea vocea la telefonul operatorului radio de langa ea.

— Sunt Niner Zulu. Incercdm sa patrundem. Dar nu putem sta
mult. Arunca-i induntru cat de repede poti, si sa decolam rapid.

— Rahat! spuse cineva. Cum dracu fsi imagineaza ca o sa-i
Laruncam inauntru”? intreba cel de la radio pe oricine il putea
auzi.

— Nu te necdji, 1i raspunse unul dintre soldati. Daca mai sta
mult, nu vom mai putea.

Din al doilea grup de raniti doi murisera deja. Mai aveau doar
sapte de transportat. In total, patru morti. O zi Tmputita, dupa ce
incepuse atat de bine.

Un elicopter aparu deasupra lor si ramase destul timp pentru ca
oamenii sa poata duce patru raniti la bord, apoi veni un altul
pentru ceilalti. Paxton privi cum doi soldati il transporta pe Joe si
se trezi rugandu-se tare ca sa scape. Intorcandu-se, dadu brusc cu
ochii de alti doi zacand la pamant, cu privirea goala indreptata
spre cer. Se indeparta poticnindu-se si vomita in tufisuri. Ralph o
gasi putin mai tarziu, palida si distrusa. Pantalonii 1i erau plini de
sange, chiar si parul ii era manjit de sange inchegat.

— Nu te necadji, fetito, mie mi s-a facut rau in fiecare zi timp de
sase luni, cand am fost in Coreea.

Suspina si se aseza pentru un minut langa ea. Situatia era mai
calma, dar peste tot se vedeau urmele luptei si mortii. Cel putin
acum, obuzele nu mai cadeau atat de des. Ralph se gandea sa se
intoarca in Saigon in seara aceea.

— S-au intamplat multe, nu? Avem despre ce scrie! Paxton il
privi inmarmurita.

— Sa scriem? Brusc isi aminti de Jean-Pierre si instantaneul lui
perfect ,fetite moarte tinandu-se de mana”. Nu-l va uita niciodata.

Ralph fi replica iritat.

— Nu eu am inceput acest razboi. Am venit sa relatez despre el.
Si poate daca voi reusi sa ingrozesc oamenii, il vor opri. Dar daca
ai venit aici pentru petreceri la clubul ofiterilor, ai gresit locul.
Razboiul asta nu-i frumos. Si daca vrei sa auzi doar rasete,
asteapta pana vine Bob Hope sa distreze trupele de Craciun.

— La mai du-te la dracu! Era nervoasa si obosita, deprimata si
scarbita de tot ce vazuse. Sunt aici din aceleasi motive ca si tine.
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— Nu mai spune! Bun! Pentru ca razboiul asta are nevoie de
mai multi oameni ca tine si ca mine. Oameni care sa vrea sa
spuna adevarul despre ceea ce vad, poate chiar sa moara pentru
asta. Oameni care sa nu se teama de adevar. Pentru asta esti
aici?

Paxton il privi, dusmanos. Ralph stia ca o necajeste, dar fi
placeau reactiile ei. Era o fatd durd, puternica, curajoasa si i pasa
de ce se intampla in jurul ei. li placeau multe lucruri la ea. Era ,a-
ntaia” dupa cum spuneau barbatii daca le placea ceva.

— Da, de aceea sunt aici, spuse Paxton privindu-l furioasa. Sunt
aici ca sa spun afurisitul de adevar despre razboiul asta urat. Ca si
tine, desteptule.

— E singurul motiv? o intreba el aspru, dupa ce amandoi s-au
mai calmat putin.

Paxton i spuse ceea ce-i povestise si lui Jean-Pierre despre
Peter.

— Logodnicul meu a murit aici acum doua luni. Ralph tacu.
Apoi, dupa un timp destul de Tndelungat, o privi in ochi si i spuse
ceva ce 0 soca.

— Uita-l.

— Cum poti sa spui asa ceva? Era ingrozita si jignita.

— Pentru ca indiferent care este motivul care te-a adus aici, va
trebui sa-l uiti, daca vrei sa faci ceva de calitate. El nu mai exista.
Nu-l mai poti ajuta. Dar 1i poti ajuta pe altii. Poti ajuta o intreaga
tara, daca relatarile tale sunt sincere si obiective. Daca nu vrei
decat sa-lI razbuni, sa te gandesti doar la el, nu vei ajunge sa faci
nimic, nici pentru tine, nici pentru cei pentru care scrii.

Ralph avea dreptate. Paxton o stia, dar o durea sa-l auda
spunandu-i asa ceva. Intr-o singura zi, Ralph se astepta ca ea sa
se maturizeze si sa-l uite pe baiatul pe care il iubise timp de patru
ani. Dar Ralph spunea adevarul. Ca jurnalista, trebuia sa spuna
lumii ceea ce vedea, nu sa le povesteasca despre Peter. Era
ingrozitor ce-i spusese, dar amandoi stiau ca doar asa va reusi.

Au plecat spre Hai Ninh in acea dupa-amiaza, la jumatatea
distantei pana la Saigon. Se dadeau lupte in zona si intervenisera
niste miscari care il interesau pe Ralph. Cand au fost gata de
drum, comandantul le spuse ca era prea periculos sa porneasca la
drum in noaptea aceea. Vor astepta pana dimineata. Au dormit in
transee Tmpreuna cu soldatii. Paxton era intinsa pe spate, privind
stelele si gandindu-se la Peter. Si pentru el a fost la fel? I-a fost
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frica? A avut timp sa vada cat de frumoasa poate fi tara asta? Se
gandise la ea? Merita oare? Poate Ralph avea dreptate. Nimic nu
mai avea importanta decat adevarul, si cei care il stiau.

— Totul e in regula?

Se apropiase de ea si ii oferi o tigara. Paxton il refuza. Era
obosita si scarbita de ceea ce vazusera impreuna. Nu mancase
mai nimic toata ziua. Ratiile nu erau prea tentante. Orezul, si pho,
un fel de supa cu galusti pe care le mancau cei din armata sud-
viethameza aratau mult mai bine.

— Da. Ma simt bine.

— Nu arati grozav.

— Nici tu nu arati mai bine, ii zambi ea, dar trebui sa
recunoasca ca era mai stapan pe el decat era ea.

— Imi pare rau ca m-am rastit la tine astazi. E un razboi dur. Si
nu poti sa-ti compromiti idealurile. Chiar daca calatoria ta a pornit
asa, nu e prea tarziu sa-ti schimbi punctul de vedere, sa ramai
obiectiva si corecta. Sa nu uiti pentru cine scrii si ce vrei sa le
spui. Vei ramane mai umana astfel. Dar nu poti face din asta o
vendeta personala. Unii dintre soldati patesc asa. Prietenii lor mor,
sunt Tnnebuniti de durere o iau la goana prin tufisuri ca sa-i
vaneze pe inamici si mai traiesc cam paisprezece minute Thainte
sa paseasca pe o mina care le zboara capetele. Indiferent ce faci
aici, trebuie sa fii mereu atent. Cei care reusesc sa
supravietuiasca nu uita asta niciodata.

— Ma tot gandesc la baiatul acela... Joe... din Miami... Nici
macar nu-i stiu celalalt nume. Ma intreb daca a scdpat cu viata.

— Probabil, o linisti Ralph. Foarte aproape de Nha Trang se afla
0 unitate sanitara. A ajuns pe masa de operatie cam la
cincisprezece minute dupa ce a fost ridicat de elicopter. Probabil
ca tu l-ai salvat.

O batu usor pe brat, incercand sa o linisteasca, chiar daca nu
era adevarat. Nu mai avea importanta. Facuse tot ce putuse si
poate intr-adevar pustiul va trai pentru ca ea 1l ajutase. Erau atat
de multi ca el, iar Ralph vazuse cum mor sau sunt raniti. Dupa un
timp ajungi sa fii uzat, istovit si cinic. Toti copiii astia transformati
in carne cruda. Ti se facea greata. Te intrebai de ce o fata ca ea
vroia sa fie aici. De fapt, mai toti erau putin nebuni. Si daca nu
erau atunci cand veneau, ajungeau pana plecau. li zambi.

— Stii, n-am reusit inca sa-ti retin numele. Stiu ca esti Andrews.
Dar prenumele, Pattie, sau Patton, nu-i asa?
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— Paxton, zambi ea. Sa nu uiti, fiindca n-am chef sa-mi spui
Delta Delta, tot timpul.

— Poate o voi face daca nu-mi voi aminti de Paxton.

Apoi se gandi putin si brusc izbucni in hohote de ras, asa cum
statea acolo, intins n transee, iar ea se holba la el, enervata.

— Ce se intampla? Numele meu?

— Nu. Imi place numele tau... dar tocmai mi-a trecut prin minte
ceva amuzant. Esti de la ,Morning Sun”, din San Francisco, nu-i
asa? Ai vreun unchi pe acolo?

— Nu chiar, spuse Paxton rosind, dar el nu baga de seama. Mai
degraba un... mentor, asa s-ar putea numi. Urma sa fie socrul
meu... si are o functie importanta la ziar. Nu vroia sa-i spuna ca
era proprietarul ziarului.

— Seful de birou de aici se plangea ca innebuneste cu toate
telexurile pe care le primeste de la toate puterile posibile de la
ziar, din cauza nepotului cuiva care urma sa vina aici, si trebuia sa
faca tot posibilul sa-1 protejeze si sa-l tind cat mai departe de
zonele de lupta.

O privi in ochi, ranjind.

— Domnisoara Paxton, cred ca despre tine era vorba, dar
nimanui nu i-a trecut prin cap ca esti fata. Fir-ar sa fie! Si ce fac
eu? Te iau cu mine in cele mai fierbinti zone, in prima ta zi in
Saigon.

Incepu din nou sa rada, impreuna cu Paxton.

— Ma bucur ca nimeni nu si-a dat seama cine sunt.

— Si eu. Nu stiu cum scrii, dar esti o fata de treaba si ai mult
curaj. Restul ar trebui sa fie simplu.

— Multumesc.

— N-ai pentru ce. Poti sa vii cu mine in misiuni ori de cate ori
vrei. Doar sa nu-i spui unchiului tau.

Paxton i zambi. Ramase intinsa, adormind in cele din urma, cu
gandul la Ed Wilson. Era in Vietham doar de doua zile, dar se
simtea de parca nu l-ar fi vazut de ani de zile... pe el... pe
Gabby... San Francisco... Peter.

Capitolul 13

A doua zi, Ralph si Paxton s-au intors in Saigon impreuna cu
restul echipei. Au ramas tacuti tot drumul. Era imposibil sa vezi
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moartea, suferinta, pierderile de vieti omenesti si sa nu fii
impresionat.

i — Iti m&nanca sufletul, nu-i asa? intrebd Ralph incet, 1anga ea.
Il Iasase pe sunetist in cabina, langa sofer.

— Oh, da, aproba ea. Inca se mai gandea la baiatul din Miami.
Cum va fi viata lui de acum incolo, doar cu un singur brat? Sau
poate si mai rau, daca nu reusisera sa-l salveze? Pentru ce luptau
de fapt aici? Nimeni nu mai stia. Parea o nebunie.

— Vei primi o educatie ciudata aici, spuse Ralph. Majoritatea
celor care raman un timp nu vor mai fi niciodata aceiasi.

— De ce? Paxton inca mai cauta raspunsuri.

— Nu stiu... vad prea multe... se implica prea mult cat timp
rdman aici... ajung cruzi si furiosi. Se intorc in State, iar acolo
sunt, urati si tratati ca niste ucigasi. Nimeni nu-i intelege. In State,
oamenii ascultd radioul, se plimba prin baruri, isi cumpara masini
si alearga dupa femei. li doare in cot de ce se intampla aici. Nu i-a
interesat niciodata. Nu vor sa auda nimic. Vietham? Unde-i asta?
Cui 1i pasa? Niste venetici care se lupta unii cu altii... unii cu altii si
fi ucid pe ai nostri. Dar toti uita asta. Baietii de aici 1si risca viata
pentru nimic.

— Chiar crezi asa ceva?

O durea sa-l auda vorbind asa, mai ales daca isi amintea de
Peter. Era mai usor sa-si spuna ca murise ca un erou aici. Dar
adevarul era, chiar si pentru ea, ca Peter nu a fost un erou.

— Da, cred. lar partea trista e ca toata lumea crede la fel.
Nimanui nu-i pasa cu adevarat ce se intampla aici. Nu cred ca isi
dau seama. Nici eu nu sunt sigur ca inteleg. Incercam sa salvam
sudul de cucerirea nordului, asa cum am facut in Coreea. Dar aici
nu e acelasi lucru Cei din sud lupta si ei impotriva noastra. Nu poti
fi sigur cine sunt cei din Viet Cong si cine nu. La dracu, cateodata
am impresia ca toti sunt. Dumnezeule, uita-te la pustii astia. Cei
mai multi ti-ar reteza capul cu o grenada de mana daca ar putea.
Oamenii stiu asta si 1i inspaimanta. Nimeni nu mai stie pe cine sa
creada, pe cine sa respecte, cu cine se lupta, de fapt. Jumatate
din soldatii de aici au mai mult respect pentru Charlie decat
pentru ofiterii lor superiori. Cei din Viet Cong sunt niste luptatori
fantastici. lar ARVN, Armata sud-vietnameza, e doar o gluma.
Intelegi? E o nebunie. lar daca vei ramane mai mult timp, vei
fnnebuni si tu. Adu-ti aminte de asta, dac3 te gandesti s& ramai. in
ziua In care nu-ti vei mai dori sa iei primul avion spre casa, de cel

155



- MESA] DIN VIETNAM -

putin zece ori de dimineata si pana seara, inseamna ca ai dat de
dracu. Ralph o tachina putin, dar ii spunea si multe adevaruri.
Paxton Tncepea sa le descopere.

Era ceva in Vietham, ceva straniu si seducator, care te facea sa
vrei sa ramai. Mirosurile, zgomotele, oamenii, contrastul
neasteptat dintre Saigon si frumusetea din regiunile rurale,
inocenta chipurilor, agonia celor care sufera. Ai fi vrut sa crezi ca
sunt puri, ca ii doare si tu ii poti ajuta. Dar asa ceva devenise o
intrebare fara raspuns. li puteam ajuta si sa ne salvam in acelasi
timp? Sau nu mai exista nici o speranta? Ajungand in Saigon pe la
pranz, Paxton se gandi cd va mai trece timp pana va gasi toate
raspunsurile.

Ralph o 1asa in fata hotelului si se indrepta spre biroul AP din
Eden Building. Intrand in holul hotelului, Paxton nu-si putea crede
ochilor cat de murdara era. Pantalonii i erau acoperiti de sange
inchegat, murdarie si transpiratie. Arata groaznic. Urcand scarile,
se intalni cu Nigel care o privi ridicand sprancenele.

— Vai, vai, arati de parca ai avut o zi plind sau te-ai taiat in
timp ce te depilai?

O irita stilul lui usuratic si se rasti la el.

— Am fost in Nha Trang. Foarte multi au fost raniti. Ei i se
pareau multi si Tn timp ce vorbea fi aparura lacrimi in ochi.

— Ar trebui sa fiu surprins? Doar de asta am venit toti, nu?

Nigel era un magar increzut si atitudinea lui o enerva.

— Ce faci diseara?

— Nu stiu. Vreau sa-mi scriu articolul.

In aranjamentul ei cu ,Sun” nu figura o data precisa pentru a-si
trimite articolele. Urma sa le trimita de indata ce va avea despre
ce scrie. Dar vroia sa le trimita cat mai curand ceva ca sa le arate
ca venise aici sa lucreze.

— Poate ne vom intalni mai tarziu. Ralph s-a dus acasa sau la
birou?

— Sunt sigura cd la birou, spuse ea, istovita.

— Incearca sa dormi putin. Arati franta de oboseala.

— Sunt... ne vedem mai tarziu.

Era foarte hotarata sa scrie despre ce vazuse, dar dupa ce facu
o baie si se intinse ,,doar pentru cateva clipe”, adormi imediat. Se
trezi spre seara, flamanda. i

Cobori in restaurant dar nu vazu pe nimeni cunoscut. Incerca sa
manance ceva, dar nu reusi. Chiar si spuma de ananas care fi
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placea asa de mult avea un gust groaznic. Nu-i iesea din cap ce
vazuse in Nha Trang. Dupa o farfurie de supa si cateva chao tom,
un fel de frigarui facute din pasta de creveti urca in camera ei sa-
si scrie articolul. Scrise pana la ora doua dimineata, plangand
pentru ca incercase sa-l descrie pe baiatul din Miami, pe cel din
Savannah. Nici macar nu le stia numele. N-avea importanta. Cand
terming, se lasa pe spatarul scaunului, simtindu-se fara vlaga, dar
usurata.

In articolul ei Tncercase sa descrie frumusetea Vietnamului,
contrastul dintre ceea ce vazuse in putinul timp de cand se afla
aici, In oras, mutilarile oribile, tarfele, zgomotele de pe strazi si
frumusetea drumului spre nord, verdele stralucitor, pamantul de
un rosu aprins, intreaga tara pustiita si sangeranda si baietii
americani murind pentru ea. Un articol remarcabil. Paxton era
multumita de ea insasi. Se intreba ce vor crede cei din San
Francisco.

Se culca pe la trei dimineata. Ajunse insa la noua la biroul AP,
unde se intalni cu Ralph, aratand proaspat si plin de energie,
fmbracat intr-o camasa aiba si pantaloni kaki.

— Ce pui la cale, Delta Delta?

Paxton 1i zambi fara sa vrea. Arata fericit ca o Tntalnise.

— Nu-mi mai aminti. Vreau sa-mi trimit articolul.

— Nha Trang? intreba el si ea aproba. M-am interesat, sa stii.
Toti baietii ridicati ieri au fost salvati, cu exceptia unuia — inima
lui Paxton se opri — un baiat negru din Mississippi. Asa ca baiatul
tau se simte bine. M-am gandit ca te vei bucura.

Paxton 1i zambi vizibil usurata. Ochii lui o urmareau cu interes.
O fata de treabd. De calitate. Avea multe de invatat, dar era
isteata. li placea felul ei de a fi.

— Nu intotdeauna se termina cu bine. Poate i-ai adus noroc.
Acum va pleca acasa.

Sa pleci acasa fara un brat. Mai bine asa decat intr-un sac de
plastic.

— Ce faci astazi? o intreba Ralph.

— Nu ma voi astampadra, fii sigur, glumi ea.

— Ai grija. In orasul asta nu va fi greu sa dai de dracu’.

— Am bagat de seama.

Daca nu altceva, ramanea Nigel Aucliffe sau Jean-Pierre care
urma sa-si intalneasca sotia in Hong Kong, la sfarsitul acestei
saptamani.
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— Revista ,, Time” organizeaza o petrecere la clubul ofiterilor de
la ,,Continental Palace”. Vrei sa vii?

— Da, sigur.

Paxton nu-si dadea seama daca e o fintalnire sau doar o
invitatie prietenoasa. Oricum, nu venise aici pentru aventuri
sentimentale. Orice contact cu alti oameni ii putea fi de folos.

— Ne intalnim acolo, spuse Ralph privind la ceas, grabindu-se
undeva. Sa zicem la sase, in regula?

— Bine.

Paxton isi petrecu restul zilei plimbandu-se din nou prin Saigon.
Copiii au impresionat-o cel mai mult. Erau atat de vulnerabili,
tineri, puternic marcati de razboiul din jurul lor. Si totusi, daca te
asezai intr-o cafenea, incercau sa-ti vanda orice, de la tigari pana
la bauturi racoritoare furate de undeva. Mai tarziu va scrie despre
ei. Era o lume ciudata, foarte deosebita de cea pe care o
cunoscuse pana acum. Privind in jurul ei, isi spuse din nou ca
facuse bine venind aici.

Se intoarse Tnapoi la hotel, pe la cinci. Se schimba intr-o rochie
de matase inflorata, o pereche noua de sandale si porni pe jos
pana la clubul ofiterilor. Nu era greu de imaginat ca Saigonul a
fost candva un oras frumos. Mai pastra inca din farmecul de
odinioara, in multe privinte, dar sub aceasta suprafata de fost
oras colonial se simtea o tensiune continua. Chiar si cand erau
asezati la mese intr-o cafenea, oamenii erau constienti de faptul
ca inamicul era pretutindeni, ca oricand se poate arunca in ei cu o
grenada.

Ajungand la hotelul ,Continental Palace”, trecu repede de
terasa, care era ca de obicei foarte aglomerata. Cu coada ochiului
il observa pe Nigel. Se ocupa de doua asistente medicale, pe una
o tinea in brate, iar cealaltda se juca cu mainile prin parul lui.
Amandoua erau foarte bine dispuse, razand in hohote. Paxton
urca incet scarile spre biroul ,Time”.

Se adunase acolo o multime simpatica. Ralph ajunsese deja si
discuta aprins cu seful biroului despre viitorul Congres al
Partidului Democrat care urma sa aiba loc la Chicago. In anul
acela, in toate orasele au avut loc demonstratii, de cand Martin
Lutller King si Robert Kennedy au fost ucisi. Ralph facea niste
preziceri cumplite.

— Va fi o harababura in Chicago, spuse el, apoi o observa pe
Paxton. O saluta, apoi o lua de brat si o prezenta tuturor,

158



- DANIELLE STEEL -

comportandu-se ca un frate mai mare. Paxton ii fu recunoscatoare
si 1i multumi mai tarziu, cand s-au asezat sa bea un pahar de
Scotch.

— Ai facut atatea pentru mine, Ralph. Daca nu erai tu, as sta si
acum in camera mea de la hotel.

— Poate n-ar fi fost rau sa ramai acolo, spuse el sorbind adanc
din pahar. M-am simtit destul de vinovat ieri, cand ne-am intors.
Poate Nha Trang a fost prea dur pentru prima ta zi in Vietnam.

— Nu cred, spuse ea incet, privindu-l in ochi. De aceea am venit
aici.

— Apropo, sa stii ca am avut dreptate. leri am facut putin pe
detectivul si tu esti aceea. De care toata lumea trebuie sa aiba
grija si sa o duca la ceaiuri si petreceri.

— Sper ca nimeni sa nu-si dea seama, spuse ea, chicotind.

— Fii linistita, 1i zambi el. Aici nimeni nu are timp sa fie doica. Si
fiindca tot discutam despre asta, spuse el privind-o cu prudenta,
te intereseaza o altda misiune? Plec la Cu Chi sa scriu un articol
despre tuneluri. M-am gandit ca te-ar interesa.

— Foarte mult. La ora cinci?

Ralph izbucni in ras. Arata atat de serioasa si dornica!

— Vin sa te iau la opt dimineata. Vom avea timp destul. Nu uita
sa-ti iei echipamentul de lupta.

Paxton fsi ridica mirata sprancenele.

— Nici o petrecere la clubul ofiterilor? Cei din San Francisco vor
fi dezamagiti.

Ralph i facu cu ochiul.

— Nu te necdji, Delta Delta, trimite-le niste gogosi.

Se prefacu ca il loveste, iar el se feri. Peste cateva minute
plecase deja. Paxton continua sa discute cu ceilalti reporteri, apoi
cobori si il ocoli pe Nigel care era tot pe terasa, foarte beat si
foarte indragostit de una din asistentele medicale. Paxton se
intoarse la hotelul ei, lua cina in camera si la zece era in pat,
dormind. in dimineata urmatoare, la opt fix, il astepta pe Ralph in
holul hotelului.

De data asta, avea o alta echipa, doar un singur fotograf si un
alt sofer. Urmau sa calatoreasca intr-un jeep al armatei, iar soferul
era un tanar puscas marin. Un pusti inalt si prietenos, roscat, cu
ochi albastri. Pe piept avea tatuat un cowboy si le spuse ca este
din Montana. Paxton se stradui sa nu zambeasca atunci cand fi
informa ca se numeste Cowboy. Era in Vietnam de la Craciun si

159



- MESA] DIN VIETNAM -

avea noudsprezece ani. Incd sase luni pand la intoarcerea acasa,
dar le povesti ca se simte destul de bine aici. Era transferat
temporar la Serviciul de Informatii si condusese reporteri si
demnitari Tn vizita, prin toata tara.

— Atata timp cat nu voi cdlca peste vreo mind sau vreun
venetic nu va trage in mine, n-am de ce sa ma plang, imi place
aici. Le zambi fericit, iar Paxton fsi zice ca este unul dintre cei
norocosi. Ar fi putut fi trimis Tn nord si apoi ucis, ca multi altii.

Drumul pana la Cu Chi le lua patruzeci si cinci de minute.
Discutara despre cai si calarie. In cele din urma Ralph si Paxton au
inceput sa vorbeasca despre articolul pe care urmau sa-l scrie.
Fotograful era francez, se numea Yves si era un prieten al lui,
Jean-Pierre. Ramase putin izolat de ceilalti, nu prea stia bine
engleza si asta 1l facea sa para mai rusinos, desi nu era. Ralph mai
lucrase cu el, il simpatiza si era incantat ca il avea cu el pentru
misiunea de astazi. Era foarte priceput, linistit, meticulos, ca si
Paxton.

— Baza Cu Chi e foarte interesanta, ii explica Ralph lui Paxton.
Este cartierul general al Diviziei de Infanterie 25, numita si
.Fulger Tropical” din Hawai. Au construit baza in urma cu doi ani
de zile deasupra tunelelor sapate de Viet Cong. Si au presupus ca
le-au Tnchis pe toate. Dar s-au inselat. Viet Congul fsi continua
operatiunile chiar sub picioarele lor. N-au avut decat bataie de
cap, de cand s-au instalat la Cu Chi. Este o baza imensa, langa
raul Saigon, in zona Triunghiului de Fier, unde au avut loc cele mai
crancene batalii din ultimul timp.

— De ce mergem acolo? intreba Paxton, recunoscatoare pentru
orice informatie, oricat de mica.

— Au descoperit o noua retea de tuneluri. M-am gandit ca ar
putea fi interesant. Tipii care se ocupa cu depistarea si curatarea
tunelurilor se numesc sobolani si sunt o trupa fantastica. Sanatosi
tun si cu niste nervi de otel. N-as intra Tntr-unul din acele tuneluri,
pentru nimic in lume. O adevarata lume subterana. Ai nostri au
incercat sa curete zona anul trecut. Se pare ca n-au reusit. Au
gasit pana si un mic spital subteran in regiunea padurii Than Dien,
chiar la nord de Triunghiul de Fier. Vietnamezii sunt un popor de
oameni mici de statura.

Si erau mult mai mult decat acele cuvinte prin care ii numeau
soldatii americani. Nu erau doar gooks sau dinks, erau isteti,
sireti, robusti si incredibil de curajosi, capabili sa lupte pana la
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moarte impotriva armatei sud-vietnameze si a americanilor care o
ajutau.

— Crezi ca as putea intra intr-unul dintre tuneluri? intreba
Paxton, fascinata, dar Ralph clatina din cap ingrozit.

— Nici nu te gandi la asa ceva. E foarte periculos si devin
claustrofobic doar daca Tmi imaginez ca vei cobori, spuse el,
infiorandu-se.

Paxton nu vroia sa cedeze asa de usor.

— Ar fi 0 experienta fascinanta.

— Ar fi o mare tampenie.

Restul drumului I-au strabatut in liniste. Cand au ajuns, Paxton
ramase impresionata de marimea bazei, de organizarea ei. Era
foarte deosebitd de baza militara de la Nha Trang. Au fost
indreptati spre o regiune situata in spatele bazei, inca acoperita
de vegetatie. Aici caldura parea sa se ridice din tufisuri. Peste tot
erau soldati care taiau cu buldozerele copacii si tufisurile.

— Pune-ti vesta, o sfatui Ralph, discutand cu Yves si facandu-i
cu mana cuiva din departare.

— De ce?

Caldura era sufocanta si nimeni nu purta vesta. Cei mai multi
barbati munceau goi pana la brau, doar in pantaloni si bocanci.
Multi dintre ei nu purtau nici castile de protectie.

— Nimeni nu le poarta.
~ — Fa ce-ti spun, se rasti Ralph la ea, si ei ar trebui sa le poarte.
In tufisuri ar putea fi tragatori de elita.

Paxton se stramba, isi puse vesta grea, apoi incerca sa-si dea
jos casca, dar o privire a lui Ralph o opri. Ca si restul soldatilor,
fnvatase si ea sa-si poarte lotiunea Impotriva arsurilor si crema
impotriva insectelor, in curelele de la casca. Multi dintre ei isi
tineau acolo si tigarile, cartile de joc, alte maruntisuri de care
aveau nevoie. Paxton observa ca toti aveau pistoalele puse la
centura. Cand sosise aici fusese prevenita sa nu aiba arme la ea,
dar in ultimele zile bagase de seama ca multi purtau arme. Puteai
sa cumperi orice la bursa neagra, dar nu era tentatda sa-si
cumpere un pistol.

in timp ce Paxton isi aranja echipamentul un barbat inalt,
subtire, se indrepta spre ei. Barbatul caruia Ralph ii facuse cu
mana. Avea parul de culoarea nisipului, ochi vii, un zambet placut,
dar tensiunea din privire si un aer de prudenta dezminteau calmul
din atitudinea sa.
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— Buna, Quinn. Le gasesti mereu de lucru baietilor tai.

Capitanul William Quinn, de la Infanterie stranse mainile lui
Ralph si Yves si intinse 0 mana prietenoasa spre Paxton

— Ma bucur ca ati venit, spuse el intorcandu-se, spre Ralph. Am
gasit o frumusete de retea saptamana asta, dupa ce ne-am
despartit. E asa de imensa parca s-ar intinde pana acasa in
Kansas.

Se intoarse si arata cu mana in departare, Paxton observa ca
purta verigheta. Un barbat atragator de treizeci si doi de ani.
Urmase Academia militara de la West Point si era ofiter de cariera.
O privi pe Paxton, zambind sfios.

— Lucrezi pentru ,Associated Press”?

Ochii lui ramasera fixati pe fata ei si pentru o clipa, Paxton uita
ce o intrebase. Un barbat frumos cu o aura de putere in jurul lui,
calm si controlat. Dar mai exista ceva, ceva salbatic si indraznet.

— Eu... nu. Sunt de la ,,Morning Sun”, din San Francisco.

— Un oras dragut. Un timp am locuit la Presidio, Tnainte de a
veni aici. Si acolo isi Idsase sotia, dar asta n-o mai spuse.

— E noua mea protejata, explica Ralph, zambind. Imi aminteste
de vremurile cand eram un tanar corespondent in Coreea. Cu
toate ca daca ma gandesc bine, am fost mult mai fricos ca ea,
continua el laudand-o. Paxton fi multumi.

— Cu placere, Delta Delta, o tachina el, urmandu-l pe capitanul
Quinn spre zona defrisata.

Peste tot se vedeau unelte, echipament si soldati. Daca priveai
pamantul, din loc in loc se puteau observa mici gauri in care doar
un copil ar fi incaput.

— lisuse, deci astea sunt? Ralph era surprins si se aplecad sa
arunce o privire intr-una din ele. In mod normal, erau complet
ascunse, nu se vedea nici o intrare in tuneluri, dar Quinn si
oamenii lui desfacusera toate deschiderile pe care le-au putut
gasi. Se vedeau pana si tevile de bambus, folosite de cei care
erau jos pentru a putea respira.

— Presupun ca se mai largesc dupa un timp.

Quinn clatina din cap.

— Nu totdeauna. Sunt niste oameni nemaipomenit de marunti,
spuse el, cu respect si umor. Ne-au trebuit sase zile ca sa-i
alungam de aici. Sunt de o tenacitate extraordinara.

— Da, aproba Ralph. Totdeauna au fost.

Bill Quinn i plimba prin zona. Paxton intreba daca ar putea
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intra sa vada cam cum arata pe dindauntru. Cei mai multi soldati
americani nu puteau intra din cauza corpului lor mare si a
umerilor largi. Paxton era insa sprintenda si supla si foarte
tncépatanatd. Imprumutd aparatul lui Yves, o lanternd si il urméa
pe unul dintre soldatii-sobolani, mic de statura si subtire. Dupa
cateva minute, ramase fara aer. lesi afara palida, acoperita de
noroi, respirand greu si cam infricosata. Mirosea a moarte acolo
jos, iar cel care o insotise fi explica ca inca nu reusisera sa-i traga
afara pe toti. Era oribil sa te gandesti ca viethamezii morti zaceau
pe acolo, pe undeva, putrezind. Totul in jurul lor era oribil. Aici
moartea venea mai subtil si mai pe ascuns decat in baza de la
Nha Trang, chiar daca locotenentul ii asigurase ca acum tunelurile
erau curatate, singurii Viet Cong de jos erau doar cei morti.

— Folositi cainii? intreba ea, Inca marcata de experienta ei. lar
Bill Quinn era impresionat de ea. Era prima americanca doritoare
sa coboare acolo. Pana si Yves, fotograful, nu aratase nici un
entuziasm pentru asa ceva. Dar ea era tanara, isteata si curioasa.
O mare diferenta. Si mai ales, era al naibii de draguta, isi zise
capitanul, cand Paxton isi scoase casca din cap, eliberandu-si
parul lung, blond. Prea draguta. lar Quinn se simtea de parca ar fi
fost dintotdeauna la Cu Chi.

— Da, folosim caini, explica el, dar pierdem asa de multi incat
preferam sa nu-i mai folosim. Mai bine oameni, ei pot sa traga in
tuneluri, cainii nu pot. Cel putin baietii nostri au o sansa.

Era evident ca nici ei nu aveau o sansa prea mare. Era ceva
infricosator. Paxton simti cum i se Tnmoaie genunchii si pasi
repede spre o alta deschidere inconjurata de tevi de bambus.

— Aici am avut o problema, continua Quinn. Erau sapte barbati
si o femeie. Cred ca au ramas aici un an de zile, poate si mai mult.

Chiar sub picioarele lor. Noaptea ieseau afara si faceau cat mai
multe stricaciuni, sabotaje, bombe, grenade de mana, trageau,
ascunsi in tufisuri.

— Ne-au dat multa bataie de cap.

Un adevar spus doar pe jumatate. Paxton incepu sa-si faca
fnsemnari. Un sergent se apropie de ei si ii spuse lui Quinn despre
un tragator de elita undeva mai in fata. O privi pe Paxton, apoi din
nou, pe Quinn.

— Vreti sa se intoarca inapoi la baza?

Il enerva presa. Privirea pe care le-a arunca era rece si
neprietenoasa. Dar Bill Quinn nu parea ingrijorat. Isi privi ceasul,
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spuse ceva operatorului radio, vrand sa afle daca baietii care
cercetau tufisurile intrasera in contact radio cu baza.

— Nu, sunt in siguranta aici, 1i raspunse Bill Quinn sergentului,
apoi continua sa discute cu operatorul radio, Thainte de a-i explica
lui Ralph ca era prin preajma un tragator sau poate chiar doi si ar
fi foarte posibil sa mai existe un tunel mai in fata.

— S-ar putea sa aveti sansa de-a vedea cum curatam un astfel
de tunel, spuse el calm zambindu-i lui Paxton.

Ea nu stia, dar Quinn era faimos in Vietnam. El si oamenii lui
gasisera si curatasera mai multe tuneluri decat oricine altcineva in
acest razboi. De mai multe ori coborase el insusi, fusese ranit de
patru ori, decorat de doua ori. Toti oamenii lui il adorau. , Trebuie
sa fii putin nebun ca sa ajungi sobolan”, obisnuia el sa spuna, si
tocmai asta cdauta el la oamenii lui. Trebuia ca ei sa fie gata sa
moara intr-un loc stramt in care nici nu te puteai misca. Sobolanii
trebuiau sa fie curajosi si indrazneti, stapani pe el si supusi
ordinelor. Dorinta lui Paxton de a cobori il intrigase si 1i atrasese
atentia asupra ei. Sergentul lui Tnsa era mult mai putin
impresionat de ea. Deveni tot mai suparat cand |li se confirma
prezenta celui de-al doilea tragator.

— Sa-i duc Thapoi?

— Nu cred ca este necesar, spuse Quinn, ferm. Nu cred ca au
facut tot drumul asta doar pentru a lua pranzul aici. Cred ca au
venit sa vada ce se intampla. Ca si Cowboy, soferul care fi
conduse, Bill Quinn era din nord-vestul Americii. Parea un tip
comod, aproape indolent, dar oamenii lui stiau ca putea sa se
miste cu viteza unui sarpe cu clopotei, gata de atac.

— Nu vrei sa bei ceva? se intoarse el spre Paxton. Era moarta
de sete si 1i multumi, recunoscatoare pentru cutia rece de Coca-
Cola care aparu miraculos de undeva. Bill le oferi de baut lui Ralph
si Yves, apoi, mai tarziu, pornira spre un mic luminis unde era
ridicat un cort, ,biroul”, dupa cum il numea capitanul Quinn. Le
raspunse la toate intrebarile si ramase permanent in contact radio
cu cei de afara. Dupa doua apeluri, se incrunta si le spuse ca
trebuie sa plece. Nu-i placea deloc ce i se transmitea despre
tragatorii de elita.

Putin mai tarziu, au inaintat spre tunelul recent descoperit. Bill
arata destul de ingrijorat si le spuse sa ramana la pamant. Yves
era ghemuit in tufisuri si fotografia cu ajutorul unor lentile
puternice. La cateva secunde Tnsa, dupa ce au mai inaintat putin,
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ceva se misca in tufisuri si auzirda focul unei mitraliere chiar
deasupra capetelor lor. Toata lumea se arunca la pamant.

Bill Quinn se tari pe furis Thainte. Baiatul de la radio incerca
disperat sa ia legatura cu cineva.

— Lone Ranger, raspunde, aici Tonto... Lone Ranger... ma auzi?
Ce se intampla acolo?

Raspunsul veni sacadat. Sergentul raporta repede. Erau doi
tragatori de elita si sase VC care aparusera pe neasteptate. Quinn
avusese dreptate. Mai exista un tunel.

Ralph i arunca o privire. Paxton i era recunoscatoare pentru ca
insistase sa poarte vesta si casca.

— Am prins o zi buna, spuse el, cu mahnire.

— Macar nu ne plictisim, i raspunse Paxton, incercand sa nu
arate prea fnspdimantata.

— Ai stat prea mult aici, spuse el incercand sa se faca auzit, ai
ajuns o cinica.

Sergentul aparu langa ei privind-o nervos pe Paxton.

— Capitanul vrea sa va intoarceti, spuse el rastit, si maniera lui
fi enerva pe amandoi.

— Exista vreun motiv ca membrii presei sa fie exclusi? intreba
brusc Ralph, cautandu-l din priviri pe Yves care continua sa
fotografieze aratand foarte multumit de ceea ce vedea.

— Da, cred ca exista un motiv foarte serios, 1i raspunse
obraznic tanarul sergent. Ai langa tine o femeie si am prefera, ca
nici unul dintre voi sa nu fie impuscat, ti se pare destul de clar?

Sergentul vorbea cu accent tipic din New York.

— Nu, nu mi se pare. Nu vad ce legatura are sexul cu presa,
spuse Ralph privindu-lI drept in ochi. Daca vrea sa-si riste pielea,
las-o s-o faca, ce-ti pasa tie?

Paxton nu se supara fiindca, de fapt, Ralph o trata cu respect.
Daca venise in Vietnam, venise ca sa munceascd, nu sa se
ascunda. li fu recunoscatoare.

— Iti iei tu raspunderea daca va fi ucisa? marai sergentul. Pe
eticheta de la uniforma lui era scris Campobello.

— Nu, nu mi-o iau, 1i raspunse cinstit Ralph. Si-a luat ea insasi
aceasta raspundere, atunci cand a acceptat aceasta munca, la fel
ca mine... ca tine, sergent.

— Treaba voastra!

Se intoarse si se tari inainte prin tufisuri. Cateva minute mai
tarziu, Paxton 1l urma pe Ralph care incerca sa se apropie si mai
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mult de locul actiunii. Radiofonistul chemase niste elicoptere ca
sa-i transmita ce se vede de sus, iar viethamezii trageau acum in
ele.

— Lone Ranger... chema el din nou. Ce vezi?

In aparat se auzi un racnet de placere.

— Buna, Tonto. Vad doi indieni, unul e ranit... dragut...
multumesc pentru ajutor, continuati sa le trimiteti scrisori.

Apoi, pe neasteptate, se auzi un zgomot ingrozitor. O mitraliera
intra Tn actiune... doua grenade de mana, si brusc, fara sa-si dea
prea bine seama ce se intampla cu ea, Paxton simti ca cineva o
inhata. Un brat puternic i Tnconjura umerii si o trase fnapoi cu
violenta. Cand se lovi din nou de pamant, forta unei explozii
enorme o facu sa tremure. Viethamezii aruncau cu grenade de
mana si una din ele explodase in locul unde se aflase acum cateva
secunde. Radiofonistul fugise de la post iar Ralph plonja in tufisuri,
aproape in bratele sergentului. Dar ea ar fi fost lovita daca Bill
Quinn n-ar fi alergat ca un nebun, riscandu-si viata, ca sa o poata
trage la timp. Zacand cu fata Tn noroi sub trupul lui Quinn care o
proteja, Paxton incepea sa-si revina.

— Te-am lovit? o intreba el, ingrijorat, dar Paxton clatind din
cap incercand sa-si miste mainile si picioarele. Quinn fi spuse sa
ramana jos, chiar daca trupele fnaintasera fin directia
vietnamezilor si focurile se auzeau tot mai departe.

— Nu, ma simt bine.

O trantise atat de zdravan de pdamant, ca Paxton inca mai
vedea stele verzi. li curata fata de noroi si ii zambi.

— Arati ca un copil care a cazut in noroi.

— Ma simt ca un copil caruia i s-a salvat viata, il privi serioasa.
Multumesc.

Nu parea sa fie impresionat sau tulburat, dar era faimos pentru
calmul lui si de aceea 1l iubeau baietii lui asa de mult. Ar fi facut
orice pentru oamenii lui, indiferent cu ce pret. N-ar fi cerut
nimanui sa faca ceva de care nu era si el capabil. Era iubit si
respectat pentru asta.

— Toni avea dreptate... ar fi trebuit sa mai astept cateva zile
fnainte sa va chem aici. N-am stiut ca Ralph va veni cu un prieten.

O privi parca cerandu-si scuze, apoi o ajuta sa se ridice.

— Sunt bucuroasa ca am venit. Tunelurile sunt extraordinare.

Quinn 1i zambi din nou, impresionat de indrazneala ei si placut
surprins de fascinatia ei pentru tuneluri. Ajunsese sa iubeasca
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munca de sobolan, pentru ca oricum trebuia sa fie aici. Munca lui
era provocare, mister si pericol.

— Imi place ce fac, ii zambi el usor.

Paxton ar fi vrut sa scrie un articol despre el, dar nu indraznea.
Era teritoriul lui Ralph nu al ei si n-ar fi vrut sa-I supere pe Quinn
sau sa ofenseze pe cineva pentru ca era prea bdagareata.
Sergentul le spusese clar ca sunt niste nepoftiti. lar acum, ca
lucrurile se complicasera, nu vroia sa-I enerveze si mai mult.

— Va trebui sa va intoarceti dupa ce vom curata si ultimul
tunel. Nu-ti poti imagina ce se poate gasi acolo jos.

Paxton inca isi mai amintea duhoarea din cel in care intrase.

— Ma refeream la arme. Cele mai multe arme ale vietnamezilor
sunt furate sau capturate de la soldati americani, 1i explica el, apoi
se mai gasesc acolo mitraliere, marfuri sovietice, unelte
chinezesti, articole medicale, carti... te invata multe.

Pentru el razboiul tunelurilor era cea mai mare provocare. Dar
Paxton deveni mai interesata de el decat de ceea ce facea. Ce fel
de om era acela care cauta inamicul intr-o lume subterana, inamic
pe care nimeni nu-l vedea, dar despre care toata lumea stia ca se
afla acolo jos? Ce fel de om era acela care castiga un astfel de
razboi sau era dispus sa moara incercand sa-l castige?

— Pentru céat timp ai venit in Vietham? o intreba el, pornind in
cautarea lui Ralph si Yves. Lupta se mutase undeva, in fata, iar
sergentul supraveghea atent actiunea cu ajutorul elicopterelor.
Pentru cateva saptamani?

— Sase luni, Ti zambi ea, simtind ca se afla aici deja de multe
luni, cu toate ca nu trecuse nici o saptamana de cand ajunsese.

— Esti foarte tanara sa vii atat de departe de casa ca sa
relatezi despre un astfel de razboi.

O fata curajoasa. Lui Bill Quinn ii placea curajul ei. De fapt, fi
placea totul la ea. Infatisarea, indrazneala, cutezanta, felul in care
coborase fara ezitare in tunel. Nu mai intalnise asa o femeie.

— Nu-ti pare rau ca ai venit?

— Nu, spuse ea privindu-l curajoasa, ma bucur ca am venit.

Era bucuroasa, trista, speriata si cateodata fericita. Stia ca se
afld la locul potrivit, Tn momentul potrivit. insemna si asta ceva.

Quinn era pe punctul sa-i spuna cat de mult o admira cand
aparu brusc sergentul Campobello si il anunta ca este nevoie de
el. Amandoi tragatorii au fost raniti si capturati, doi dintre ceilalti
erau morti iar patru disparusera, probabil inapoi in tunel. Dar daca
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tragatorii vorbeau, poate vor reusi sa afle pozitia exacta a
tunelului.

— Trebuie sa ma intorc la munca mea, ii spuse el incet, ne
revedem Tnainte de plecare.

Apoi pleca Tmpreuna cu sergentul, iar Paxton ii cauta pe Ralph
si Yves. Era acoperita cu noroi, aratand ca unul dintre soldati.

— Ai scapat ca prin urechile acului, spuse Ralph privind-o,
nemultumit. Ai grija de tine, altfel o sa-ti zboare creierii. Lui Ralph
nu-i placuse nici faptul ca intrase in tunel. Fii cu ochii-n patru,
Delta Delta. Aici nu-i concurs de tir!

— Stiu sa-mi port de grija, 1i raspunse ea, obraznic. Au aruncat
in mine cu o afurisita de grenada. Aproape l-au nimerit si pe
radiofonist. Ce vrei de la mine, sa astept in parcare pana tu iti scrii
articolele? se rasti Paxton, iar Ralph izbucni in ras.

Doamne, cat de bine semanau! Parca se vedea pe el la varsta
ei, dornic sa-si bage nasul peste tot ca sa scrie cel mai mare, cel
mai bun si cel mai periculos reportaj.

— O.K., fetito. incearcd-ti norocul. Dar si& nu vii la mine
plangand, daca o sa fii ranita.

— Nici nu ma gandesc, bombani ea, in timp ce se stergea de
praf si murdarie.

— Ardti ca o sperietoare scoasa din rahat, continua el sa rada
de ea si Paxton pufni in ras.

A fost o zi interesantd. Paxton se gandi ca i placea Bill Quinn,
chiar mai mult decat ar fi trebuit.

Acesta se intoarse dupa un timp si cand erau gata de plecare,
le multumi ca au venit la Cu Chi si se oferi sa-i arate lui Paxton
baza militara, data viitoare. Apoi fi parasi din nou. Aveau de
interogat prizonierii.

— Ne vedem 1in Saigon, Ralph. Poate ajungem sa luam cina
fmpreunad, spuse Quinn, cand ei plecara.

Sergentul nu mai aparu si poate era mai bine asa, isi zise
Paxton. Era clar ca ii detesta, si n-avea chef sa coopereze cu
presa. Nu conta. A fost o zi plina de evenimente, iar Paxton si
Ralph aveau despre ce sa scrie. Yves reusise sa faca multe
fotografii reusite, una chiar in momentul uciderii unuia dintre
tragatori. Era ridicol ce ajunsese sa insemne ,reusit”. Doi morti, o
fata ranita insemna un articol ,reusit”, un instantaneu ,grozav”,
sau poate chiar un premiu pentru jurnalism. Era straniu sa castigi
pentru ca aici mureau oameni.
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Pe drumul de intoarcere, Paxton nu si-l putu scoate din minte
pe Bill Quinn, corpul lui acoperindu-l pe al ei cand explodase
grenada, puterea lui cand o stransese in brate ca sa o protejeze si
privirea din ochii lui, cand o ajutase sa se ridice. Se simtea
vinovata pentru ca se gandea la el. Era casatorit, Peter era mort
de doua luni doar. Dar exista in acest barbat o forta primara care
o atragea spre el si careia nu-i putea rezista.

Capitolul 14

in s3ptdmana urmatoare, Paxton rdmase aproape de Saigon.
Scrise un articol despre incidentul de la Cu Chi si un altul in care
descria tunelele. Ziarul ii publica articolele sub titlul ,,Mesaj din
Vietnam”, de Paxton Andrews. Pana acum, le publicasera pe toate
si le vindeau si altor ziare, ceea ce insemna ca poate apareau si in
Savannah, ceea ce cu siguranta o impresiona pe mama ei. Ed
Wilson o suna laudand-o pentru calitatea articolelor si curajul ei.

— Pax, asa-i ca n-ai coborat tu insati intr-unul din acele tunele?

Paxton zambi ascultandu-l. Ochii i se umplura de lacrimi. E era
atat de departe acum.

— N-am patit nimic, fi raspunse ea.

li ceru sa o anunte pe mama ei ca se simte bine. Nu avusese
fnca timp sa-i scrie. Le trimise salutari lui Gabby, Matt si doamnei
Wilson. Dupa ce vorbi cu el, i se facu dor de casa. incepu insa un
alt articol. Inchirie o masinda si porni singura spre Bie Hoa,
simtindu-se teribil de curajoasa si independenta. La douazeci si
doi de ani, era la celdlalt capat al lumii, descoperind lucruri pe
care nu si le imaginase ca pot exista.

Era de asemenea fascinata de bursa neagra, asa ca intr-o dupa-
amiaza pleca spre baza Tan Son Nhut, ca sa discute cu cativa
oameni despre furturile masive de marfuri din depozite, care
ajungeau, imediat la bursa neagra, chiar uniforme si arme.
Plimbandu-se prin baza, la asfintitul soarelui, observa un barbat
fnalt, in uniforma de lupta care mergea in fata ei. Avea un mers
leganat, cu pasi mari, care i se paru cunoscut. Soarele ii batea in
ochi si nu-l recunoscu. Cunostea prea putini oameni in Saigon, asa
ca nu-si inchipuia ca este cineva pe care il intalnise deja. Cateva
clipe mai tarziu, barbatul se opri sa discute cu cineva. O privi, apoi
veni spre ea. Era capitanul Bill Quinn de la baza din Cu Chi,
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aratand incredibil de atragator in timp ce se apropia de ea. Fara
sa vrea, Paxton simti cum inima 1i bate mai repede.

— Buna, spuse el privind in jos la ea, de parca s-ar fi asteptat
sa o intalneasca.

li zambi usor. Nu pdrea sa se grabeasca. Era calm, relaxat si
totusi de undeva, din adancul fiintei lui, razbatea pana la
suprafata incordarea si tensiunea.

— Ce te aduce aici? o intreba el amuzat. Arati mult mai curata
decat te-am vazut ultima data.

Atunci fusese acoperita de noroi pentru ca o trantise la pamant,
ca sa o salveze de la explozia grenadei. Acum era imbracata intr-o
rochie aiba, avea flori in cap si sandale rosii in picioare.

— Multumesc. Scriu un articol despre furturile de la depozite,
despre marfurile care apar misterios la bursa neagra.

— Of, asa deci, spuse el putin surprins, daca vei rezolva
problema, iti vor da Medalia de Onoare. Dar cred ca o gramada de
oameni de aici vor avea grija sa nu o rezolvi. Sunt sume enorme in
joc.

— Mi-am dat si eu seama. Ai venit de la Cu Chi?

— Doar pentru o scurta intalnire cu generalul. Aveam de gand
sa ma intorc Thapoi in seara asta, spuse el ridicand usor din umeri.

Se opri, iar Paxton, nici ea nu stia de ce, isi tinu respiratia
asteptand. N-ar fi vrut sa fie atrasa de el. Dar era. Forta din el o
atragea ca un magnet si in prezenta lui i se incurcau toate in cap.
O facea sa se simta foarte tanara, poate in alte circumstante chiar
prostuta.

— Stiu ca ne cunoastem de putin timp, continua el incet, dar n-
ai vrea sa mancam ceva impreuna fnainte ca sa plec napoi? Nu
am de ce sa ma grabesc.

O privi adanc in ochi si intensitatea privirii o facu sa tremure.
Bill Quinn era o combinatie ciudata de forta si tandrete, careia era
greu sa-i reziste.

— Mi-ar placea foarte mult, spuse ea.

Quinn se gandi putin, multumit ca ea acceptase.

— Cat de stupid ti s-ar parea sa intram aici, la clubul ofiterilor,
si s& mancam un hamburger? Toata saptamana am tanjit dupa
unul, Ti marturisi el, aratand ca un pusti.

Paxton rase si accepta bucuroasa. O conduse prin baza, vorbind
despre Saigon, hotelul Caravelle, scoala pe care Paxton o urmase.
li povesti ca jucase fotbal la West Point, ceea ce nu era greu de
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crezut, dupa felul in care o salvase in urma cu cateva zile. Cand
au intrat in club, la tonomat cantau Beatles si mai toata lumea
dansa. Parea un club dintr-un oras american. Pentru a doua oara
de cand venise aici, lui Paxton i se facu dor de casa.

Au comandat hamburgeri si cartofi pradjiti, pentru ea Coca-Cola,
iar el ceru o bere. S-au asezat la masa, privindu-i pe ceilalti cum
danseaza si ascultdnd muzica. Dupa Beatles a urmat ,,/ Can’t Get
Now Satisfaction”, preferinta tuturor, apoi , Proud Mary”, care fi
placuse lui Paxton cand fusese la Berkeley.

— Deci, cand ai absolvit? o intreba el, prietenos.

Aici parca arata mai tanar, se eliberase de tensiune, se putea
relaxa, iar Paxton nu mai simti incordarea din el. Rase auzindu-i
intrebarea.

— N-am absolvit, Ti zambi ea timid. Ar fi trebuit sa termin in
iunie, dar am renuntat.

— Excelent, in ton cu tot ce face generatia ta, spuse el
tachinand-o. Ascultandu-l, nu i se mai parea nici ei ceva
neasteptat. Daca va avea diploma sau nu, nu avea nici o
importanta.

— Primavara trecuta... s-au adunat prea multe... si... nu stiu...
asa am fost atat de deziluzionata... i

— Si acum? o privi curios. Nu-l interesa ce facuse in scoala. I
interesa ca om matur. Aici era o lume de adulti, adevarata viata.
Mureau oameni, fie ca au fost la colegiu sau nu.

— Aici nu mai are importanta.

— Vietnamul te schimba, spuse el, enigmatic, sorbind din bere.

Paxton Tncerca sa nu se gandeasca doar la cat de bine arata. La
urma urmei, era casatorit.

— Ajungand aici, nu-ti mai pasa de lucrurile care ti se pareau
importante, casa, masina, si toate celelalte. Ceea ce pana acum
nu puneai la indoiald... oamenii din jurul tau... pentru care vrei sa
ramai in viata. Cateodata acasa inseamna foarte departe si totusi
pentru asta se presupune ca luptam aici.

Ochii lui nu-i parasisera nici o clipa pe ai ei.

— Tu pentru ce lupti aici? intreba ea moale.

— Nu mai stiu sigur. Habar n-am pentru ce dracu luptam noi
aici, daca chiar vrei sa stii adevarul. Sunt pentru a patra oara in
Vietnam si jur ca nu stiu de ce o fac. Se presupune ca ar trebui sa-
i castigam de partea noastra, dar astea sunt prostii. Ei vad ca le
ucidem oamenii si le distrugem tara. Si au dreptate. Asta facem.
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— Atunci de ce ramai? intreba ea, trista.

Dorea mereu sa stie de ce veneau voluntari aici. Nimeni nu mai
stia exact de ce venise, doar baietii care erau recrutati. Ceilalti
habar n-aveau si daca au stiut vreodata, au uitat demult.

— Eu raman pentru ca sunt ucisi baieti americani. Daca sunt
aici, poate reusesc sa-i ajut. Poate pentru ca ceea ce fac, fac mai
bine ca altii. Sau poate nu, spuse el oftand, terminandu-si berea,
poate ca nu are nici o importanta.

Un gand descurajator, insa multi altii i-au spus lui Paxton
acelasi lucru. Fiecare dintre cei de aici simtea la un moment dat
ca ceea ce face este inutil.

— Esti o fata curajoasa, o lauda Quinn amintindu-si de
indrazneala ei de a coborf in tunel. Nimeni dintre cei care au
vizitat baza nu a vrut sa viziteze un tunel si in nici un caz, o
femeie. Majoritatea barbatilor sunt morti de frica, dar nu vor sa o
recunoasca, continua el privind-o admirativ.

— Multumesc. Poate sunt doar mai proasta ca altii.

— Poate toti suntem.

Pierduse inca doi oameni de cand plecase ea. Unul dintre ei era
Toto, tanarul operator radio. Dar acum nu era momentul sa
vorbeasca despre asa ceva. Si de fapt, nu avea nici o importanta.

Apoi au iesit afara sd se plimbe in aerul cald al noptii. Cel putin
in zona bazei erau in siguranta. Insa si aici puteau oricand sa
explodeze bombe sau grenade.

— As vrea sa-ti pot arata tara asta, odata. E un loc minunat,
chiar si acum.

— Mi-ar placea. Saptamana trecuta am fost la Bien Hoa. As
vrea sa vad mai multe, dar nu stiu unde sa ma duc.

— As putea sa te conduc, spuse el, tandru, intorcandu-se spre
ea. Nu prea stiu ce sa fac cu tine, spuse el putin confuz. N-am... n-
am ntalnit inca niciodata o femeie ca tine.

Paxton se simtea bine auzindu-l vorbind asa. Era atrasa de el,
dar nu stia ce sa-i spuna,

— Sotia ta? intreba Paxton, dorind sa fie sincera cu el si
asteptand ca si el sa fie cu ea

— Suntem casatoriti de zece ani, de cand am absolvit West
Point Avem trei copii. Trei fetite, ii zambi el. Nu stiu de ce, dar m-
am asteptat sa am doar baieti. Ea e satula pana peste cap de
armata, Tatal ei a fost ofiter de cariera, ca si al meu, si am crezut
ca stie ce o asteapta, dar nu stia, sau poate stia, dar nu-si imagina
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cd se saturase deja. Vrea s& ma intorc acasa. Insd eu nu sunt
pregatit.

— O iubesti? 1l intrebd Paxton, direct.

— Da, candva, acum, nu mai sunt sigur. Ne intalnim in Tokyo,
de cateva ori pe an, sau in Hong Kong, si ne certam din cauza
viitorului nostru. Vrea sa renunt la armata, sa-mi iau o slujba. Nu
cred ca pot. Am treizeci si doi de ani si cu ce sa ma laud? Ca m-
am tarat prin tuneluri in Vietnam, timp de patru ani? Ca n-am
calcat pe o mina? Ca am avut grija de oamenii mei? La ce m-ar
ajuta? Sa ajung instructor intr-o tabara de cercetasi? Nu stiu. Am
fost pregatit sa fac ceea ce fac acum, spuse el, trist. Am fost
pregatit, antrenat sa fiu un ucigas.

— La cati oameni le-ai salvat viata, de cand esti aici? intreba
incet Paxton. Nu asta este ceea ce stii sa faci cel mai bine? Sa
salvezi vietile oamenilor tai, pentru a nu fi ucisi de altii.

— Poate, oftd el. li plécea c& Paxton intuise adevarul.

li placea ca era isteata, cinstitd, indrazneata si foarte draguta.
Era tot ceea ce Debbie, sotia lui, nu era. Ea se vaicarea tot timpul,
din cauza copiilor, a casei in care locuiau, a parintilor ei si ai lui, a
Vietnamului, a salariului lui, pana cand el nu mai rezista. Ar fi vrut
ceva mai mult decat atat, dar inca nu stia ce. Sau nu stiuse inca
pana saptamana trecuta cand o vazuse pe Paxton.

— Vreau sa-ti fie clar ceva, 1i spuse el dorind sa fie corect cu ea.
Am mai avut si alte relatii cu femei. Nimic important. Cateva
asistente... o fata in San Francisco... fara complicatii. Stiau ca sunt
casatorit, aventurile cu ele au fost scurte. Dar... nu stiu nici daca
iti plac... acum e ceva diferit... N-am intalnit niciodata o femeie ca
tine...

Vroia sa-i spuna mai multe dar se opri.

Paxton 1i zambi si fara sa se gandeasca ridica mana si Ti
mangaie fata.

— Multumesc.

Gestul ei i aduse lacrimi in ochi. Nu-l mai atinsese nimeni
astfel, de foarte mult timp, uitase ce inseamna un simplu gest de
tandrete.

— Cred ca m-am indragostit de tine. Este oare posibil ca un
barbat de treizeci si doi de ani sa se indragosteasca de o
pustoaica, intr-un loc ca acesta si sa fie o poveste frumoasa?

Nu vedea cum putea iesi ceva bun dintr-o astfel de relatie, dar
aici exista o intensitate a situatiilor un sentiment ca viata trebuia
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traita doar in prezent.

— Nu stiu, spuse Paxton, trista, amintindu-si de Peter. Dar
acum era ceva diferit. Doar pentru prezent, fara promisiuni, fara
maine si probabil fara viitor.

— Nu m-am gandit niciodata sa-mi parasesc sotia spuse el
cinstit, nu sunt sigur ca o voi face. Suntem casatoriti de foarte
mult timp si imi iubesc copiii foarte mult.

— Cat de des i vezi? intreba Paxton.

— Nu prea des. Data trecuta i-a adus in Honolulu. A fost foarte
greu. Suntem ca doi straini acum. Ceea ce se intampla aici a
influentat-o pe ea si pe copii. Nu le este usor. Cel putin eu nu sunt
tot timpul in prima linie.

— Mie nu mi s-a parut asa cand am vizitat baza.

Quinn ridica nepdsator din umeri. Pentru el nu fnsemna pericol.

— Stii la ce ma gandesc. Baietii care zboara sunt loviti de
vietnamezi, apoi afli ca sunt prizonieri. Eu sunt in spatele liniilor
cea mai mare parte a timpului.

insd amandoi stiau cd nu sunt linii precise in Vietnam. Paxton
se Intoarse spre el. Trebuia sa-i spuna ceva.

— Nu vreau nimic. Nu vreau sa-mi faci nici o promisiune. Nu
astept sa-mi spui ca vei divorta ca sa fim prieteni. Nici macar nu
ne cunoastem fnca. Vom vedea ce se va intampla.

— Vorbesti serios? Fara promisiuni? Fara ,Te voi iubi pana la
moarte?”, spuse Bill, incet, inconjurandu-i umerii cu un brat.

Paxton se opri din mers si il privi intens.

— Doar sa nu mori. Asta e tot ce iti cer. Ne-am inteles? spuse
ea ridicandu-si ochii spre silueta inalta si umerii lui largi.

— Da, promit.

— Bun, atunci e in regula.

Au continuat sa se plimbe, sa discute, sa rada. Au trecut pe
langa alte cupluri care faceau aceleasi lucruri, iar Paxton se
intreba daca lui i pasa ca va fi vazut cu ea. Insa el nu parea sa se
gandeasca la asa ceva si dupa un timp se opri si rase privind-o.

— Si acum unde mergem? Ne-am plimbat prin toata baza. Cred
ca am strabatut-o de la un capat la celalalt.

Paxton rase si ea. Se bucura sa fie langa el.

— Cred ca trebuie sa md intorc la hotel.

— Te conduc, spuse el cu regret. li parea rau sa o paraseasca.
Ce zici de un pahar la barul de la hotel?

Amandoi simteau ca au ceva de sarbatorit, dar Paxton nu era
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sigurd ce era. li zdmbi, acceptand, intrebandu-se dacd se vor
intalni acolo cu alti ziaristi. Dar nu-i prea pasa. Nu avea secrete.

O conduse la hotel Tn masina ei inchiriata, un vechi Renault
care abia se misca. Parca in fata hotelului si o lua de brat, in timp
ce urcau scarile. A fost o seara neasteptata pentru amandoi.
Paxton simtea ca parcursese o mare distanta intr-un timp foarte
scurt. Nu doar de la San Francisco la Saigon. Simtea ca parca ar fi
fost aruncata dintr-o alta viata in cea de acum, iar sentimentele ei
erau confuze. Stia ca este atrasa de Bill Quinn, nu mai putea sa se
indeparteze de el, dar in acelasi timp 1i era frica, iar undeva, in
adancul inimii ei, era trista. Existau altii in vietile lor, sotia lui,
amintirea lui Peter. Si totusi, acum erau aici. lar ea avea nevoie de
el, asa cum el avea nevoie de ea, poate asta avea mai multa
importanta.

— Paxton? Bill ii spuse numele atent, pentru ca era nou pentru
el, iar ea se intoarse privindu-I timid.

— Da?

— Arati foarte serioasa. S-a intamplat ceva?

— Da, ma gandeam.

— Nu te mai gandi, zambi el si 1i saruta parul de pe frunte. La
bar era multa lume. Tom Hardgood, Jean-Pierre, revenit de curand
din Hong Kong, iar intr-un colt Paxton il observa pe Ralph stand de
vorba cu o foarte frumoasa euro-asiatica. Paxton ramase surprinsa
vazandu-l aici. Nu se intalnise cu el toata saptamana. Chiar in
dimineata aceea i [asase un mesaj la biroul AP.

Quinn 1i observase si el. O conduse pe Paxton la masa lor, iar
Ralph o prezenta prietenei sale.

— France Tran... Paxton Andrews.

Era incredibil de frumoasa. Cand incepu sa vorbeasca, Paxton
baga de seama ca avea un accent frantuzesc. Arata cam de
varsta lui Paxton. Era imbracata intr-un ao dai alb si se simtea in
largul ei in bar.

— Buna, France, spuse Bill, ce mai face An?

— Se simte bine, spuse ea privindu-l pe Ralph cu caldura. E un
mic monstru.

— Foarte adevarat, saptamana trecuta mi-a pus o broasca in
cizme, noroc ca am controlat Thainte sa le incalt, rase Ralph, iar
Paxton ramase surprinsa vazand aceasta parte a firii lui pe care
nu o cunostea. Nu stia prea bine despre cine vorbeau, presupunea
ca era vorba despre un copil, fiul acestei femei. Se intreba daca
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ea si Ralph sunt casatoriti.
~Au mai discutat cateva minute, apoi Bill si Paxton s-au asezat.
Incercand sa nu para surprinsa, Paxton intreba.

— Cine e?

— France? Bill era uimit ca nu stia. Ea si Ralph pareau foarte
buni prieteni. Traieste cu Ralph. S-a casatorit cu un baiat
american, iar An este fiul lor.

Ezita putin. Paxton Il privea atenta dorind sa stie si restul
povestii.

— A fost ucis Tnainte de nasterea copilului. An trebuie sa fie
acum cam de doi ani. Ea si Ralph sunt impreuna de un an de zile.
Traiesc impreuna, dar cred ca el nu prea vrea sa vorbeasca
despre asta.

— Sunt casatoriti?

— Nu. Mama ei a fost frantuzoaica, iar tatal ei vietnamez. Am
discutat cu ea doar de cateva ori, dar am impresia ca este
fmpotriva casatoriilor mixte. Armata s-a purtat foarte urat cu ea
cand sotul ei a murit. Cred ca nu i-au dat nici un ajutor ca vaduva.
Au acuzat-o ca e tarfa, iar An nu este copilul lui.

— Si familia lui?

— Nu le-a spus niciodata ca s-a casatorit aici, iar familia lui a
fost foarte furioasa cand a aflat. Niste mitocani din Indiana. N-au
vrut sa stie nici de ea, nici de copil.

— Si Ralph? Nu vrea sa se casatoreasca cu ea si sa adopte
copilul? intreba Paxton Tngrozita.

Bill zambi de naivitatea ei. Vroia ca totul sa fie pus la punct cat
mai ordonat posibil. Dar aici nu se putea asa ceva.

— Intreaba-l.

— E atat de frumoasa! Paxton ramasese impresionata de
politetea si manierele ei.

— Da, spuse Bill, si foarte desteapta. Dar daca va incerca sa o
duca acasa, va fi considerata o tarfa ca si cele ce asteapta in fata
Clubului Roz. Acasa nimeni nu cunoaste diferenta dintre ele.

— Dar nu trebuie decat sa te uiti la ea, Bill, Paxton parea
exasperata.

O tanara americanca naiva si Bill o stia.

— Poate tu, Pax. Dar altii nu vad cu ochii tai. Pentru ei o
vietnameza este o venetica, cu ochii oblici, facand parte dintre
acei oameni care le-au ucis un fiu, un logodnic sau un frate. Nu va
fi usor pentru fetele care vor pleca de aici.
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— Dar ea e diferita, insista Paxton, fara un motiv anume.

— Nu si pentru ei.

Paxton ar fi vrut sa nu fie adevarat ceea ce auzea, dar banuia
ca Bill are dreptate. li pdrea rdu pentru aceasta femeie pe care
abia o cunostea. In State, ea va fi doar o viethameza ca si toti
ceilalti.

in seara aceea, au discutat despre multe lucruri, mai intai
despre razboi, apoi despre altele. Bill nu 0 mai pomeni pe sotia lui.
Si nu-i povesti nimic despre copiii lui. Era de atata timp in Vietham
incat se indepartase de toti. O asculta fascinat pe Paxton,
povestindu-i despre Berkeley.

O conduse pana la camera ei si se despartira.

— Ma voi intoarce in Saigon peste cateva zile, spuse incet. Te
sun Thainte sa vin.

Se apleca si o saruta usor pe buze, apoi pleca. Paxton ar fi vrut
sa-l roage sa ramana in viata. Dar acum nici nu indraznea sa se
gandeasca la primejdiile ascunse in tunelurile de la baza Cu Chi.

Capitolul 15

Bill Quinn se intoarse peste trei zile. O sunase finainte sa
soseasca la hotel si arata foarte chipes in uniforma curata si
scrobita. Paxton il astepta n hol. Era o ,intalnire oficiala”, 1i spuse
el, iar Paxton il intampina fericita.

— Aha! exclama el cand o vazu.

Paxton fisi lasase parul pe spate si purta o rochie de matase roz
pe care o adusese de acasa. Era foarte scurta si i scotea in
evidenta picioarele lungi, bine facute. Paxton incerca sa nu se
gandeasca ca lui Peter ii placuse rochia mult.

Bill rezervase o masa la un restaurant langa ambasada, iar ea
se simti foarte maturd intrand induntru in compania lui. Au fost
asezati la 0 masé din colt. incdperea péastra inca stilul francez si
era luminata foarte romantic. Pe fiecare masa erau asezate
buchete cu flori. In sfarsit, aici au scapat de mirosul de carburant.
Restaurantul era plin de ofiteri americani.

Paxton 1i povesti despre o noua misiune in care il insotise pe
Ralph Tn apropiere de Long Binh, dar Bill se incrunta auzind-o.

— E foarte periculos, spuse el aratand ingrijorat si se intreba
daca n-ar trebui sa vorbeasca cu Ralph.
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— Si aici e periculos. Bill, nu vorbi prostii. Sunt mai in siguranta
decat esti tu in Cu Chi.

— Pe dracu, spuse el incet, simtind in mod ciudat nevoia de a o
proteja. Ceva neasteptat pentru el, pentru ca nu-si facea
probleme pentru Debbie. Dar Debbie era in San Francisco. Paxton
era cu zece ani mai tanara si hoinarea prin Saigon cautandu-si
necazurile cu lumanarea.

— Nici tu nu te afli in siguranta cautand vietnamezi in tuneluri.

De fapt, Paxton se straduise sa nu se gandeasca la asta. Cand
plecase la Long Binh cu Ralph, acesta ii tinuse o morala severa si
o sfatuise sa nu ,fraternizeze cu trupele”, ceea ce la inceput o
amuza. Dar apoi realiza ca vorbea serios si il intreba, surprinsa:

— Cum poti tocmai tu sa spui asa ceva? se referea la France si
el stia, dar asta nu-l influenta.

— Cu mine e altceva, Pax. Eu sunt barbat. lar Bill Quinn e
casatorit.

— Si ce-i cu asta? Ce importanta are? Sotia lui e la celalalt
capat al lumii. Dacda murim toti saptamana viitoare? Ce
importanta va avea pentru ei?

In cateva saptamani ajunsese sa gandeasca la fel ca toti ceilalti
din Saigon.

— Ce vei face cand se va intoarce la ea? spuse Ralph, incet.
Cum te vei simti atunci? Ai suferit o data, nu ti-a fost destul?

— N-am ce sa fac, spuse ea intorcand capul si privind in alta
parte. N-avea nici un chef sa-si justifice viata in fata lui Ralph
Johnson. Era prietenul ei, dar nu avea dreptul sa-i spuna de cine
sa se indrdagosteasca si de cine nu.

— Incd nu e prea tarziu, Pax. Viethamul e un loc straniu.
Lucrurile devin serioase prea repede, alteori nu ajung deloc, cand
de fapt ar trebui; pentru ca mai tot timpul suntem Tngroziti ca am
putea muri pana dupa-masa, pentru ca am vazut prea multi
oameni murind si nu ne mai pasa ce se intampla. Nu te complica
cu un soldat aici, Paxton... nici macar cu un jurnalist. Vei suferi.
Toti suntem putin nebuni.

Incerca sa o previna si credea in ceea ce-i spunea.

— Si de ce crezi ca sunt aici cu tine? Intreba ea si el zambi.

Era inca atat de tanara, inca neatinsa de ororile care pentru
ceilalti devenisera ceva obisnuit.

— Esti inca noua, Pax. Pentru tine nu e prea tarziu. Vorbesc
foarte serios... nu te lega de Bill. E un tip fantastic si imi e foarte
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simpatic. Dar, indiferent de ce se va intampla, tu vei suferi. De ce
sa treci prin asa ceva?

— Si France? intreba ea vrand sa-i plateasca cu aceeasi
moneda, insa privirea din ochii lui o preveni ca atinsese un subiect
interzis.

— Ea nu are nici o legatura cu tine, spuse el si urca in elicopter
cu echipa de filmare, disparand pentru trei ore.

N-au mai discutat despre asta cand s-a intors, iar Paxton nu-i
pomeni nimic lui Bill. Pentru ei era oricum prea tarziu. in seara
aceea au stat la masa si au discutat despre lucrurile care fi
intereseaza pe cel indragostiti, cand iubirea lor este doar la
inceput.

Aproape si-au terminat masa, cand in restaurant intra o
vietnameza draguta, Tmbracata intr-un ao dai, si aseza jos un
buchet de flori. Paxton o urmari cu privirea, gandindu-se cat de
frumoasa este si in aceeasi clipa Bill intoarse capul observand-o si
el. O privi o secunda, o urmari disparand pe usa si, in acel
moment, fara sa stea pe ganduri, apuca mina lui Paxton, o trase
de pe scaunul ei si o Tmpinse sub masa. O acoperi cu corpul lui si
in secunda urmatoare se auzi o explozie puternica. Toate
geamurile au zburat in aer, iar in jurul lor corpuri omenesti erau
azvarlite in toate partile. Apoi se facu liniste. Urmara tipete si o
alta explozie in dreapta lor. Bill o trase dupa el de-a lungul
podelei, spre locul unde se vedea lumina. Au ajuns cu bine in
strada, dar in jurul lor se auzeau tipete, urlete si in departare
sirenele. Bill pleca de langa ea ca sa ajute, iar Paxton il urma
imediat. Bratul ii sangera de la o bucata de sticla care i tdiase
rochia, dar in afara de asta nu fusese ranita de explozie. Picioarele
fi erau julite, corpul 1i era plin de zgarieturi de la forta exploziei,
dar intra din nou in restaurant si ajuta sa fie scoasa afara o
femeie. Urla si nu mai vedea. Fata si bratele ii erau acoperite de
sange. Paxton incerca sa o linisteasca, pana aparura ambulantele.
Vazu cum Bill si un alt barbat cdrau afara doi oameni, dar
amandoi erau morti. In cele din urma, au aparut politia si doctorii.
O priveliste groaznica, peste tot sange si sticla sparta. Paxton
tremura violent, nu se putea abtine. Se indreptau spre masina lui,
dar Bill se opri si o lua in brate. Amandoi erau plini de sange.
Paxton incepu sa planga, in timp ce el o saruta.

Un inceput groaznic pentru iubirea lor, intr-un loc al violentei,
intr-un razboi crud si inutil.
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— Ce cautam noi aici? intreba el cu o voce care ii tremura.

Nu din cauza faptului ca vazuse moarte in jurul lui, ci pentru ca
daca nu ar fi fost atent, Paxton ar fi putut sa fie ucisa. Si, brusc isi
dori mai mult decat orice pe lumea asta sa nu o piarda.

— De ce nu suntem intr-un loc obisnuit, in New York, Maryland
sau Texas?

— Pentru c3, 1i spuse ea cu lacrimi in ochi, atunci nu ai sti ca
exist si ai fi cu sotia ta, spuse Paxton, razand si stergandu-si
lacrimile.

— Domnisoara Paxton, ai un mod ciudat de a te exprima, zambi
el.

— Intotdeauna spun adevérul. Una din marile mele sldbiciuni.

— Si calitati. Nu cred ca te-as iubi la fel de mult daca nu ai fi
asa. Locul acesta te nvatd sa detesti minciunile. Asta mi se
intampla cand ma intorc in State, spuse el, urcandu-se in masina,
nu mai sunt in stare sa aud minciuni, explicatii, lucruri pe care
nimeni nu le crede, dar toata lumea le spune. Intr-un fel, e mai
usor sa fiu aici, apoi isi aminti de ceea ce se intamplase. Cel putin
asa am crezut pana acum.

— Se intdmpla de multe ori, nu-i asa? intreba ea referindu-se la
bombe, iar el aproba. Oare de ce de fiecare data cand sunt cu tine
ajung sa arat ca scoasa din transee?

— Pentru ca esti nebuna sa fii aici.

Apoi o saruta tare, apasat, fericit ca amandoi erau in viata si
nimic nu s-a intamplat.

O conduse la hotelul ei si, fara sa spuna un cuvant, au urcat
scarile. Bill se opri la bar sa ia o sticla de Scotch, iar cand ea
deschise usa camerei intrd si o puse pe masa apoi se intoarse
spre ea privind-o cu ochi tristi care 1i vorbeau despre iubirea lui.

— Pax, vrei sa plec? isi rezervase o camera la Rex, dar vroia sa
fie cu ea atata timp cat mai putea. Plec, daca vrei.

Paxton clatina din cap, fi zambi si se apropie de el. Nu prea stia
ce sa faca. Peter era mort de patru luni, iar ea se gandise ca va fi
legata de el pentru totdeauna. Si iatd, pe neasteptate, devenise o
parte a unei alte vieti, a unei alte lumi, intr-un loc pe care nu-l va
mai vedea niciodata. Acum Bill Quinn era cel mai important om
din viata ei.

— Nu vreau sa pleci, spuse ea, bland.

Quinn se apleca si o lua in brate, iar ea se lipi de el cu o
pasiune nascuta din pierderi, teama si durere. O atinse cu puterea
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unui barbat care isi risca viata in fiecare zi. Aproape au murit in
acea seara si poate vor muri a doua zi, dar acum, in acest
moment, erau in viata si isi apartineau.

Bill o Tntinse pe pat si o dezbraca tandru. Rochia ei ajunsese
doar bucati de matase din cauza exploziei, uniforma lui era plina
de sange. Nu-si doreau decat sa alunge trecutul, durerea si
singuratatea care 1i chemase unul spre celalalt. Bill simti satinul
pielii, ntins langa ea si suspina usor.

— Doamne, Pax... esti atat de frumoasa...

O mangaie, o tinu strans in brate, o saruta fara sa se poata
abtine, cu pasiune si tandrete. Paxton il atinse chemandu-l spre
ea, si cand o patrunse aveau lacrimi in ochi, nu pentru trecut, nu
pentru ce au pierdut, ci pentru ceea ce gasisera impreuna.

Capitolul 16

Trei saptamani mai tarziu, Paxton reusi sa faca o noua calatorie
pana la Cu Chi, Tmpreuna cu Ralph. La data aceea, Congresul
Partidului Democrat explodase intr-o orgie a nebuniei in Chicago,
iar Harriman finca mai supraveghea tratativele de pace cu
Vietnamul, la Paris. Ironia intregii situatii i se paru lui Paxton ca o
gluma proasta cand citi telexurile la biroul AP, unde se intalnea cu
Ralph Tnhainte de a asista Tmpreuna la Nebuniile de la Ora Cinci.
Nimic nu mai parea sa aiba nici un sens, decat ceea ce se
intampla acolo si viata ei impreuna cu Bill. Important era ca el sa
fie In siguranta si ca nimic sa nu se intample cu nici unul din ei.
Era un miracol de fiecare data, cand aparea la hotel si petreceau
noaptea Impreuna, ceea ce se intampla destul de des.

Ralph se abtinu sa faca orice fel de comentarii mai tot drumul,
pana la baza Cu Chi, apoi chiar Thainte sa ajunga se intoarse spre
ea si o intreba:

— E o treaba serioasa cu voi doi, nu-i asa?

Paxton aproba scurt, nevrand sa discute mai multe in fata
soferului. Ralph nu pomenise nici un nume, dar barfele circulau
rapid de la Saigon la toate bazele militare. Cine se culca cu cine si
de ce, era subiectul preferat al conversatiilor. Circulau multe barfe
la fel ca VD® sau alte boli tropicale.

$ Venereal disease = boala venerica
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— Da, spuse ea calma, ar putea fi ceva serios. Pentru noi e
ceva nou, fnca nu stim ce vom face. Exista... cateva probleme
care vor trebui rezolvate, daca... daca...

Daca va dura, Ralph stia la ce anume se referea, si clatina din
cap dezaprobator privind pe geam.

— Amandoi sunteti nebuni. Dar sunt convins ca si tu stii asta.

— De ce? Paxton era inca naiva si plina de speranta.

— Pentru ca vei suferi, Pax. Asa ca toata lumea de aici. Trebuie.
Stii care sunt alternativele, niciuna nu e placuta.

Se referea la faptul ca Bill se va intoarce la sotia lui cand i se va
termina stagiul, sau va fi ucis intre timp. Bineinteles s-ar fi putut
sa ramana in viata si sa o paraseasca pe Debbie pana la urma, dar
Ralph nu credea ca asa ceva va fi posibil.

— Esti aici de prea mult timp. Ai ajuns cinic.

— Poate, spuse el aprinzandu-si o tigara. Am vazut filmul.

Partea cea mai proasta era ca fincepusera sa-i placa Ruby
Queens, tigarile locale.

— Poate n-ai urmarit sfarsitul care trebuia. Poate ai plecat
inainte de a se termina filmul. Nu le stii tu pe toate.

— Uite, incerca el din nou, pentru ca ii era draga, esti isteata,
mai isteata decat cei mai multi de aici. Esti o ziarista teribila. Scrii
extraordinar de bine. Ai putea chiar sa castigi un Pulitzer intr-o 1i.

— Da, sigur, rase Paxton, amuzata.

— Fie, atunci nu un Pulitzer. Dar esti buna si tu o stii. De ce te
legi la cap daca nu te doare? Esti aici pentru sase luni. Rabda
pana ajungi acasa si-l intalnesti pe Fat-Frumos in spatele unui
birou, intr-un loc fara bombe, sa zicem Milwaukee.

Paxton se intoarse spre el, plina de hotarare.

— Uite ce-i, n-am nici o vina de ce s-a intamplat. Asa a fost sa
fie. Acum nu pot pretinde ca nu exista. De ce as face-0? Acum
suntem aici. Aici e viata mea. Restul e rahat.

— Si ce se intampla daca restul e adevarat si aici e rahatul?

— Atunci m-am inselat. Tu nu te-ai inselat niciodata, Ralph?

Nu vroia sa pomeneasca din nou numele lui France, dar si el se
indragostise din aceleasi motive. Pentru ca erau aici, era greu,
toata lumea era inspaimantata, si in jurul lor mureau oameni. Nu
exista un antidot mai bun decéat sa te indragostesti, fie ca vroiai
sau nu. Cum de nu putea tocmai el sa inteleaga? Se intoarse din
nou spre Ralph care isi stingea tigara.

— Stii ce? Mai bine lasa-ma in pace. Stiu ca imi vrei binele. Dar
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nu intelegi.

— Poate ai dreptate.

lar cand 1i vazu impreuna in acea dupa-amiaza, se intreba daca
ea avea dreptate si el gresise. Exista ceva foarte puternic si
tandru intre ei. Incercau améandoi sa ascunda ce simteau, dar era
dificil. Sentimentele lor erau prea puternice, fizice in multe
privinte, dar in acelasi timp atat de curate si oneste, bazate pe
admiratie, tandrete si iubire, Tncat erau greu de ascuns de ochii
celorlalti.

Tony Campobello, sergentul lui Bill, le vazu si el. Era atat de
furios ca pana si Paxton observa atitudinea lui. Abia daca vorbea
cu ea, iar tonul lui era de gheata, cand discuta cu ofiterul lui
superior. Bill se multumi doar sa ridice sprancenele, amuzat. Intr-o
dupa-amiaza insa, s-au intalnit cu el la Tan Son Nhut. Paxton nu
rezista sa nu-i vorbeasca in timp ce Bill platea.

— Imi pare rau... incepu ea, dar Tony o intrerupse.

— Pentru ce?

— Pentru ceea ce simti, spuse ea sincer. Tony nu facea un
secret din antipatia lui.

— Ceea ce simt eu n-are importanta, spuse el, rece.

— Atunci de ce esti asa de furios? Ai ceva impotriva mea?

Il privi in ochi. Era cam de Thaltimea ei.

— Ma doare in cot de tine.

Comportarea lui era deplasata, Tony stia, dar nu-i pasa. O
detesta si vroia ca ea sa o stie.

— Ma gandesc la el. Mi-a salvat viata de mai multe ori. A salvat
vietile mai multor oameni in tara asta uitata de Dumnezeu, decat
esti tu in stare sa numeri, iar tu i risti viata si nici macar nu-ti dai
seama.

Paxton 1l privi, socata. Nu intelegea.

— Cum poti sa spui asa ceva? Nu facuse nimic ca sa-i riste
viata, dimpotriva, 1l vroia in viatd, chiar daca urma sa se intoarca
la Debbie. Dar nu-si dorea moartea lui. Tipul dsta era nebun.

— Scumpo, stii ce efort iti trebuie ca sa ramai in viata? Trebuie
sa te tarasti pe burta in fiecare zi si sa te gandesti la un singur
lucru, la tine Tnsuti. Daca te gandesti la cel de langa tine prea
mult, vrei sa ai grija de el si nu de tine, esti deja un om mort. S-a
terminat Tntr-o secunda. Stii la ce se gandeste acolo, afara? Nu la
noi, nu la el, nu la ce face, nu la cine e in tunel sau la tipul care
poate fi in tufisuri asteptandu-ne... se gandeste la tine si
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zambeste. Si stii care va fi urmarea? Va zbura in aer din cauza
unei mine sau un tragator i va gauri capul. Si stii a cui vina va fi?
A ta. Aminteste-ti de asta data viitoare, cand te ia in brate.

Spunand asta, se intoarse, dar atunci aparu si Bill.

— Buna, Tony... o cunosti pe Paxton, nu?

O cunostea, dar nu vroia sa o cunoasca. Ceva il deranja pe Bill
in felul in care Tony se uita la Paxton si spuse ,,Da, o cunosc”, apoi
saluta si pleca.

Paxton nu scoase un cuvant despre ce ii spusese Tony, dar
toata noaptea tremura la gandul cad s-ar putea sa aiba dreptate.
De ce era gresit sa-l iubeasca? li va distruge asta pe amandoi? Era
greu de crezut, toata lumea avea pe cineva, chiar daca doar
pentru o clipa. lar Ralph i spunea tot timpul ca nu face bine
iubindu-l pe Bill, dar si el traia cu o viethameza... se ducea acasa
la ea in fiecare seara. De ce oare nimeni nu dorea ca ea sa fie cu
Bill? Mai ales sergentul cel furios.

— Ai fost foarte tacuta noaptea trecutd, spuse Bill dimineata.
Avea trei zile libere. Observase o schimbare la ea, dar Paxton nu
vroia sa-i repete ce-i spusese sergentul. li raspunse ca se gandea
la un articol.

in acel week-end au plecat la Vung Tau, un frumos oras de pe
coasta, care Tnca ramasese o statiune cu o plaja splendida. Paxton
isi zise ca niciodata nu a fost mai fericita. Cateodata discutau si
despre viitor, dar nu prea des. Nu aveau de ce sa discute despre
asa ceva. Cand se va intoarce in State Bill va hotari ce va face cu
Debbie. Amandoi trebuiau sa plece aproape in acelasi timp.
Paxton promisese sa se intoarca de Craciun, iar el mai avea de
stat o luna. Trebuia sa se Tntoarca in San Francisco la sfarsitul lui
ianuarie. Erau de acord ca Bill petrecuse prea mult timp fin
Vietham. Patru stagii era suficient. Va merge acasa ca sa-si
traiasca viata.

— Crezi ca ai rezista ca nevasta de ofiter? o intreba el intr-o
noapte, In Vung Tau si ceea ce-l inspaimanta si pe el era faptul ca
0 gandea serios.

— Cred ca da. As putea sa scriu pentru revista ,Stars and
Stripes”.

— Esti prea buna pentru ei.

— Prostii, spuse ea intorcandu-se spre el.

S-au simtit foarte bine in Vung Tau si s-au intors din nou in
octombrie. La putin timp dupa aceea Bill pleca la Hong Kong sa-si
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intalneasca sotia. Au discutat mult timp despre aceasta calatorie.
Bill era tentat sa renunte la ea, dar Paxton era de parere ca
trebuia sa plece la Hong Kong chiar daca pentru ea va fi greu.
Simtea ca i-o datoreaza Iui Debbie. Nu venise inca vremea unei
confruntari. Insa cand Bill se intoarse, ramase prost dispus mai
multe saptamani. Debbie incercase din rasputeri sa-l faca sa
renunte la armata si mai ales la acest razboi. Devenise de curand
membra a unei grupari care milita Tmpotriva razboiului si Ti
spusese ca este un ucigas. De asemenea, isi dorea o noua masina
si era satuld pana peste cap de armata.

Nixon fusese ales presedinte, iar Paxton primise vesti bune de
acasa. Mama ei se simtea bine si era nerabdatoare sa o vada
acasa de Craciun. Primise o scrisoare de la Gabby, in care o
anunta ca asteapta un alt copil. Vietile lor continuau ca si pana
acum, dar Paxton nu-si mai putea imagina cum ar putea trai langa
ei. Dupa cinci luni in Vietnam, i se parea ca trdise pe o alta
planeta.

intr-o seara ii povesti lui Bill ce simtea. Cinau intr-un restaurant.

— Stii, ma simt vinovata numai spunand asa ceva. Dar nu
vreau sa plec acasa de Craciun,

Vroia sd ramana in Vietnam cu el. insemna mai mult pentru, ea
decat sa plece acasa la familia ei. Oricum, nu-i placuse Savannah
niciodata, iar acum va fi si mai rau. Se maturizase prea repede in
anul acesta. Devenise alt om. De altfel, un Craciun fara Queenie
va fi ingrozitor. Revenind in State, isi va aminti si de Peter. Cu
toate ca acum se gandea mai rar la el, o parte din ea il va iubi
intotdeauna. Totul era diferit in jurul ei.

— De ce nu ramai aici de Craciun? Bill stia ca ar fi trebuit sa o
incurajeze sa plece acasa, dar se simtea egoist si nu vroia sa o
piarda. Va fi ultimul lor moment linistit, inainte de plecarea lui,
luna viitoare, pentru a hotari ce va face cu Debbie.

— Vorbesti serios? 1l privi Paxton, incantata.

— Bineinteles.

— Atunci s-a facut.

Se apleca spre el si il saruta, apoi s-au intors la hotel si au facut
dragoste toata seara. Dimineata, Paxton trimise un telex catre
»Sun”: ,Nu pot veni in decembrie. Se petrec lucruri deosebite.
Ajung acasa in 15 ianuarie. Va rog anuntati familia in Savannah”.
Stia ca va starni agitatie acasa, dar nu-i pasa. Vroia sa fie cu Bill
pentru ca poate acesta va fi primul si ultimul lor Craciun. Daca el
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se va hotari sa puna capat aventurii lor, atunci le vor ramane cele
cateva luni petrecute Tmpreuna. Paxton incerca sa gandeasca cat
mai filozofic. Trebuia, pentru ca traiau tot timpul intr-un pericol
constant.

In ajunul de Craciun, au fost impreuna la biserica, iar a doua zi
s-au trezit unul in bratele celuilalt. Bill fi cumparase un pulover si o
bratara mica de aur din Hong Kong, cand plecase acolo sa o
intalneasca pe Debbie. Bratara avea un mic diamant, iar Bill i-o
puse pe mana si o saruta. Paxton ii cumparase un ceas, niste carti
pe care stia ca si le dorea, pe care le ceruse in State si niste
lenjerie de corp, destul de caraghioasa, pe care o gasise la bursa
neagra. Erau niste nimicuri, dar tot ce reusisera sa-si ofere de
Craciun, in acele circumstante. Bratara era ceva mai special si
fnduntru erau gravate initialele lor si Xmas’68.

— Primul dintre multe altele, spuse el sarutand-o.

In acea dupa-amiaza, au urmarit spectacolul de Craciun dat in
cinstea combatantilor. Bob Hope venise in Da Nang in acea zi si
era aplaudat de zece mii de soldati. Ann-Margret a fost punctul
culminant al spectacolului, chiar daca Paxton era de parere ca
prezentarea unei femei sex-simbol ii va atata si mai mult pe cei
prezenti. Dar lor le placea. La sfarsit, generalul Abrams il decora
pe Bob Hope cu medalia pentru Servicii Civile Deosebite, iar
publicul 1l aplauda in picioare.

La spectacol, Paxton si Bill s-au intalnit cu Tony Campobello si
cu Ralph care facea un reportaj pentru , Associated Press”. li
aduse cu el pe France si baietelul ei, An, un pusti adorabil, care
semana cu ea. Au stat putin de vorba, apoi au plecat mai departe.
Foarte multi oameni erau prezenti, dar nu s-au mai intalnit cu
Tony si nici cu altcineva cunoscut. Intalnirea cu Tony a fost foarte
rece. Nu-i trecuse antipatia si nu facea nici un secret din ceea ce
simtea pentru ea. Dar nu mai avea importanta. Peste o luna ea si
Bill vor merge acasa. Discutau deseori despre cat de ciudat va fi
sa fie Tn acelasi oras si sa nu fie impreuna.

— Nu va tine mult, continua Bill sa-i spuna, dar Paxton se
intreba ce se va intdmpla daca isi va vedea copiii si va fi cu
adevarat acasa. Simtea ca atunci nu va mai fi atat de dornic sa-i
paraseasca, indiferent de ce spunea acum, in focul pasiunii.

Au petrecut Anul Nou la clubul ofiterilor, apoi au luat un pahar
la barul de la hotel. Au facut dragoste in camera ei si au
intdmpinat noul an cu tandrete si pasiune. A doua zi dimineata,

186



- DANIELLE STEEL -

fnca mai erau in pat, soptind si facand dragoste. Au dormit mai
toata dupa-amiaza, iar la caderea noptii Bill trebuia sa se intoarca
la Cu Chi. Urma sa se intoarca in Saigon peste doua zile, iar
Paxton avea de scris un articol pentru ,Sun”. Rubrica ei ,Mesaj
din Vietnam” devenise deja faimoasa, iar la redactie se primeau
multe scrisori care o laudau. Multe dintre scrisori i erau trimise in
Vietnam. Paxton scria sincer despre ceea ce se intampla.
Obiectivitatea si curajul ei ieseau in evidenta in articolele pe care
le scria. Ed Wilson era foarte multumit si se bucura ca o trimisese
acolo. Intr-un mod ciudat, simtea ca ea razbunase moartea fiului
sau, ca Peter totusi nu murise degeaba. Plecase ca sa spuna
povestea lui si a unei jumatati de milion de baieti ca el. Paxton era
impresionata de scrisorile pe care le primea ca raspuns la rubrica
ei din ziar. Cateodata incerca sa le raspunda, dar majoritatea
timpului era mult prea ocupata.

Articolul pe care voia sa-1 scrie, se referea la cersetorii din
Saigon. Apoi urma sa scrie si despre spectacolul dat de Bob Hope.
Avea ce sa faca cateva zile si inca era la masina de scris, la opt
seara, Tn ziua cand Bill trebuia sa se intoarca. Intarzia, dar Paxton
stia ca era greu sa plece. lar daca Tony Campobello afla ca Bill
urma sa se intalneasca cu ea, era in stare de orice ca sa-l faca sa
intarzie. Un obicei al lui pentru care Bill avea multa rabdare. Insa
atitudinea lui ostila continua sa o irite pe Paxton.

Privi din nou la ceas la ora zece si parca ceva nu era in regula,
dar stia ca fiind ofiter responsabil cu curatarea tunelurilor, nu
putea intotdeauna sa-si planifice plecarile. Mai ales in ultimul
timp. Erau atatea de facut Tnainte de plecarea lui peste trei
saptamani. Bill il pregatea pe urmatorul ofiter raspunzator de
tuneluri, care tocmai sosise din State, si nu era usor.

La ora unsprezece Paxton isi privi din nou ceasul si Tncepu sa se
plimbe prin camera. La miezul noptii era deja serios ingrijorata.
Cobori in hol si ii spuse telefonistei unde poate fi gasita in caz ca
Bill ar cduta-o. Poate fusese acostat de cineva, Tn drum spre
Saigon, ceea ce se mai intamplase o data sau de doua ori. Urca la
bar, dar nu vazu nici un cunoscut, nici macar pe Nigel. Stia ca
Ralph era plecat impreuna cu France si An la niste rude ale ei, in
Hau Bon.

Se plimba prin holul hotelului, dar Bill nu aparu. Deocamdata nu
putea face nimic. Era prea tarziu sa sune la unitate. Urca din nou
in camera ei, ramase treaza mai toata noaptea, intrebandu-se
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daca nu intervenise vreo problema care sa-l oblige sa ramana, dar
nu i se parea posibil asa ceva.

Adormi pe la patru dimineata si se trezi odata cu zorile. Nici
urma de Bill. Sperase ca va aparea in timpul noptii, in timp ce ea
dormea si se va intinde langa ea, deoarece avea cheia si o facuse
deja de mai multe ori, cand reusise sa plece pe neasteptate.

Dar nu au fost surprize placute in acea noapte. In cealalta
jumatate a patului nu era nimeni, cand Paxton se trezi. Se
prezenta la biroul AP la sapte si jumatate. Controla telexurile sa
vada daca nu se intdmplase ceva in noaptea aceea, dar in afara
de o bomba intr-un bar si o lupta de strada in Cholon, fusese o
noapte linistita.

Ralph trebuia sa fi sosit acasa, asa ca il suna o ora mai tarziu,
de la biroul AP.

— Stiu ca e o prostie, spuse ea pentru ca se simtea penibil ca 1l
sunase si nu stia cui sa se adreseze, dar Bill nu a aparut ieri seara,
sunt sigurd, ca nu s-a intamplat nimic, dar m-am gandit...

— Of, Doamne, Pax, spuse el oftand, vrei sa dau un telefon la
unitate?

— Da.

— De ce nu dai tu telefon? Ai aceeasi acreditare ca si mine.

— La dracu! Toata lumea stie despre noi doi.

In ciuda faptului ca au fost foarte atenti, relatia dintre ei,
devenise un secret pe care il cunostea tot Saigonul.

— Si?

— Si, daca dau eu telefon voi fi iubita cicalitoare si nu ziarista,
Vreau doar sa stiu ca nu i s-a intamplat nimic.

Nici macar nu-i trecuse prin cap ca ar putea fi cu o alta femeie.
Relatia dintre ei excludea aceasta posibilitate. Erau atat de
indragostiti unul de altul, Tncat nu se punea problema unei alte
persoane.

— Bine, bine. Voi telefona. Ce vrei sa stii?

— Daca baza Cu Chi este inca in picioare, daca nu a fost
atacata in timpul noptii si daca Bill este in regula.

— Asculta, fetito, incepu Ralph, ridicandu-se in pat si zambindu-
i, lui France. Era fericit si ingrijorat din cauza ei. Tocmai ii spusese
noaptea trecutd ca era insarcinata si vroia sa pastreze copilul.
Dacda baza Cu Chi a zburat in aer am dat de dracu’. Pentru
Dumnezeu, baza aia e mai mare decat orasul New York!

— Termina cu poantele inteligente, Johnson, si telefoneaza.
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— Bine, bine.

Se intoarse si o saruta pe France care era incd intinsa langa el.

— S-a Intamplat ceva? intreba ea. li placea Paxton. Cu toate ca
nu o cunostea bine, simtea ca se aseamana in multe privinte.

— Nu, nimic. Nu mai are rabdare si e tot mai nervoasa. Toti
sunt asa nainte de plecare. Ma scot din sarite cu aiurelile lor.

— Si tu? 1l privi ea, trist, tu cand vei pleca acasa?

— Niciodata. Doar daca vii si tu cu mine.

Dar ea i spusese ca nu o va face niciodata. Era foarte ferma.
Era prea mandra pentru a fi tratata ca o tarfa in State. Va ramane
in Saigon si-l va iubi intotdeauna.

Ralph se aseza pe marginea patului si suna baza Cu Chi. Avea
cateva cunostinte acolo, dar cea mai importanta era Bill, asa ca
ceru direct unitatea lui. Vorbi cu un tanar pe care nu il cunostea.
Acesta se eschiva cand il ceru pe Bill la telefon, apoi 1i dadu alte
nume si pana la urma n-au ajuns niciunde. Ralph se intreba daca
Paxton nu avea dreptate sa fie ingrijorata. Apoi ii trecu un gand
prin minte si il ceru la telefon pe sergentul Campobello. Urma o
pauza lunga, i se spuse sa astepte. Cam peste zece minute, Tony
veni la telefon. Ralph era sigur deja ca Paxton simtise ceva si era
o problema cu Bill.

— Tony, spuse Ralph, ca si cum ar fi fost vechi prieteni. De fapt,
Tony il detesta pentru ca el i-o prezentase pe Paxton lui Bill. Tony
era genul de om care purta pica cuiva o viata intreaga.

— Sunt Ralph Johnson, AP in Saigon.

— Stiu cine esti, vocea lui era aspra si rece, nu-l interesa cine
telefona. Ce vrei?

— Eu... noi... In mod neoficial... ne intrebam daca nu s-a
fntamplat ceva ieri seara... adica...

Ei, fir-ar sa fie, daca ar fi fost altcineva l-ar fi Intrebat direct
unde era Bill. Dar nu vroia ca el sa-si dea seama ca telefona
pentru Paxton. Se simtea ca un copil.

— Uite, am auzit niste zvonuri ca s-a intamplat ceva acolo la
voi. Totul e in regula?

Urma o lunga pauza.

— S-ar putea spune ca totul e Tn regula. N-am avut decat o
pierdere la sfarsit de saptamana. Doar una. Stam destul de bine,
nu-i asa? Insa vocea ii suna amar si caustic.

— Grozav! Ralph nu stia cum sa continue dar Tony rezolva
problema pentru el.
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— Singura problema, bineinteles, e ca era... comandantul
nostru. Ti-l amintesti? Un tip inalt. Arata foarte bine. Bill Quinn.

Ralph ingheta. Doamne Dumnezeule ce-i va spune pustoaicei?

— Eu... Of, Doamne... cum s-a intamplat? Vocea lui Ralph era
moale, iar la celdlalt capat al firului Tony vorbea parca plangand.

— Cum s-a intamplat? Foarte simplu. S-a indragostit de cateaua
aia afurisita acum cateva luni si nu a mai fost atent. S-a
indragostit de toata lumea asta imputita si vroia sa faca pe Fat-
Frumosul... Galahad... vrei intr-adevar sa stii cum s-a intamplat?
Baietilor le-a fost frica sa intre intr-o gaura, ieri, si stii cine s-a dus
jos? Exact capitanul. Si-a inchipuit ca e mai destept decat tipul din
tunel pentru ca intotdeauna pana acum i-a reusit. Si stii ceva?
Dupa patru ani, de data asta a gresit, a fost prea mare pentru
gaura aceea, prea incet, prea batran, capul i era prea plin de vise
ca merge acasa cu ea peste cateva zile, sa-i spuna nevestei sa se
duca la dracu cu copii cu tot, si maruntelul de la celalalt capat al
tunelului i-a zburat creierii.

Auzindu-l vorbind asa, lui Ralph i se facu rau. Rau din cauza
furiei, a durerii, a amaraciunii si a ironiei celor Intamplate. Bill
avea mai putin de doua saptamani pana la plecare si l-au ucis. O
iubea atat de mult pe Paxton.

— Vei scrie un articol grozav, nu-i asa, domnule Johnson?
intreba Tony caruia nu-i mai pasa ca celalalt il aude plangand. Ti-
ai luat notite sau vrei sa vii aici sa inspectezi cadavrul? Nu va
pleca pana maine dupa-amiaza. Si acum nu va mai pleca cu
prietena lui, nu-i asa? Bill nu era primul om care se indragostise
acolo, nici primul care isi inselase nevasta, dar tot timpul
sergentul fusese scandalizat. Si prevazuse ca asa se va intampla.
Mereu vazuse barbati care se indragosteau de cate o femeie, se
gandeau la ea si deveneau neglijenti. Era convins ca din aceasta
cauza murise Bill si nimic pe lume nu i-ar fi schimbat parerea. In
mintea lui, Paxton Andrews il ucisese pe, Bill Quinn si cu asta se
termina povestea lor.

— Vestea asta o va ucide, spuse Ralph vorbind singur, dar Tony
il auzi.

— Foarte bine. Sper sa crape. Merita.

— Nu crezi ce spui, nu-i asa? i

— Ba da, continua Tony pe un ton de gheata. Imputita mi-a ucis
capitanul.

— Era un barbat matur. Ralph simtea de datoria lui sa-i ia
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apararea lui Paxton, si incepu deja sa se enerveze. Paxton nu
ucisese pe nimeni. Reusise sa se raneasca din nou, jucase si
pierduse. Asa cum mai facuse o data, in trecut. Dar asa era
razboiul. Daca incepeai sa te atasezi de cineva, de un caine, un
soldat, un copil, trebuia sa-ti asumi riscul de a-i pierde.

— Campobello, Bill a ales singur, ca si ea. Si el stia ce face.
Daca a incasat-o ieri, inseamna ca tipul de la celdlalt capat a fost
al naibii de smecher. Nu cred ca Bill Quinn si-a permis vreodata sa
fie neglijent.

Era prea rapid, prea agil si stia foarte bine ce inseamna un
tunel. Era adevarat, dar Tony nu vroia sa auda nimic.

— La dracu. N-ar fi trebuit sa coboare.

— Atunci de ce a facut-o? insista Ralph.

— Poate ca sa, dovedeasca ceva... poate pentru ca se gandea
la ea.

— Bill nu era atat de neglijent, nici atat de prost, si nici macar
atat de curajos..

Chiar daca toti generalii afirmau ca, pana si Bill recunoscuse,
pentru a fi sobolan de tuneluri trebuie sa fii putin nebun.

— Era indragostit pana peste cap de ea.

— Da, era, recunoscu Ralph, aparandu-i pe amandoi, dar asta
era problema lui si nu pot crede ca I-a influentat in munca lui. Nu
pot sa cred asa ceva despre el. Si dacd mai esti furios,
Campobello, fa bine si calmeaza-te. Daca ai tinut cu adevarat la
el, tine-ti opiniile pentru tine. Fata asta va fi innebunita cand va
afla si n-are nevoie sa-i mai dai si tu apa la moara, in caz ca va
veti intalni vreodata, ceea ce sper ca nu se va intampla niciodata.

— Si eu sper sa n-o mai vad.

— De dragul lui, te rog, dacda te intalnesti cu ea, fii un
gentleman, si taci din gura.

— la mai du-te dracului! urla Tony Campobello la telefon, cu
ochii din nou Tn lacrimi. Cateaua aia mi-a ucis capitanul.

Era ca un copil stand langa mama lui moarta si vroia sa ucida
pe oricine se apropia de ea. Dupa ce tranti telefonul, Ralph
ramase mult timp nemiscat, privind pe fereastra. Ce-i va spune lui
Paxton?

France ascultase tot ce vorbise la telefon si cand el se ridica sa
se imbrace, veni si ii puse mana pe umar.

— Imi_pare rau pentru prietena ta, spuse ea cu accentul ei
francez. Imi pare rau pentru amandoi.
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France avea o inima inteleapta si atingerea ei usoara il mai
linisti pe Ralph. Se intoarse si o stranse in brate.

— Si mie Tmi pare rau. Am incercat sa-i previn.

— De ce? intreba ea incet.

— Pentru ca eram sigur ca gresesc. Pretul pe care-l platesti e
prea mare, daca pierzi pe cineva aici. Am incercat sa le spun asta.
Dar nu m-au ascultat.

— Poate n-au putut sa te asculte.

Era mai inteleapta ca el. Il privi cum se Tmbraca. O ora mai
tarziu era la hotelul Caravelle si batea la usa lui Paxton. Cand ea
deschise usa, vazu ca e imbracata in jeansi, o camasa a lui Bill si
bocanci de lupta, aratand dureros de frumoasa.

— Ti-au spus ceva? intreba ea, nervoasa, si facu un pas inapoi
ca sa-l lase sa intre. Facuse patul ca sa se ocupe cu ceva, dar nu
luase nici cina, nici micul dejun.

— Da, spuse el pe un ton neutru, intrand in camera si privind in
jur. Isi dorea cu disperare sa evite momentul care va urma.

— Si? intreba ea, iar el se aseza greoi pe un scaun, acelasi in
care Bill se asezase de atatea ori. Ce ti-au spus?

Ce sa-i spuna? Cum sa-i spuna? Mai facuse asa ceva de o mie
de ori si, brusc, nu mai era in stare sa o faca inca o data, nu mai
putea, era prea mult. Avea treizeci si nouda de ani si vazuse,
auzise, mirosise si scrisese despre moarte cat sd-i ajunga pentru o
suta de vieti. Isi lasa fata in maini, apoi o privi. Nu putea sa-i
spuna decat adevarul.

— Pax, a fost ucis ieri.

Vocea lui se auzi ca un rapadit de toba, iar pentru o secunda
Paxton crezu ca va lesina. Vedea fata lui Ed Wilson spunandu-i
despre Peter si auzea inima ei cazand la podea si spargandu-i-se.
Se lasa pe pat si se holba la el, refuzand sa creada.

— Nu-i adevarat.

— Ba da. A intrat intr-un tunel si un maruntel I-a impuscat. S-a
terminat repede. Nu a suferit. Restul nu are importanta.

Nu stia daca e adevarat sau nu, dar simtea ca asta trebuie sa-i
spuna. Intinse 0 mana spre ea, dar Paxton privea in gol fara sa
reactioneze.

— Pot sa-l vad?

Ralph ezita amintindu-si ce-i spusese Tony despre Bill, ca omul
din tunel 1i zburase creierii.

— Nu cred cd ar trebui. 1l trimit méaine acasa.
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— Cu doua saptamani mai devreme, spuse ea fara sa
gandeasca.

Ramase asa, privind in gol, palida, in camasa lui, simtind ca nu
mai exista nimic pe lumea asta. Avea aproape doudzeci si trei de
ani si pierduse deja doi oameni pe care fi iubise, Tnh acest razboi
mizerabil, iar acum simtea ca si viata ei se terminase.

— Ti-am spus ca se poate intampla asa ceva. O stiai. Este
sansa pe care ne-o asumam ramanand aici. As fi putut fi eu in
aceasta dupa-amiaza, sau tu... dar a fost el. | s-ar fi putut
intampla oricui.

— Dar nu s-a intamplat.

Apoi Tncet au Tnceput sa-i curga lacrimile pe obraz. Ralph se
aseza pe pat langa ea si o tinu in brate, in timp ce ea plangea,
durerea rasucindu-se necrutatoare in sufletul ei.

— Imi pare rau... Imi pare atat de rau. i

Dar cuvintele nu o ajutau. Nu-i mai ramasese nimic. Il pierduse,
plecase. Era doar o amintire. Tot ce-i ramdsese de la el era
bratara de Craciun. O privi cu ochii goi, apoi brusc isi dadu seama
ca armata va trimite acasa toate lucrurile lui personale. Acasa la
Debbie, in San Francisco. Cartile pe care i le facuse cadou si pe
care 1i scrisese dedicatii, micile nimicuri pe care i le cumparase,
fotografiile pe care le facusera impreuna in Vung Tau, scrisorile...

— Doamne Dumnezeule, nu... nu pot sa faca asa ceva.

Ralph se gandi insa ca sufera pentru el, dar ea i explica la ce
se gandea:

— Trebuie sa-i oprim.

— Pax, s-a mai intamplat asa ceva si cu altii. Ea va trebui sa
inteleaga ca aici e o zona de razboi. Bill a fost aici foarte mult
timp. Oamenii se schimba.

— Dar nu e drept. De ce va trebui sa trdiasca cu amintirea
asta? Paxton se gandi la mama ei, cand tatal sau murise impreuna
cu cealalta femeie.

— Si copiii? Nu-i putem opri?

— Nu stiu.

Ralph se gandi un timp si o admira pentru ca o preocupa asa
ceva acum, dar nu era sigur ca vor putea face mare lucru. Armata
era foarte circumspecta in privinta efectelor unuia dintre
combatanti. Trimiteau absolut totul acasa, pana si lenjeria de
corp, cartile postale, ceea ce dovedea ca Paxton s-ar putea sa
aiba dreptate.
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— Cu cine am putea vorbi?

Amandoi s-au gandit la acelasi om, iar Ralph aproape injura
amintindu-si de conversatia cu el, dar Paxton 1i rosti numele.
Campobello.

— lisuse! Sunt sigura ca nu va face nimic pentru mine, Pax.

— Atunci il sun eu... nu... ma duc sa vorbesc cu el. Probabil si el
se simte disperat.

Putin spus, dar Ralph nu vroia sa-i spuna ca tipul o detesta si o
socotea raspunzatoare pentru moartea lui.

— De ce nu ma lasi pe mine sa ma ocup de asta?

Paxton fisi sterse nasul si vocea 1i tremura putin cand fi
raspunse:

— |-o0 datorez lui Bill s&8 ma ocup de asta. Ma duc acolo.

— La dracu. Vin cu tine.

Habar n-avea in ce se baga, dar toate eforturile, lui de a-i
schimba hotdrarea au fost zadarnice. lar noua misiune de a o
salva pe Debbie de la a afla despre aventura lor parea sa-i fi dat
viata si reusea sa-si controleze durerea. Dar cand au ajuns acolo,
Ralph nu era pregatit pentru socul intalnirii cu Campobello,
aproape imediat ce au intrat in baza. Se repezi spre ei si ar fi lovit-
o pe Paxton, daca Ralph nu l-ar fi prins de umeri si nu l-ar fi
scuturat.

— Pentru Dumnezeu, omule, opreste-te! Nu vezi in ce stare e?

— Asa-i trebuie, striga el printre lacrimi, in timp ce Paxton
ramase langa masina si tremura din tot corpul, tremura fara sa se
poata opri din cauza a ceea ce-i spusese el. Era ceea ce auzise
Ralph la telefon, dar spus cu venin si ura.

— Vrei sa vezi ce-a mai ramas din el?

— Te rog... Paxton cazu in genunchi hohotind si vomand in timp
ce Tony pali. Te rog, inceteaza... I-am iubit.

Apoi brusc se facu liniste. Au ramas privindu-se, in timp ce alti
recruti i urmareau de la distanta ghicind doar despre ce poate fi
vorba. Campobello era palid si tremura, tinut de bratele lui Ralph,
iar Paxton il privea cu chipul schimonosit de ura. li spuse incet,
calmandu-se:

— L-am iubit. Nu poti intelege?

— Si eu l-am iubit. As fi murit pentru el. Mi-a salvat viata intr-
una din imputitele alea de gauri... si acum nu I-am putut ajuta.

— Nimeni n-ar, fi putut, 1i spuse Ralph, lasandu-I liber, nimeni
nu poate ajuta pe nimeni aici. Se intdmpla sau nu se intampla.
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Uita-te la tipii pe care ii cunosti si care au grija de fundul lor si o
patesc cu o zi thainte de plecare, si la ceilalti care sunt neglijenti
si beti tot timpul, nu au nici o zgarietura. E soarta lor. Destin.
Dumnezeu. Spune-i cum vrei. Dar daca urasti pe cineva nu se
schimba absolut nimic. Campobello stia si el asta. De aceea era
asa de nervos. Vroia ca cineva sa fie vinovat, vroia sa se razbune
pe cineva. Prea multi dintre oamenii lui murisera. lar acum murise
si capitanul pe care il iubise atat de mult, care ii salvase viata,
care a fost prietenul lui. Au ras si au baut impreuna. Plecase.
Trebuia sa fie vina cuiva. Vroia neaparat sa o faca pe Paxton
responsabilda de moartea lui. Ralph ii explica calm de ce au venit.
Campobello il privi uimit.

— Ne poti ajuta, omule? Lucrurile alea nu trebuie sa ajunga
acasa la sotia lui.

Sergentul o privi furios, veninul urcandu-i din nou pe buze, dar
Paxton era in picioare tremurand, insa hotarata.

— Ti-e teama de scandal? o intreba el.

— Nu, clatina ea din cap, mi-e teama sa nu o ranesc pe ea si pe
fete. Bill a iubit-o, mai ales si-a iubit copiii. Acum nu mai are nici
un sens sa sufere si din cauza mea. Vorbeam despre casatorie. Nu
mai exista nici un motiv ca ele sa stie.

Apoi, cu toate ca nu-i datora nimic, 1i spuse despre tatal ei.

— A murit intr-un accident de avion impreuna cu o femeie, iar
mama mea a trebuit sa traiasca tot restul vietii cu gandul acesta,
si intr-o zi fratele meu mi-a povestit si eu intotdeauna m-am
intrebat de ce. Toti ne-am intrebat. In cazul parintilor mei, am
stiut intr-un fel, dar m-a durut cand am aflat. Nu vreau sa se
intdmple acelasi lucru. Ele nu au nevoie de asa ceva. E destul ca
a... murit. As vrea sa-mi iau lucrurile Thapoi.

— Care? Tony o privi cu neincredere si era clar ca inca dorea sa
0 urasca.

— Trei carti de poezie pe care am scris cate ceva, cateva
fotografii si scrisorile. Restul nu are importanta, il privi simtindu-se
penibil. I-am cumparat niste lenjerie de Craciun si avea o suvita
din parul meu. Cred ca astea sunt cele care conteaza.

— De ce faci asta? o intreba el venind mai aproape de ea,
nevenindu-i sa creada ca nu exista si un alt motiv.

— Ti-am spus de ce. Ce s-a intamplat e dureros, pentru noi toti.
Nu e nevoie ca ea sa afle despre noi.

Pentru o clipa, pentru o singura clipa, Tony crezu ca e o fata de
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treabd si asta il duru si mai mult. 1l durea s& stie c& Bill Quinn o
iubise cu adevarat, ca murise pentru ea, si daca nu, poate ar fi
facut-o. Toti erau obositi, surescitati nervos, toti au ramas in acest
razboi prea mult timp, Quinn, Campobello, Ralph si chiar Paxton.

— Acum vei pleca acasa? intreba el uitdand de prezenta lui
Ralph.

Ochii ei se umplura de lacrimi.

— Nu stiu, spuse ea ridicand din umeri, probabil.

— Ma duc sa caut. Asteapta aici.

Disparu o jumatate de ora, timp in care Paxton continua sa
planga, iar Ralph fuma o tigara. Aparu, in sfarsit, cu un mic pachet
fn mana.

— Am gasit fotografiile, scrisorile si lenjeria. N-am gasit parul,
dar nu e acolo, asa ca nu mai conteaza.

Paxton se intreba daca nu cumva Bill avea suvita la el, cand
murise, dar nu spuse nimic pentru ca nu vroia sa-l enerveze pe
Campobello din nou.

— Multumesc, spuse ea incet, incercand sa se controleze si
luand pachetul din mainile lui.

Totul arata atat de patetic. Ramdasese asa de putin din
dragostea ei enorma. Atat de putin din sperantele si visurile lor.
Ca si din orasele pe care armata le arsese pentru a scoate
comunisti din ascunzatori, doar daramaturi si cenusa.

Tony i urmari cu privirea pana au ajuns la jeep-ul lui Ralph,
apoi striga.

— Hei... nu vroia sa-i pronunte numele, dar ea se opri si se uita
la el, la barbatul care o detesta si care credea ca ea il ucisese pe
Bill.

— Imi pare rau, spuse el cu buzele tremurande.

Paxton nu-si dadea seama daca ii pare rau pentru ca fusese dur
Cu ea sau pentru ca Bill murise, dar, oricum, si ei ii parea rau.

— Si mie, spuse ea urcand in masina.

Sergentul ramase privindu-i plecand spre Saigon.

Capitolul 17
— Trebuie sa pleci acasa, fetito, spuse Ralph, stand in picioare
in camera lui Paxton, de la Caravelle.

Paxton era asezatda pe pat cu bratele incrucisate si il privea
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fndaratnica. Nixon devenise presedintele Americii, Bill era mort de
o luna, iar ea ar fi trebuit sa fie in San Francisco.

— Nu mai ai ce face aici. Ziarul te cheama acasa. Bill nu se mai
intoarce. Telexurile de la birou au ajuns sa ma innebuneasca. Vor
sa te Intorci, Pax. Esti aici de sapte luni. E timpul sa pleci.

— De ce? Tu esti aici de ani de zile.

— Cu mine e altceva. Eu sunt un trimis special aici si apoi n-am
la cine sa ma intorc acasa. Nimanui nu-i pasa de mine acasa.
Parintii mei sunt morti, nu mi-am vazut sora de zece ani si traiesc
aici cu o femeie pe care o iubesc, care imi va naste un copil. Eu
am motive sa raman. Tu nu ai. Ai Tnceput sa te porti prosteste.
Esti ca si tipii dia care au stat prea mult in tuneluri. Du-te acasa,
respird niste aer curat, si, daca iti place asa de mult locul asta
afurisit, fa-i sa te trimita Tnapoi sau gaseste pe altii care sa o faca.
Dar daca nu pleci dracului cat mai repede de aici, vei face in
curand o prostie.

Paxton plecase deja in doua misiuni cu Nigel si Jean-Pierre, dar,
dupa materialul pe care il scrisese, Ralph isi daduse seama ca
este epuizata.

— Pleaca, nainte sa-i chem sa vina sa te ia pe sus.

Ralph stia de asemenea ca nu mai era atenta la ce manca si
facuse dizenterie. De cand Bill murise, nu se mai ocupa de ea.
Suferea ingrozitor, dar nu vroia sa o arate. Ca si cum ar fi murit in
picioare.

— Nu vrei sa intelegi? Nu te pot convinge sa pleci acasa? Sau
trebuie sa-i chem ca sa te scoata de aici? O vor face. Tipul tau din
San Francisco are idei tot mai traznite. Vrea ca noi sa-i spunem
ambasadorului american din Saigon sa fii expulzata, daca nu
accepti sa pleci de buna voie.

— O.K,, O.K. Ma duc acasa. Ai castigat.

— lisuse! suspina usurat Ralph. Isi facuse probleme din cauza
ei.

Zilele trecute se intalnise cu Campobello, dar parca nu mai era
asa de furios. Moartea lui Bill le zdruncinase vietile.

— In requld, deci cand pleci? Maine e bine?

— De ce asa de repede?

Vroia sa mai ramana putin. Nu putea sa plece inca. Poate
pentru ca Bill murise aici. Daca mai ramanea in Saigon, era ca si
cum ar fi ramas cu el, in camera in care au locuit, in restaurantele
pe care le-au frecventat.
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— De ce nu? ii rdspunse Ralph. iti iau un bilet pentru maine
dimineata. O Pasare a Libertatii pleaca de aici Tnainte de pranz.
Vreau sa fii la bord.

— Vrei sa scapi de mine, Ti zambi Paxton printre lacrimi. Nu voia
sa-l paraseasca, nici pe el, nici pe ceilalti pe care i cunoscuse aici,
nici zgomotul, nici mirosurile din Saigon. intr-un mod ciudat,
ajunsese sa le iubeasca.

— Sunt gelos pe rahatul pe care il scrii, o tachina el. N-o sa mai
apuc niciodata sa castig un Pulitzer, daca te mai invarti pe aici.

— Vei veni sa ma vizitezi in San Francisco? il intreba ea, trista.

— Acolo vei ramane? Ralph era mai linistit acum ca acceptase
sa plece in dimineata urmatoare.

—Probabil. Nu stiu. Daca mi se ofera o slujba la ziar.

Ralph fi zambi. Ajunsese sa o iubeasca la fel ca pe o sora mai
mica, in cele sapte luni de cand era aici si va fi foarte dor de ea.

— Ar fi niste cretini daca nu ti-ar oferi o slujba. Fata draga, esti
o reportera al naibii de buna..

— Venind din partea ta, spuse ea cu respect si dragoste, asta
inseamna foarte mult. Doamne, ce mult ai sa-mi lipsesti! Vrei sa
ludm cina impreuna?

— Bineinteles.

Veni singur, fara France si An. Nu-i placea ca ea se invarteasca
fara rost printre ceilalti reporteri. lar in seara asta, dorea sa fie cu
Paxton.

— Totul e in ordine? o intreba el dupa al doilea pahar de
Scotch.

—Sigur, spuse ea privind in paharul ei ca si cum acolo s-ar fi
gasit toate raspunsurile potrivite. De fapt, nu stiu. Oare mai
ramane cineva acelasi, dupa ce pleaca de aici?

— Nu, i raspunse el sincer. Unii insa reusesc sa se ascunda mai
bine. Dar poate tu nu ai stat aici destul de mult si Thca nu te-ai
schimbat.

— Eu cred ca da.

Ralph credea acelasi lucru. Si i era teama pentru ea.

— Poate gandesti asa din cauza lui Bill, spuse el sperand inca.

Vazuse destui oameni ruinati de Vietnam. Drogurile, pericolul,
bolile, ranile si lucrurile ciudate care distrugeau mintea si spiritul.
Era o tara atat de frumoasa, iar prezenta americana era o
greseala imensa. Dar spera ca ea sa ni fi stat indeajuns pentru a fi
otravita sau sa se fi indragostit de locul asta si sa nu-l mai poata
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uita.

— Te vei simti mai bine daca mergi acasa.

— Toata lumea s-ar simti mai bine daca ar merge acasa. Poate
vei veni si tu intr-o zi, spuse ea incet. Doamne, ce mi-ar placea sa
fii si tu acolo. Imi va fi greu sa ma intorc acasa. Cum poti sa le
spui oamenilor ce ai vazut aici?

— Familia ta stie despre Bill?

Paxton clatina din cap. Nu spusese nimanui nimic. Asteptase ca
el sa ia o hotarare in privinta lui Debbie. Poate pana la urma nici
nu ar fi parasit-o. Existase si aceasta posibilitate.

— Nu cred ca le voi spune acum. Nu are nici un sens.

Ralph aproba. Multe lucruri nu puteau fi povestite. Au stat de
vorba pana la patru dimineata. Mai tarziu, Ralph veni si o conduse
la aeroport. Avea aceeasi sacosa si valiza cu care venise, aceeasi
durere in suflet, doar ca acum era mult mai puternica. Pierduse
doi oameni in Vietnam. Si totusi, ajunsese sa iubeasca locul asta.

— Pax, acorda-ti o sansa, spuse Ralph, zambind trist. Uita locul
asta cat mai repede. Daca nu o faci, te va ucide.

O parte din ea stia ca el are dreptate. O alta parte din ea i
spunea ca a uita nu e o solutie.

— Ai grija de tine, Ralph, spuse ea strangandu-l in brate. Stii, te
iubesc foarte mult.

Cand el se dezlipi din bratele ei, in ochii lui erau lacrimi, si
ultimul lucru pe care il spuse inainte de a se urca in avion a fost:

— Si eu te iubesc, Delta Delta.

Capitolul 18

Dupa un zbor de saptesprezece ore, Paxton ateriza pe
aeroportul Oakland. In avion discutase cu cativa soldati care se
intorceau acasa, dar mai toti erau epuizati si speriati ca revin
acasa, asa €a nu vroiau sa vorbeasca cu nimeni, nici macar cu o
blonda frumoasa ca Paxton. De mult timp au sperat si au visat la
aceasta zi, dar acum erau de-a dreptul ingroziti ca vor ajunge
acasa. Si ce vor spune? Cum sa explici cuiva ce simti atunci cand
ucizi un om? Cum sa explici ce Thseamna sa ucizi un om cu
mainile goale sau sa-i infigi baioneta in burta sau sa impusti un
tragator drept in fata si sa vezi ca era o femeie? Cum sa explici
cum pustiul de nouad ani care arunca o grenada iti ucide cel mai
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bun prieten, iar tu 1l alergi in tufisuri, il tragi afara si 1l ucizi? Cum
sa explici apusurile de soare, verdele Vietnamului, zgomotele si
mirosurile, oamenii, fata care nici macar nu-ti poate pronunta
numele, dar pe care o iubeai? Nu era nimic de povestit. Asa ca toti
calatoreau spre casa in tacere.

Cand Paxton cobori din avion, imbracata in fusta si bluza, cu
parul strans intr-o coada de cal, incaltata in sandalele rosii, uzate
deja, 1i veni greu sa creada ca ajunsese acasa. Nu se simtea deloc
acasa. Pentru ea acasa insemna Saigon si o camera la Caravelle.
Sau era aici, intr-o casa in care locuise Tmpreuna cu Peter? Sau
casa familiei Wilson? Sau casa mamei ei din Savannah? Doar cand
cobori din avion isi dadu seama ca ea nu mai avea casa. Un tanar
care statea langa ea, o privi, clatina din cap si spuse:

— Doamne, ce ciudat e sa vii acasa din Vietnam.

Paxton stia exact ce vroia el sa spuna, pentru ca ea fusese
acolo.

Ed Wilson trimisese masina sa o astepte la aeroport, iar ea
urca, pe jumatate adormita. Nu fusese deloc pregatita pentru
primirea care i se facu. Se simti ca un erou intr-o tara straina.
Redactori si reporteri pe care nu-i cunoscuse niciodata fi
strangeau mana si ii spuneau ce treaba excelenta facuse ea in
Vietnam. Paxton ramase foarte surprinsa, nu prea intelegea la ce
se refereau, iar lacrimi 1i curgeau pe obraji, in timp ce le
multumea. Apoi, in sfarsit, rdmase singura cu Ed Wilson, care o
privi lung si cu mare atentie, observand ca era un alt om. Paxton
se schimbase. Slaba, doar piele si os, insa mai era ceva in ochii ei
care 1l Tnspaimanta. Tristete, suferinta, fintelepciune. Vazuse
oameni murind. Fusese pe campul de lupta.

— Ti-a fost foarte greu, spuse el fara sa o intrebe nimic, iar ea
incerca sa-i zambeasca.

— Imi pare bine ca am plecat.

Credea ce spunea. Din cauza lui Bill, a lui Ralph, si a ei insesi. Si
pentru ca intr-un anume fel i-o datora lui Peter, i-o datora tarii ei.

— As vrea sa te duci acasa si sa te odihnesti putin. Apoi te
intorci aici, Paxton, sa scrii despre ce vrei tu, si am vrea sa ramai
la ziar cu rubrica ta proprie.

Era multumita si incantata, dar 1i parea rau de rubrica ei pe
care o incepuse in Saigon.

— Si ,Mesaj din Vietnam”? O va prelua altcineva?

Ed Wilson clatina din cap zambind, stiind ca toti jurnalistii sunt
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la fel. Rubricile lor erau ca niste copii pentru ei.

— Nixon promite sa puna capat razboiului. Deocamdata cred ca
putem sa ne bazam pe informatiile celor de la AP.

— Au niste reporteri extraordinari, spuse Paxton, gandindu-se
la Ralph, dar Ed Wilson ii zambi mandru.

— Tu esti unul dintre ei, Paxton, spuse el sincer, mi-ai facut o
surpriza extraordinara. N-am stiut ce exista in tine. Credeam ca te
vei intoarce intr-o luna, ingrozita de ce ai vazut acolo.

— La inceput nu a fost usor, dar am simtit ca fac ceva cat de
cat folositor. i

— Sigur ca ai facut. In ultimele saptamani am crezut ca nu te
vei mai intoarce la San Francisco, spuse el incruntandu-se. De ce
ai intarziat?

Pentru o secunda Paxton nu stiu ce sa-i spuna. Barbatul de care
s-a indragostit a fost ucis... si el...

— Eu... ajungi sa te implici in foarte multe. Nu e usor sa te ridici
si sa pleci.

— Probabil. Deci, odihneste-te si vino peste cateva saptamani,
oricand crezi tu ca esti pregatita.

Paxton se intreba cam cat de repede va fi ea pregatita, apoi se
uita la ceas, amintindu-si ca Tnca nu-si gasise o camera la hotel.
Dar ziarul avusese grija.

— Ti-am rezervat un apartament la Fairmont. Marjorie ar fi dorit
sa stai la noi, dar eu m-am gandit ca ai nevoie de odihna si deja
trebuie sa fii o fata foarte independenta.

Dar Ed Wilson 1i mai spusese lui Marjorie ca poate aduce cu ea
si vreo boala din Vietnam, asa ca nu era bine sa stea in camera lor
de oaspeti.

I-au oferit de asemenea o masina si un sofer si au invitat-o in
seara aceea la cina. Dar cina venea pentru ea cu cincisprezece
ore prea tarziu si Paxton abia mai putea sa-si tind ochii deschisi.
Totusi, a fost o Intalnire emotionanta pentru toti. Paxton simtea ca
ei asteptau ca ea sa le spuna de ce anume a murit Peter, insa ea
Nnu avea raspunsuri pentru ei, ci doar mult mai multe intrebari.

Gabby discuta la nesfarsit despre cat de dulce era Marjie, cat
de activ era micul Peter, si cat de minunata era noua lor casa.
Aveau tapet Brunschwig peste tot, perdele albastre in dormitor.
De doua ori in timpul cinei, din cauza oboselii si a confuziei din
capul ei, Paxton i se adresa lui Gabby spunandu-i Debbie. Parca
nu reusea sa le faca fata. Era prea mult dintr-odata, iar in ultimele
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sapte luni vietile lor au fost atat de diferite de a ei. De mai multe
ori a trebuit sa se lupte cu lacrimile si cu nevoia de a le spune ca
nu mai rezista. li lipseau zgomotele, mirosurile, camera ei de la
Caravelle, Peter... Bill. Simtea ca i se invarte capul cand ii parasi.
Ajunsa la hotel, ramase treaza ore in sir, obosita, vulnerabild,
chinuita de prea multe suferinte si amintiri. Adormi, in sfarsit,
cand rasari soarele, iar doua ore mai tarziu telefonista hotelului o
trezi. Trebuia sa se scoale, sa faca un dus si sa plece cu avionul
spre Savannah.

Acolo a fost si mai rau. Nu-si adusese haine potrivite. Nu avea
ce sa le spuna. Nu putea face fata clubului de bridge al mamei ei
sau dejunului dat in cinstea ei de Fiicele Razboiului Civil. Toti
spuneau ca vor sa afle despre Vietnam, dar de fapt nu le pasa. Nu
doreau sa stie despre mirosul mortii sau despre baiatul din Miami
care ramasese fara brat sau despre cersetorii care se tarau pe
terasa hotelului ,,Continental Palace”. Nu doreau sa stie despre
VD, droguri, baietii care mureau ucisi de comunisti vietnamezi sau
cum batrani si copii sunt Tmpuscati. Nu voiau sa stie ca toate
astea 1ti zdrobesc inima si ajungi sa iubesti un astfel de loc.

Tot ce era in stare sa le spuna era ca ii pare rau ca se simte
atat de obosita, bolnava, slaba, incapabila sa-i faca sa inteleaga
ceva. Ei voiau doar un film de razboi, cu floricele de porumb, fara
oase, fara sange, fara srapnel, fara carne omeneasca chinuita
care te Tmprosca, fara baieti pierduti, fara o tara care era pe
moarte.

Niciodata Paxton nu s-a simtit mai singura, nu a aratat mai rau
si nu i-a lipsit Queenie mai mult. Se maturizase dar era singura. Si
o straind. Nu puteai sa spui nimanui nimic, doar celor care au fost
acolo. Intr-o seara iesise cu niste prieteni, pe care fi paru rau ca fi
invitase in oras. Insd se intalni la bar cu un tanar. Au inceput s3
vorbeasca si, in sfarsit, gasise pe cineva care sa inteleaga. Au
discutat despre Ben Suc, Cu Chi, Nha Trang, Bien Hoa, Long Binh,
Hue si Vung Tau, unde ea si Bill si-au petrecut primul weekend.
Vorbeau o limba secreta ca intre vechi prieteni si a fost singura
seara placuta pe care o petrecu in cele doua saptamani cat
ramase in Savannah. La despartire, si-au strans mainile, iar in
seara aceea Paxton se intoarse acasa simtindu-se mai putin
singura.

li venea greu sa-i vorbeasca mamei ei. Ea credea ca Paxton
inca sufera din cauza lui Peter. Dar acum era mult mai mult.
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Suferea pentru tineretea ei pierduta, pentru o tara pe care nu o va
mai revedea, pentru doi oameni pe care ii iubise si pentru partea
din ea care murise odata cu ei.

Fratele ei isi imagina ca totul se datoreaza oboselii. Dupa ce-si
cumpara cateva haine noi care pareau mai potrivite decat
bocancii ei de lupta, pe care ii luase cu ea, pe la mijlocul lui
februarie se intoarse in San Francisco.

Incepu sa lucreze la ,,Sun”, dandu-si toata silinta. |-au rezervat
din nou o camerd la hotel, pana urma sa-si gdseascd un
apartament. In fiecare seara isi promitea ca o va suna pe Gabby,
dar apoi isi dadea seama ca nu era in stare. Nu mai avea ce sa-i
spuna, nu vroia sa-i vada noua casa sau noile draperii. Acum Matt
i se parea plictisitor si pedant, iar toti ceilalti artificiali. Fara
importanta. Zilele in care au fost atat de apropiati au disparut
pentru totdeauna. Nu mai ramasese nimeni. Detesta pana si ceea
ce scria pentru ziar.

Din cauza a ceea ce vazuse in Vietnam i s-a cerut sa relateze
despre evenimentele politice locale. Paxton se plictisea. Ed Wilson
0 batea la cap sa-si continue studiile seara si sa-si ia diploma de la
Berkeley. Nici nu-i trecea prin cap asa ceva. Toate i se pareau
obositoare si incredibil de fara sens. Era extenuata tot timpul si
nu-i placea sa plece acasa seara. Avea douazeci si trei de ani si
simtea ca viata ei se terminase, singurii oameni cu care putea sta
de vorba erau cei care fusesera acolo.

Din cand in cand, se intalnea cu cineva care venise din
Vietnam. Intrau brusc unul in viata celuilalt, discutau ore in sir,
apoi se desparteau si ramanea doar tacerea. lar Paxton stia ca in
timpul asta in Vietnam soldatii luptau, castigau, pierdeau si
mureau. O durea faptul ca nu era acolo. Pana nu se termina totul,
nu vroia sa fie in alta parte, decat in Saigon. Incercase sa-i explice
redactorului-sef, dar acesta ii zambise doar, spunandu-i ca se
descurca foarte bine si ca articolele ei sunt interesante.

Paxton continua sa citeasca despre ce se intampla in Vietnam
si se intreba ce face Ralph, ce fac ceilalti. De ce erau inca acolo?
De ce a fost ea obligata sa vina acasa? Cu ce gresise ca sa fie
astfel pedepsita?

Contrar promisiunilor facute poporului american, atacurile erau
tot mai numeroase, pierderile de vieti omenesti tot mai multe. In
luna mai, dupa patru luni de stat acasa, Paxton nu mai rezista.
Peter era mort de mai mult de un an, iar Paxton participa la
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ceremonia de la mormantul lui. Din pacate, se simtea la fel de
moarta ca si el. Cel putin el si Bill traisera si murisera, ea insa
vegeta, scriind despre lucruri care nu o interesau si simtind ca isi
iroseste viata.

In cele din urma, la intai iunie, Tnainte ca Nixon sa plece la
Midway pentru a se intalni cu Thieu si a discuta retragerea din
Viethnam a douadzeci si cinci de mii de soldati, Paxton se hotari.
Intra in biroul lui Ed Wilson, simtindu-se mai bine decat se simtise
de luni de zile, pentru ca, in sfarsit, era sigura de ceea ce voia sa
faca. li ceru rubrica referitoare la Vietnam si {i spuse cat mai
politicos posibil ca daca nu o vor trimite Tnapoi In Vietnam,
altcineva o va face cu siguranta.

Ed Wilson se ingrozi. Si pentru moment, se intreba daca timpul
pe care il petrecuse acolo nu o facuse sa-si piarda mintile.

— Pentru Dumnezeu, de ce isi poate dori cineva sa se intoarca?
Doamne, Paxton, baietii nostri ar face orice sa nu plece acolo.

Isi schimbase si el atitudinea fata de acest razboi, acum cand
isi pierduse fiul.

— De ce vrei sa te intorci acolo?

— Pentru ca simt nevoia de a fi acolo, incerca ea cu disperare
sa-i explice, pentru ca ma simt nefolositoare aici. Pentru ca nimeni
nu intelege cu adevarat ce se intampla acolo, nimeni decat cei
care au fost acolo.

— Si tu Intelegi mai bine? intreba el, sceptic.

— Nu, dar eu am vazut cu ochii mei. Stiu despre ce e vorba. Mie
nu trebuie sa-mi explice nimeni. Nu pot ramane aici sa discut
despre masini, perdele, bebelusi, petreceri, cand stiu ce se
intdmpla acolo. Domnule Wilson, trebuie sa fiu acolo.

Lui i se parea o nebunie, dar Paxton era destul de mare ca sa
hotarasca singura. Fara nici o indoiald, rubrica ei avusese succes.
Foarte multi cititori s-au plans cand au intrerupt-o, dar nimeni nu
a vrut sa plece in Saigon.

— Ai tai ce spun?

— Inc& nu le-am spus nimic.

— Daca vei fi ucisa? intreba el direct.

— Asa mi-a fost scris, spuse ea incet, ca si lui Peter.

Ed Wilson ofta. Reusise sa se impace cu soarta, cu toate ca
Marjorie inca blestema destinul care fii rapise fiul. Stia si el ca a
fost o nedreptate... dar asa a fost sa fie.

— Cat vrei sa ramai in Saigon, de data asta?
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— Nu stiu... spuse Paxton. Poate un an. De fapt, mai bine sa nu
existe un termen limitd, continua ea zambind fericita pentru prima
data de luni de zile. Voi anunta cand nu mai rezist. Sau cand se
termina razboiul.

— Paxton, Ed Wilson o privi lung, esti sigura ca asta vrei?

Paxton aproba, iar el o intreba simtind nevoia sa-si satisfaca
curiozitatea, pentru ca nu putea crede ca e singurul motiv al
plecarii ei.

— Exista cineva acolo?

Paxton intelese, dar clatina din cap.

— Doar prieteni, alti lunatici ca si mine, care trebuie sa vada
totul pana la sfarsit.

— Sper sa se termine cat de curand, spuse el, trist, apoi fi
fixase un salariu care o surprinse. Poti sa ramai la acelasi hotel
sau la unul mai bun daca exista. Paxton, fa ce vrei, atata timp cat
esti acolo. Ai carte blanche din partea mea.

Se ridica si o saruta. Cand Paxton parasi biroul lui, stralucea de
fericire.

— Cuiva i s-a marit salariul, spuse unul dintre redactori.

— Exact, spuse ea intorcandu-se fericitda spre el. Mi-au dat
rubrica Tnapoi si plec la Saigon.

— Doamne apara! spuse una dintre fete, clatinand din cap. Nu
putea intelege.

Ajunsa la masa ei de lucru, Paxton compuse o telegrama pentru
Ralph Johnson de la biroul AP, Eden Building, Saigon: ,Vin cat de
repede gadsesc un avion. Fii pregatit. Cu dragoste, Delta Delta”.
Trimise telegrama, pleca acasa sa Tmpacheteze, le telefona
mamei si lui Gabby. Mama ei se ingrozi, dar de fapt nu o
surprindea gestul lui Paxton. Gabby planse pentru cd astepta al
treilea copil. Insa Paxton avea acum propria ei viata. Doua zile mai
tarziu, era in avion in drum spre Saigon.

Capitolul 19

Sosind la Tan Son Nhut, Paxton se simtea venind acasa. Privi cu
caldura la baza militard care ]i era atat de cunoscuta. Se simti
imediat acasa. Facuse ceea ce trebuia. Lua un taxi pana la hotelul
Caravelle, unde locuise si anul trecut. | se parea ciudat ca lipsise
cinci luni, dar acum, in sfarsit, era acolo unde fisi dorise. Fusese
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indiferenta si amortita cand plecase, dar acum se trezise din nou
la viata.

Isi lasa bagajele la hotel si il ceru soferului sa o duca la Eden
Building. Trecand prin piata, pe langa statuia puscasului marin,
Paxton zambi. Abia astepta sa-I vada pe Ralph. Cand intra, Ralph
era acolo, aratand hartuit si nemultumit, tocmai Tntors dintr-o
misiune. Era cu spatele la ea si se plangea de soferul, pe care il
primise. Paxton se apropie incet de el si il batu pe umar. Cand o
vazu, zambi cu gura pana la urechi si o lua in brate.

— Delta Delta... nu pot sa cred... nebuna mica. Ce dracu cauti
aici In loc sa stai linistita pe fundul tau, in San Francisco?

— Nu, zau? Am scris despre toate evenimentele politice,
afurisite si plictisitoare. Daca ar fi trebuit sa mai particip la o
intrunire politica sau un protest social, m-ar fi apucat greata.

— Bine ai venit, il spuse el incet, bucuros si multumit ca o
vedea din nou.

— Multumesc.

Ochii lor s-au intalnit. Au trecut prin multe impreuna, si tot ce
ea stia despre Vietnam 1l datora lui.

— Nu esti prea obosita pentru un pahar? Cand ai ajuns de fapt?

— Cam acum doua ore. Nu, nu sunt prea obosita. Nu-mi mai
dau seama cam cat ar trebui sa fie ora pentru mine, dar nu-mi
pasa. Paxton era incantata ca se intalnise cu el.

— La terasa de la Continental Palace? intreba el zambind.

Inca fsi amintea cat de ingrozitd fusese Paxton cand Jean-Pierre
o invitase acolo. Il intreba ce mai face Jean-Pierre.

— Bea prea mult, ca de obicei. Pana la urma sotia I-a parasit. S-
a saturat pana peste cap sa-l tot astepte sa vina acasa. Cred ca el
banuia ca asa se va intampla.

in drum spre Continental Palace, Ralph il arunca din cand in
cand cate o privire. Era asa de fericit ca se intorsese. Parca erau o
familie reunita din nou.

— Ce mai face France?

— Bine, vocea il suna ciudat, copilul se va naste in septembrie.

Paxton il privi lung, intrebandu-se ce simtea el acum. La
inceput, fusese foarte necdjit. Datorita nesigurantei in care traiau,
nu credea ca ar trebui sa aiba un copil, mai ales pentru ca nu erau
casatoriti.

— Am fincercat sa o conving sa renunte, in primul rand de
dragul copilului, dar si-l doreste atat de mult, asa ca... voila, ridica
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din umeri si zambi. Se pare ca voi fi tata.

Inca nu se casatorise cu ea, dar avea intentii foarte serioase sa
o faca, mai ales ca va avea un copil, si continua sa incerce sa o
convinga sa se casatoreasca cu el.

— Cum e prin State? Nu fusese acolo de atata timp ca parca
era o tara straina.

— Destul de ciudat, il spuse ea, sincer. La Tnceput mi s-a parut
nefiresc, nu ma puteam obisnui. Toti parca devenisera altii, sau
cel putin asa il vedeau eu. Sunt ocupati doar de ei insisi, nimeni
nu da doi bani pe ce se intampla aici. Ca si cum nici n-ar exista.
Nu vor sa accepte acest razboi, asa ca pentru ei nu exista.

— Si eu m-am intrebat de ce oare.

Au ajuns la Continental Palace, iar Paxton isi dadu seama ca
uitase cat de insuportabilda poate fi caldura din Saigon. Foarte
departe de vremea racoroasa din San Francisco. Acum fnsa nu-i
mai pasa. Era bucuroasa ca se afla aici printre zgomotele
neintrerupte si mirosul familiar de fructe, flori si carburant. Au
urcat incet scarile, iar Paxton se intreba daca se vor intalni cu
Nigel. Il intreba pe Ralph despre el si acesta o privi destul de
ciudat.

— A fost ucis la Bien Hoa, acum doua luni. Dintr-o prostie. A
explodat o masina... o mica bomba... ceva stupid care I-a ucis.

Foarte multi dintre ei mureau din cauza unor motive stupide, ca
Peter. Chiar si cei care mureau pe campul de lupta... parca
mureau in mod stupid... ca Bill. Dar Paxton nu vroia sa se
gandeascd la asa ceva. Era bucuroasa ca se afla aici cu Ralph.

— Pacat de Nigel! spuse Paxton. li parea rau ca murise, cu
toate ca nu-l simpatizase niciodata. Muncesti mult?

— Prea mult! Zambi el fericit, dar imi place. Ne vom distra bine
lucrand din nou Tmpreuna. Cat de repede vrei sa incepi? Am tot
amanat o calatorie pana la Da Nang, pentru ca n-am gasit pe
cineva potrivit ca sa vina cu mine.

— Mi-ar placea. Paxton nu mai fusese niciodata la Da Nang,
ezitase, pentru ca acolo murise Peter. Nu stiuse ce va simti cand
se va afla in locul Tn care fusese ucis. Dar acum era pregatita.

— Bine. Voi organiza totul. Ce zici daca te trag dupa mine
poimaine?

— Te astept, 1l zambi ea.

Apoi Ralph isi privi ceasul. Trebuia sa se intoarca la France, nu-i
placea sa o lase singura prea mult timp. Nu se simtise prea bine in
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ultimul timp, iar An era o mica pacoste care facea mereu nazbatii.

— Vrei sa te conduc la Caravelle? intreba el ridicandu-se, dar ea
clatina din cap.

— Daca mai pot sa-mi tin ochii deschisi, voi merge pe jos. Si
daca mi-e lene, voi lua o tricicletd. Nu-ti face probleme.

Ralph se apleca si o saruta pe obraiji.

— Bine ai venit. Ma bucur ca te-ai intors.

— Si eu ma bucur, spuse ea, imbratisandu-l. Salutari lui France.
Ne intalnim maine, la Nebuniile de la Ora Cinci. Mai exista tnhca?

Rase amintindu-si de ele si de ceilalti corespondenti pe care il
va intalni acolo. Se simtea acasa si asta spunea ceva despre ea,
ceva destul de grav. Era una dintre ei, nu mai era o novice. Facea
parte dintre cei duri care apartineau acestui loc pana la
terminarea razboiului.

li fdcu cu mana lui Ralph, apoi inchise ochii sorbind din b3utura
ei. Langa ea, pe terasa, era un soldat apartinand Beretelor Verzi,
fmpreund cu o tanara vietnameza. Era imbracat in uniforma de
camuflaj, iar la gat avea o esarfa colorata, alb, rosu si albastru de
care toti erau foarte mandri. Doar Beretele Verzi purtau uniforma
de camuflaj.

Paxton bau din paharul cu thom xay, sucul de ananas care
devenise bautura ei preferata. Stia ca daca ar fi baut ceva alcoolic
ar fi ametit imediat. Puse paharul jos si ridica privirea. Tresari.
Parea un vis. Venise ihapoi si brusc, toate fetele familiare erau in
jurul ei. Dar aceasta parte a visului nu era tocmai placuta.

La Tnceput, nu stiu ce sa spuna, nu voia sa scoata nici un
cuvant, se oprise doar privind-o atent. Parea stingherit si nervos.
Tony Campobello, sergentul lui Bill Quinn, se afla la doi pasi de ea.

— Am crezut ca ai plecat, spuse el cu voce joasa, surprins de
intalnirea neasteptata.

— Am plecat, ii raspunse ea, ezitand, intrebandu-se daca se va
repezi la ea. De data asta, Ralph nu era langa ea sa o apere.
Tocmai m-am intors. Chiar astazi.

— Aha, spuse el dand din cap. Cum a fost acasa?

Ramase in picioare langa ea, imbracat in uniforma, stangaci, iar
Paxton nu stia ce sa creada. Vazandu-l, isi amintise de Bill. Pentru
amandoi o amintire dureroasa. intr-un fel, ei trei erau legati intre
ei, chiar daca Bill murise cu sase luni in urma.

— Am avut o senzatie ciudata cand m-am intors acasa, ii spuse
ea, sincera. Acolo nimeni nu prea intelege ce se intampla aici.
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— Asa spune toata lumea. Plecam de aici eroi si cand ajungem
acolo suntem tratati ca niste puscariasi.

— Traim vremuri ciudate, spuse Paxton, incet, intrebandu-se
daca sa-l invite sau nu la masa ei. Era un tip muschiulos, dar
parea ca nu se simte in largul lui. Fara sa fie foarte inalt, emana
din el o forta si o putere calma care o impresionase intotdeauna.
Stia ca Bill il Tndragise si il respectase, chiar daca relatia ei cu el
nu a fost deloc placuta.

— Esti tot la Cu Chi? Nu stiu ce altceva sa-l intrebe.

— M-am prezentat pentru al patrulea rond de serviciu, i spuse
el, mandru si rusinat in acelasi timp, asa cum aratau toti de fapt.
Bill spunea ca trebuie sa fii nebun ca sa fii sobolan de tuneluri, si
uite, a avut dreptate.

— Nebun sau foarte curajos, sau poate amandoua, spuse ea in
soaptd, gandindu-se din nou la Bill, apoi ochii ei ii intalnira pe ai lui
si Nnu Mai spuse nimic.

— A fost un tip extraordinar, continua el, vorbind cu admiratie.
Pe urma, stingherit, ii spuse: trebuie sa-ti cer iertare.

— Nu, nu trebuie. Paxton nu vroia sa se intoarca la ce a fost.

Momentele de groaza, cand a aflat ca Bill a murit, cand Ralph a
venit sa-i spuna, stia ca nu va putea sa traiasca inca o data
spaima de atunci. Ridica privirea si i spuse, trista:

— Inteleg, am fost amandoi foarte necdjiti.

— Da... dar tu ai facut ceva deosebit. M-am gandit mult timp si
am vrut sa-ti spun ce gandesc. Mi-am dat seama de ce te-a iubit.
Te-a iubit foarte mult, stii nu?

Paxton zambi trista si se intreba ce-ar fi putut sa-l impresioneze
atat de mult.

— Si eu l-am iubit foarte mult. Ca si tine. Probabil de aceea am
fost asa de nebuni cand...

— Da. Dar cand ai venit dupa lucrurile tale, ca sa nu ajunga la
sotia lui, mi-am schimbat parerea despre tine. Cele mai multe
femei nici nu s-ar fi gandit la asa ceva. Si-ar fi zis sa le ia dracu’ pe
toate... nu le-ar fi pasat ca sotia va afla, oricum, nu mai avea nici
o importanta. Foarte multi barbati au aici aventuri cu alte femei,
dar fnca n-am vazut pe niciuna care sa vina Thapoi sa-si ia lucrurile
pentru ca sotia sa nu le primeasca. Lui Bill i-ar fi placut gestul tau.
Copiii lui Tnsemnau totul pentru el.

In ochi i aparusera lacrimi, iar Paxton se stréduia s& se lupte cu
ale ei.
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— Si ce mi-ai spus despre tatal tau... nu erai obligata sa-mi
spui, spuse el, facand un pas spre ea, am vrut sa-ti spun ca-mi
pare foarte rau. L-am intrebat pe tipul de la biroul AP unde te pot
gasi, dar mi-a spus ca ai plecat la San Francisco.

li Intinse mana.

— Ma mir ca mai vorbesti cu mine, dupa cate ti-am spus.

— Eram foarte tulburati de ce s-a intamplat. Iti multumesc,
Tony.

li strdnse mana. Era rece, ferma si puternicd, asa cum arata si
el, iar ochii lui negri au patruns in ea ca doua gloante.

— Multumesc.

Paxton Tncepea sa inteleaga de ce il indragise Bill. Era deschis
si sincer, chiar daca avea un temperament al dracului de aprins.

— Nu vrei sa iei loc? fi facu semn cu mana spre scaunul in care
statuse Ralph.

Tony clatina din cap, nu se simtea in largul lui langa ea.

— Nu, trebuie sa ma intalnesc cu cineva, peste cateva minute.

O masura cu privirea, iar ochii lui pareau sa-i puna o mie de
intrebari.

— De ce te-ai intors in Saigon?

— M-am reinscris. Rondul al doilea, ii zambi ea, si Tony izbucni
in ras.

— Esti al dracului de indrazneata! Cei mai multi abia asteapta
sa scape de aici.

— Exact asa m-am simtit in San Francisco.

— Te-ai nascut acolo? intreba el, curios. Bill Quinn ii spusese
foarte putine despre ea.

— Acolo e ziarul la care lucrez si acolo am fost patru ani la
colegiu, la Berkeley. Dar sunt din Savannah.

— Nu mai spune! Tony paru surprins. Cu ani in urma, am
petrecut un weekend acolo, dupa ce am facut instructia in
Georgia. Cei mai scortosi tipi pe care i-am intalnit vreodata. Am
crezut ca o sa ma alerge, prin tot orasul pentru ca am indraznit sa
merg la dans, intr-o seara. Eu sunt din New York. Viata e mai
veselad in Nord.

Paxton, rase auzindu-l descriind orasul Savannah.

— Ai lovit exact la tinta. De aceea eu nu locuiesc in Savannah si
mi-e foarte greu sa-i explic mamei de ce nu pot trai acolo.

— Probabil ca e incantata ca esti aici, in Saigon, spuse el
aratand intelept pentru anii lui, iar Paxton se intreba cam ce
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varsta poate avea. De fapt, Tony implinise nu demult treizeci de
ani.

— Nu prea, recunoscu Paxton, dar n-a avut de ales. N-am mai
rezistat. Trebuia sa plec din San Francisco si sa vin in Vietnam.

— De ce?

Nu prea reusea sa o inteleaga. Era o fata draguta, tanara, avea
o slujba buna si era isteata. Ar fi putut merge oriunde. De ce
dracu venise in Vietham?

— Nu stiu incd, ii réspunse Paxton, sincera. incd n-am reusit sa-
mi dau seama. Poate ca am lasat aici ceva neterminat. Stiam ca
locul meu e aici. N-am mai putut face fata trivialitatilor de acasa.
Masini noi, vechile slujbe, perdele, draperii, in timp ce aici oamenii
sunt ucisi. Pur si simplu, nu am mai rezistat.

Tony isi atinse fruntea cu degetul, un gest care ei i se paru a fi
un salut.

— De unde vin eu i se spune pazza. Nebunie. Prostie.

Se stramba la ea si Paxton rase, apoi se ridica. Se simtea foarte
obosita. Pentru ea era o diferenta orara de noua ore si brusc,
parca nici nu mai vedea bine.

— Nu arati grozav, spuse el, in timp ceea se ridica! Clatinandu-
se.

— Nu ma simt grozav. Tocmai am sosit.

Tony o privea incercand parca sa se hotarasca in privinta ei, iar
Paxton se straduia sa nu se simta stanjenita. Continua sa-si
aminteasca cum urlase la ea acum sase luni, cat de mult o urase
cand ea era impreuna cu Bill, dar astea se terminasera acum si nu
mai avea nici un sens sa-si faca sange rau. Se parea ca acum vrea
sa Incheie un armistitiu cu ea. O vendeta nu mai avea sens. Stia
ca lui Bill i-ar fi placut daca ar fi fost prieteni si chiar daca
sergentul Campobello era plin de temperament, ea era dispusa sa
uite trecutul. Plin de temperament, forta si deodata foarte nervos.
Dar cine nu era in Saigon?

— Pot sa te conduc pana la hotel? Am afara un jeep furat. L-am
luat de la aeroport, spuse el rece si ea rase.

— M-ai linistit. De fapt, aveam de gand sa merg pe jos. Dar
acum se simtea foarte obosita. Daca nu te deranjeaza. Sunt la
Caravelle, destul de aproape.

— Un hotel dragut, spuse el pe un ton de conversatie. Am
mancat de cateva ori la restaurant, acolo. Mancarea e foarte
proaspata.
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Izbucni Tn réas, iar ea il privi ciudat, dupa ce Tony facu acest
comentariu.

— Stiu. Suna ridicol. Familia mea se ocupa cu marfuri
alimentare. Toata viata am auzit discutii, daca legumele sunt sau
nu proaspete in toate locurile in care am mancat. Detestam sa
aud asa ceva, cand eram copil, sa le ia dracu de legume, ma
gandeam. Apoi, cand am crescut, am descoperit ca e un blestem
de familie, devine o obsesie.

Paxton radea Tmpreuna cu el si era atat de obosita ca aproape
isi dorea sa fie prieteni. Era asa de ciudat ca venise inapoi si se
intalnise cu el, ca acum stateau de vorba, dupa toata ostilitatea si
furia lui. Poate a fost doar gelos. | se povestise ca multi dintre
subofiteri devin ciudat de posesivi cu comandantii lor.

— Imi voi aminti ce mi-ai spus despre legume, daca voi mai
manca acolo, spuse ea, zambindu-i obosita.

— Foarte bine.

S-au oprit in fata hotelului si el o ajuta sa coboare.

— lisuse! Esti pe jumatate adormita.

Paxton abia putea sa-si mai tina ochii deschisi.

— Sa nu te ajut?

— Nu, pana in pat ajung cu siguranta. Ma simt bine. Multumesc
pentru ca m-ai adus pana aici.

— Oricand, domnigoara Paxton. i

O saluta elegant si se mira ca isi amintea de numele ei. Isi lua
bagajele de la receptie, intra in camera ei si se prabusi pe pat cu
hainele pe ea. Se trezi douazeci de ore mai tarziu, cand soarele de
dupa-amiaza ii lumina camera. Isi aminti ca vorbise cu sergentul,
pe terasa hotelului. Dar, pentru o secunda, se gandi ca probabil
visase.

Capitolul 20

Paxton ramase treaza doua ore, isi despacheta bagajele, cobori
sa manance, urca din nou in camera, si dormi pana dimineata.
Ralph ii lIasase un bilet la receptie, anuntand-o ca va veni sa o ia
la sapte dimineata. A doua zi, Paxton se trezi zambindu-i soarelui
care rasarea. Era o vreme minunata, sufocant de cald. Isi puse pe
ea pantalonii, un maiou si bocancii. Aceiasi pe care ii primise de la
Ralph, cand venise prima data in Saigon. Acum nu-i mai era frica
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aici. Acum parca toate erau in reguld. Coborand treptele, se simti
in largul ei si plina de incredere in ea insasi.

Ca de obicei, Ralph sosi la timp. il adusese cu el pe Bertie, un
fotograf batran din Anglia, un tip extraordinar cu care Paxton
lucrase si in trecut si pe care 1l simpatiza foarte mult. Tot drumul i
delecta cu bancuri fara perdea. Paxton zambea fericita, privindu-I
pe Ralph si turnandu-si o ceasca de cafea dintr-un termos. Soarele
era sus pe cer, iar din strazi pareau sa iasa aburi. li Tnconjura
acelasi miros patrunzator de carburant, fructe si flori, acelasi fum
atarna deasupra capetelor lor, acelasi pamant rosu care te
indemna sa-l iei in mana si sa-l treci prin degetele tale, aceiasi
cersetori, orfani, raniti si mutilati. Era aceeasi tara pe care
ajunsese sa o iubeasca, pe care nu mai era in stare sa o
paraseasca. Ralph 1i scrisese in biletul lasat la receptie ca se
anulase caldtoria lor la Da Nang dar vor merge in alta parte.

— Iti dai seama ca habar n-am unde mergem, spuse Paxton. Ca
sa vezi cata incredere am in tine. Deci, incotro o luam? il intreba
Paxton pe Ralph in timp ce Bertie discuta cu soferul.

Ralph se intreba daca nu facuse o prostie luand-o cu el. Ar fi
vrut sa anuleze totul noaptea trecuta dar era prea tarziu sa o mai
anunte. Ar fi vrut sa-i dea posibilitatea de a alege, dar
entuziasmat de faptul ca pleca din nou cu ea, uitase sa-i spuna
unde merg.

— Mergem la Cu Chi astazi, spuse el si o privi nervos. Dar, fara
suparare, daca vrei, ne intoarcem. Nu trebuie sa vii. Partea
stupidda este cd nu am mai fost aici de sase luni. Si, pe
neasteptate, ieri s-a intamplat ceva deosebit aici.

Ultima data cand au fost aici s-a simtit groaznic. Si daca
lunaticul ala mai era prin preajma...

— Imi pare foarte rau, Pax, Tncepu el sa explice, ar fi trebuit sa
nu te iau cu mine cand am aflat ca nu voi mai merge la Da Nang.

— Nu trebuie sa-ti para rau. Poate am nevoie de confruntarea
asta

— Nu vrei sa ne intoarcem, Pax? intreba el, bland.

Paxton clatina incet din cap si mult timp ramase tacuta privind
pe fereastra. Bill era mort de sase luni, Peter de cincisprezece. Nu
putea sa ocoleasca la nesfarsit locurile in care au fost ucisi. Erau
multe amintiri dureroase. Peter a fost ucis la Da Nang, Bill la Cu
Chi. Nu se putea ascunde de ele. Trebuia sa continue sa-si faca
meseria, sa-si continue viata.
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— Fii linigtit. Totul va fi in ordine, spuse ea incet.

Isi amintea foarte clar ce se intamplase ultima oara, cand au
fost la Cu Chi. Apoi 1si aminti ca se intalnise cu Tony Campobello,
pe terasa. Respira adanc si lua inca o inghititura de cafea, apoi il
privi pe Ralph.

— N-o sa ghicesti niciodata cu cine m-am intalnit pe terasa de
la Continental Palace, dupa ce tu ai plecat.

— Ho Chi Minh, spuse el fara sa clipeasca. Se simtea asa de
afurisit de bine ca Paxton era din nou Tn Saigon. Indiferent cat de
mult isi dorise sa o vada plecata, pentru binele ei, era incantat ca
ea alesese sa se intoarcad. Se vedea ca timpul petrecut in State fi
facuse bine. Acum era pregatita din nou sa-si faca meseria,
meseria pe care toti o iubeau cu o pasiune atat de mare, incat nu
erau capabili sa plece din Vietnam pana nu se termina razboiul.

— M-am fintalnit cu Tony Campobello, il informa ea, sergentul
lui Bill. Acum putea din nou s& vorbeasca despre Bill. in cele cinci
luni petrecute acasa nu vorbise cu nimeni despre el, pentru ca
nimeni nu-l cunoscuse.

— Nebunul 3dla? Ce-a mai facut? Ti-a aruncat vreun pahar in
cap?

Nu uitase intalnirea lor finala de la Cu Chi si nici ce se spusese
atunci, nici durerea lui Paxton care strangea disperata in mana
pachetul cu scrisori.

— De fapt, poate nu-ti vine sa crezi, spuse ea, mirata la randul
ei, dar a fost chiar simpatic. Putin crispat, nervos... ezita
amintindu-si cum aratase acum sase luni, dar si-a cerut scuze
pentru ce mi-a spus ultima oara.

Ralph o privi lung, Tnainte de a raspunde.

— E o diferenta. Am crezut ca afurisitul o sa te ucida. I-as fi dat
una sa ma tina minte, daca nu s-ar fi astamparat. La un moment
dat, am crezut ca si-a pierdut vreo doaga.

Paxton continua sa priveasca pe geam.

— Cred ca toti ne-am pierdut mintile atunci.

Doar ca ea era distrusa de moartea lui Bill. Tony fusese acela
care exagerase. Insa toti sobolanii de tuneluri erau putin nebuni,
isi zise Ralph, traiau cu nervii intinsi la maximum, prea mult stress
si ceea ce faceau era foarte periculos. lar pana la urma, se putea
intampla oricui. Isi ieseau din fire. Cine putea sa-i condamne?

Au ajuns la baza si au intrat prin poarta principala. Ralph le
spuse ca venise sa-l vada pe noul comandant al diviziei 25. Paxton
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il urma. Comandantul era un om placut care le spuse ca
descoperisera de curand o intreaga retea de tuneluri. Au gasit un
arsenal de bombe, ,birouri” chiar. N-au stiut, dar se parea ca
oamenii din Cu Chi traisera din nou deasupra unui intreg sat
subteran. Le arata fotografii, diagrame, apoi chema un soldat ca
sa-i duca prin imprejurimi si i invita din nou la el daca vor mai
avea intrebari. O privi admirativ pe Paxton. Nu stia cine era, dar
arata grozav in echipament de lupta, si isi spuse ca Ralph era un
tip al naibii de norocos.

Au fost condusi spre capatul bazei. Paxton privea cu durere
locurile in care Bill traise si muncise. Venirea ei aici se dovedi a fi
mult prea dureroasa. Ralph putea sa-i vada suferinta pe fata, in
timp ce se indreptau spre acelasi loc pe care il vizitasera si cu Bill.
Se simti groaznic ca o adusese cu el.

— Imi pare rau, Pax. N-ar fi trebuit sa-ti fac una ca asta. Nu m-
am gandit.

— Nu-i nimic, 1l batu ea usor pe brat, asezandu-si mai bine
ranita pe umar. Isi pastra in ea carnetelul cu Thsemnari si alte
nimicuri, cum ar fi bidonul cu apa si trusa de prim ajutor. Ca si
ceilalti soldati, isi purta in cascheta crema de soare si cea
impotriva insectelor.

— Ma simt bine, spuse ea, dar mintea.

lesi afara din jeep. Era tristd, se gandea la Bill si se ciocni brusc
Cu cineva care mai ca o rasturna la pamant, prinzand-o in brate
fnainte de a cadea.

— La dracu, spuse cineva cand ea se impiedica. Paxton se
intoarse si vazu ca e Tony Campobello.

— Buna3, spuse ea, timida, Tncercand sa-si revina.

Ralph discuta deja cu altcineva, iar fotograful schimba filmul din
aparat.

— Imi pare rau ca te-am lovit... n-am vrut, apoi un zambet fi
lumina fata si ochii de taciuni, se pare ca imi cer iertare destul de
des Tn ultimul timp. Ai ajuns cu bine In camera, noaptea trecuta?
Pareai asa de obosita, ca erai gata sa adormi in hol.

Accentul lui newyorkez ii era deja cunoscut. lar acum intelegea
de ce il iubise Bill. Era nervos si incordat, dar in acelasi timp era
istet, agil, descurcaret si tinea foarte mult la oamenii din jurul lui.

— Am dormit doudzeci de ore dupa ce ai plecat. Nici macar nu
m-am deranjat sa ma mai dezbrac.

— Asa si aratai, 1i zambi urmarind durerea din privirile ei. Era
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dificil pentru ea, si el stia. Si lui i era greu. Oriunde mergea fsi
amintea de oamenii pe care ii iubise si 1i pierduse. Peste tot il
fntampinau fantome, ca si pe toti ceilalti care ramaneau prea mult
in Vietnam. Din fericire, existau si amintiri placute.

— Cum sunt legumele astazi? intreba Paxton, incercand sa
invioreze momentul. Amandoi se gandeau la Bill. Pentru o clipa,
Paxton ar fi vrut sa intinda mana si sa-l atinga.

— Destul de proaspete, rase el, surprins ca isi amintea de
conversatia lor. Dar si franctirorii sunt foarte activi. Va trebui sa-i
cautam spre est. Unul dintre baietii mei a fost impuscat in brat
acum cateva ore. Nimic grav, din fericire. De atunci ne taram pe
pamant. Ramai cat mai in spate, daca mergeti sa priviti tunelurile.

Auzise de ce venisera aici, iar comandantul lui 1l spusese sa le
ofere toate informatiile necesare.

— Voi fi atenta, multumesc.

Ralph se intoarse enervat spre ea. Caldura ajunsese de
nesuportat si nu era deloc incantat sa afle ca vietnamezii sunt
atat de activi tocmai astazi. N-a fost intentia lui sa o traga dupa el
intr-o misiune dificila. Ar fi vrut doar sa-i ofere niste informatii.

— Vii cu mine, Delta Delta, sau ramai aici sa discuti toata ziua?

— Tine-ti firea, vin.

— Tine-ti fundul jos. Charlie e la vanatoare.

— Mi s-a spus. Paxton fii arunca o privire lui Tony, apoi se
indrepta spre Ralph, care o prezenta locotenentului venit in locul
lui Bill. Ralph le explica ce fel de fotografii ar dori sa faca, cum
vede el povestea asta a tunelelor. Paxton fincerca sa se
concentreze asupra muncii sale. in tot acest timp, in jurul lor se
agitau soldati, venind si plecand, cei mai multi luand drumul
tufisurilor pentru a-i cauta pe vietnamezi.

— lisuse, credeam ca dupa ce au transformat Triunghiul de Fier
intr-o parcare, s-a terminat cu ei, spuse Ralph unuia dintre
oamenii de langa el, dar acesta ridica din umeri. El stia ca nu
exista nici o modalitate de a-i opri.

— Nu poti scapa de tipii astia. Poti sa-i arzi, sa-i scoti afara, sa-i
ucizi pe afurisitii dracului, ei continua sa se intoarca.

Paxton se ghemui la pamant si il urma pe Bertie in iarba inalta
de dincolo de luminis. Bertie voia sa faca niste fotografii care sa
arate schimbul de focuri cu franctirorul, apoi avea sa studieze
tunelurile. Paxton 1l urma simtind ca urma sa se intample ceva
deosebit. Ralph era ocupat cu altceva, in jurul lor cam o duzina de
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soldati, iar in fata un soldat cu binoclu care incerca sa vada ce se
intampla. Paxton ingenunche in tufisuri. Un operator radio aparu
in spatele ei.

— Totul e in regula?

— Da, bineinteles.

— Esti sigura ca ai voie sa fii aici?

— Nu cred ca exista scaune speciale pentru presa.

Dupa ce spuse aceste cuvinte, un glont suiera pe langa ea. Fara
sa scoata un cuvant, ea si radiofonistul s-au aruncat la pamant.
Bratul lui 1i acoperea umarul, iar caschetele lor se atingeau.

— Daca stau sa ma gandesc, spuse ea incet, in timp ce
asteptau, poate n-ar fi rau sa existe locuri speciale pentru presa.
Glontul asta a trecut foarte aproape.

Isi aminti de momentul cand Bill ii salvase viata aproximativ in
aceeasi zona. Dar glontul a fost mult mai aproape decat banuiau
ei. Ridicandu-se in genunchi, radiofonistul il vazu pe Bertie
fmpuscat in cap, zacand la doi pasi de ei. li cauta pulsul, dar nu
avea. Apoi soldatii din preajma au trecut in fuga pe langa ei
deschizand focul spre ceea ce ei credeau ca sunt inca doi
franctirori.

— Misca-ti fundul de aici, urla radiofonistul la ea, du-te Thapoi in
luminis.

Insa in timp ce ea se retragea, se deschise din nou foc asupra
lor, dar din alt3 directie. in tufisuri nu erau doar doi franctirori.

— Mother Goose® Mother Goose... aici Peter Pan... ma auzi...
suntem in luminis si se trage in noi de la mica distanta, un
vizitator e la pamant si am o Delta Delta pe cap... faceti-i sa se
retraga ca sa iesim de aici.

— Am inteles, Peter Pan... aici Mother Goose...

Era operatorul de la baza. Vor trimite niste soldati sa
indeparteze franctirorii, dar nu va fi usor.

— Exista doua variante, il explica radiofonistul Iui Paxton,
sufocand-o cu trupul lui. Fugim mancand pamantul pe drumul pe
care am venit sau o luam Tnainte spre copaci, pe unde drumul e
mai scurt.

Dar acolo erau si franctirorii si pentru ei era mult mai periculos,
iar el nu stia ce dracu sa faca cu Paxton. Era un baiat cam de
varsta ei, din Maine, si pentru nimic in lume n-ar fi vrut sa o vada

’ Mother = mama; Goose = gasca
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ucisa ca apoi sa se simta responsabil ca alesese miscarea gresita.

— Eu votez pentru copaci, spuse ea calma, in timp ce un nou
rand de gloante lovira pamantul langa genunchiul ei. De fapt,
continud ea, tragandu-se de langa el si rostogolindu-se, cred ca
trebuie sa ne miscam rapid.

Spunand asta, o lua la fuga Tnainte, iar soldatul o urma. Locul in
care se aflasera exploda imediat din cauza unei grenade. Nu
glumeau marunteii astia. Paxton fugi fara sa se gandeasca.
Ajungand langa copaci, se arunca inainte, gafaind, iar radiofonistul
se intinse langa ea. In aceeasi clipa, ceilalti soldati deschisera din
nou focul si se auzi o explozie puternica in spatele lor.

— Cu unul mai putin, spuse radiofonistul, apoi facu legatura cu
baza.

— Mother Goose, aici, raspunse baza. Peter Pan, unde dracu ti-
e Delta Delta?

— Aici, langa mine, spuse el, iar lui Paxton 1i veni sa rada.
Vietnamezii incercau sa o ucida, dar ai ei continuau sa-i spuna
Doughnut Dollie.

— E ranita? vocea de la celalalt capat era ingrijorata.

— N-are nimic. Ne puteti scoate de aici?

— Incercdm. Sunt mult mai multi decat am crezut.

Totdeauna erau, iar la baza Cu Chi se infiltrau cu sutele.
Cunosteau vechiul sistem de tuneluri. Recenta descoperire a unei
noi retele demonstra ca inca nu le descoperisera pe toate. Intr-un
fel, indiferent ce faceai, Charlie parea sa fie tot timpul cu un pas
Tnainte si continua sa castige.

— Te vom scoate de aici peste cateva minute. Nu te misca.

— Urma un nou schimb de focuri si Mother Goose 1i anunta ca
unul dintre franctirori a fost ranit si capturat. Radiofonistul 1i spuse
lui Paxton sa ramana la locul ei. El va inainta putin sa vada ce se
intdmpla, poate ii va ajuta.

— Ma intorc imediat.

Dar imediat dupa plecarea lui, Paxton auzi impuscaturi chiar in
spatele ei si acum nu mai stia in ce directie sa fuga. Nu exista alta
solutie decat sa-l urmeze pe radiofonist. Pe neasteptate, fara sa-si
dea seama prea bine ce se intamplase in timpul schimbului de
focuri Paxton vazu un tanar zacand la pamant langa ea. Tot
spatele i era o rana deschisa, iar capul 1i atérna intr-o parte.
Paxton il privi mai atent si vazu ca e baiatul din Maine cu
transmitatorul langa el. Era convinsd ca murise deja, dar
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apropiindu-se de el vazu ca inca respird. Era inconstient ca si alti
doi langa el. Schimbul de focuri se indeparta putin, dar se auzeau
inca grenadele si pustile mitraliera. Fara sa stea pe ganduri,
Paxton luda aparatul de transmisie din mainile baiatului si repeta
miscarile lui pentru a prinde baza.

— Mother Goose... ma auzi... spuse ea cu grija in microfon.

— Te aud... aici Mother Goose... cine esti?

Paxton ezita doar cat ai clipi din ochi.

— Aici Delta Delta. Radiofonistul e grav ranit. Si mai sunt inca
doi baieti raniti aici.

— Unde esti? Radiofonistul de la baza intra in panica.

— Nu sunt sigura. Undeva, in tufisuri, nu departe de lupta. Aici
e 0 armata, nu doar franctirori. Ne poti scoate de aici?

Vocea ei suna calma, dar mainile care tineau aparatul
tremurau. Unul dintre baieti se misca si gemu. Paxton isi repeta sa
nu intre Tn panica.

— Incercam sa te scoatem de acolo, Delta Delta... ai o racheta
semnalizatoare?

Paxton vroia sa spuna nu, dar isi aminti ca are una in ranita.

— Da.

— Vreau sa stiu exact unde te afli, Delta Delta. Asteapta o
secunda, nu face nimic pana nu-ti spun eu.

Apoi se indeparta de aparat si striga la oricine l-ar fi auzit in
camera.

— Aduceti-l imediat pe locotenent sau pe altcineva. Afara e o
femeie cu trei tipi raniti si habar n-avem unde dracu pot fi, undeva
pe afara, printre tufisuri.

Peste cateva secunde, aparu locotenentul alergand, iar cineva il
aduse si pe Ralph in camera de transmisie. Afara, in tufisuri, Tnca
mai Tncercau sa-i Indeparteze pe franctirori, dar cineva anuntase
ca vazuse mai multi vietnamezi, iar acum era clar ca se luptau cu
o unitate a armatei nord-viethameze, venita de undeva de la nord.

— Grozav, ofta locotenentul. Exact ce-mi lipsea. Armata din
Hanoi si o jurnalista din San Francisco.

Inchise pentru un moment ochii, gandindu-se ce sa faca, dar
arata de parca se ruga.

— Poti sa o scoti de acolo, Mack? intreba Ralph ingrozit.

— Pentru Dumnezeu, Ralph, incerc. Nu stiu ce dracu se
intdmpla acolo, nu stiu cum a ajuns asa de departe. Dar se pare
ca ne ataca intreaga armata nord-vietnameza.
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— La marginea unei baze atat de mari?

Era greu de crezut, dar totusi se intamplase. Se intampla peste
tot. Mergeau in varful picioarelor pana in mijlocul unei baze, in
timp ce toatd lumea dormea. Apoi tdiau gaturi si furau arme.
Prezenta lor nu mai era un secret astazi, iar de unde zacea la
pamant Paxton ii vedea 1n actiune. Aruncau grenade si trageau cu
pustile mitraliera.

— Aici Mother Goose, spuse radiofonistul bazei la microfon,
Delta Delta, ma auzi?

— Te aud, Mother Goose. Poti trimite un taxi, te rog?

Ralph clatina din cap blestemand momentul cand i spusese sa
vina cu el la baza Cu Chi.

— E unul in drum spre tine.

In timp ce el vorbea, lupta se indepdrta de baza, mai adanc in
tufisuri. In sfarsit, reusisera sa-i faca sa se retraga.

— Cum sunt ranitii?

Paxton verificase starea lor. Unul dintre ei era constient, ceilalti
doi inca mai respirau.

— In requld, spuse ea catre baza, dar nu mai rezista mult. Nu
puteti veni mai repede?

— Inca doua minute si un Dustoff va ajunge Tn zona aceea. Ai
racheta?

— Da, o am.

— Iti spunem cand, Delta Delta.

Apoi lupta se muta si mai departe, iar Paxton auzi zgomotul
unui elicopter si 1l vazu in departare.

— Vezi taxiul, Delta Delta?

Vocea era calma, Paxton simti cum i se umplu ochii de lacrimi,
cand vazu elicopterul. Venise repede, dar ea se speriase de
moarte. Era in Vietnam si nu in San Francisco sau Savannah. Aici
oamenii mureau, plecau acasa fara picioare, brate, orbi, surzi sau
fara fete. lar pentru cateva minute, isi zise ca se terminase cu
cariera ei. Dar acum nu avea timp sa se gandeasca la asa ceva.
Ranitii trebuiau urcati in elicopter.

— Vad taxiul, Mother Goose.

— Da drumul la racheta, Delta Delta.

Pe fata lui Ralph curgea transpiratia. Doamne Dumnezeule, nu
|asa sa fie ucisa...

intre transmisii radiofonistul de la bazd vorbea cu cei din
tufisuri si cu elicopterul.

220



- DANIELLE STEEL -

— Te vedem, Delta Delta. Coboara sa te ia.

Apoi oamenii din camera de control au tacut si au asteptat.
Paxton inca zacea la pamant cand elicopterul cobori chiar pe locul
unde Bertie fusese ucis. Vazu, cum cei din elicopter {i urca corpul
sus, apoi fug cu o targa spre cei trei baieti de langa ea.

— Esti O.K.?

Paxton dadu din cap. L-au pus pe unul dintre baieti pe targa,
apoi s-au intors repede dupa ceilalti doi.

— Hai, vino, ii facu semn unul dintre soldatii din elicopter.

Paxton alerga prin norul de praf produs de elice si fara un
cuvant au tras-o induntru. Elicopterul se ridica in aer si se indrepta
spre unitatea medicala a bazei unde exista un spital si unde fi
asteptau asistentele si doctorii.

— Aici Mother Goose... raspunde Doi Unu Alfa. Bravo, ati gasit-
o?

— Am gasit-o, spuse calm pilotul. E Tn regula. Ce fac cei de jos?

— Pana acum bine. Am capturat toti ranitii lor.

— Terminat, Mother Goose. Ne intoarcem.

Paxton Tnca mai strangea in mana aparatul de transmisie si in
timp ce coborau incepu sa tremure din tot corpul. Aparatul era
plin de sange, dar tanarul radiofonist era in Tngrijirea medicilor.
Paxton il I3sa sa scoata ranitii mai intai, apoi i multumi pilotului si
cobori prudenta din elicopter. Imediat ce atinse pamantul cu
picioarele, se simti trasa intr-o parte si intoarsa cu atata putere,
fncat cascheta ii zbura din cap, iar parul de aur i se revarsa in jurul
capului.

— Ce mama dracului ai cautat acolo?

Paxton nu-si dadea seama cine striga la ea. Cineva o scutura ca
pe un copil, iar la un moment dat crezu ca o va lovi.

— Nu-ti dai seama ca puteai fi ucisa? De ce naiba te-ai dus
acolo? Toata Tmputita aia de zona e interzisa vizitatorilor!

— Eu... si 1l vazu, ochii lui ardeau ca o flacara vie. Era Tony
Campobello.

— De ce nu respecti regulile? Sau crezi ca esti prea importanta
pentru ele? Ai fi putut sa mori si sa-i tragi dupa tine si pe ceilalti!
Dar dintr-odata Paxton se enerva. Cine era el sa-i faca morala?
Trecuse deja prin asta si nu-l va mai lasa sa o faca vinovata. Acum
nu a fost vina ei si poate nici atunci cand a murit Bill.

— Termina cu tampeniile, striga ea la el, iar ochii ei verzi fi
arsera pe ai lui cu o privire plind de dispret si ura. N-am facut
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nimic! Nimeni nu a fost ranit din cauza mea! Acolo e toata
afurisita de armata nord-viethameza, desteptule. Si daca voi nu
sunteti destul de isteti sa-i tineti deoparte, nu tipa la mine! N-am
facut decat sa trec cu zece pasi de locul unde ar fi trebuit sa fiu si
au inceput sa traga in mine!

— Si la ce mama dracului te-ai asteptat? Sa ti se serveasca
ceaiul? Aici e o zona de razboi!

Amandoi stateau si strigau unul la altul. Ranitii erau plecati de
mult, elicopterul decolase, dar ei continuau sa strige unul la altul.
Soldatii din jur si-au inchipuit ca e o cearta personala, asa ca s-au
tinut deoparte. Si era. Inceputa demult, iar acum lucrurile trebuiau
puse la punct.

Dar in timp ce striga la el, ochii lui Paxton s-au umplut de
lacrimi. Lacrimi de furie si neputinta.

— Nu striga la mine! se rasti ea. N-a fost vina mea, baietii aceia
sunt raniti!

— Nu, dar putea sa fie! striga el.

Ralph si locotenentul au ajuns cu jeep-ul langa ei si au ramas in
masina privind cum strigau unul la altul, dand din maini ca doi
nebuni.

Tony facu un pas ihapoi cand isi vazu ofiterul superior, iar Ralph
fi arunca o privire plina de ura.

— lar te-apuca? intreba el, vizibil furios.

Dar lui Tony nu-i era frica sa-l puna la punct pe Ralph.

— Ar fi putut sa-i explodeze fundul! spuse el, sub forma de
explicatie.

— Slava Domnului ca n-a patit nimic, spuse locotenentul. Era
mai Tn varsta ca Bill si parea tulburat de evenimentele diminetii.
Poate a fost putin prematura invitatia mea de a arata noile
tuneluri presei.

Fotograful lor era mort, putin a lipsit sa nu moara si Paxton, iar
Ralph arata straveziu, gandindu-se la ce se intamplase. O privi
insistent.

— Poate n-ar strica daca am fi putin mai atenti. Pentru
Dumnezeu, de ce te-ai dus acolo?

— Nu stiu. Bertie spunea ca vrea sa faca niste fotografii si eu
am fost curioasa, asa ca l-am urmat, apoi cineva a tras in noi.

— Scumpa domnisoara, daca n-ai fi luat aparatul de transmisie
si acum ai fi acolo, spuse locotenentul cu respect. Nu ti-ai pierdut
capul si, probabil, ai salvat viata acelor baieti. Paxton 1i arunca o
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privire lui Tony, Tnca clocotind de furie.

— Sergentul de fata crede ca am vrut sa-i ucid.

Locotenentul zambi. Tony Campobello era unul dintre cei mai
buni oameni ai sai, dar cu un temperament dat dracului.

— N-am spus asa ceva, marai Tony, am spus ca aproape ai fost
ucisa... si o acuzase ca il ucisese pe Bill... dar asta se intamplase
altadata si era o alta poveste.

— Ceva mai aproape de adevar, spuse Ralph in timp ce Tony si
Paxton se urcau in jeep, privindu-se salbatic.

Ralph discutd cu locotenentul aducerea la Saigon a lui Bertie.
Tuturor le placuse sa lucreze cu el si va fi o0 mare pierdere pentru
toti. Un alt om care murise.

— As vrea sa-i multumesc radiofonistului de la baza, spuse
Paxton incet, inainte de a pleca.

Locotenentul o conduse in camera de control si o prezenta.

— N-am vrut decat sa-ti multumesc, spuse ea, simtind cum fi
apar lacrimi in ochi.

Nu stia ce sa-i spuna altceva. li salvase viata prin felul calm in
care actionase.

— Oricand, Delta Delta, spuse el taraganat.

Si el era din Sud, dar Paxton nu-l mai intreba de unde.

— Imi pare rau ca ai ajuns intr-o situatie asa fierbinte.

— M-ai ajutat sa ies din ea. Asta conteaza.

Paxton stia deja ca si ceilalti scapasera. Doar prietenul lor,
Bertie, murise, iar Ralph era foarte necajit.

Nu s-au mai intalnit cu Tony fnainte de plecare. Ralph era inca
furios din cauza lui si isi varsa amarul strigand la Paxton. O zi grea
pentru toti, o zi urata intr-un razboi urat si nici macar n-au reusit
sa se apropie de tuneluri. Ralph promisese ca se va intoarce intr-o
alta zi, dar acum trebuia sa revina la Saigon, sa se prezinte la
biroul AP si sa aranjeze alte probleme.

— Ce-i cu voi doi? De fiecare data cand va vad impreuna,
strigati unul la altul ca doi ticniti.

Era supdrat pe ea sau asa vroia sa para. De fapt, se speriase de
moarte si acum, multumit ca nu patise nimic, simtea ca trebuie sa
se certe cu ea.

— M-a acuzat ca am incercat sa-i ucid pe baietii aceia, fiindca
nu am fost atenta.

— N-ai avut grija de tine, ceea ce e mult mai rau. Suntem aici
ca sa scriem despre acest razboi, nu ca sa fim ucisi. Nu stiu ce
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probleme are tipu’, dar cred ca nebun.

— Este, spuse Paxton, cu o privire incarcata de venin. Era din
nou murdara din cap pana-n picioare, acoperita de sangele
radiofonistului. Isi aminti de alte misiuni la care participase si de
ce anume se intorsese in Saigon. Nu pentru ca i-ar fi placut. Dar
ca are datoria de a fi aici. Dar fatd de cine? De ea ins3si? De tara
ei? De ziarul la care lucra? Fata de Ralph? Sau Peter? Sau Bill? O
intrebare interesanta. Pe drumul de intoarcere nu au mai
schimbat nici un cuvant. O zi imputita pentru amandoi. Chiar si
pentru Tony care plecase intr-o lunga plimbare, inca clocotind de
furie si incercand sa-si dea seama ce anume simtea pentru
Paxton.

Capitolul 21

Ralph inca era supdrat pe ea cand s-au intalnit a doua zi la
biroul AP, dar Paxton il invita la pranz si dupa cateva pahare
mania lui se domoli.

— Afurisito, am crezut ca s-a terminat cu tine cand am auzit ca
zaci acolo n tufisuri. Ma gandeam ca au inhatat deja. Ce reportaj
grozav ar fi iesit!

— La asta ma gandeam si eu, recunoscu ea band o cafe sua®.
Acum un an i se parea dezgustatoare. Acum nu mai bea decat
astfel de cafea.

— Ti-a fost frica? intreba el cu glas scazut, iar Paxton zambi.

— Dupa aceea, da. Atunci, nu sunt sigura... la un moment dat
am intrat in panica gandindu-ma ce se va intampla daca ma prind
si nu ma omoara. De asta mi-a fost mult mai frica.

Se intamplase deja de mai multe ori, jurnalisti care erau luati
prizonieri, dar de obicei erau eliberati. Nord-vietnamezii vroiau sa
le faca putina propaganda ca sa aiba despre ce scrie, dar exista si
posibilitatea ca data viitoare sa nu mai fie atat de prietenosi. lar
povestile despre torturile si batdile vietnamezilor devenisera
legendare.

— Atunci m-am gandit doar cum sa-i scot de acolo pe baieti,
fnainte sa moara.

— Sarmanul Bertie, spuse Ralph. _

1 Cafea foarte tare indulcita cu lapte condensat.
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— Era casatorit? Paxton nu-l cunostea prea bine, cu toate ca il
simpatizase.

— Nu. Avea o prietend. O fata din Cholon, cred. Nu stiu sa fi
avut pe altcineva. Nici sotie, nici copii. Am sunat la ambasada. Il
trimit maine la Londra. Ralph o privi cu atentie aratand foarte
obosit. Nu te-ai saturat Tnca? De moarte, vreau sa spun.
Cateodata ma intreb cum ar fi daca as trai intr-un loc unde
oamenii mor doar de cancer sau cazand din lifturile de schi.

Paxton 1i zambi pentru ca stia la ce se gandeste. Era asa de
greu. O viata dura care te lovea aproape in fiecare zi. Si totusi,
nici unul dintre ei nu era capabil sa plece. Nu putea merge acasa
si sa lase lucrurile doar pe jumatate terminate. Asa se intamplase
Cu ea, cand ajunse in San Francisco. Locul ei nu era acasa, pentru
ca aici razboiul nu se terminase.

— Da. Ma satur si eu. Tuturor ni se intampla.

— Cateodata ma ingrijoreaza... spuse el sincer. Cel de-al treilea
pahar il ametise, ceea ce nu prea se intampla. Paxton nu-l vazuse
inca beat. Ma gandesc la France si la faptul ca vrea sa nasca aici.
E o lume afurisita ca sa cresti aici un copil.

— Ai putea sa mergi acasa cu ei, ii spuse Paxton bland, dar se
intreba daca putea intr-adevar.

Era de atata timp aici, Tncat nu s-ar fi simtit in largul lui in alta
parte. Existau astfel de jurnalisti care traiau in Turcia, Algeria sau
Vietnam pentru o perioada indelungata si nu mai puteau sa se
intoarca in New York, Chicago sau Londra. Se intreba daca Ralph
nu era unul dintre ei sau daca ea nu ajunsese asa.

— Nu vrea sa vina cu mine. Vrea sa ramana aici. Stie cum ar
putea fi tratata. Cei din armata au facut-o tarfa, iar familia sotului
ei o detestda. Crede ca daca se va intoarce cu mine in State,
oamenii vor arunca cu pietre dupa ea. Si, stii ceva, Paxton, cred
ca sunt capabili sa o faca. Nu sunt sigur ca am dreptul sa o iau de
aici. lar aici e un loc atat de trist ca sa traiesti. Daca am fi in State,
as putea sa fac mult mai multe pentru ei, mai ales pentru micul
An. Dar aici sunt fericit daca sunt in siguranta, au ce manca si nu
au alte probleme.

An era un bebelus aproape, dar Paxton vazuse copii de cinci ani
vanzand heroina pe strazi. France avea mare grija de An si il tinea
tot timpul acasa cu ea. Se vedea usor ca France este o doamna,
dar traiau intr-o lume care apunea si in aceasta lume urma sa se
nasca copilul lor.
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— Cum se simte? intreba Paxton.

— Grasa, rase Ralph. E asa de draguta’

Ralph era entuziasmat de primul lui copil. Avea sa devina tata
la treizeci si noua de ani si, in ciuda indiferentei pe care o juca in
fata prietenilor, abia astepta sa devina tata.

Ralph se intoarse la birou, iar Paxton se indrepta spre hotelul
Catinat ca sa faca o baie in bazin. Se intoarse la Caravelle sa-si
scrie articolul. Inca nu-si adunase gandurile dupa tot ce se
intdmplase la Cu Chi cu o zi Tnainte. Era pierduta in ganduri, cand
traversa holul. Tresari cand cineva i atinse bratul si ridica ochii,
surprinsa. Era Tony.

— Eu... Paxton nu stia ce sa-i spuna si se intreba daca nu va
incepe sa strige din nou la ea. Parea sa fie forma lui preferata de
conversatie. Ce cauti aici? i

Tony rosi pana-n varful urechilor. li era mai usor sa discute cu
ea Imbrdacatd in maiou, pantaloni si bocanci, iar remarcabilul ei
par de aur sa fie ascuns sub cascheta. Insa acum arata foarte
frumoasa, foarte feminina, iar Tony se simtea ca un prost privind-
o si 1i paru rau ca venise, dar simtise ca trebuie sa o faca.

— Trebuie sa-mi cer iertare din nou, spuse el, privind-o cu ochii
lui negri si pentru o clipa arata ca un baietel necajit. N-ar fi trebuit
sa strig la tine ieri. Eu... m-am temut pentru tine si am fost
bucuros ca nu ti s-a intamplat nimic si... mi-a fost greu sa te vad
din nou acolo. Mi-am adus aminte de foarte multe lucruri.

Spunand asta, ochii i se umezira. Inca ii lipsea Bill Quinn, mult
mai mult decat alti camarazi si era sigur ca nici ea nu-si revenise.
lar el era o persoana care nu putea sa-si ascunda sentimentele.

— Si pentru tine trebuie sa fi fost foarte greu. A

Paxton aproba dand din cap, miscata de sinceritatea lui. li era
mai usor sa discute cu el.

— N-am stiut ca vom merge acolo. Am plecat doar de dragul
unei misiuni si... m-am trezit dintr-odata acolo si nu ma puteam
gandi...

Ochii i se umplura de lacrimi, intoarse capul, apoi il privi din
nou.

— Poate ca ai avut dreptate cu mult timp in urma. Poate ca
atunci cand te gandesti prea mult la cineva, devii un pericol
pentru tine insuti si pentru altii...

— N-ar fi trebuit sa-ti spun asa ceva. Nu de aceea a murit chiar
daca am vrut ca tu sa fii vinovata. Te-am acuzat pe tine, pentru ca
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m-am saturat pana peste cap sa-i tot acuz pe viethamezi. Au ucis
atat de multi oameni buni, prieteni, camarazi. Si au facut-o din
nou. Dar a fost si vina lui Bill, suspina el. N-ar fi trebuit sa coboare
in tunelul acela, stia prea bine cat este de periculos. Dar el era
unul dintre cei care intotdeauna se simt responsabili. Mereu
trebuia sa fie el cand altcineva nu indraznea. De fiecare data insa,
a avut noroc. lar ieri tu ai intrat drept in mijlocul lor. O intreaga
unitate de vietnamezi astepta in spatele bazei si tu te-ai plimbat
printre ei. Cineva oricum i-ar fi descoperit si pana la urma totul a
mers bine. Dar pentru cateva clipe am crezut ca te-au Tnhatat si
gandul asta m-a facut sa-mi ies din minti.

— Multumesc, spuse ea zambindu-i cu blandete, privindu-I
atent, multumesc ca te-ai gandit la mine.

Nu era usor sa-ti pese de cineva. Vazand atata moarte, nu-ti
mai pasa de nimeni si nimic. Daca tineai la cineva, asta te putea
ucide.

— Si eu m-am speriat cand m-am gandit la ce s-a intamplat.
Dar atunci, cu baietii aceia raniti langa mine, nu m-am gandit la
prea multe.

— Ai fost Tn mare pericol, recunoscu el. Dupa aceea el si
locotenentul au discutat despre ce se intamplase si putea sa se fi
terminat foarte rau. Ai fi putut fi ucisa. Lui Tony i se facu rau doar
gandindu-se la asa ceva.

— Am avut noroc. Vroiam sa urc in camera si sa scriu despre ce
s-a intamplat.

— Oh, spuse Tony dezamagit. Am venit sa ridic niste
documente la MacVee si m-am gandit ca poate... adica... nu stiu...
n-ai vrea sa mergem undeva sa bem o cafea?

Paxton ezita, nestiind prea bine ce vrea de la ea, dar articolul ei
nu era urgent. Amandoi erau tulburati de ce se intamplase si
poate n-ar fi fost rau sa bea o cafea cu el si sa incheie un
armistitiu. In ciuda exteriorului aspru si brutal, Paxton banuia ca
Tony era inofensiv.

— Bine, pot scrie articolul mai tarziu.

Il urma afara din hotel si s-au plimbat pana la o cafenea cu
terasa de pe Tu Do. S-au asezat avand in fata spectacolul specific
unei strazi din Saigon, dar era ceva obisnuit, nu-i mai impresiona.

— Ralph spune ca strigdm unul la altul tot timpul, spuse Paxton
sorbind din thom zay, iar Tony izbucni in ras.

— Da. De fiecare data, spuse el privind-o cu sfiala. Cred ca din
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vina mea.

— Da, se poate spune si asa, rase ea, iar Tony se relaxa putin.

— Nu ma pot stapani. Am un temperament foarte Italian.

— Aha, deci asta e explicatia! Ralph spune ca ni se intampla
pentru ca amandoi suntem nebuni.

—Posibil, zambi el, iar Paxton observa ca avea un zambet teribil
atunci cand reusea sa se relaxeze. Asa ajungi aici.

— Diagnostic sau avertisment?

— Poate amandoua.

Destul de ciudat, dar se simtea bine cu el. Chiar daca s-au
chinuit amandoi, iar Tony o facuse sa sufere.

— Esti casatorit? intreba Paxton ca sa faca conversatie. Parea
destul de batran ca sa fie. lar in lumina soarelui i ghici cu usurinta
varsta. Avea exact cu sapte ani mai mult ca ea. Avea treizeci de
ani.

— Nu, spuse Tony clatinand din cap. Am fost. Am divortat
fnainte de a veni aici. De fapt... ofta si se hotari sa fie sincer cu
ea. Cu Paxton nu puteai fi altfel. De fapt de aceea am venit aici.
Ne-am casatorit cand aveam amandoi optsprezece ani.
Indragostiti in liceu. Am avut o fetita la un an dupa casatorie. A
murit de leucemie. Si mai ca n-am murit si noi cu ea. Nu puteam
intelege. Avea doi ani, cum putea sa moara? Cum putea
Dumnezeu sa ne faca asa ceva? Stii, chestii din astea. Tony
intoarse capul inca indurerat de moartea fetitei. Apoi am avut un
baietel. Un pusti grozav. Joey. Joe. I-am dat numele tatalui meu.
Si, ciudat, dar seamana foarte mult cu el.

Vorbind despre baiatul lui, Tony arata cu totul diferit, iar Paxton
il urmari uimita si impresionata.

— Un pusti extraordinar, dar... fata lui Tony se intuneca
continuand sa povesteasca, cand Joey avea doi ani, Barbara, sotia
mea, imi spune ca vrea sa divorteze. Asa, dintr-odata. Dupa sapte
ani de casatorie, cinci ani Thainte de ea, un copil mort, iar micul
Joey de doi ani, imi spune cd s-a terminat. imi venea s& mor,
spuse el privind-o intens. Nu stiam daca sa o omor pe ea sau pe
mine.

— Ce s-a intamplat? De ce? S-a plictisit?

— Nu, continua el cu amaraciune, sau poate ca da, s-a plictisit
de mine. Nu stiu ce s-a intamplat. S-a indragostit de fratele meu.
E cu doi ani mai Tn varsta decat mine si a fost intotdeauna starul
familiei. Tommy cel minunat. Tommy cel fantastic. Tommy care
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fnvata atat de bine la scoalda. Eu am lucrat zi si noapte pentru tata
ca sa-i salvez afacerile. Tommy a ajuns contabil, s-a dus sa
lucreze intr-un birou, apoi a facut dreptul. Acum e avocat. Asa ca
m-a parasit, s-a casatorit cu el, iar eu i-am trimis la dracu. Joey il
iubea si cum sa explici unui copil ca unchiul tdu e acum tatal tau,
iar mama e o ticaloasa. Parintii mi-au spus sa nu fac scandal,
fiindca ar putea distruge familia. Asa ca am plecat si am venit aici.
De atunci nu am mai fost acasa. Asta-i tot.

Tony fisi intoarse privirile spre strada, urmarind traficul si
galagia, gandindu-se la viata lui.

— Si nu l-ai mai vazut pe Joey de atunci? intreba Paxton, uluita
de ce il povestise.

Tony clatina din cap.

— Nu. Ce-as putea sa-i spun? Ca o urasc pe mama lui?

— O urasti?

— Atunci da. Acum nu mai stiu ce simt. Pe vremea aceea, as fi
vrut sa o ucid. Asa ca am venit aici sa ucid comunisti vietnamezi.
Dar adevarul e ca... nu stiu daca o mai detest si acum. Poate ca a
avut dreptate. Are inca trei copii, e fericita. Tommy o iubeste, Joey
arata grozav in fotografii si 1l iubeste foarte mult. Si, stii cateodata
nici nu-mi amintesc cum arata.

— Ura e un lucru ciudat, spuse Paxton incet. Ajungi sa urasti pe
cineva atat de mult incat uiti cum a Tnceput si de ce.

— Esti o femeie interesanta, continua el. Dupa ce ai plecat, m-
am tot gandit la tine. Barbara nu ar fi facut niciodata ce ai facut tu
pentru Bill, sa vii sa-ti iei scrisorile ca sa nu afle sotia lui. Barbara
mi-a aruncat in fata ca se culca cu fratele meu. Dar tu ai venit tot
drumul acela doar ca sa iei niste amarate de scrisori ca ea sa nu
afle si sa nu o doara. Si nici macar nu o cunosteai.

— Am facut-o pentru Bill. De fapt o facuse pentru copii.

— L-ai iubit foarte mult, nu-i asa? Tony trebuia sa stie.

— Da. Apoi 1l intreba ce vroia sa stie. De ce m-ai urat asa de
mult la inceput?

Tony respira adanc fncercand sa-i explice ei, dar mai ales lui
insusi.

— Nu stiu... cred ca mi-a fost frica de tine. Ca 1i vei distrage
atentia, 1l vei face sa fie neglijent. Am vorbit serios atunci. Am
vazut ce li s-a intamplat altora. Au fost ucisi pentru ca se holbau
ca niste prosti la fotografiile unor tipe. Calcau pe mine pentru ca
se gandeau la ele. Dar Bill nu era asa, nu stiu... poate doar m-am
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enervat... cine stie? Poate eram gelos. Viata e mult mai usoara
aici fara femei.

Era foarte adevarat. Si pentru femei era cateodata mai usor
fara barbati. Dar, pe de alta parte, era mult mai bine sa fii cu ei.

— Te respecta foarte mult, spuse Paxton, ca un ultim cadou
pentru el din partea lui Bill.

— Pe tine te-a iubit foarte mult, 1i spuse Tony incet. Se vedea
pe fata lui cand vorbea despre tine. Crezi ca si-ar fi parasit sotia
pana la urma? Tony nu se putu stapani sa nu intrebe. Se gandise
de multe ori la asta ca si Paxton, de altfel.

— Probabil ca nu, fi raspunse ea sincer. Nu cred ca ar fi putut
sa-si paraseasca copiii. E usor sa iubesti aici, Tn momente de
tensiune. E mai usor pentru noi toti. Nu stii daca vei mai trai
saptamana viitoare. Nu te gandesti daca casatoria va reusi, daca
isi va gasi o slujba, daca se va intelege cu parintii tai, unde veti
locui. Important e sa ramai in viata ca sa-ti poti petrece weekend-
ul la Vung Tau. In multe privinte, aici @ mult mai usor.

Ceea ce Paxton spunea era adevarat. lar Tony o stia si el.

— Cat timp ramai aici de data asta? intreba el, inca curios in

privinta ei.
Dar cu cat stia mai multe despre ea, cu atat ii placea mai mult
chiar daca cateodata 1l scotea din minti. Il Tnnebunea cu

independenta ei, cu curajul ei, refuzul de a face ce i se spune. Si
totusi o placea pentru ca era cinstita, sincera si intelegatoare.

— R@man aici cat timp voi rezista, spuse ea zambind. Cat timp
imi vor publica articolele.

— Am auzit ca scrii bine.

— Nu stiu, Paxton ridicd din umeri. imi place s& scriu.

Tony izbucni in ras.

— Mie nu-mi place nici macar s& scriu scrisori. li mai scriu lui
Joey cand am timp. Dar imi vine greu. A trecut atata timp de cand
nu l-am vazut.

— Nu crezi ca ar trebui sa te intorci in State sa vezi ce face?

— Poate, 1i raspunse el, dar adevarul era ca ii era teama. Poate
ar trebui sa-l las in pace. Ce pot sa-i ofer? Tommy se descurca
foarte bine. Si oricum, pentru ca Joey are acelasi nume, toata
lumea crede ca e copilul lui. De ce ar avea nevoie de mine?

— Esti adevaratul lui tata. Cum te numeste in scrisori?

— Tata, 1i spuse Tony cu voce ragusita, apoi, dupa o pauza
lungd, adauga: poate dupa ce termin turul asta, voi merge sa-|
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vad.

— Ce s-a intamplat cu afacerile familiei? Legumele.

— Tata a murit anul trecut. Mama a vandut totul. Acum Tommy
are grija de ea. A Tmpartit banii Tntre mine si Tommy. Cand voi
pleca de aici voi face ceva cu ei. Dar inca nu stiu ce. Ma gandeam
sa plec in California, sa-mi cumpar o ferma... sau poate in Napa
Valley, o vie. Ceva legat de pamant, spuse el si ochii i s-au aprins,
e singurul lucru care imi place cu adevarat in Vietnam... pamantul
acesta rosu... si verdele luxuriant..

li zambi lui Paxton simtindu-se cam ridicol.

— Cred ca in adancul inimii am ramas un fermier. Poate lui Joey
i-ar placea sa vina in vizita, daca as cumpara un astfel de loc.

— Sunt sigura ca i-ar placea.

Ceva in ea o facea sa creada ca Tony era capabil de asa ceva.
Era un barbat deschis, cu idealuri simple, cu un mod de a fi sincer
si direct. Dar mai ales Tony era istet. Altfel nu ar fi reusit sa
supravietuiasca atatia ani in tunelurile de la Cu Chi. Ce va face
insa odata intors in State, era cu totul altceva. Pentru el nu va fi
usor. Povestea lui Joey era induiosatoare.

— Ai fost casatorita, Paxton? Tony era curios si apoi tocmai isi
povestise intreaga viata.

— Nu, niciodata.

— Cati ani ai?

— Douazeci si trei. Am venit aici imediat dupa colegiu.

— De ce?

Paxton 1i povesti despre Peter, Gabby, chiar si despre mama ei
si George. Si cat de departe se simtise de toti cand se intorsese
fnapoi, dupa moartea lui Bill.

— Nu stiu ce m-as face in State. Singurul lucru de care sunt
sigura este ca inca nu ma pot intoarce.

— Fii atenta, o preveni el, lasandu-se pe spate in scaunul lui. Si
inhaland mirosul Saigonului, locul acesta e ca o patima. Uita-te la
soldatii obsedati de droguri, sunt oameni ca si noi. lar noi suntem
la fel de drogati ca si ei si nimeni nu ne poate vindeca. Paxton
intelegea despre ce vorbea, dar pana in prezent nu descoperise
nici o solutie.

— Presupun ca vom ramane aici pana vom scapa de obsesia
asta.

— Da, aproba Tony, sau pana ne va ucide. Si asa se poate. leri
ai fost foarte aproape de moarte.
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Lui Tony nu-i placea ca trecuse printr-un pericol atat de mare.

— Tu nu esti? Poate chiar in fiecare zi! Incep sa cred ca singurul
lucru care conteaza este sansa.

Cati soldati nu erau ucisi in ultima zi a turului lor, chiar Tnainte
de a pleca acasa? Foarte multi.

— Poate ca sunt norocos, spuse Tony ridicand din umeri. Pana
in prezent, cel putin. Nu credeam ca voi spune asa ceva cand am
plecat din State.

Se referea la sotia lui, apoi isi deschise portofelul si scoase de
acolo o fotografie a lui Joey.

— Atunci avea sase ani, acum are deja sapte.

Paxton zambi vazand fotografia.

— ti seaména leit.

— Bietul de el.

Exista si o fotografie a Barbarei, dar rareori o scotea afara. Au
fost multe alte femei in viata lui. Asistente, fete de la bar. O foarte
frumoasa fata pe care o intalnise acum doi ani, cand au curatat
Ben Suc. Dar nu dadea nici un ban pe ele. Relatiile lui nu au fost la
fel ca al ei cu Bill. De la Barbara, cu nimeni altcineva. Si abia isi
mai amintea ce inseamna sa tii cu adevarat la cineva. Dar vazuse
Tn ochii lui Bill un fel de lumina si pace care pentru el de multi ani
nu mai fnsemna nimic.

S-au intors incet spre hotel ascultand strigatele, claxoanele,
tipetele stridente, protestele zgomotoase, care insemnau viata in
Saigon. Ajunsi pe treptele hotelului, Tony se intoarse si o privi
grav si serios.

— Paxton, iti multumesc ca ti-ai petrecut dupa-amiaza cu mine.
Sunt surprins ca ai facut-o. M-am purtat, ca un magar de fiecare
data cand ne-am intalnit.

— Nu vorbi prostii.

Ar fi vrut sa-i spuna ca e o fata foarte frumoasa, in caz ca nu s-
ar mai fi intalnit, dar tacu. li spuse insa altceva si in timp ce o
intreba se simti destul de nervos.

— N-ai vrea sa luam o data cina impreuna?

O clipa Paxton 1l privi uluita, apoi accepta. Nu prea reusea sa-|
inteleaga dar poate avea nevoie de un prieten si ea nu era
suparata.

— Sigur, mi-ar placea.

— Atunci, te sun cand vin in oras.

— Multumesc, Tony.
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Paxton i stranse mana, apoi urca in camera ei sa-si scrie
articolul despre ce se intamplase cu o zi inainte.

Dupa ce termina ramase privind in gol, gandindu-se la baietelul
parasit de tatal lui acum cinci ani si fara sa stie de ce, chiar fara
sa-l cunoasca il indragi pe Joey.

Capitolul 22

Tony o suna peste doua zile, dar Paxton plecase cu Ralph si alti
jurnalisti intr-o misiune. Cand se intoarse ii telefona la numarul pe
care il lasase. Tony statea cu niste prieteni la baza Tan Son Nhut
si 0 intreba daca nu vrea sa ia cina cu el si apoi sa vada un film la
baza. Paxton acceptd. | se parea ca nu mai vazuse un film de
secole.

Veni sa o ia la sapte. Paxton abia avusese timp sa faca un dus,
sa-si spele parul si sa-si schimbe hainele. S-au indreptat spre
restaurantul Ramuntcho de la parterul cladirii Eden Building.

Un foarte bun restaurant francez frecventat de multi soldati
americani, unde nimeni nu-i baga in seama. Au discutat, au ras si
au glumit, iar cina se desfasura in liniste. Amandoi se simteau
relaxati. Tony avea un extraordinar simt al umorului si felul in care
privea el armata o facu sa rada cu lacrimi.

— Atunci de ce dracu continui sa te Tnrolezi? intreba ea.

— N-am altceva de facut. Am terminat doi ani de colegiu.
Vorbesc fluent spaniola. Eram bun la schimbat scutece. Presupun
ca am calitati remarcabile de conducator si am fost sobolan de
tuneluri timp de patru ani si jumatate. Ce-as putea face cu o astfel
de pregatire? Sa lucrez la canalizarea din New York? Ce altceva as
putea face?

— Cum ramane cu ferma sau via din Nappa Valley?

— Mai am destul timp pentru asa ceva. Pe langa asta, continua
el, detest sa las lucrurile neterminate.

Si totusi 1l parasise pe baiatul lui. Insa atunci avea douazeci si
cinci de ani si era disperat.

— Si tu? o intreba el. Ce vrei sa fii cand o sa cresti?

— Dorothy din , Vrdjitorul din Oz”, spuse ea fara o clipa de
ezitare. Sunt nebuna dupa pantofii rosii.

— Acum stiu de ce imi placi, Ti zambi el. Esti cam traznita. Apoi
o Intreba serios. Vrei sa continui ca jurnalista?
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— Cred ca da. Totdeauna mi-am dorit sa fiu jurnalista si de fapt
imi place foarte mult.

— Esti norocoasa. E un mod sigur si curat de a-ti castiga
existenta.

Si brusc amandoi si-au amintit ce se intamplase la Cu Chi si au
izbucnit in ras.

— Nu, va trebui sa-mi retrag afirmatia. Pe unde ai mai umblat
in saptamana asta?

Paxton 1i povesti. Tony ii admira curajul si indrazneala. Nu-i era
fricd sa se murdareasca, sa se traga in ea sau sa vada partea
urata a razboiului. Se temea pentru ea, dar ii respecta cutezanta.

Pana la urma s-au hotarat sa renunte la film. S-au dus la barul
hotelului si au discutat ore in sir despre ei insisi, despre Vietnam,
Bill, familia lui Tony, a ei si chiar despre Queenie.

— Ma simt de parca te-as fi cunoscut toata viata, spuse Tony,
luandu-si ramas bun.

Paxton era sincerd si prietenoasa, iar lui Tony nu-i venea greu
sa-si descarce sufletul In fata ei.

— Si mie mi se pare ca te cunosc de foarte mult timp, spuse ea.
De obicei, nu vorbesc atat despre mine.

li povestise chiar si despre mama ei, despre raceala si distanta
care o caracterizau, despre faptul ca sunt diferite si nu s-au
inteles niciodata. Poate doar atunci cand Peter murise. Dar acum
cand se intorsese din Vietnam, apropierea dintre ele disparuse.
Traiau n lumi diferite.

— N-am mai avut un prieten ca tine de cand eram pusti, i
spuse el, razand fericit, stii, un prieten caruia sa-i poti spune orice.

| se intamplase, demult, cu Barbara, dar uitase vremurile
acelea.

— Cand te intorci Tn Saigon? il intreba ea in holul hotelului,
stand fara sa se poata desparti, desi era doua noaptea.

— Nu stiu. Te sun cand ma intorc.

Ezita putin, apoi intinse mana si 1i atinse umarul.

li telefond dou3 zile mai tarziu. Ficuse un schimb si se oferi din
nou sa o duca la un film. De data asta, aproape au ajuns, insa o
masina explodase in mijlocul drumului, nu se putea trece din
cauza aglomeratiei, asa ca s-au intors din nou n Saigon.

— Ce vrei sa facem? La dans, la City Music? O piesa de teatru
pe Broadway? Un hamburger si o bautura la Schrafft’s?

— Nu, suspina ea. Ma faci sa-mi fie dor de casa.
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— Vrei sa dansam la Clubul Roz?

— Hai sa mergem la tine, ne uitam la televizor si mancam
floricele de porumb, il tachina ea si el suspina.

— La dracu. Hai inapoi la hotel sa stam de vorba.

Asa ca s-au intors la hotel si Thainte de plecare o trase pe
Paxton intr-un loc mai intunecat din hol si o sarutd. isi plimba
degetele prin parul ei si 1i atinse pielea catifelata a umerilor.
Aproape gemu, pentru ca il durea sa se gandeasca la ea.

— E tot mai dificil, spuse el imitand vocea personajului
Munchkins din ,Vrdjitorul din Oz” si isi aranja pantalonii, iar
Paxton izbucni in ras.

— Esti imposibil, spuse ea sarutandu-l.

— Sunt extraordinar de posibil, iti jur. Vrei sa ma Tncerci? sopti
el sarutandu-i gatui, iar Paxton chicoti.

— N-ar trebui sa ma faci sa rad in astfel de momente, sopti ea,
iar el o saruta cu patima.

— larta-ma... Paxxie, hai sa mergem sus...

— Mi-e frica, sopti ea.

— Sa nu-ti fie.

Dar Paxton se temea. Toti cei pe care i iubise murisera si daca
se intampla si cu el ceva? Nu vroia sa-i faca asa ceva, nu vroia sa
mai sufere. Incerca sa-i explice. Tony privi Tn jos in ochii ei si i
mangaie tandru parul.

— Pax, noi nu putem sa ne controlam destinul. E scris in stele
sau se afla Tn mainile zeilor. Ce se intampla... nu e vina ta ce s-a
intdmplat cu Bill... sau cu Peter. Si ce se va intampla cu mine nu
depinde de tine. Va trebui sa luam ceea ce ni se ofera cat timp ni
se ofera. Sa ne iubim, sa fim aici unul pentru altul, cat mai mult
timp, iar daca se intampla ceva, noi am facut tot ce am putut.
Paxton, nu poti sa te ascunzi tot restul vietii pentru ca ti-e frica ca
se va intampla ceva.

— Dar simt ca intr-un fel eu i-am ucis, spuse ea cu lacrimi in
ochi.

Tony isi blestema in gand temperamentul si prostia si tot ce-i
spusese Tnainte sa o cunoasca mai bine.

— N-ai ucis pe nimeni... ti-e teama doar.

Isi puse bratele in jurul ei si o stranse tare la piept.

— Scumpa mea, te rog, nu-ti fie teama. N-am iubit pe nimeni
asa cum te iubesc pe tine... te rog... nu fugi de mine.

Apoi o privi cum nu mai privise nici o femeie n viata lui si fi
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spuse ceea ce nu mai spusese nimanui. Era adevarat, iar lui Tony
nu-i era frica de adevar.

— lubita mea, am nevoie de tine.

Aveau nevoie unul de altul, asa cum toti aveau nevoie de
cineva. Nu puteai face fata brutalitatii lumii in care traiesti, fara sa
ai pe cineva langa tine. Tony urca scarile pana la camera ei
gandindu-se la ei doi si tinand-o strans in brate. Cand au ajuns in
fata usii o aprople pe pleptul lui si o saruta lung, cu pasiune. Apoi
facu un pas fnapoi si o privi zambindu-i cu tandrete.

— Indiferent ce se intampla cu noi, Paxton... indiferent ce
hotarasti... te voi iubi intotdeauna.

Apoi cobori scarile repede, fara sa mai intoarca capul. Paxton
ramase in fata usii urmarindu-l cu privirea.

Capitolul 23

in sd8ptdmana urmatoare Paxton primi o telegramé de la familia
Wilson. Gabby nascuse o fetita si se simtea bine. O botezasera
Mathilda. Paxton era fericitd pentru ea, dar ei se aflau departe de
viata pe care o ducea acum. lar in restul saptamanii telexurile au
transmis neintrerupt despre o incredibila adunare a tinerilor la un
concert care avea loc la Woodstock.

Paxton se intalni din nou cu Tony si au ajuns in cele din urma sa
vada un film, ,Producatorii”, care le placuse la amandoi. Au
urmarit de asemenea si un jurnal de actualitati in care erau
prezentati primii oameni care au ajuns pe luna. Un eveniment
care 1l impresiona. Apoi au mancat niste hamburgeri la baza si au
discutat despre copilariile lor. A ei in Savannah si a lui in New York
erau diferite intre ele ca ziua de noapte. Paxton ii explica sau cel
putin incerca sa-i explice ce inseamna ,Fiicele Razboiului Civil”
dar Tony refuza sa o creada.

— Paxton, te rog... nu-mi spune ca sunt oameni care inca mai
cred in asa ceva. Razboiul Civil? Nu se poate.

li povesti despre tatal ei, despre lucrurile pe care le facusera
Tmpreund, despre zilele de duminica pe care le iubise atat de
mult. lar Tony 1i povesti cum lucrase pentru tatal lui Tn Bronx, in
fiecare vara, cum familia lui reusise incetul cu incetul sa adune
ceva bani. Cat de mult muncise de copil, simtindu-se deja barbat
si cat de mult 1i placuse. li povesti despre primul lui copil, ce a
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simtit cand a aflat de boala ei si tot chinul prin care trecuse avand
grija de un copil pe moarte. Nu stia nici el cum de rezistase. Apoi
aparuse micul Joey, ca un miracol, sanatos, puternic, atat de
diferit de micuta care murise.

— Nu poti sa intelegi ce inseamna un copil, spuse Tony cu ochii
stralucind de fericire, gandindu-se la ziua cand micul Joey s-a
nascut, cu toate ca in ultimul timp nu-si permisese sa se
gandeasca prea des la el. E cea mai mare fericire din lume... sa ai
copii. Paxton, tu nu te-ai gandit sa ai copii? O intreba el.

Erau cateva lucruri pe care inca nu le stia despre ea, dar foarte
putin. Intr-un astfel de loc aflai lucruri despre celdlalt pe care nu
le-ai fi aflat intr-o viata intreaga.

— Probabil. Dar niciodatd nu m-am gandit prea mult la asa
ceva.

Apoi isi aduse aminte.

— Nu, nu e adevarat, spuse Paxton vrand sa fie sincera cu el.
Cand eram cu Peter ma gandeam ca odata voi avea si copii... dar
cu Bill a fost foarte diferit pentru ca nu mi-am permis niciodata sa
sper ca intr-o zi se va casatori cu mine, nu vroiam sa fiu
dezamagita. Dar e ciudat, cu copiii altora sunt foarte rezervata.

— Nu e acelasi lucru cand sunt ai tai, o asigura el. E ceva
deosebit, ca o minune, e greu sa-ti explic, simti o legatura
fantastica intre tine si copil, pentru ca stii ca este o parte din tine.

— Si tu simti asa pentru Joey chiar si acum?

Tony se gandi putin, apoi spuse sigur de el, fara sa existe nici o
ezitare in mintea lui.

— Da, simt acelasi lucru si acum.

— Atunci va trebui sa te intorci sa vezi ce face.

— Da, cred ca ar trebui, spuse el cu glas ragusit.

Au plecat sa danseze, apoi s-au intors la hotelul ei. Urcand
scarile, Tony 1i Thconjura umerii cu bratul, nu se astepta sa-
cheme induntru, asa ca o saruta si se intoarse sa plece. Simti insa
ca Paxton il trage usor de maneca. Privi Thapoi si vazu ca usa
camerei este deschisa. Nu Tndrazni sa o intrebe ce inseamna asta.
O urma si inchise usa dupa el. O lua in brate si o sarutda cum nu
sarutase pe nimeni de ani de zile, poate niciodata. Ce gandea, ce
facea, ce simtea. O facea sa se simta tanara din nou, incredibil de
feminina si mai ales ea insasi. Ca si cum s-ar fi nascut pentru el, |-
ar fi asteptat toata viata. lar Tony simtea la fel pentru ea si i-o
spuse apoi, cand au ramas imbratisati in pat.
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— Pax, n-am mai iubit pe nimeni asa cum te iubesc pe tine. Ma
faci sa vreau sa-mi impachetez lucrurile si sa vreau sa fug cat mai
repede de aici Impreuna cu tine, sa ajungem acasa ti sa fim in
siguranta pentru totdeauna.

Astfel de ganduri erau periculoase si amandoi o stiau.

Tony fisi petrecu noaptea la ea si multe alte nopti. Destul de
ciudat, dar pe la sfarsitul verii se simteau de parca erau deja
casatoriti. Erau tot timpul impreuna atunci cand el avea zile libere,
iar Paxton discuta cu el si 1i cerea parerea despre lucruri pe care
nu le discutase cu nimeni, chiar si despre misiunile in care mergea
fmpreuna cu Ralph. i

lar Tony 1i spunea tot ce stia. Insa nu-i povestea nimic despre
ce facea el. Era periculos si nu voia sa o sperie.

Pana si Ralph se mai potoli in privinta lui Tony, iar la inceputul
lui septembrie toti patru au iesit intr-o seara la restaurant.
Sarmana France era deja enorma, iar Ralph o tachina pentru felul
in care arata. Tony fi spuse apoi lui Paxton ca el credea ca arata
frumoasa. Paxton nu se putea imagina aratand asa, nu se putea
imagina avand un copil Tnauntrul ei. La un moment dat, i se paru
ca vede copilul miscandu-se si era fascinata de faptul ca France
parea sa se bucure.

— Nu o doare? il intreba ea mai tarziu pe Tony. Totul e asa de
enorm si de largit, trebuie sa fie groaznic.

— Nu e nimic groaznic, e minunat. Promit, spuse el sarutand-o
cu dragoste. Ai incredere in mine.

Nici unul dintre ei nu spusese nimic despre casatorie, sau copii,
dar amandoi stiau ca asa se va intampla daca vor scapa de
Vietnam si vor trdi. Nu discutau despre planurile lor de viitor. In
schimb, si faceau planuri sa plece in Bangkok pentru cateva zile,
sa-i cumpere cadouri de Craciun lui Joey. In sfarsit, pe la mijlocul
lui septembrie Tony primi o permisie de cinci zile. O duse pe
Paxton la Hong Kong si ii cumpara un inel pe care i-l puse pe
deget, fara alte explicatii. Era un inel cu rubin si diamant in forma
de inimd. Un simbol care spunea totul. S-au distrat foarte bine la
Hong Kong. Au stat la Hotelul ,Ambasador”, ca si ceilalti ofiteri cu
sotiile sau prietenele lor.

Cand s-au intors, Ralph era in Da Nang, ceea ce Paxton credea
ca a fost o prostie din partea lui. Copilul trebuia sa se nasca din
clipa in clipa, iar Paxton 1i spusese deja de mai multe ori ca ar
trebui sa ramana prin preajma, dar Ralph 1i raspunsese ca nu
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poate sa ramana cu mainile in san asteptand sa se nasca copilul.
France avea o moasa si un doctor, in caz ca se intampla ceva, iar
Ralph il daduse si numarul de telefon al lui Paxton. Oricum, era
convins ca se va intoarce din Da Nang cel putin cu o saptamana
inainte de a se naste copilul.

Tony si Paxton erau in pat la Caravelle, in noaptea aceea,
dormind adanc cand suna telefonul. Paxton raspunse.

— ... da? Nu-si putea da seama cine ar putea fi.

Privi la ceas Tn Tntunericul din camera. Era patru dimineata.

— Paxton? vocea avea accent francez si, pentru o clipa, Paxton
NnuU O recunoscu.

— Doamne Dumnezeule, e France, spuse Paxton, ridicandu-se
in pat, intrebandu-se unde putea fi Ralph.

— S-a intamplat ceva?

— Ma simt bine...

Paxton aproape ca o vedea zambind politicos. Era genul de
persoana care nu se plangea niciodata, care accepta totul si nu
fncerca sa se impuna. Si totusi, o suna pe Paxton, pe care abia o
cunogtea, la ora patru dimineata.

— Imi pare foarte rau, incepu ea, apoi tacu.

Paxton se intreba ce putea sa se fi intamplat. Nici nu-i trecu
prin minte ca France are dureri si ca au inceput contractiile.

— Ralph este plecat, continua France, si nu am reusit sa gasesc
moasa... iar doctorul pe care trebuia sa-l chem...

Tacu din nou si Paxton intra in panica.

— France?... France?... ce-i cu tine? Paxton apasa pe butonul
telefonului crezand ca se intrerupse legatura. Miscarile ei 1l trezira
pe Tony.

— Ce se intampla? spuse el ridicand capul, iar Paxton incepu
sa-i explice agitata, dar France vorbi din nou. i

— Nu gasesc nici doctorul, nici moasa, iar An este aici... Imi
pare rau ca te deranjez, dar poate... poate ma duci la spital si-l tii
pe An la tine pana se intoarce Ralph.

Se opri din nou, iar Paxton incepea sa-si dea seama cam ce se
fntampla.

— Bineinteles. Vin imediat. Dar te simti bine? Sa nu chem o
ambulanta?

— Oh, nu. Nu e nevoie, spuse ea politicoasa. Dar vii repede?

— Chiar acum. Si France... se naste copilul, nu?

— Sper ca doar dupa ce ajung la spital. Multumesc, spuse ea si
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puse brusc telefonul jos.

Paxton n-avea de unde sti, dar durerile ei erau ingrozitoare, nu
mai putea pasi. Asteptase prea mult, iar durerile o luasera pe
nepregatite. In camera ei de la Caravelle, Paxton se imbraca
grabita. Tony sari si el din pat.

— Te duc cu masina pana la Gia Dinh. Nu cred sa fie prea mare
aglomeratie pe strazi acum, se oferi Tony imbracandu-se deja.

— Unde e cel mai apropiat spital? intreba Paxton, incercand sa
ramana calma, dar era foarte speriata. | se parea ceva mult mai
ingrozitor decat gloantele inamice.

— Cred... nu stiu. Intrebam la receptie. Cum parea France la
telefon?

Era imbracat in uniforma, iar Paxton trase pe ea o fusta, o bluza
si sandale.

— Vorbea destul de ciudat. Tacea, vorbea din nou, am crezut ca
s-a intrerupt legatura.

— Daca imi aduc bine aminte, inseamna ca s-au pornit durerile
nasterii.

— Nu cred ca ar fi telefonat altfel, spuse Paxton, zambind.

In doudzeci de minute au ajuns in cartierul Gia Dinh. S-au oprit
in fata blocului Tn care locuiau France si Ralph, iar Paxton apasa
pe sonerie. Nu raspunse nimeni. Paxton se intrebda daca nu
plecase deja la spital, dar Tony fi arata luminile aprinse, asa ca au
asteptat. In sfarsit, usa s-a deschis, iar ei au alergat sus pe scari.
France era ghemuita pe podea cu o dara de apa in spatele ei. Se
simti rusinata cand vazu ca Paxton nu e singura, dar Tony se
purtda de parca totul ar fi fost normal. O ajuta pe France sa se
ridice si sa se sprijine de el, apoi o conduse inapoi in dormitor.

France era imbracata intr-un halat sub care purta o camasa de
noapte. Paxton aruncd o privire in camera lui An si vazu ca
dormea linistit. inchise usa la camera lui si o intrebd pe France
daca vorbise cu doctorul, dar ea nega din cap, tinandu-se strans
de Tony. Nu-i mai pasa cine o tine in brate si parca nici nu o auzea
pe Paxton.

— France, trebuie sa te Imbraci. Paxton incerca sa-i vorbeasca
cat mai calm, dar tanara lasa sa-i scape un tipat si apuca strans
mana lui Tony. O 13sa usor pe pat pana trecu durerea.

— France, trebuie sa te ducem la spital, spuse Tony calm. Te
voi duce Tn brate, continua el linistit, dar France striga din nou,
mai tare si se apuca strans de Tony.
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Era Tnnebunitd de durerile care incepusera chiar Tnainte de
miezul noptii. Acum era deja cinci dimineata. Paxton observa ca
era sange in pat si se sperie si mai tare. li facu semn lui Tony, dar
el stia mai bine ce se intampla, mult mai bine decat Paxton si o
privi calm.

— Nu mai plecam, spuse el incet, adu-mi toate prosoapele pe
care le gasesti si multe ziare, cat mai multe.

Spunand asta, Tony incepu sa-si desfaca sireturile de la pantofi.
Paxton 1l privi Tnmarmurita, nestiind ce sa mai creada. Tony
Tncerca sa se elibereze din stransoarea lui France, dar aceasta nu-I
|lasa sa plece de langa ea si intre spasmele de durere continua sa
murmure: Imi pare rdu... Imi pare rdu... Apoi durerile o torturau
din nou. Paxton o urmarea si nu putea intelege ce i se parea
frumos lui Tony. Era ingrozitor, infiorator si cumplit de dureros.

Paxton se intoarse cu toate prosoapele pe care le gasise, niste
cearceafuri curate si un morman de ziare. Tony ii spuse sa le puna
jos si sa ingenuncheze langa el. Dupa ce Paxton trecu in locul lui,
el se aseza 1n spatele lui France si o tinu strans. La urmatoarea
contractie, France apuca disperata mainile lui Paxton si Tncepu sa-
si impinga copilul afara.

— Nu... nu... urla ea. lese copilul.

— Totul e in reguld, spuse bland Tony, apoi ii explica ce sa faca,
iar intre contractii isi lega unul dintre cearceafuri in jurul lui.

France strangea mainile lui Paxton si impingea din toate
puterile. Apoi Tony i spuse sa apuce picioarele lui France, in timp
ce el o tinea de umeri, iar France continua sa impinga. Paxton ar fi
vrut sa o ia la fuga. Nu suporta sa o vada suferind atat de mult.
Apoi, brusc, France impinse puternic. Se auzi un mic tipat si toti
trei au privit fata micuta care aparuse.

— Asa, Inca putin spuse Tony, acum impinge mai tare, hai, inca
o data.

Au urmat umerii, iar Tony il trase usor afara, tinandu-l cu grija
in brate. Era o fetita si in timp ce Paxton privea bebelusul, Tony se
apleca si o saruta tandru. France le zambea. Paxton urmari uimita
cum Tony leaga cordonul ombilical cu un siret.

— Cheama o ambulanta, spuse el.

Paxton continua sa o priveasca pe France, apoi isi intoarse
privirile incarcate de respect si admiratie spre Tony. Vroia sa-i
spuna atatea lucruri, dar nu acum, mai tarziu.

Chema ambulanta si pana veni il scula pe An.
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Micul An era incantat si surprins de surioara lui.

— A venit cand mama dormea? intreba el, iar ceilalti zambira.
Te-a trezit? o intreba el pe mama lui.

Se supara cand plecara cu ambulanta, dar Tony il calma si-I lua
cu el la hotel. Paxton pleca impreuna cu France si cu copilul nou
nascut la spital. Era inca coplesita de ce vazuse, de suferinta
mistuitoare, de fata micuta care aparuse din ascunzatoarea ei si
de France care era asa de fericita.

— Imi pare rau ca ti-am creat probleme, ii spusese France
cerandu-si scuze.

Paxton o tinea de mana, ametita de ceea ce se intamplase. | se
parea ceva ireal. Razboiul era real. Moartea devenise ceva
obisnuit. Dar miracolul nasterii, aceasta parte a feminitatii ei, o
luase prin surprindere si o uluise.

— France, ai fost atat de curajoasa, 1i spuse Paxton, imi pare
rau ca nu te-am putut ajuta mai mult... habar n-am avut ce
trebuie sa fac.

{i multumi in gand lui Dumnezeu pentru Tony.

— M-ai ajutat foarte mult, spuse France, somnoroasa, tinand-o
fnca de mana.

Paxton ramase cu ea la spital pana tarziu dimineata. Cand se
intoarse la hotel, 1l gasi pe Tony jucandu-se cu An, amandoi
aratand teribil de multumiti. Din fericire, Tony avea doua zile
permisie si putuse sa o astepte.

— Cum se simte France? intreba el ingrijorat, totul e in requla?

— Da, 1i zambi ea sfioasa. Fetita e foarte frumoasa si France o
alapta cand am plecat. Nici acum nu-i venea sa creada ce se
intamplase, dar intr-un fel se simtea si mai aproape de Tony.

El o privi lung, fara sa scoata un cuvant, apoi tinandu-I inca in
brate pe An, o saruta usor pe buze.

— Ai fost curajoasa noaptea trecuta.

O noapte pe care nu o vor uita niciodata.

— In viata mea nu mi-a fost asa de frica... Doamne, Tony... cum
pot oamenii sa faca asa ceva?

— Merita, 1i spuse el fara sa ezite.

Momentul Tn care copilul scosese capul afara cu un mic strigat,
Paxton si-l va aminti intotdeauna.

— Un adevarat miracol, nu-i asa?

Tony ii zambi si il puse pe An pe umerii lui.

Ralph aparu pe la ora cinci. Ajunsese acasa, gasise biletul lui
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Paxton si alergd intr-un suflet la spital. intr-un fel, lui Paxton fi
parea rau pentru el. Ea vazuse copilul lui nascandu-se, iar el nu-I
vazuse. Cand ajunse la hotel, Ralph nu-si mai incdpea in piele de
fericire si insista sa le cumpere sampanie. Inainte sa plece cu An
in brate, le spuse ca vor boteza copilul cu numele lui Paxton,
aproape. Se va numi Pax Tran Johnson. Pax era un nume potrivit.
In latind Thsemna ,pace”.

Paxton continua sa fie emotionata de ceea ce vazuse si seara,
in pat, inca se mai gandea la France si la fetita ei.

— Tony, spuse ea in intuneric, nu stiu daca sunt pregatita
pentru asa ceva.

Nu putea uita suferinta lui France si se intreba cum de
suportase durerile. Tony radea incet in intuneric, se intoarse si 0o
saruta.

— Nu cred ca trebuie sa-ti faci probleme, deocamdata. Ai multe
lucruri la care sa le gandesti.

Sa ramana in viata, sa supravietuiasca razboiului. Amandoi.

— Stii la ce ma gandesc? Doamne, e asa de Tnspaimantator.

— Presupun ca nu e usor, spuse Tony, dar nu stiu... femeile par
sa uite... altfel nu ar mai face copii.

In noaptea aceea se gandise foarte serios la ce va fi viata lui
dupa Vietnam si 1si dori sa scape cat mai repede, sa-si traiasca
viata lui.

— Mi-ar placea sa am mai multi copii, fi marturisi Tony.

— Stii cum sa te porti cu ei, spuse Paxton, amintindu-si de
micul An.

Dar cine putea sa le spuna daca vor avea aceasta sansa? Era
insa o legatura intre ei, un moment deosebit. Tinand-o strans in
brate, Tony ii sopti:

— Te iubesc, Pax.

— Si eu te iubesc, sopti ea adormind in bratele lui, gandindu-se
la copilul lui France.

Capitolul 24

in octombrie, in Statele Unite au avut loc un moratoriu national
si o demonstratie uriasa pentru a pune capat razboiului. A urmat
alta Tn noiembrie. lar la trei noiembrie, Nixon promise sa inceteze
razboiul. Cei care l-au ascultat si credeau in el erau plini de
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speranta.

La saisprezece noiembrie, intreaga natiune americana a fost
zguduita de dezvaluirile privind ceea ce se intamplase la My Lai cu
un an n urma. Brusc, in Vietnam se auzi un strigat disperat. In
State locotenentul Calley era arestat, iar in Vietnam generalii le
puneau intrebari tuturor. Cei raspunzatori din armata erau socat;
de atata atrocitate. In razboiul din Vietnam au fost prea multe
cruzimi, de toate partile, iar acest exemplu parea sa innebuneasca
pe toata lumea. Au fost prezentate fotografii cu copii Tmpuscati.
Birourile AP, ca si cele de la ,Time”, CBS, ABC, NBC erau sufocate
de cereri pentru reportaje de la fata locului. Toti reporterii erau
ocupati pana peste cap si s-au scris articole nemaipomenite.
Ralph si Paxton erau foarte solicitati. Paxton se lupta ca sa poata
sa-si petreaca timpul cu Tony.

Tony profita de relatiile sale din armata si au reusit sa plece la
Bangkok de Thanksgiving. Au stat la hotelul Montien si au
petrecut cele mai frumoase zile din viata lor. Paxton era mai
apropiata de Tony decat de oricine altcineva din viata ei. Erau si
prieteni, nu doar amanti si erau capabili sa-si spuna orice. Pe
drumul de intoarcere la Saigon au discutat despre My Lai si
locotenentul Calley.

— L-ai intalnit vreodata? Paxton era curioasa ce fel de om
putea fi acest Calley, dar Tony era multumit ca nu-l cunostea.

— Nu, dar am mai auzit astfel de povesti. Neoficial, bineinteles.
Sunt destui soldati americani care i detesta pe vietnamezi si
cateodata nu se mai pot controla. Aici nu sunt nici un fel de reguli,
Paxton, stii bine asta. lar unii dintre ei se simt foarte liberi.
Prietenii lor mor Tncontinuu. Nu reusesc sa scape de razboi, cel
mai bun prieten tocmai a calcat pe o mina si brusc isi ies din fire si
se razbuna pe cei nevinovati. Asa se intamplase si la My Lai, dar
era ingrozitor. Razboiul dura de prea mult timp si era mult prea
urat.

De Craciun, urmari spectacolul lui Bob Hope, impreuna cu Tony,
si i se paru ciudat ca doar cu un an inainte fusese la acelasi
spectacol cu Bill. Dar un an aici nu insemna acelasi lucru ca in alta
parte. Si-au petrecut seara la hotelul ei si dimineata fisi suna
familia in Savannah. A doua zi i-au vizitat pe Ralph si France,
aducand daruri pentru An si fetita. Micuta Pax inflorea si era
evident ca Ralph era nebun dupa ea. Semana putin cu el, dar mult
mai mult cu mama ei. Inca incerca sa o convinga pe France sa se
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casatoreasca cu el, dar pand acum nu reusise.

Incerca sa o convinga pe Paxton sa plece intr-o misiune cu el, in
Delta Mekong, dar ea nu-si terminase inca articolele. Tony trebuia
sa plece si ea vroia sa-si incheie reportajele. Apoi, ea si Tony au
plecat la China Beach de la Da Nang, pentru doua zile. Cand s-au
intors, Paxton pleca la biroul AP sa-I caute pe Ralph, sa-I intrebe
daca nu auzise despre un atac asupra bazei de langa An Loc, care
avusese loc chiar de Anul Nou.

Nimeni nu stia unde se afla. Paxton se intoarse a doua zi, iar
atunci deja toti stiau. Cand Paxton intra, se facu liniste. Insa la
inceput nu observa nimic. Se indrepta spre telex sa controleze
noutatile, apoi se opri langa scaunul lui Ralph, dar nu venise inca.
Ceasca lui de cafea era goal3. incercd sd se hotdrascd dacd sa
astepte sau nu si in timp ce privea in jurul ei, ii vazu. Ceilalti o
priveau tacand. Toti stiau, dar nimeni nu indraznea sa-i spuna. O
cunosteau deja foarte bine si stiau cat de mult il respecta si-l
admira pe Ralph. In cele din urma, redactorul adjunct se apropie
incet de ea. li fdcu semn cu capul, férd sd spund un cuvant si cu o
privire nedumerita, Paxton il urma in biroul lui.

— Ce s-a intamplat? Unde e Ralph?

Arata tanara, inteligenta si acum se grabea. Avea de scris niste
articole si trebuia sa se documenteze. Spera ca Ralph sa se
intoarca cat mai curand. Apoi i se spuse. Ralph a fost ucis pe cand
se intorcea de la My Tho, ceva stupid, jeep-ul lui a trecut peste o
mina. ,Stupid”, intotdeauna ceva stupid. Exista oare un mod
inteligent de a muri aici? De foc ,,amical”, bomba de plastic intr-un
restaurant, o mina. Ce putea fi inteligent in asa ceva? Ce
importanta avea daca mureai? Paxton auzea cuvintele, dar nu era
capabila sa scoata nici un sunet. Nu putea sa se intample cu
Ralph. Era aici de ani de zile. Era prea destept pentru a fi ucis,
prea viclean, prea bun, prea drag tuturor. Avea treizeci si noua de
ani si tocmai i se nascuse primul copil. Nu stiau? Nu-i spusese
nimeni celui care pusese mina acolo? Nu, el... are un copil... acolo,
acasa, nu aude nimeni? Chiar nu-i pasa nimanui? Nu putea
intelege cu ce gresise Ralph. Paxton se ridica, parasi biroul fara un
cuvant, merse pe jos pana la hotel, inchirie o masina si pleca
direct spre baza Cu Chi, conducand singura, fara sa se gandeasca
o clipa ca este in pericol. Nu dorea decat sa-l gaseasca pe Tony si
sa-i spuna. lar cand acesta o vazu trecand prin baza, i se paru ca
viseaza. Nici macar nu avea echipamentul necesar. Era Tmbracata
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intr-o fusta roz, o bluza si sandale albe. Tony o vazu din
intamplare. Tocmai se pregatea sa plece cu niste noi recruti la
niste manevre. Sari grabit din jeep si 1i spuse caporalului sa
astepte cateva minute, apoi o lua la fuga spre ea.

— Ce cauti aici? 1l speriase de moarte. Pentru cateva clipe
crezuse ca se intamplase ceva, dar apoi, vazand cum era
fmbracata, 1si spuse ca probabil nu era nimic grav. Cine te-a adus
aici?

— Am venit singura, spuse ea, disperata. Privea agitata in jurul
ei de parca cauta ceva.

— Ce s-a intamplat cu tine, Paxton? Spune-mi ce nu merge?

Poate totusi se intamplase ceva. Nu putea sa-l priveasca, era
agitata si parea ca nu poate sa se concentreze. Tony vazuse
oameni aratand la fel ca ea, dupa ce prietenii lor erau ucisi,
jumatate socati si plini de violenta. Apoi, brusc, intelese si o trase
spre el strangand-o in brate si obligand-o sa-l priveasca.

— lubita mea, ce e cu tine?

Se bucura ca venise sa-l caute, dar nu putea sa creada ca
facuse nebunia de a veni singura. Brusc, Paxton il privi si incepu
sa inghita lacoma aer.

Hohotele din gat o sufocau, nu putea respira.

— Linisteste-te... respira rar... hai, fii calma.

Un soldat se oprise si 1i privea, dar lui Tony nu-i pasa. Se
gandea doar la Paxton care se sufoca in bratele lui.

— Spune-mi ce s-a intamplat...

— Ralph... nu reusi decat acest cuvant, iar lui Tony i ingheta
sangele in vine.

— E in requla... incet... continua sa respiri, spuse Tony si o
aseza jos, ingenunchind langa ea. Esti O.K.... esti OK, Pax.

Mai trecuse prin asa ceva, stia prea bine ce inseamna... vazuse
prea des... apoi Paxton fhcepu sa-i spuna.

— S-a lovit de 0 mina pe drumul de la Delta, acum doua zile.
Nimeni nu mi-a spus nimic.

Ochii 1i erau goi si pe neasteptate incepu sa-l loveasca in piept,
plangand de durere si furie.

— Nu... la dracu ... nu! Afurisitii I-au ucis. Dupa atata timp... |-
au ucis...

Tony o asculta calm, pentru el era o poveste cunoscuta, prea
cunoscuta.

— France stie?
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— Nu stiu. N-am vorbit cu ea.

— La dracu! Cu un copil al unui soldat american mort si acum
cu un bebelus. Si ce naiba va face ea in Saigon cu doi americano-
asiatici pe cap? Parintii ei nu o puteau ajuta, nu mai aveau nimic si
nimeni altcineva nu o va ajuta. Fir-ar sa fie!

Tony o lua in brate si o saruta cu blandete.

— Uite, nu-mi place, dar trebuie sa plec acum. Ma asteapta o
trupa intreaga de recruti ca sa-i duc la manevre. De indata ce ne
intoarcem, vin la hotel. Te duc la France. Si voi gasi pe cineva
care sa te duca inapoi.

Paxton dadu din cap ca un copil cuminte, iar Tony fugi inapoi sa
caute un soldat care nu avea nimic de facut si ii spuse sa o duca
la Saigon.

— Ai grija, striga ea in urma lui, iar Tony fi facu cu mana si se
intoarse la ceilalti.

Tot drumul pana la Saigon ramase teapana in scaun. Nu vorbi
deloc. Nu-l intreba nimic si nu-i raspunse la intrebari. Statea
nemiscata si privea pe fereastra gandindu-se la Ralph, France, An
si micuta Pax.

Cand au ajuns la hotel, urca in camera si se intinse pe pat.
Telefonul suna de mai ai multe ori, dar ea nu-l ridica. La ora opt,
cand ajunse, in sfarsit, in Saigon, Tony alerga ca un nebun pana in
camera ei. Nu stiu ce se intamplase cu ea, pentru ca pustiul pe
care 1l trimisese cu ea nu se intorsese la baza. Tensiunea
nervoasa obosea pe toata lumea. Toti erau acolo de prea mult
timp. Cand deschise usa camerei, o gasi intinsa pe pat, asa cum
ramasese toata dupa-amiaza, privind tavanul.

— Scumpa mea, spuse el vorbindu-i bland, si se intinse pe pat
langa ea. Uite... stia ce-l poate astepta. Toti stim. Riscam. El a
vrut sa riste.

— A fost cel mai bun reporter pe care I-am cunoscut... cel mai
bun prieten pe care I-am avut vreodata, spuse ea ca un copil
bosumflat care arunca pietre in rau cu varful piciorului. Apoi il privi
pe Tony. Pana nu te-am intalnit pe tine... dar el a fost ceva
deosebit. Era un frate, asa cum George nu a fost niciodata.

— Stiu. Si mie mi-a placut. Mi-au placut foarte mult multi tipi de
aici. Unii au fost destul de norocosi si au plecat acasa, dar altii au
ramas. Daca i-ar fi fost teama de asa ceva, ar fi plecat demult
acasa.

Paxton stia ca are dreptate, dar asta nu va rezolva nici o
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problema. Doamne Dumnezeule, cat de mult o sa-i lipseasca!

— Si France? Ce se va intampla cu ea acum?

— Asta, spuse Tony inversunat, e o alta poveste.

Viitorul ei nu va fi usor. Tony facu un dus si s-au hotarat sa nu o
sune inainte de a porni, pentru ca era asa de politicoasa ca va
spune ca totul era in regula, chiar daca nu era. S-au urcat in jeep-
ul lui Tony.

Ca si in noaptea in care se nascuse copilul, France nu le
raspunse, iar luminile erau aprinse. Pana la urma, au sunat la
altcineva care tipa la ei pe fereastra, dar 1i 1asa induntru. Cand au
ajuns in fata usii, au sunat din nou, dar nu veni nimeni sa le
deschida. Au sunat de mai multe ori pentru ca dinduntru se auzea
muzica. Radioul era deschis, luminile aprinse, dar nu se auzea nici
un zgomot. Tony o privi ingrijorat pe Paxton.

— Nu-mi place, simt ca s-a intamplat ceva. Poate e doar prea
necajita si nu vrea sa vada pe nimeni. Dar nici copiii nu se auzeau.
Poate gresesc si e plecata. Vrei sa ne intoarcem mai tarziu?

Paxton clatina din cap. Si ea simtea ca ceva nu e in regula.

— Nu putem intra Thauntru? sopti ea.

— Sa spargem usa? spuse Tony nervos. Ne pot aresta pentru
asta.

— Nu putem discuta cu proprietarul?

— Da, poate, dar nu stiu cat cunosti tu viethameza, si eu habar
n-am sa spun ,scuzati-ma, domnule, ne puteti deschide acest
apartament?” Asteapta, incerc cu asta! spuse el, scotand un cutit
din buzunar.

Incercéd de mai multe ori si tocmai cand vroia sd renunte, usa se
deschise. Amandoi se simteau ciudat. Au vrut sa intre Tnauntru,
dar acum, ca usa era deschisa, nu stiau ce sa faca. N-ar fi dorit sa
deranjeze.

Tony intra primul, iar Paxton il urma. Nici unul nu-si dadea
seama ce cauta si se simteau prost privind in jur. Toate pareau la
locul lor, era curat si ordonat. Muzica continua sa se auda incet.
Lumina din camera lui An era aprinsa, iar Paxton intra acolo, dar
el nu era in camera. Tony arunca o privire in dormitor, apoi se opri
si instinctiv intinse bratul sa o opreasca pe Paxton.

— Nu intra! spuse el repede, dar ea se misca grabita, apoi
ramase langa el privind in dormitor.

La Tnceput nu observa nimic ciudat. France si copiii dormeau.
France era imbracata intr-un ao dai si parea sa zambeasca. Micuta
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Pax era in bratele ei intr-o frumoasa rochita, iar An, aratand ca un
ingeras, era intins langa ele. Era pieptanat si purta cel mai frumos
costumas pe care il avea. Paxton inca nu intelesese. Vroia sa-i
spuna lui Tony sa nu faca galagie ca sa nu-i trezeasca, insa nimic
nu-i va mai trezi vreodata. Tony stia si se apropie de ei atingandu-
le usor fetele. Erau morti de cateva ore. France isi otravise copiii
si pe ea de indatd ce auzise despre Ralph. Pe masuta era un
biletel Tn vietnameza si o scrisoare pentru Paxton. Tony
ingenunche langa ei, 1si lua capul In maini si incepu sa planga
incet. Paxton se apropie de pat, incercand sa-si stapaneasca
hohotele de plans si ii atinse pe toti trei ca intr-o binecuvantare.

— Of, Doamne Dumnezeule, de ce?... De ce? sopti ea.

Micul An si fetita atat de draguta pe care ei au ajutat-o sa vina
pe lume acum trei luni si jumatate. Morti. Pax... Pace... France
scrisese ca vroia sa fie cu Ralph, sa fie toti impreuna, pentru ca
stia cat de mizerabila va fi viata lor in Saigon.

— Ar fi putut sa plece in State... ar fi putut, spuse Paxton, dar
Tony clatina din cap. El stia adevarul. France nu ar fi rezistat cu
doi copii In Saigon, fara protectia lui Ralph. Asa ca plecase sa fie
cu el si isi luase si copiii cu ea. Asa de frumosi, asa de dragalasi...
zaceau asa de linistiti pe pat.

Paxton si Tony au ramas mult timp langa ei privindu-i, apoi
Tony chema politia si le explica ce se intamplase, iar biletelul le
confirma spusele. Scrisoarea catre Paxton spunea acelasi lucru.
France 1i multumea ei si lui Tony pentru tot ce facusera pentru ea,
le ura sa fie fericiti. Terminand de citit scrisoarea, Paxton incepu
din nou sa planga. Niciodata nu vazuse si nu simtise ceva atat de
groaznic. Urmari cum sunt scosi afara din apartament. An, invelit
intr-o panza alba, iar fetita ramasese in bratele mamei. Era prea
mult si prea dureros. Inca mai plangea cand Tony o conduse la
hotel si comanda cate un brandy pentru amandoi.

— Of, Doamne, Tony, de ce? De ce a facut asa ceva?

— Ea a crezut ca asa e mai bine.

Paxton pierduse un prieten si familia lui. Disperarea, regretul si
singuratatea o vor schimba pentru totdeauna. Niciodata nu va mai
fi aceeasi. Toti pierdusera cate ceva in acest razboi. Bucati din
inimile lor se uscasera si cazusera, atinse parca de lepra.

Trecu mult timp pana cand Paxton se simti din nou o fiinta
umana. Luna ianuarie trecu ca o pata intunecata. La fel si
februarie. Si in sfarsit, pe la inceputul lui martie, odata cu ploile,
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Paxton isi reveni incetul cu incetul. Era in Vietham de aproape doi
ani. Ea si Tony erau impreuna de opt luni, ceea ce in conditiile
acelea parea o viata intreaga. Nu reusea inca sa vorbeasca despre
Ralph, France sau copii. Dar putea sa vorbeasca despre ceilalti pe
care 1i pierduse, fara sa se simta atat de distrusa.

leseau tot mai putin in oras si din cauza vremii nu mai plecau
nici la sfarsit de saptamana. In schimb, stateau in camera ei de la
hotel, discutau, beau si faceau dragoste, incercand sa inteleaga
ce se intampla in jurul lor. Articolele lui Paxton erau tot mai dure.
Cei de la ziarul din San Francisco i-au scris anuntand-o ca este
propusa pentru un premiu. Nu-i mai pasa. Acum astfel de lucruri
nu aveau importanta. O interesa doar ca ei sa ramana in viata, sa
se termine razboiul si poate, intr-o zi, se vor intoarce acasa. Acum
discutau mult mai des despre Joey, iar Paxton il indemna pe Tony
sa-i scrie.

Stagiul lui Tony se termina n iunie si el stia ca nu se va inscrie
pentru un altul, dar Tnca nu stia ce altceva putea face. Nu vroia sa
ramana in Vietnam, Tnsa nu era pregatit sa se intoarca in New
York. Nici Paxton nu stia prea bine ce vrea sa faca. Anul trecut
anuntase ziarul ca va ramane pana in iunie, dar nu era obligata sa
o faca. Putea sa se intoarca oricand. Paxton si Tony nu-si faceau
planuri de viitor. Era periculos si amandoi devenisera superstitiosi.

Erau fericiti Tmpreund, foarte legati unul de altul si mult mai
puternici. Moartea lui Ralph, a lui France si a copiilor o facuse pe
Paxton sa se apropie tot mai mult de Tony. lar el avea nevoie de
ea. Gandul plecarii acasa il speria, cu toate ca vorbea foarte putin
despre asta. Se gandea doar la faptul ca vor face o calatorie in
Hong Kong in luna mai si apoi vor vedea. Paxton purta inelul cu
rubin primit de la Tony, de fapt nu-l scotea niciodata de pe deget.
Simbol a tot ce o lega de el. Un inel cu rubin si o inima, iar Tony
era Tnduiosat ca 1l purta intotdeauna. Nu-i facuse promisiuni si nu-i
ceruse nimic, dar inima lui era a ei. Cat timp va trai.

Cu trei saptamani Thainte de plecarea la Hong Kong, Tony pleca
fn misiune intr-o regiune in care se presupunea ca sunt foarte
multe tuneluri. Vietnamezilor le placea sa se infiltreze in timpul
sezonului ploios, iar soldatii detestau sa-i caute cand ploua.
Zgomotul picaturilor de apa, umezeala, noroiul erau deprimante.
Dar trebuiau sa-i caute.

Au plecat intr-o marti dimineata si au intrat intr-o ambuscada.
Cincisprezece soldati au murit pe loc, iar noua au fost raniti.
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Elicopterele zburau deasupra regiunii, dar nu vedeau absolut
nimic, iar avioanele de recunoastere nu puteau decola de la sol
din cauza ploii. S-a trimis o noua unitate ca sa-i ajute, alti soldati
au fost ucisi. Chiar si locotenentul a fost atins de srapnel. Misiunea
se transforma intr-o colosalda harababura din care n-au reusit sa
scape decat peste doua zile, retragandu-se la baza Cu Chi,
fmpreund cu mortii si ranitii. S-au intors uzi, bolnavi, speriati si
ingroziti de ce au vazut. Si s-au intors fara Tony. Era dat disparut.

Capitolul 25

Locotenentul veni personal sa o anunte pe Paxton. Dar ea stia
ca ceva se intamplase cu mult Tnainte ca el sa bata la usa camerei
ei. Simtise ceva cu doua zile In urma si nu reusise nici sa
manance, nici sa doarma. Stia ca ceva nu este in reguld, dar nu
era sigura. Si, ciudat, simtea ca nu e mort, ci doar poate ranit. Dar
locotenentul aparu in usa si ea se retrase ingrozita.

— Nu... ridica mana, dorind ca el sa plece. Nu i se putea
intdmpla din nou. Nu, nu se putea. Nu va permite.

— Domnisoara Andrews, spuse locotenentul stand in pragul
usii. Am vrut sa vin personal...

— Unde e Tony?

Urma o pauza lunga in care s-au privit in ochi, apoi locotenentul
clatina din cap trist.

— Ma tem ca a fost dat disparut in actiune. Nu pot sa va spun
mai mult de atat. Nimeni nu Il-a vazut ranit sau mort, dar a fost o
mare harababura. Ploaia, vietnamezii, ambuscada. Ni s-au dat
informatii false si am fost atacati. Am pierdut foarte multi baieti si
nimeni nu stie ce s-a intamplat cu el. Am scotocit bine zona
fnainte sa plecam, dar nu i-am gasit corpul, Insa asta nu inseamna
ca nu a murit. Deocamdata nu pot sa va spun mai multe, decat ca
e dat disparut.

— Nu s-ar putea sa fi fost luat prizonier? Lui Paxton i se intoarse
stomacul pe dos gandindu-se la asa ceva. Stia prea multe povesti
infioratoare despre cum fi tratau cei din Viet Cong pe prizonierii
americani, iar un soldat care reusise sa scape ii povestise prin ce
trecuse. Dar cel putin nu era mort. Cel putin exista o speranta.
Poate.

— S-ar putea, spuse locotenentul, incercand sa nu-i dea prea
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mari sperante, dar nu cred ca erau interesati de prizonieri, doar sa
ne loveasca cat mai tare. Si au reusit, spuse el ramanand in prag
pentru ca ea nu-l invitase induntru. Arata ca fngerul mortii, iar
Paxton nu si-l dorea in viata ei nici macar pentru o clipa.

— Unde ati fost?

— Am mers prin Hobo Woods pana la Trang Bang si apoi pana
sus la Tay Ninh, foarte aproape de Cambodgia. Acolo I-am pierdut.

Paxton se aseza pe scaun, isi lua fata in maini, incercand sa
creada ca a murit, dar nu putea. Nu putea sa piarda din nou. Nu si
pe el. A fost destul de greu cu ceilalti. Dar intre ea si Tony
existase ceva deosebit, un fel de incredere, o simetrie ciudatad, o
intelegere care nu avea nevoie de cuvinte. Pareau sa-si citeasca
gandurile. lar acum ea credea ca el nu este mort, nici ea nu stia
de ce, dar nu putea sa-i explice barbatului care statea in fata ei.
Nu putea decat sa-i multumeasca ca venise personal sa o anunte.
Ar fi fost mult mai rau daca ar fi auzit de la altcineva. Cu ceilalti
stiuse imediat ca sunt morti. Si daca ar fi fost destul de curajoasa,
ar fi putut sa-i vada. Dar acum nu stia decat ca Tony disparuse
intr-o vijelie. Ce prostie. Poate se va intoarce in dimineata
urmatoare. Dupa plecarea locotenentului, Paxton se intinse pe
patul care fusese al ei si al lui Tony timp de zece luni si avu
acelasi sentiment ca cineva va veni si-i va spune ca a fost o
greseala si ca Tony se simte bine. Doar ca de data asta i se parea
real. Zile in sir trai cu aceasta speranta. Nu putea nici macar sa
planga pentru ca refuza sa creada ca a murit. Continua cu munca
ei miscandu-se ca o stafie. Scria articole, citea telexurile, se
prezenta regulat la biroul AP, scrise un reportaj despre Saigon,
chiar pleca intr-o scurta misiune. Cand era in oras, participa la
Nebuniile de la Ora Cinci. lar dupa doi ani petrecuti in Saigon o
cunostea toata Ilumea. Era cu siguranta cel mai dragut
corespondent, unul dintre cei mai tineri si In mod evident unul
dintre cei mai buni, dupa cum atesta si premiul trimis din partea
statului California. Dar lui Paxton putin ii pasa de premiu, nu-l lua
in considerare, asa cum nu lua nimic altceva, iar cei care o
cunosteau bine stiau de ce. Tony disparuse si ea murise. In aprilie.
In timp ce continua sa lucreze sufletul ei era mort. Tot ceea ce
iubise disparuse. Toti cei pe care ii iubise plecasera, murisera si
luasera trecutul cu ei. Fara Tony nu avea nici prezent, nici viitor.
in doi mai fratele ei o sund si ii spuse c& mama lor murise pe
neasteptate, ca urmare a unei complicatii survenite dupa o

252



- DANIELLE STEEL -

operatie la fiere. Paxton nu stiuse ca mama ei fusese bolnava.
George fi spuse ca ar trebui sa vina acasa. Paxton ii raspunse ca il
va suna din nou si in acea seara lua o masina si pleca la baza Cu
Chi. Vroia sa stie daca nu au descoperit ceva in legatura cu Tony,
dar nu se stia nimic. Nu aflasera nimic nou. Familia lui Tony fusese
anuntata oficial ca sergentul Anthony Edward Campobello
disparuse in cursul unei actiuni.

— Si ce dracu inseamnad asta? se rasti Paxton uitand de rangul
lui si de bunele lui intentii. Il astept aici? Ma duc sa-l caut singura?
Va ajut pe voi? Ma duc acasa si astept? Ce mama dracului fac
acum? Intreba ea, iar ochii i se umplura de lacrimi pentru prima
oara de cand Tony disparuse.

Nu se mai putea ascunde. Tony nu venea inapoi si poate nu va
veni niciodata. Incepea sa inteleaga.

— Daca e inca acolo ranit? intreba ea cu voce sparta.

— Nu cred, spuse locotenentul, incet. Paxton, cred ca s-a dus.
Cred ca n-am reusit sa-l gasim. Imi pare foarte rau.

Intinse mana spre ea si i atinse bratul, dar Paxton se retrase
pentru ca nu voia ca el sa-i faca si mai mult rau cu bunatatea lui.

— Paxton, cred ca ar trebui sa pleci acasa. Aici toti 1si au
limitele lor. Cei mai destepti pleaca acasa, ceilalti asteapta prea
mult. Ai facut deja echivalentul a doua tururi. Nu crezi ca e destul?
Tony vroia sa plece acasa in iunie si tu urma sa pleci cu el. De ce
nu lasi totul balta? Daca aflam ceva, iti jur ca te vom anunta.

Paxton aproba, il privi lung, apoi iesi din camera. Avea
dreptate. Venise timpul sa plece acasa. Fara Tony. Se maturizase
in Vietnam. Venise o tanara plina de idealuri, indurerata din cauza
unui baiat, cautadnd raspunsuri. Atunci nu le gasise, gasise doar
intrebari. Avea douazeci si patru de ani, pierduse trei oameni in
acest razboi, patru daca il considera si pe Ralph, prieteni, colegi si
chiar oameni de care nu-i pasa, cum ar fi Nigel. Dar mai ales
pierduse o parte din ea pe care nu o va mai gasi niciodata. Insa
gasise cateva raspunsuri. Gdsise un adevar, o tara care era pe
moarte, un loc care odata fusese minunat, dar acum era distrus. Il
vazuse Tnainte de a disparea. Si il iubise pe Tony inainte de a
disparea si el. Si oriunde ar fi, mort sau viu, pentru ea nu va
disparea niciodata. Stia ca 1l va iubi intotdeauna, asa cum va iubi
si Viethamul.
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Capitolul 26

Ultima ei zi in Saigon trecu pe nesimtite. | se parea ciudat ca
avea atat, de putine de facut, odata ce se hotarase sa plece. Isi
lua ramas bun de la toti din biroul AP, abia putand sa vorbeasca,
pentru ca se gandea tot timpul la Ralph, France si cei doi copii.
Participa pentru ultima oara la Nebuniile de la Ora Cinci, apoi doar
de-a dracului se duse la terasa de la hotelul Continental Palace.
Vociferarile cersetorilor nu o mai speriau, o deprimau doar. Se
intalni cu Jean-Pierre si isi lua ramas bun si de la el. Dar nu mai
exista nimeni la care sa tina cu adevarat. Oamenii pe care i iubise
plecasera din diferite motive. Se aseza si bau un pahar impreuna
Cu Jean-Pierre, dar el era deja ametit. Dintr-un motiv stiut doar de
el, il vorbea numai despre Nigel. Nigel era mort de mult timp, iar
Paxton se intreba daca ramanand nu ar fi ajuns ca si Jean-Pierre,
alcoolica, deprimata, fara nici un scop in viata, cinica. Li se
intampla celor care ramaneau prea mult si totusi cei care plecau
nu mai erau aceiasi. Cine ramanea? Cei care au murit? Cine pleca
nevatamat dupa timpul pe care il petrecuse aici? Poate nimeni.
Poate asta era concluzia la tot ce se intampla aici. Nimeni nu
castiga. Si nu va castiga vreodata.

— Te vei intoarce? o intreba Jean-Pierre privind-o, treaz pentru
o clipa, iar Paxton clatind din cap stiind nu se va intoarce
vreodata. Indiferent cat de greu il va fi, raspunsurile nu mai erau
aici, nici intrebarile. Trebuia sa plece acasa si sa inceapa o alta
viata. O parte din ea va continua sa-I caute pe Tony, dar poate va
reusi sa o faca mai eficient din State. Existau alti oameni ca ea
care pierdusera pe cineva, dati disparuti ca Tony sau prizonieri de
razboi.

— Ar trebui sa plec si eu acasa, spuse Jean-Pierre, dupa un
timp.

Dar nici el nu avea la ce sa se intoarca. Pentru Paxton viata in
State va fi foarte diferita de cea de acum. Mama ei murise. Nu o
mai tinea nimic in Savannah. A

Isi lua ramas bun de la Jean-Pierre si porni pe jos spre hotel. li
vor lipsi zgomotele si mirosurile. Pufni in ras vazand un soldat
fnvatandu-i pe derbedeii strazii sa joace baseball. Se jucau mereu
meciuri de baseball la baza Tan Son Nhut, iar Paxton urmarise
cateva din ele impreuna cu Bill, dar nu cu Tony, lui nu-i placusera
niciodata. Era prea nervos, nu avea rabdare, vroia sa discute, sa
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gandeasca, sa argumenteze, sa filozofeze, nu sa stea deoparte sa-
i urmareasca pe altii. O invatase atat de multe cat timp au fost
impreuna. Despre viata, oameni, despre razboi, despre cum poti
face cat mai bine ceea ce stii sa faci. Continua sa-si aminteasca
ce-i spusese... idealurile lor... noaptea cand se nascuse fetita lui
France. Totul parea ca un vis acum.

Trecu prin holul hotelului amintindu-si de ziua cand venise sa o
caute, cat de dificil a fost pentru ei dupa nceputul asa de trist.
Cat de fericiti au fost la sfarsit... cat de placut a fost timpul
petrecut in Hong Kong. Mai purta si acum inelul cu rubin si-l va
purta mereu. Asa cum purta si bratara primita de la Bill si
insignele lui Peter. Asa cum altii purtau suvite de par, bucati de
sireturi sau o bucatica din uniforma cuiva. Amintiri ale unor
momente de suferintd, dar care au insemnat si iubire, care au
costat foarte mult.

Peste tot in jurul ei erau fantome. isi impachetd lucrurile, iar
cartile le puse deoparte. Le va lasa unor prieteni. Pleca thapoi cu
foarte putine bagaje si foarte multe amintiri. In dimineata
urmatoare, lua un taxi care o duse pana la baza Tan Son Nhut,
unde astepta Tmpreuna cu altii sa plece acasa. Pe aeroport se
aflau tinere viethameze care plangeau dupa soldatii americani,
tineri Tnalti, voinici, bine facuti, care abia asteptau sa se urce in
avion, si cativa raniti. Erau cei raniti usor, pentru ca puteai sa le
vezi ranile, o mana bandajata, un brat care lipsea, o pereche de
carje. Cei care se intorceau fara nici un semn, fara nici o rana erau
cazurile mai complicate. Ranile lor existau, ca si ale lui Paxton,
doar ca nu se vedeau.

Au zburat deasupra Saigonului, iar Paxton privi jos tinandu-si
respiratia si sopti ,Chao ong”. La revedere, Vietham... te-am
iubit... si aproape ca-l simti langa ea pe Tony. Se simtea ca o
tradatoare, pentru ca il l1asase acolo, ei continuau sa sustina ca
murise, iar ea incerca sa se convinga ca aveau dreptate.

Oricum, acum nu mai avea de ales. Trebuia sa plece acasa la
inmormantarea mamei. Straniu. Nu mai simtea nimic pentru
nimeni. Nimic altceva decat o piatra in locul inimii. Inca il mai
iubea pe Tony si 1l va iubi intotdeauna. Luase o parte din inima ei,
ca si ceilalti.

Au zburat de la Saigon la Midway si de acolo la San Francisco.
insd Paxton nu telefond nici la ziar, nici familiei Wilson. Stiau ca
mergea acasa, in Sud. Apoi, peste cateva zile, urma sa se intoarca
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si sa hotdrasca ce va face cu slujba ei de la ziar. ,Mesaj din
Vietnam”, rubrica ei, era un capitol incheiat din existenta ei.

La ora patru dupa-amiazd, Paxton ateriza pe aeroportul Travis
Field, din Savannah. Isi lua bagajele, se urca intr-un taxi si se
indrepta spre casa in care crescuse. Mai avea inca cheile si
intrand, vazu ca nimeni nu e acasa. Tandra servitoare plecase sa-
si caute alt loc. Il suna pe George de indata ce intra in casa, apoi
se aseza, extenuata, in bucatarie. Nu era mai nimic in frigider si,
surprinzator de putin, in dulapuri. Dar lui Paxton nu-i pasa. Nu-i
pasa de nimic. Intoarcerea acasa era mult mai dureroasé decat s-
ar fi asteptat. Stand singura in casa aceea, isi aminti de ceea ce a
fost candva dar nu va mai fi si de lucrurile care n-au existat
niciodata.

Facu un dus, isi schimba hainele si pleca spre cimitirul orasului,
la pompele funebre, unde se afla mama ei. Privind-o in cosciugul
ei, Paxton nu simti decat mila. Mila pentru o femeie nefericita care
nu fusese capabild sa ofere sau sa primeasca dragoste. Cel putin
tatal ei traise si o iubise cu adevarat. lar Queenie il daruise tot ce
avea de daruit... Ralph dusese o viata plina... chiar si France... si
Peter si Bill... Tony... dar aceasta femeie nu facuse toata viata ei
nimic altceva decat sa mearga la cluburile ei.

— Arati obosita, i sopti George.

Era Tmbracat intr-un costum negru, iar Paxton observa ca fi
aparusera fire argintii in par, ceea ce-i dadea un aer distins.

— Am calatorit douazeci si sase de ore, spuse Paxton, privindu-I
mahnita.

Semana atat de mult cu mama lor. Abia daca o sarutase cand s-
au Tntalnit, imbratisand-o stangaci, nu o intreba cum se simte si,
dupa cate se intamplasera, era surprins ca era obosita.

— Ai slabit.

— Probabil. E destul de greu in Vietnam, 1i spuse ea zambind
trist.

Mine franctirori, sinucideri, tipi care dispar in cursul unei
actiuni, stii, cam cum e si pe aici prin centrul orasului, ii spuse ea
in gand. Vorbeau in soapta langa cosciugul mamei lor.

— Ce fac Allison si copiii? Aveau deja un al doilea copil, de cand
Paxton plecase in Vietham

— Bine. Ar fi venit si ea, dar copiii sunt bolnavi.

N-avea importantd. Mama ei nu va sti niciodata. In acea seard
au venit prieteni ai mamei lor, in special de la ,Fiicele Razboiului
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Civil", ca sa-si prezinte condoleantele. A doua zi avu loc
fnmormantarea la Biserica Episcopala St. John. O inmormantare cu
pompa, cosciugul fiind purtat de sotii prietenelor ei. Foarte
respectabil si potrivit, asa cum si-ar fi dorit mama ei. Apoi, Paxton
nu-si dori decat sa plece cat mai repede din oras. O deprima casa
goald. li spuse fratelui ei sa faca ce vrea cu casa, ea nu avea
nevoie de ea, nu se va intoarce niciodata in Savannah.

— Doar daca tu si Allison nu vreti sa va mutati aici.

— Nu e destul de mare pentru noi, spuse el, politicos. Vrei sa iei
cateva lucruri?

Mama ei avusese niste perle, ceasul cu diamant primit de la
sotul ei, cateva perechi de cercei, dar Paxton nu vroia sa se apuce
sa caute prin bijuteriile mamei ei.

— Trimite-mi-le si ia ceva pentru Allison.

— De fapt, spuse el putin jenat, ar vrea sa ia hainele mamei si
blana ei.

Era veche de zece ani, iesita din moda, dar Paxton il privi cu
regret si mila, vrand sa-i spuna sa-i cumpere sotiei lui o blana
nouad, dar nu spuse nimic.

— N-am nimic Tmpotriva.

Paxton era mult mai Thalta decat mama ei si oricum, pentru
nimic in lume nu i-ar fi purtat hainele.

— Ce vei face acum? o intreba George pe sora lui, pe care nu o
cunoscuse niciodata.

Nici acum nu intelegea de ce isi petrecuse doi ani in Vietnam,
cu toate ca fusese surprins de cat de bine scria, atunci cand
rubrica ei aparuse si in ziarele din Georgia.

— Inca nu stiu.

Il privi suspinand, intrebandu-se ce ar fi crezut Tony despre el si
stiind instinctiv ca s-ar fi detestat. Tony era prea sincer, prea
direct si prea cinstit ca sa accepte tampeniile lui George.

— Maine plec la San Francisco si voi discuta cu ei despre ce-mi
pot oferi. Cred ca pentru un timp, ca si majoritatea soldatilor care
vin din Vietnam, voi fi o inadaptabild. Asa m-am simtit anul trecut.

— Si nu te mai intorci? o intreba George privind-o si intrebandu-
se cine era de fapt si daca o cunoscuse vreodata.

— Nu cred. Cred ca acum va trebui sa raman aici.

— N-am inteles niciodata de ce ai plecat... poate... din cauza...
acelui baiat care a murit... dar acesta nu era un motiv ca sa pleci
in Saigon.
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— Poate.

Dar ramasese acolo doi ani. Regretul ca razboiul nu se termina,
nevoia ei de a spune adevarul despre Vietnam, nevoia ei de a sta
acolo.

— Indiferent ce voi face, te voi anunta.

Paxton fsi lua ramas bun de la ea iar dimineata cand pleca,
inchise casa si puse cheia in cutia postala. Nu mai avea nevoie de
ea. li spusese lui George sa-i trimita lucrurile la adresa pe care i-o
va anunta din San Francisco.

Plecand, Paxton se simti ca o vagabonda. O persoana fara casa,
fara radacini si cu destinatie nesigura. lar daca fratele ei s-ar fi
gandit la asa ceva, i s-ar fi parut ciudat ca cineva care locuise cu
el sub acelasi acoperis se simtea dintr-odata fara radacini. Si altii
care se intorceau din Vietnam erau la fel de dezradacinati. Se
intorceau, dar nu vroiau sa mearga acasa, nu stiau unde sa
mearga, ce sa faca sau ce se va intampla cu ei.

Ajunsa in San Francisco, Paxton se instala intr-un mic hotel. De
data asta, nu o astepta un apartament la hotelul Fairmont, iar
familia Wilson nu o invitd la cind. Dupa ce se gandi cateva zile,
Paxton hotarf ca e mai bine sa nu o viziteze pe Gabby. N-ar fi stiut
ce sa-i spuna. Ce puteai povesti despre... France... Ralph... Bill...
Tony. Cum sa explici cuiva care fusese tot timpul acasa, in
siguranta, care daduse petreceri, urmarise meciuri de fotbal sau
filme? Nu puteai explica nimic.

Se intalni cu Ed Wilson la redactia ziarului si au discutat despre
planurile ei. Tot ce-i putea oferi era o rubricd bazata pe
evenimente locale. intr-un fel, era un oras mic si un ziar
neimportant.

— Lucrurile se vor linisti in tara, Paxton. Oamenii nu mai vor sa
auda despre razboi. Sunt satui de el. Sunt satui de proteste,
demonstratii si plangeri. Cred ca va urma o perioada de liniste.

Dar Ed Wilson gresea. Nu luase in considerare impactul pe care
il va avea asupra natiunii moartea a patru studenti si ranirea altor
opt de catre Garda Nationald, cu ocazia unei demonstratii
fmpotriva razboiului la Universitatea Kent State din Ohio. Si se
dovedi ca Paxton inca mai credea ca oamenilor le pasa, ca tara
inca suferea din cauza unei rani pe care si-o crease singura si pe
care nu stia cum sa o vindece.

,The New York Times” o ajuta sa ia o hotarare. ,The Morning
Sun” fusese un ziar care se purtase corect cu ea. lar Ed Wilson i
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oferise sansa de a pleca in Saigon, cand nu era decat o
incepatoare si la fel de verde ca si tara in care plecase. Dar acum
Paxton i depasise. Revista ,, Times” ii oferi posibilitatea de a pleca
la Paris pentru a relata despre convorbirile de pace. Doreau ca
mai intai sa vina la New York sa discute cu ei, Thsa Paxton era
incantata si flatata de oferta si salariu. I-au spus multe lucruri
frumoase si apreciative la adresa rubricii ei din ,Sun” si o
considerau un fel de experta in ceea ce se intampla in Vietnam.
Lui Paxton 1i venea greu sa creada si puse jos telefonul chicotind
ca un copil. Ar fi vrut sa-i poata spune lui Tony si se gandi la el
toata noaptea, comunicand pe tacute cu el, indiferent unde s-ar fi
aflat. Cand adormi, il visa tarandu-se prin tufisuri si ascunzandu-
se prin tuneluri. Cand se trezi, stiu ca a fost doar un vis si totusi
avea inca acea presimtire de la inceput ca nu e mort, ca traieste
inca. Uneori se intreba daca nu e doar pentru ca nu mai suporta
moartea. Dar, indiferent de unde venea, presimtirea ei era foarte
puternica.

Ed Wilson fu multumit atunci cand Paxton ii spuse despre oferta
de la ,Times”. Si usurat. Stia ca daca ar fi ramas la ei, Paxton ar fi
devenit o problema. Ca si multi alti baieti care veneau acasa,
Paxton nu parea sa stie ce sa faca cu viata ei, nu stia ce doreste
de la viata. De parca Vietnamul ii storsese de puteri, teluri si
idealuri. Le luase tot curajul, indrazneala si aproape tot ce exista
in ei. Sau poate era din cauza drogurilor, isi zise el. Poate. Dar
oricum, era fericit sa o vada plecatda. Nu mai era acea tanara pe
care el o cunostea. Devenise mai cinica, mai puternica, marcata
pana in adancul fiintei de ceea ce vazuse acolo si pe undeva era
inca furioasa. li ura succes, ea 1i spuse sa le transmita salutari
doamnei Wilson si lui Gabby. Nu le intalnise pe niciuna dintre ele
fnainte de a pleca si era mai bine. Nu avea sens sa pretinda ca se
preocupad de aceleasi lucruri ca si ele.

In New York, Paxton avu mai multe intalniri cu directorii de la
,Times”. | s-a rezervat o camera la hotelul Algonquin. Era plin de
jurnalisti, scriitori, dramaturgi si cativa oameni de afaceri care
pareau o lume interesanta pentru ea, chiar dacd nu vorbi cu nici
unul din ei. li placea ceea ce revista ii cerea. Vroiau adevarul si sa
scrie despre tot ce i se parea interesant in Paris. Doreau sa
relateze despre convorbirile de pace, un interviu cu locotenentul
Calley, inainte de a pleca, si orice credea ea ca are o legatura cu
Vietnamul, cu ce vazuse acolo. li cereau sa scrie articole dure cu
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cuvinte tari, genul de material pe care il scrisese cand plecase cu
Ralph in misiuni, la An Loc, Da Nang, Long Binh, Chu Lai si in
multe alte locuri care insemnasera atat de mult pentru ea in
ultimii doi ani. Vroiau totul despre Vietnam. Trecutul, prezentul si
viitorul, pana cand, in sfarsit, razboiul se va termina. Vroiau ca ea
sa fie specialista lor Tn problema Vietnam, iar Paxton stia ca nici
nu, si-ar fi dorit altceva.

— Cat de repede pot incepe? intreba ea entuziasmata. i

— Maine, 1i spuse redactorul sef, zambind satisfacut. Isi
facusera probleme ca nu va accepta. Multi reporteri erau satui de
acest subiect. Ce-ar fi sa-ti fixezi interviul cu Calley pentru
saptamana viitoare? Pana atunci noi vom face toate demersurile
necesare ca sa te poti intalni cu el. Si vei pleca la Paris, imediat ce
termini cu el. Ce zici?

— Minunat.

Daca se putea folosi acest cuvant cand urma sa iei interviu unui
om acuzat de ,atrocitati” in timpul razboiului. Dar mai era ceva ce
vroia sa faca in New York, Thainte de a-i lua un interviu lui Calley.
in ziua urmatoare, se plimb& prin New York simtindu-se la fel ca
atunci cand descoperise Saigonul, cautand locuri interesante,
urmarind oamenii, traficul, agitatia orasului. Isi cumpara cateva
haine noi, de care avea mare nevoie, mai ales daca va deveni o
»autoritate” in materie de Vietnam pentru , The New York Times”.
Apoi se intoarse la hotel si lua telefonul. Se aseza pe pat, inchise
ochii, isi tinu respiratia, spuse o rugaciune pentru Tony, sperand
ca el sa nu se supere. Dar pe undeva, Paxton stia ca trebuia sa o
faca. Ceru informatiile, spuse numele si, in sfarsit, in Great Neck,
Long Island, |-au gasit. Thomas Campobello. Se ruga sa fie cel pe
care il cauta. Trebuia sa fie. Nu puteau fi prea multi Thomas
Campobello.

Forma numarul si astepta. Telefonul suna mult timp si Paxton
se gandi ca nimeni nu va raspunde, dar pana la urma cineva ridica
receptorul si 1i raspunse o voce de femeie.

— As dori sa vorbesc cu doamna Campobello, va rog.

| se parea ciudat cand se gandea ca daca circumstantele ar fi
fost diferite, acesta ar fi fost si numele ei, dar acum nu-si putea
permite sa reflecteze la asa ceva.

— La telefon, spuse femeia, cu un foarte pronuntat accent
newyorkez. O voce tanara si placuta. Daca nu era mama lui Tony,
nu putea fi decat Barbara.
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— Doamna Campobello? Doamna Barbara Campobello?

— Da, spuse vocea, putin nervoasa. Cine e la telefon?

Poate era cineva dintre cei care pretind ca fac anchete si apoi
fncep sa vorbeasca tot felul de prostii.

— Eu... stiu ca vi se pare ciudat, dar eu... l-am cunoscut pe
fostul dumneavoastra sot... in Vietham, spuse Paxton, apoi se
opri. Eu... am fost foarte buni prieteni si... daca ceva se intampla
cu el, m-a rugat sa va sun pe dumneavoastra si pe Joey.

Era o minciuna, dar nu prea mare. Odatd, pe cand erau
mpreund, Tony o rugase intr-o noapte sa vada ce-i mai face
baiatul. Doar ca nu spusese nici un cuvant despre mama lui. Dar
Paxton se gandi ca are sanse mai mari daca o include si pe
Barbara.

— Nu vreau sa va deranjez, dar sunt in trecere prin New York...

— Cum l-ati cunoscut? sopti cealalta femeie la celalalt capat al
firului, ca si cum numele lui Tony ar fi fost interzis.

— Am fost... Paxton nu stia ce sa spunad, prieteni apropiati...
si... 1l iubea foarte mult pe Joey, sunt sigura ca stiti asta.

— Nu I-a vazut de cinci ani, spuse Barbara, necadjita, dar Paxton
nu se lasa descurajata

— Nu s-a intors in State, doamna Campobello, dupa tot ce s-a
intdmplat cred ca a simtit cd nu poate sa se intoarca... N-o sa-i
strice daca se va simti vinovatd. Trecuserda aproape sase ani si
avea inca trei copii cu fratele lui Tony. Chiar daca se simtea
vinovatd, ce importanta avea daca reusea sa-l vada pe micul
Joey?

— Tony credea ca Joey este fericit cu dumneavoastra si cu sotul
dumneavoastra.

— Este! spuse ea, parca aparandu-se.

— Stie ce s-a intamplat cu tatal lui in Vietnam?

— Doar ca e dat disparut. li scria din cand in cand lui Joey si noi
n-am pastrat nici un secret in privinta asta, i-am dat toate
scrisorile sa le citeasca, spuse ea, ca si cum ar fi incercat sa se
dezvinovateasca. Cred ca a fost foarte necajit cand i-am spus ca
tatal lui a murit. Orice copil ar fi. Dar e un copil linistit, nu
vorbeste mult.

Care copil n-ar fi, daca mama i s-ar casatori cu unchiul si nu si-
ar mai vedea tatal? se gandi Paxton. Dar i se parea interesant ca
doamna Campobello considera ca daca Tony era dat disparut,
asta fnsemna ca murise in Vietnam.
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— As putea vorbi cu Joey? intreba Paxton, pentru ca nu-i
ramase altceva de spus. Ati fi de acord?

— Ce vreti sa-i spuneti?

— Ca tatal lui l-a iubit. Cum era Tony la sfarsit. A fost unul
dintre cei mai curajosi oameni din Vietnam. Facea parte dintr-o
unitate careia i se spunea in mod neoficial ,,sobolani de tuneluri”,
munca lor era sa descopere acele tuneluri incredibile construite
de Viet Cong 1in jurul trupelor americane a armatei sud-
viethameze. Cred ca i s-ar parea interesant si ar avea de ce sa fie
mandru, spuse Paxton, calma.

— Da, spuse Barbara, s-ar putea. Va trebui sa discut cu sotul
meu. Cum ati spus ca va numiti?

— Paxton Andrews.

— Si l-ati cunoscut in Vietnam? Sunteti asistentda sau ce
anume?

— Am fost corespondent pentru un ziar din San Francisco.
Acum lucrez pentru , The New York Times” si plec la Washington,
Georgia si Paris peste cateva zile.

| le arunca pe toate in fata ca sa o impresioneze si reusi. Daca
va scrie ceva despre Tony, fosta lui nevasta si Joey? Paxton lovise
la tinta si se Intreba ce dracu gasise Tony la o astfel de individa.
Dar cand se indragostise de ea avea treisprezece ani si se
casatorise la optsprezece, ceea ce explica anumite lucruri.

— Sa va chem din nou mai tarziu? insista Paxton.

— Va sunam noi. Ce numar aveti?

— Locuiesc la hotelul Argonquin, in Manhattan.

— O sa va sun diseara.

— Multumesc, spuse Paxton cu blandete, promit sa nu-l
necajesc, vreau doar sa-l vad... de dragul lui Tony, pentru ca am
promis.

Era adevarat, dar voia sa-l vada si pentru ca era o parte din
Tony. lar mama baiatului auzi ceva in vocea ei si intreba dupa o
lunga ezitare:

— L-ati iubit?

— Da, I-am iubit, 1i rdspunse Paxton, dupa o lunga pauza.

Era mandra ca 1l iubise, dar nu era treaba ei. Insa destul de
ciudat, asta crea o legatura intre ele.

— Si eu l-am iubit, cu mult timp in urma. A fost un om bun... un
tata bun. Am avut o fetita... a murit... poate Tony v-a povestit.

— Da, mi-a povestit, spuse Paxton, incet.
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— Cred ca asta a distrus casnicia noastra. Nu a fost vina
nimanui ce s-a intamplat cu ea, doar ca de fiecare data cand il
priveam, Tmi aduceam aminte. El era distrus, iar eu nu reuseam sa
uit. lar... Tommy m-a facut sa ma simt mai bine.

Da, ce sa zic, se gandi Paxton, dar poate era ceva adevarat in
ceea ce-i spunea femeia asta. Chiar si Tony recunoscuse ca
suferise cumplit la moartea fetitei, apoi devenise obsedata de
Joey, cand acesta se nascuse, si toate la un loc au schimbat multe
in casatoria lor. Asa ca Barbara incercase sa scape. Dar fusese
lipsita de bun simt cand isi alesese cel de-al doilea sot. lar lipsa ei
de tact il trimisese pe Tony in Vietnam si il lipsise pe Joey pe tatal
lui. Dar cine avea dreptul sa-i judece pe altii? Daca Barbara
Campobello nu s-ar fi casatorit cu cumnatul ei, Paxton nu l-ar fi
intalnit pe Tony in Vietnam.

— Imi pare rdu, spuse Paxton.

— Da... Va sun.

Apoi puse receptorul jos, iar Paxton isi petrecu dupa-amiaza la
muzeul Metropolitan. Cat de departe i se parea Saigonul! Cand se
intoarse la hotel, gasi un mesaj de la mama lui Joey. Paxton o
suna imediat si, spre amuzamentul ei, 1i spuse sa vina a doua zi
dimineata. Era sambata si Joey nu trebuia sa mearga la scoala.
Mama lui Tony va fi si ea prezenta pentru ca vroia sa o cunoasca
pe Paxton. Nu-i mai spusese ca sotul ei era teribil de furios, dar
Barbara il calmase spunandu-i ca i-o datorau lui Tony si lui Joey,
ca Paxton era cineva important de la ,The New York Times” si
poate ca va face scandal daca nu o vor ldsa sa vada copilul, mai
ales ca a fost ultima rugaminte a lui Tony, ca ea sa-l vada pe Joey.
Sotul ei acceptd, dar era al naibii de furios. Barbarei nu-i mai pasa
acum. Vroia ca Paxton sa vina. li spuse lui Paxton adresa si cum
putea ajunge la ei. A doua zi, Paxton inchirie o masina si porni
spre Great Neck.

Cand ajunse acolo, toti o asteptau. Chiar si batrana doamna
Campobello, Tmbracata intr-o rochie neagra, si cele trei fetite,
toate in rochite roz. Aratau ca niste bomboane si Paxton aproape
ca rase uitandu-se la ele. Erau asa de dragdlase, dar nu stia ce sa
le spuna. Intalnirea asta era prea sentimentala.

Barbara, soacra ei si fetitele o asteptau afara, insa Paxton vazu
undeva, mai departe, un barbat inalt, care arata destul de
puternic, dar acesta nu se apropie, asa ca Paxton nu-si putu da
seama daca seamana sau nu cu Tony. Se parea ca nu are nici un
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chef sa se intalneasca cu ea. Apoi Barbara o prezenta pe Paxton
soacrei ei. Cand o privi, Paxton il vazu pe Tony. Batrana incepu sa
planga de indata ce Paxton fii intinse mana. Avea un puternic
accent italian.

— L-ai cunoscut pe badiatul meu in Vietnam? Vocea ii tremura in
timp ce vorbea, nu din cauza varstei, ci a emotiei.

— Da, I-am cunoscut, spuse Paxton, luptandu-se cu lacrimile. A
fost un om deosebit. Puteti fi mandra de el, continua Paxton, dar
vocea i se sparse. Era faimos in tot Vietnamul pentru curajul lui.

O mica exagerare, insa Paxton stia ca insemna mult pentru
mama lui Tony. Apoi ochii lui Paxton se umplura de lacrimi, intinse
mainile si o imbratisa.

— A fost vina mea ca a plecat... ar fi trebuit sa opresc ce s-a
fntamplat, dar n-am facut-o.

— Nu ati fi putut, o linisti Paxton, stiind la ce se referea.

Toti isi aveau sentimentele lor de vinovatie. Ani la rand fisi
spusese ca Peter murise din vina ei, apoi... Bill... si Tony. Oare
intr-adevar ii ucisese pe toti? Sau cei ce pornisera razboiul? Sau
Viet Congul?

— Cand l-am cunoscut nu mai era suparat, o asigura Paxton,
era fericit.

Batrana isi sterse lacrimile, apoi o privi curioasa.

— Ai fost prietena [ui?

Paxton zambi la auzirea cuvantului, apoi dadu din cap.

— A fost un om minunat si lI-am iubit foarte mult, spuse ea si se
intreba de ce tot vorbea la trecut.

— Esti o fata frumoasa, spuse mama lui. Ce faceai acolo?
intreba ea, iar in sufletul ei se dadea o lupta intre curiozitate si
dezaprobare.

— Am scris articole pentru un ziar. Asa l-am cunoscut, apoi
zambi. Ne-am certat destul de mult la Tnceput.

Mama lui rase printre lacrimi.

— Si cu mine se certa. Cand era mic ma innebunea. Nu era ca
Tommy, se pregatea ea sa spund, dar mai bine nu. Dumnezeu o
pedepsise deja pentru ca Tommy era inca aici, iar Tony disparuse.

Apoi Barbara se apropie de Paxton privind-o atent.

— Joey e induntru, daca vrei sa vorbesti cu el.

— As vrea foarte mult, spuse Paxton, iar Barbara o conduse in
casa.

Barbara aratase grozav candva si avea inca o fata frumoasa,
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dar parea dura si severa si parca dezamagita. Paxton o urma si fl
vazu. Era asezat pe canapea, imbracat in jeansi si camasa, iar pe
cap avea o sapca de baseball si o privea cu aceeasi expresie pe
care Paxton o indragise atat de mult la tatal lui.

— Buna, spuse ea incet si spre marea ei surprindere Barbara se
retrase discret. Numele meu e Paxton.

Joey fisi ridica ochii spre ea, iar Paxton se aseza pe un scaun
langa el.

— L-am cunoscut pe tatal tau Tn Vietnam. Si m-a rugat sa-ti fac
0 vizita daca trec pe aici. S-a intamplat sa fiu in oras, asa ca am
venit sa te vad.

Joey era curios si interesat de ea si semana atat de mult cu
tatal lui, ca o speria pe Paxton.

— Scrii un articol despre tata? Mama asa mi-a spus.

Paxton clatina repede din cap.

— Nu, Joey, spuse Paxton, vroind sa fie sincera cu el, asa cum
fusese si cu Tony. Sunt aici pentru ca l-am iubit. lar el te-a iubit
foarte mult... de fapt inca il mai iubesc, spuse ea printre lacrimi.
Tocmai m-am intors din Vietnam si am vrut sa vin sa vad ce faci.

— Ce s-a intamplat? intreba Joey privind-o parca acuzator. Cum
a murit?

— Nu e sigur ca a murit. Se stie doar ca a disparut in timpul
unei actiuni. Asta inseamna ca a avut loc o lupta, el s-a pierdut de
ceilalti si nu s-a mai intors. Ar putea fi in viata, ar putea fi mort, ar
putea fi ranit sau ar putea fi prizonier, nimeni nu stie cu siguranta.

— Aha! Joey era incantat si se ridica de pe canapea. Nimeni nu
mi-a spus asta.

Avea opt ani, iar Paxton credea ca e dreptul lui sa stie adevarul,
de aceea ii spuse:

— Nimeni nu stie nimic. Ei asa presupun, ca este mort. Si s-ar
putea sa fie. Dar adevarul este ca nimic nu e sigur.

Apoi micutul o privi drept in ochi si ii puse cea mai grea
intrebare:

— Tu ce crezi?

— Ce cred eu? repeta Paxton, intrebandu-se daca sa-i spuna
sau nu. Se hotari ca asa era mai bine. N-as putea sa-ti explic de
ce, s-ar putea sa ma insel, dar cred cad inca traieste. Asa simt eu.
In inima mea... poate I-am iubit foarte mult si nu vreau sa accept
ca a murit. Poate de aceea simt asa. Dar stiu cu inima ca n-a
murit.
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Joey dadu din cap ca intelesese si se apropie putin de ea.

— Nu ai fotografii cu el?

Lui Paxton 1i veni sa se dea cu capul de pereti ca nu le adusese.
Nici nu-i trecuse prin cap. i

— Am, dar la hotelul unde stau. lIti voi trimite cateva cand ajung
la Paris.

— Te vei intoarce in Vietnam?

— Nu cred.

— Nu ti-a fost frica?

Se apropie si mai mult fascinat de ea, de cat de draguta era si
de faptul ca il cunoscuse pe tatal lui. Nu putea sa vorbeasca cu
nimeni altcineva despre el. Mama lui se purta de parca ar fi fost o
crima sa discute despre el si, ori de cate ori il pomenea numele,
bunica incepea sa planga, iar noul tata tipa la el. Dar Paxton era
un trimis direct al tatalui sau, iar Joey putea sa-i spuna tot ce
dorea.

— Ba da, cateodata, spuse Paxton zambind. Ne-am si distrat
bine de multe ori. lar tatal tau mi-a povestit foarte multe despre
tine, spuse Paxton si urmari cum i se lumineaza fata. Ar fi vrut sa
intinda mana, sa-l atinga.

— Da?

— Da, vorbea despre tine tot timpul. Mi-a aratat fotografia ta.
Ar fi vrut sa vinad acasa sa te vada.

Dar, din pacate, nu a mai avut aceasta sansa. Disparut la
treizeci si unu de ani. Nu va mai putea face o multime de alte
lucruri.

— Vei veni din nou pe la mine? o intreba Joey, plin de speranta,
alunecand si mai aproape, apoi intinse mana si ii atinse parul care
era drept, parca de aur si atat de diferit de al mamei lui.

— Mi-ar placea sa ne intalnim din nou, daca mama ta si tatal
tau vitreg nu au nimic impotriva.

Joey se stramba si 1i sopti:

— Nu e de fapt un tata vitreg, e unchiul meu!

— Stiu. Mi-a spus tatal tau, sopti si Paxton.

— Chiar ti-a povestit tot?

Apoi izbucni in ras. Avea un nou prieten si 1i placea Paxton
foarte mult. Ea 1i mangaie parul, ii atinse fata si 1l lua in brate. Asa
fi gasi Barbara cand intra in camera.

— Ne-am inteles foarte bine, spuse Paxton, recunoscatoare ca i
se permisese sa vina. Si 1i voi trimite lui Joey cateva fotografii ale
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tatalui sdau, cand ajung la Paris.

— |hi! spuse el drept confirmare.

Au iesit incet din casa tinandu-se de mana. Pareau vorbeasca
fara cuvinte. Inainte de plecare, Paxton il stranse in brate.

— Sa-ti amintesti intotdeauna ca te-a iubit foarte mult.

Joey aproba dand din cap, cu ochii in lacrimi. lar Paxton fl
stranse tare, aducandu-si aminte ce simtise cand ii murise tatal.

— Te sun cand ma intorc.

— O.K.

Paxton il vazu pe tatal vitreg, ascunzandu-se prin apropiere,
urmarind-o cu privirile. Era Tnalt, brunet, dar nu semana deloc cu
fratele lui si nu se apropie sa dea mana cu ea. Se intoarse Thapoi
in garaj, la treburile lui. Paxton 1i multumi din nou doamnei
Barbara Campobello, o saruta pe mama lui Tony, iar ei 1i urara
mult noroc la Paris, de parca o cunosteau bine.

— Iti voi trimite fotografiile, 1i promise din nou micului Joey,
care inca 1i facea cu mana cand ea intoarse masina la colt. Se
gandea cat de trist ar fi pentru el sa nu-si cunoasca niciodata
tatal.

Capitolul 27

Paxton ajunse la Paris intr-o splendida zi de primavara, la o
saptamana dupa ce fusese la Washington, pentru a discuta cu
oficialitati din cadrul Pentagonului, si la Fort Benning, in Georgia,
pentru a-i lua un interviu locotenentului Calley. Un interviu foarte
scurt si In multe privinte foarte dureros. Calley devenise aproape
un simbol al razboiului, al faptului ca am pierdut controlul, al
brutalitatii noastre, al suferintei pe care am cauzat-o. Gandindu-se
la acest interviu, lui Paxton i se facu mila de el, de toata lumea, de
tot ce se intamplase.

Dar Parisul {i vindecd intr-un fel ranile. isi g3dsi o locuintad pe
malul Senei. Se plimba singura noaptea, gandindu-se cat de
diferita 1i era acum viata fata de cea pe care o traise in Saigon.

Aici, viata ei era solitara si austera, serioasa, in timp ce relata
despre convorbirile de pace, le lua interviuri lui Kissinger si Le Duc
Tho. Dar in Saigon, chiar daca fusese greu de multe ori, Paxton a
fost mai fericita decat acum, cand ii ramasesera doar amintirile
unui loc pe care nu-l va mai vedea niciodata, ale unor oameni pe
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care fi iubise.

li trimise lui Joey fotografiile, iar el 1i raspunse cu o scrisoare
foarte ingrijita si i multumi. Din cand Tn cand i trimitea cate o
ilustrata din Paris.

Paxton era interesata de toate noutatile din Vietnam, iar in
octombrie pierderile americane au fost mai mici ca niciodata. Si
totusi, ar fi fost mult mai bine daca totul s-ar fi terminat.

In mod frecvent discuta cu toate legaturile si relatiile ei despre
ce se aflase In privinta celor disparuti Tn actiune, dar nimeni nu
stia nimic despre Tony. Paxton nu se mai astepta la minuni si
totusi continua sa simta ca mai traieste. Pe la sfarsitul anului,
aproape au convins-o ca nu existau sperante ca Tony sa fie in
viata.

In noiembrie revista ,Times” i ceru sa se intoarca la Fort
Benning pentru procesul lui Calley care se dovedi o afacere
sinistra cu fotografii hidoase si marturisiri oribile, ducand, in cele
din urma, la condamnarea lui.

Dupa proces, Paxton il vizita pe fratele ei si, ca de obicei, nu au
avut ce sa-si spuna, iar cu Allison nu se mai stradui sa mai faca
vreun efort.

Apoi pleca la Washington pentru un nou interviu cu Kissinger.
La Tntoarcere, discutd cu redactorul sef al revistei. 1i telefond din
nou lui Joey si de data asta il lua la pranz. Tocmai implinise noua
ani si semana si mai mult cu Tony. Au luat un pranz de adulti la
restaurantul ,,21” de care Joey a ramas impresionat. Ospatarul sef
recunoscu numele lui Paxton si pentru ca era un patimas cititor al
revistei ,Times”, i-au satisfacut toate fanteziile si lui Joey i-au
facut un pachetel cu dulciuri pe care scria ,,21".

— E un loc fantastic, spuse Joey, admirand-o pentru gustul ei,
iar Paxton i zambi. Crezi ca lui tata i-ar fi placut aici?

Devenise o unitate de masura a tot ce era n jurul lui.

— Cred ca i-ar fi placut foarte mult. De multe ori discutam
despre faptul ca ne vom intoarce in New York sau ca vom merge
in San Francisco. Am trait cativa ani acolo. Am facut colegiul la
Berkeley.

Joey o privea plin de interes si i ceru sa-i povesteasca tot, iar
dupa ce au terminat desertul fi arunca o privire plina de o
seriozitate dureroasa.

— Tatal meu... celalalt tata, adica... stii, unchiul meu.

Paxton aproape izbucni in ras, era atat de incordat, iar totul
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parea grotesc si confuz si stia ca Tony ar fi ras cu siguranta. De
fapt, s-ar fi distrat grozav.

— Mi-a spus ca ce mi-ai spus tu nu e adevarat... despre tata ca
poate traieste, pentru ca a disparut intr-o actiune. Mi-a spus ca
probabil e mort si tu esti nebuna. i

— S-ar putea sa aiba dreptate. In ambele privinte, spuse
Paxton, incercand sa-i zambeasca. Dar adevarul este ca nimeni nu
stie nimic. Asta inseamna disparut in actiune. Unii dintre cei care
au disparut au fost luati prizonieri. Dar noi nu stim nici macar atat
despre el. Eu urmaresc indeaproape tot ce s-ar putea afla despre
el si telefonez la Pentagon ori de cate ori pot, dar ei nu stiu ca
tatal tau sa fie pe lista de prizonieri. Si nu i-au gasit nici corpul
acolo unde se presupune ca ar fi murit. Adevarul este ca nimeni
nu stie ce s-a intamplat cu el.

Pentru, Joey era foarte greu, ca de altfel si pentru toti ceilalti.
Te distrugea faptul ca nu stiai ce s-a intamplat.

— Deci, asta tnseamna ca ar putea fi in viata, nu? o privi Joey,
plin de speranta, dar apoi tot gandindu-se, fata ii deveni din nou
serioasa.

— Dar tatal meu... unchiul meu ... spune ca e mort. Paxton, tu
crezi ca a murit?

— Nu, spuse ea clatinand din cap, nu Joey, eu nu cred ca a
murit.

il lud mana si i-o strénse tare, gandindu-se cat de mult
seamana cu Tony.

Capitolul 28

in 1971 Paxton a fost foarte ocupatd si si-a petrecut cea mai
mare parte a anului la Paris. Avea mari sperante in convorbirile de
pace si isi exprima increderea in articolele pe care le scria. Insa
razboiul continua. lar trupele din Vietham erau tot mai furioase.
Se saturasera de razboi si erau mult mai multe probleme cu
nesupunerea fata de ofiterii superiori, decat atunci cand Paxton
fusese acolo. Devenise un fapt obisnuit ca unii soldati sa-si
raneasca ofiterii ,din greseala” cu grenade de mana. Relatiile
rasiale erau de asemenea incordate. In februarie armata sud-
viethameza Tncepu niste operatii in Laos pentru a distruge parti
ale soselei Ho Chi Minh. Si totusi, ori de cate ori intreba, in
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indiferent ce sector, nimeni nu auzise de Tony.

In martie, Paxton se intoarse in State pentru restul procesului
lui Calley si asista la condamnarea lui. Apoi pleca la Washington
sa asiste la enorma demonstratie a veteranilor de razboi din
Vietnam impotriva razboiului, unde multi dintre cei prezenti si-au
aruncat medaliile pe treptele Capitoliului. Relata despre aceste
evenimente apoi pleca Thapoi la Paris.

Paxton era inca la Paris, cand, in luna iunie, au fost facute
publice ,Documentele Pentagonului” de catre Daniel Ellsberg. In
iulie, Nixon anunta vizita lui Kissinger in China. lar in octombrie,
cand Thieu a fost reales presedinte al Vietnamului de Sud, Paxton
era inca la Paris, relatand despre convorbirile de pace. In luna
decembrie, Paxton anunta fericita ca numarul soldatilor americani
din Vietnam se redusese la o suta patruzeci de mii, mai putin de o
treime decat au fost cand ea era in Vietnam, cu nouasprezece luni
in urma. In acele noudsprezece luni nu a reusit sa afle nimic
despre Tony Campobello. O dovada coplesitoare. Daca ar fi fost
luat prizonier sau daca se ascundea pe undeva, cineva trebuia sa
fi auzit de el. Nu mai putea sa-i ofere nici o speranta lui Joey. Si
totusi, cand o intreba, ori de cate ori vorbeau la telefon, pentru ca
il suna destul de des, 1i spunea ce simte ea, ca tatal lui se
ascundea pe undeva. Joey implinise zece ani, intelegea mai multe.
Paxton i povestise despre tatal ei, ceea ce ii lega si mai mult.
Amandoi au crescut fara tata.

Pentru Paxton, sfarsitul anului 1971 a fost interesant, dar
ciudat. Avea douazeci si cinci de ani, era foarte frumoasa si foarte
admirata la Paris. Dar o parte din viata ei nu exista si nu va mai
exista niciodata. Traia pentru munca ei si pentru un baietel din
Great Neck pe care ajunsese sa-l iubeasca foarte mult. Restul erau
amintiri, fotografii pe care le avea pe masa ei de lucru. Peter...

Bill... Ralph... France... Pax... An si bineinteles Tony. O galerie
ciudata de oameni pe care i iubise si i pierduse intr-un loc in care
nu se va fntoarce niciodata, dar care, in mod straniu, fi lipsea. Si

totusi ajunsese foarte cunoscutd si respectatd ca jurnalistd. intr-
un fel, era multumita. Nu fericita, nu satisfacuta, doar multumita.
lar inelul cu rubin era inca pe degetul ei.

In 1972, Paxton suferea gandindu-se la ce mizerie exista acum
in Vietnam. Convorbirile de pace nu au rezolvat nimic. In martie,
armata nord-viethameza trecu in forta, cu tancurile, peste zona
demilitarizata Tnaintand spre sud, provocand teroare si suferinta.

270



- DANIELLE STEEL -

In mai, toate drumurile spre sud erau pline de refugiati si soldati.
Armata sud-vietnameza se dovedi a nu fi de talia celei nordice,
civilii erau ucisi, copiii arsi, iar femeile mureau. Fotografiile pe
care Paxton le vazu, ca si tot restul lumii, in special cele din
»,Time”, erau infioratoare.

Un al doilea val de atacuri distruse Central Highlandes cu
rezultate similare in Nord. Oamenii au ramas fara case si mureau
de foame. Americanii incercau sa iasa afara si sa cedeze razboiul
Armatei sud-vietnameze, dar pierdeau tot mai mult teren.

in aprilie, urm3 un al treilea atac 1anga frontiera cu Cambodagia,
la nord de Saigon. Reportajele AP relatau ca trei mii de soldati
vietnamezi au navalit in An Loc si au ocupat intreaga provincie.

Devenise evident ca ,viethamizarea” Vietnamului era o gluma,
una foarte amara, si nimeni nu radea in Vietnam.

La mijlocul lui aprilie, Nixon autoriza bombardarea zonei de
langa Haiphong si Hanoi si pentru prima oara in doi ani Paxton era
fericita ca nu ramasese Tn Vietnam. Era discutabil daca cineva va
reusi sa supravietuiasca. Un masacru in masa nu avea nici un
sens. Paxton putea sa faca mult mai multe daca ramanea la Paris.
Dar ceea ce o ingrijora cu adevarat era ce se va intampla cu Tony
ca prizonier sau unde va mai putea sa se ascunda. Datorita
atacurilor constante ale nord-vietnamezilor, viata prizonierilor
americani era in mare pericol. Paxton continua sa spere, chiar si
dupa doi ani, ca Tony era pe acolo, pe undeva, printre ei.

Singurul lucru care fi atrase atentia dupa caderea Quang Tri-
ului, in luna mai a fost arestarea celor cinci oameni care au
patruns in complexul Watergate, din Washington. Toata lumea din
State nu discuta decat despre asta si cu toate ca inca era la Paris,
Paxton scrise un articol foarte amuzant pe care , Times” il publica
si care ii aduse multe laude. Incetul cu incetul, Paxton devenea un
fel de star, dar era un aspect al vietii ei, caruia nu-i prea dadea
importanta. Isi iubea munca si nu cauta sa devina faimoasa.
Misiunea ei era sa informeze, sa taie minciunile si prefacatoria cu
sabia adevarului. Prietenii ei jurnalisti o tachinau spunandu-i
fanatica. Ei nu-i pasa ca ajunsese vedeta. lar faptul ca Nixon,
Kissinger si jurnalisti cunoscuti din toata lumea o priveau cu
admiratie si respect, o multumea dar nu era ceva extrem de
important. Conta doar ca ceea ce scria putea schimba lucrurile.

Doar in octombrie 1972, s-a realizat un progres in convorbirile
de pace de la Paris ca urmare a intalnirii directe dintre Kissinger si
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Le Duc Tho, cu toate ca putini au stiut de ea. La doudzeci si unu
octombrie, nord-vietnamezii au acceptat planul de pace, iar peste
cinci zile, Tnsusi Kissinger promisese de la Casa Alba ca , pacea era
aproape”. Dar presedintele Thieu al Viethamului de Sud refuza sa
semneze planul de pace, interzicand trupelor nord-viethameze sa
ramana pe teritoriul sudului, temandu-se de ce ar fi in stare sa
faca.

Doua saptamani mai tarziu, Nixon a fost reales cu o majoritate
zdrobitoare de voturi. Peste inca doua saptamani, presedintele
Thieu ceru saizeci si noua de amendamente la planul de pace, iar
Paxton, Tmpreunda cu multi alti jurnalisti, oftara nemultumiti.
Situatia era din nou fara sperante.

Convorbirile s-au oprit pe toata perioada lunii decembrie.
Americanii bombardau obiective militare si se promitea ca putini
civili vor avea de suferit. Hanoiul a anuntat ca sunt dispusi sa
discute daca inceteaza bombardamentele. Ele s-au oprit doar o
singura zi, de Crdciun. La Hanoi au acceptat continuarea
discutiilor. In sfarsit, la treizeci decembrie, bombardamentele au
fncetat din nou si s-au reluat convorbirile de pace. Bob Hope pleca
din nou in Vietham pentru a-si prezenta ultimul spectacol de
Craciun. Paxton continua sa fie ocupata in Paris si sa caute
informatii referitoare la prizonieri. Cel mai important lucru pentru
ea Tn acea vacanta de Craciun a fost un telefon de la Joey. Se
simtea bine si ii era dor de ea. Ea era aliatul lui, ingerul trimis de
tatal lui, pe care abia 1l cunoscuse, sa-l iubeasca si sa aiba grija de
el.

La opt ianuarie 1973, Kissinger si Le Duc Tho au inceput sa
discute din nou despre pace, chiar cu o zi inainte de cea de-a
saizecea aniversare a presedintelui Nixon. Exact cu o saptamana
mai tarziu, ambasadorul american de la Saigon i spuse, dupa cum
se pretindea, presedintelui Thieu ca daca nu semneaza imediat
tratatul de pace, nu va mai primi nici un ajutor din partea Statelor
Unite. Drept rezultat, doua saptamani mai tarziu, la douazeci si
sapte ianuarie, cinci zile dupa moartea lui Lyndon Johnson, s-a
hotarat Tncetarea focului. Nixon ceru ca toti prizonierii americani
sa fie eliberati imediat. Promise ca toate trupele americane sa fie
retrase din Vietnam in urmatoarele saizeci de zile. Paxton afla
aceste vesti la Paris si parca nu-i venea sa creada. Se ruga ca,
poate, atunci cand prizonierii vor fi eliberati, cineva sa stie ceva
despre Tony. lar daca nu, puteau sa-l lase sa se odihneasca in
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pace. Era ingrozitor sa nu stii. Nici ea nu mai rezista dupa trei ani
de cautari. Isi dadea seama ca fara sa stie nimic, traind doar cu
sperantd, era foarte greu pentru Joey. Tanjea mereu dupa un tata
care nu era langa el si era foarte posibil sa nu fie niciodata. In loc
sa se lege mai mult de tatal pe care il avea, chiar daca era plin de
defecte, cum Paxton aflase intre timp. Acesta nu-l putea suferi pe
Joey. Paxton banuia ca din cauza faptului ca se simtea el nsusi
vinovat si, probabil, primise ceea ce meritase cand se legase la
cap cu doamna Campobello.

La cinci februarie 1973, s-a anuntat ca 57.597 oameni au murit
in Vietnam. Era ingrozitor de mult, iar Paxton isi aminti de Peter,
Bill si Tony. Cateodata i venea greu sa faca o deosebire intre
femeia si jurnalista din ea. La doisprezece februarie, cand auzi ca
au fost eliberati primii prizonieri, Paxton se intinse in pat si planse
gandindu-se ce fnsemna pentru ei si familiile lor faptul ca, in
sfarsit, erau liberi, scapati de agonie si teroare.

Paxton era la Paris, scriindu-si articolele si o carte pe care de
trei ani 1si promitea ca o va scrie, despre experienta ei in Vietnam,
cand primi un telefon de la redactorul sef. O ruga sa plece cat mai
repede cu un transport militar la Manila.

— Dar de ce? De ce eu? ar fi vrut ea sa intrebe. I-au trebuit trei
ani ca sa-si uite cat de cat durerea, trei ani sa scape de
cosmarurile in care apareau copii mutilati vagabondand pe
strazile din Saigon. lar acum, prizonierii se fintorceau acasa
aducandu-si cu ei propriile lor orori. Oare intr-adevar trebuia sa se
intoarca? In sfarsit, nu-si mai dorea sa plece acolo, nu mai tanjea
dupa acel verde incredibil, dupa mirosuri si zgomote. Acum ei
voiau sa o trimita Thapoi ca sa traiasca totul. Inapoi la amintiri, la
fetele oamenilor care au trait si au murit acolo.

Prizonierii urmau sa aterizeze la Clark Field in Filipine. lar ea
avea doua zile ca sa ajunga acolo.

— E un ordin sau o rugaminte? intreba ea, cu o voce obosita,
pentru ca la Paris era miezul noptii. Cei din New York o sunau
fnainte de a parasi birourile.

— Putin din amandoua, ii raspunse redactorul bland, iar Paxton
suspind. Totul incepea din nou. Speranta, Rugaciunile. Dorinta sa-I
fi vazut cineva.

— In regula, spuse ea, dupd o scurta pauza. Voi pleca.

— Multumesc. Iti suntem recunoscatori.

Redactorul stiuse ca va pleca. Nu putea ramane deoparte. Nici
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unul nu putea. Vietnamul le intrase in sange si in suflet. Era o
durere continua, chiar daca uitatd uneori... un regret... o
bucurie... o patima.

Capitolul 29

Paxton lua avionul de la Paris la Wiesbaden, iar de acolo cu un
avion militar ajunse la Manila, cu opt ore inainte de sosirea
prizonierilor. Asteptand printre sotii si copii, gandindu-se si
notandu-si calma cateva impresii, privi fetele din jurul ei, copiii
care abia isi aminteau de tatii lor. Cat de groaznic era pentru toti!

De un timp Tncepuse sa accepte pierderea lui Tony. Indiferent
de ce simtea in inima ei, nu era posibil sa fie inca in viata. Mintea
ei stia asta, dar nu si inima. Si i-o spusese si lui Joey.

Aceste femei din jurul ei discutau despre cum reusisera sa
supravietuiasca an de an cu fotografii, mici informatii, relatari ale
celor care venisera acasa mai devreme, mai ales cinci prizonieri
care scapasera cu doi ani Tn urma. Ele stiau ca barbatii lor sunt in
viatd, ca reusisera sa supravietuiasca. Ceea ce ramasese din ei
era cu totul altceva.

Paxton simti cum i se intoarce stomacul pe dos, stand acolo
printre ei. Nu vorbi cu nimeni, pentru ca nu vroia sa le faca sa
sufere. Astepta si asculta. Mai tarziu va cere interviuri, va discuta
cu prizonierii. Isi spunea sa fie calma, era prezenta aici ca
jurnalista, ca nu avea dreptul sa ii deranjeze, dar cand prizonierii
au inceput sa coboare din avion, planse si ea impreuna cu sotiile
lor. Erau foarte slabi, se clatinau, ezitau, cu cearcane la ochi si cu
ciuperci in cap, cu articulatii umflate, picioare care schiopatau. La
suprafata, pareau intregi, dar daca ii priveai cu atentie, vedeai
golul din privirile lor. in timp ce se sprijineau unul pe altul, se
tineau mandri si se bucurau ca au ajuns. Era o victorie a libertatii,
a iubirii si a supravietuirii care i impresiona pe toti cei veniti in
intdmpinarea lor.

A fost o dupa-amiaza plinda de emotii petrecuta in lacrimi de
bucurie. Dar nu si pentru Paxton. Pentru ea nu exista nici o
imbratisare, pentru care sa fi asteptat sapte ani. Cum se putea
supravietui atata timp? Cum putea cineva sa se mai agate de
speranta? Si ce puteau sa-si spuna cand totul s-a terminat? Ce s-
ar fi Intamplat, daca ea ar fi fost facuta prizoniera intr-una din
misiunile la care participase, impreuna cu Ralph? S-ar fi putut
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intdmpla cu usurinta. Dar ar fi fost prizoniera Viet Cong-ului?
Paxton se indoia ca ar fi supravietuit si se minuna ca ei reusisera.

A doua zi 1si incepu interviurile, vorbind cu prizonierii, cu sotiile
lor si uneori si cu copiii. Avea cu ea un fotograf, dar spre sfarsit,
obosi si ea. Apoi, in timp ce 1i lua un interviu unuia dintre ei, isi
dadu seama ca fusese un sobolan de tuneluri la Cu Chi si ca
fusese luat prizonier cu putin timp dupa ce Tony disparuse. Paxton
fncerca sa tina mai strans in mana stiloul, dar mana 1i tremura
atat de puternic ca nu mai era capabila sa scrie. Cel din fata ei era
prizonier de trei ani, o perioada foarte lunga pentru el, iar Tony,
disparuse cam de tot atata timp, dar ea inca nu stia daca mai
traieste sau nu.

— Eu... vocea ii tremura la fel de puternic ca si mainile. As vrea
sa te Intreb ceva in mod neoficial.

Barbatul se sperie de parca urma sa-l intrebe ceva ce va arunca
o pata asupra lui sau a familiei lui.

— Ai cunoscut un sergent cu numele de Tony Campobello, cand
ai fost la Cu Chi?

O privi ciudat si aproba dand din cap, intrebandu-se daca nu
era vreo smecherie la mijloc. Poate acest Campobello a fost un
agent inamic.

— De ce?

— ...pentru ca l-am iubit... eram in Saigon atunci, spuse ea, in
soapta, cu o voce la fel de emotionata ca a lui, pentru ca el fi
aducea aminte de trecut, iar trecutul era foarte dureros. A
disparut intr-o actiune cam fin acelasi timp cand ai fost luat
prizonier... si nu s-a aflat nimic despre el... m-am gandit... m-am
intrebat...

Paxton incepu sa planga si se detesta pentru slabiciunea ei.
Omul acesta trecuse prin destule, nu avea nevoie si de durerea ei.
Dar el intinse mana si o atinse cu degetele lui deformate si
noduroase. O intelegea... acum era un prieten pentru el.

— Tot ce pot sa-ti spun e ca traia tnca acum doi ani. L-au adus
la una din inchisorile in care am fost si eu, nu mai tin minte cum
se numea. Eram foarte bolnav cand am ajuns acolo, continua el
incet.

— Nu stii unde era? intreba ea tot in soapta.

— Nu... dar el era acolo. L-am cunoscut la Cu Chi... eram de
putin timp acolo, cand am fost luat de vietnamezi... era foarte
puternic... si era Tnca in viata cand l-au prins. Asta e tot ce stiu.
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intreabé-l pe Jordan. Si el a fost acolo si I-a cunoscut mai bine.

Dar cand Paxton ajunse la Jordan cu trei zile mai tarziu, acesta
nu avea vesti bune pentru ea. Tony fusese unul dintre cei trei care
evadasera si Jordan era sigur ca toti trei au fost ucisi. S-au auzit
cateva zvonuri ca doar doua corpuri au fost aduse inapoi, dar nu
era sigur si o asigura ca nimeni nu ar fi putut scapa de cainii lor,
de armele, minele si tepusele lor. Cu siguranta, a fost ucis. lar in
ultimii doi ani, nu I-a mai intalnit si nici nu i-a mai auzit numele. O
asigura ca Tony e mort. Trebuia sa fie.

Pentru Paxton a fost o saptamana oribila, de moarte si durere,
de speranta, suferinta si povesti despre brutalitatea nord-
viethamezilor. Cand termina si se intoarse in Franta, Paxton se
simtea de parca ar fi fost in Tnchisoare cu ei. A scris unul dintre
cele mai emotionante articole si isi jurd ca niciodata nu va mai
accepta sa faca asa ceva. Dar articolul pe care il scrisese era
extraordinar si ii aduse laude din partea tuturor, iar lumea incepea
sa vorbeasca ca intr-o zi Paxton Andrews va castiga premiul
Pulitzer. Ralph obisnuia sa o tachineze in privinta premiului, dar
asta se intamplase cu multi ani in urma, cand era tanara si
incepatoare. lar acum Paxton isi gasise raspunsurile. Nu se mai
putea ascunde. La intai martie se intoarse la New York sa-I vada
pe Joey si sa-i spuna ceea ce aflase. Si dupa tot ce auzise la baza
Clark Air Force, parea sa fie adevarul.

li povesti lui Joey cu blandete, Tnainte de a-l invita la pranz. i
lua la plimbare prin Central Park si, in cele din urma, dupa ce s-au
asezat pe o bancd, Paxton incepu. Joey avea unsprezece ani
acum, avea aceeasi varsta ca si ea cand 1i murise tatal. Era un
copil inteligent si Paxton stia ca va suporta adevarul.

— Imi pare rau, Joey. Am crezut ca daca a ramas in viata
atunci, daca nu a fost ucis in acea zi, va reusi sa scape. Era
puternic, rezistent, atat de inteligent... atat de bun...

Dar plecase dintre ei pentru totdeauna si ei doi trebuiau sa
accepte ca nu va mai reveni. Fara sa mai spuna un cuvant, Paxton
il lua Tn brate, il stranse tare si planse Tmpreuna cu el.

— Acum crezi ca a murit? o intreba el indurerat, si de data asta
ea aproba. Pentru linistea lui si a ei. La douazeci si sapte de ani, 1l
iubea de atat de mult timp, incat 1i venea greu sa renunte la
speranta, dar trebuia.

— Da, Joey, acum cred. Trebuie. A murit.

Paxton se simtea de parca l-ar fi pierdut din nou, dupa ce
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auzise cuvintele prizonierului ce supravietuise in Hanoi Hilton.

— Si acum ce facem? o intreba el privind-o trist si tinand-o de
mana.

— Nu stiu... Ne amintim de el... ne gandim la el si zambim, ne
amintim doar lucrurile placute, cele amuzante... il iubim.

— Si tu?

Totdeauna se intrebase ce va face ea, iar acum era destul de
mare ca sa indrazneasca sa o intrebe. Stia ca il asteptase pe tatal
lui, dar acum ce va face? Acelasi lucru pe care il facuse pana
acum. In mintea ei renuntase la Tony.

— Crezi ca te vei casatori cu altcineva? intreba el, destul de
ingrijorat. Poate acel cineva nu-i va da voie sa vina sa-l vada.

Dar Paxton fi citi gandurile si il lua in brate.

— Nu, nu ma voi casatori. Doar daca ai de gand sa cresti mare
foarte repede. Sunt dispusa sa astept.

— Ce vei face acum? Te intorci la Paris?

li simtea lipsa cand era acolo. Exista ceva special care i lega.
Era putin din ceea ce simtise pentru tatal lui, o anumita intelegere
si prietenie, mai ales ca Paxton nu avea copii. Dar avea vesti bune
pentru el.

— Se pare ca ma voi intoarce foarte curand in New York ca sa
lucrez pentru ,, Times” aici. Probabil, la sfarsitul lui martie, dupa ce
toate trupele americane se vor retrage.

Joey era fericit. Daca nu-l putea avea pe tatal lui, cel putin o
avea pe ea.

— Poate mama ta va accepta sa te lase sa pleci cu mine intr-un
weekend. Ce zici?

— Bineinteles.

Va avea el grija de asta, indiferent cat I-ar costa. Cand s-au dus
s& manance, erau amandoi mai linistiti. Linistiti, dar tristi. In cele
din urma, au renuntat la Tony.

Capitolul 30

Ultimii soldati americani au parasit Vietnamul la 29 martie
1973, iar trei zile mai tarziu, ultimii prizonieri de razboi au fost
eliberati in Hanoi. Cu o zi Thainte, Paxton se intoarse la New York,
dupa ce renunta la apartamentul ei din Paris. Deocamdata locuia
la hotelul Algonquin, pana isi gasea o locuinta a ei. Cand ajunse in
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redactie, nu-i veni sa-si creada urechilor. Ti cereau s plece la San
Francisco sa ia interviuri prizonierilor de razboi, la Presidio. Le
spuse ca nu putea sa o mai faca. Sa gaseasca pe altcineva, ea
tocmai se intorsese, era obositd, trebuia sa-si gaseasca un
apartament. Scuze care nu prea tineau si o stia si ea si redactorul
sef. Apoi au insistat, iar Paxton se intoarse spre redactor si ii
spuse ca putin 1i pasa daca o concediaza, nu va pleca, era mult
prea afurisit de dureros.

Au lasat-o in pace toata ziua, apoi la sase, redactorul o suna la
telefon si o implora sa plece. Si pana la urma, obosita, mai mult
decat furioasa, se ldsa convinsa. Pleca a doua zi, ajungand la timp
pentru a urmari coborarea din avion a prizonierilor.

Si Tn timp ce statea acolo, privind la aceeasi scena ca in Manila,
stiu cat de epuizant si dureros va fi totul. Dar cel putin de data
asta era pregatita, asa ca isi aduna toate puterile pentru ce urma
sa auda de la sotii, de la fostii prizonieri si de la copiii lor. lar in
urmatoarele cateva zile, totul decurse asa de groaznic cum
prevazuse, chiar si mai rau. Dar partea cea mai cumplita veni
cand unul dintre prizonieri incepu sa povesteasca despre trei
oameni care scapasera, iar aceasta i suna cunoscut lui Paxton. O
parte din ea nu vroia sda auda nimic, o alta parte ii spunea ca
trebuie. li puse aceleasi intrebari ca si celorlalti doi oameni, dar de
data asta raspunsurile erau diferite. Da, era convins ca cei trei
scapasera. Si alti doi reusisera nainte. Altii care incercasera, un
grup de sapte, odatd, altadata, un grup de patru si apoi doi, au
fost toti ucisi. Dar unii reusisera, iar din grupul de trei la care se
referea, unul din ei reusise cu siguranta. Doi au fost ucisi, dar unul
nu se mai intorsese inapoi.

— Cum se numea? intreba Paxton, cu vocea tremurand de
emotie, dorindu-si sa nu fi venit pentru ca nu voia sa spere din
nou. Vroia sa-1 lase sa se odihneascad, de ce nu o lasau in pace?
Stii cumva cine era?

— Nu sunt sigur, spuse el cautand in memoria lui care nu mai
era aceeasi ca fnainte. l-au facut de toate. Socuri electrice,
torturd, pierduse ambele degete mari si aproape isi pierduse si
piciorul din cauza cangrenei, cum dracu sa-si mai aduca aminte
cine a scapat si cine traia?

Paxton isi tinu respiratia asteptand.

— Stiu ca era de la Cu Chi... un sobolan de tuneluri... dar nu-mi
mai aduc aminte numele. Poate daca il aud, spuse el cerandu-si
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scuze, iar Paxton se simtea foarte vinovata ca il batea la cap cu
intrebari, dar trebuia.

— Tony Campobello? sopti ea.

— Exact, spuse el privind-o mirat. Despre el e vorba. Arata
foarte surprins ca ea stia. A scapat... nu stiu... poate acum
optsprezece luni... doi ani... nu sunt sigur. Si stiu ca a reusit.

Paxton simtea ca lesina auzindu-l.

— De unde stii?

— Nu i-au adus corpul inapoi... si o privi putin jenat, mi-a spus
unul dintre paznici.

— Poate a mintit? Paxton aproape ca isi dorea sa fi murit, nu
voia sa fie torturata din nou de speranta, dar nu putea sa ignore
ce-i spunea omul din fata ei. Nu putea.

— Nu cred. Nu le placea sa recunoasca ca ar fi putut scapa
cineva, asa ca daca afirmau asa ceva, probabil era adevarat. Si |-
au torturat pe unul dintre ceiIaI!;i pentru a le da o lectie tuturor.

— Nu stii unde ar fi putut sa se ascunda?

— Imi pare rau, nu stiu. In sud, presupun, daca reusea... sau
poate Thca se mai ascunde pe undeva prin interior. Ca sobolan de
tuneluri, trebuie sa fi fost foarte viclean. S-ar putea sa fie si acum
in viata.

S-ar putea... si pe urma? Ce sa-i spuna lui Joey? Ca tatal lui ,ar
putea” fi in viata undeva, in Vietnam? Sau ca ar putea fi mort intr-
un tunel, sau intr-o transee, o gaura, sau o scorbura de copac?
Paxton 1i multumi barbatului din fata ei, termina interviurile si lua
avionul inapoi spre New York.

Isi petrecu urmatoarele trei zile, inchisa in camera ei de la
hotel, fara sa vorbeasca cu nimeni. Nu putea face nimic. Trebuia
sa se gandeasca. Trebuia sa revada tot ce i se spusese. Isi reciti
din nou Tnsemnadrile, dar nu putea face nimic. lar luni lua o
hotarare definitiva.

Pleca la redactie sa vorbeasca cu redactorul sef, iar acesta fi
spuse ca e nebuna. Dar, dupa un timp, Paxton reusi sa-l convinga.
Mai fusese acolo si cunostea bine tara. Vor fi fiind si altii care au
ramas acolo, chiar dacd armata americana plecase. Jurnalisti,
personal medical, cativa afaceristi straini, prosti, oportunisti.
Cineva avea obligatia de a fi acolo. lar in mintea lui Paxton nu mai
exista nici o indoiala. Va trebui sa se intoarca si sa ramana pana
va gasi raspunsurile, indiferent cat de mult timp i va lua, si
indiferent cat de mult va avea de suferit.
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Au acceptat. Nu aveau de ales. Sau o pierdeau pe Paxton sau
pleca acolo cu binecuvantarea lor, asa cd ii oferira tot ce-si dorea.

In acel sfarsit de saptamana, Paxton il lua pe Joey la o lunga
plimbare. li spuse ca se va intoarce in Vietnam sa-l gaseasca pe
tatdl lui, sau corpul lui, sau pe cineva care i-ar putea spune sigur
ce s-a intamplat. li povesti despre prizonierul de la Presidio. Joey
avea dreptul sa stie.

— Stii, mama si tata inca mai cred ca esti nebuna, spuse Joey,
zambindu-i. Cateodata se intreba si el daca nu aveau dreptate,
dar stia ca o iubeste.

— Si tu ce crezi?

— Cateodata. De fapt nu-mi prea pasa daca esti. E O.K.

— Multumesc. Ca sa fiu sincera cu tine, si eu cred ca sunt
nebuna sa ma intorc acolo. Dar nu cred cd ma voi putea linisti
vreodata, pana nu gasesc raspunsurile. Credeam ca le aflasem,
dar uite, ca nu a fost adevarat. Tipul acesta era atat de sigur ca
Tony a reusit sa scape.

— Paxton, tu crezi ca ar mai putea fi in viata? Au trecut trei ani
de cand a disparut. Vocea lui Joey era sceptica.

— Nu mai stiu nimic, Joey.

— Cat timp vei fi plecata? o intreba Joey, ingrijorat.

— Nu stiu. Nu vreau s&-ti promit nimic. 1ti voi scrie sau iti voi
telefona, daca va fi posibil. Nu stiu cum va functiona serviciul
telefonic acum, ca trupele americane au plecat. Probabil, destul
de prost. Dar voi face tot ce-mi va sta in putinta. Si ma voi
intoarce cand voi avea toate raspunsurile si nu thainte.

Joey 1i apuca mana si o stranse tare.

— Ai grija de tine, Paxton, sa nu ti se intample ce s-a intamplat
si cu tata.

— Voi fi atenta, ii promise ea, apoi se apleca si-l saruta pe
crestetul capului. Nu sunt atat de curajoasa ca tatal tau.

Capitolul 31

Avionul se apropie de aeroportul Tan Son Nhut, iar din aer totul
parea la fel, insa pe masura ce se apropiau de pamant, Paxton
observa ca erau mult mai multe cratere decat cu trei ani in urma,
cand plecase ea. Pana si in Saigon se schimbasera multe. Erau
mai multi copii pe strazi. Mai multi orfani, mai multi cersetori
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americano-asiatici, abandonati de tatii lor care plecasera cu
trupele militare, lasati cu mamele lor care insa nu-i voiau. Erau
mult mai multe droguri, prostituate, cladiri care se prabuseau. Un
imens haos. Chiar si hotelul Caravelle era mai neingrijit, cu toate
ca si-au amintit de ea si au fost multumiti ca s-a intors. Primi o
alta camera. N-ar fi putut locui in aceeasi camera in care trdise cu
Tony.

Biroul AP era la fel si Paxton se intalni cu cateva fete cunoscute
si Intr-un fel parca nimic nu se schimbase, dar era doar o
aparentd. Soldatii americani plecasera si asta schimbase in mod
subtil mai multe lucruri.

Paxton fincepu prin a-si restabili contactele si in mod
surprinzator, inca se simtea acasa. Totusi, erau prea multe
amintiri si lipsise o perioada prea indelungata. De mai multe ori,
zacand noaptea treaza in pat, se gandea la Joey. Poate totul i se
parea diferit pentru ca si ea era mai batrana. La doudzeci si sapte
de ani nu mai era atat de dornica sa-si riste viata ca acum cinci
ani. Se schimbase in acest sens. Gandindu-se la asta, isi aminti de
Ralph si de misiunile in care au fost Tmpreuna. Acum, cand pleca
prin imprejurimi, pleca singura, Tn masini inchiriate sau isi lua un
sofer si un fotograf de la AP, si oriunde ajungea, in orice oras, sat
sau ruing, intreba de Tony. Nimeni nu-l vazuse. Paxton simtea insa
ca dacad va intreba cat mai multi oameni, cat mai mult timp,
cineva isi va aminti de el. Poate ii era frica sa iasa afara, poate era
schilod sau mutilat sau ranit, iar daca era, ea il va duce acasa si fi
va vindeca ranile... daca mai trdia, ceea ce inca nu era o
certitudine. Strabatand tara, Paxton vedea dezastrul cauzat de
trupele din Nord, de bombardamentele americanilor si 1si dadea
seama cat de dificil ar fi fost sa supravietuiasca cineva si sa
treaca neobservat. Ar fi fost o usurare pentru ea, daca ar fi aflat
ca a murit. O fasie dintr-o uniforma, un os, fire de par... orice...
care sa aminteasca de Tony.

in aprilie sosi in Saigon Graham Martin, noul ambasador. in
iunie exploda afacerea Watergate. Politica devenea din ce in ce
mai complicatda. Paxton citea cu nerabdare telexurile care
ajungeau in Saigon, isi scria articolele si continua sa-I caute pe
Tony. In iulie, Senatul dezbatu problema bombardamentelor in
Cambodgia, care se oprira in august. Dupa opt zile, Nixon il numi
pe Kissinger secretar de stat in locul lui Rogers. In acea vara, in
Vietnam a fost liniste. A plouat tot timpul, iar Paxton continua sa
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strabata tara, aratand fotografia lui Tony si intreband daca nu-I
vazuse cineva, dar nimeni nu stia nimic. Pana la urma Paxton facu
pneumonie. A

In septembrie se simti mai bine si isi continua cercetarile. In
fiecare saptamana fi scria Iui Joey, informandu-l despre ceea ce
afla. Dar totul i se parea deja prea nebunesc. Insa in Vietnam asa
stateau lucrurile. Se intalnea mereu pe strazi cu copii care erau pe
jumatate americani si le dadea de mancare sau bani, ce avea la
ea. Pentru ei situatia era fara speranta. De aceasta soarta se
temuse France cand se otravise impreuna cu copiii ei, dupa ce
Ralph fusese ucis. Era greu de crezut ca avusese dreptate. Dar
cine mai putea sti? Paxton era sigura ca ea nu avea solutii.

In octombrie, Agnew demisiona din postul de vicepresedinte,
iar in noiembrie, Congresul trecu peste vetoul lui Nixon in privinta
legii care limita dreptul presedintelui de a porni razboi. Vroiau ca
niciodata sa nu se mai repete aceasta situatie. Au pierdut in
Vietnam, iar ei doreau sa se gandeasca de doua ori inainte de a
mai porni un astfel de razboi. Congresul dorea sa mentina pentru
totdeauna controlul asupra presedintelui.

Paxton isi petrecu Craciunul in Saigon. Isi spunea ca va pleca
acasa de indata ce va sti ceva cat de cat concret, dar la un an de
la intoarcerea ei inca nu gasise nici un raspuns. Cam in aceasta
perioadd, cineva recunoscu fotografia lui Tony si asta o indemna
pe Paxton sa continue. Il recunoscuse o batrana taranca din nord
care 1i spuse lui Paxton ca il vazuse intr-o padure si 1i oferise
mancare, iar apoi fusese luat de soldati. Deci, din nou prizonier,
dar unde si cine il prinsese si ce se intamplase pe urma? |l scuti pe
Joey de aceasta informatie. Nu avea sens sa-i dea sperante. Insa
ea continua sa-I caute pe Tony.

in august 1974, Nixon demisiond, iar Ford deveni presedinte.
Revista ,, Times” 1i ceru sa vina acasa, dar ea refuza. Scria articole
foarte interesante despre Vietham si nimic altceva nu-i capta
atentia.

In acel an isi petrecu din nou Craciunul in Saigon, al doilea de
cand se intorsese. Fratele ei renuntase complet la efortul de a o
intelege. Ed Wilson era nedumerit ori de cate ori ii vedea numele.
Scria extraordinar de bine, dar parea obsedata de tara in care
plecase ca jurnalista neexperimentata, o tara care o ranise atat de
grav pe ea si pe multi altii. Pana si Joey ajunsese sa se intrebe ce
se intdmplase cu ea. Poate 1i placea acolo si nu putea sa accepte
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ca tatal lui murise, sau poate era mai mult decat putin nebuna,
asa cum afirmau parintii lui. Nu o vazuse de aproape doi ani, dar,
dupa cum 1i spusese in secret bunicii lui, 1i era foarte dor de ea. Se
intreba daca se va intoarce vreodata. Joey Tmplinea treisprezece
ani, tatal lui disparuse de cinci ani si pentru oricine altcineva ar fi
fost o perioada foarte mare de timp pentru a mai putea spera. Dar
Paxton nu voia sa renunte, chiar daca cautarea ar fi ucis-o pana la
urma.

Din, cand in cand, cineva recunostea fotografia lui Tony. insé
Paxton nu era niciodata sigura daca cei intrebati spuneau
adevarul, minteau sau doreau un bacsis, sau o recompensa, sau
pur si simplu doreau sa-i faca o bucurie. Ceva insa era sigur si
despre asta scria si in articolele ei, Vietnamul de Sud avea mari
probleme. Scria despre promisiunile secrete ale americanilor de a
scoate un milion de oameni din Vietnamul de Sud, inainte ca
acesta sa cada pe mainile comunistilor, ceea ce era evident ca se
va intampla in curand. Cand va sosi acest moment, Paxton stia ca
va trebui sa plece acasa si sa-l lase pe Tony, fie ca era in viata, fie
ca era mort. Atunci va renunta. Dar deocamdata nu putea.

In februarie 1975, situatia se fnrautati, iar in martie deveni
critica. Refugiati din nord se scurgeau in Saigon, iar mai departe
in nord, peste un milion de refugiati fugeau de comunisti cautand
adapost in Da Nang, dupa ce Hue cazu, dar rachetele nord-
vietnameze spintecau orasul si civilii. Oamenii plangeau, fugeau,
se Tmpiedicau si sangerau. Copiii se pierdeau de parintii lor si erau
calcati Tn picioare de multimi. Americanilor li s-a spus sa plece cat
mai repede. Telexurile din biroul AP parca innebunisera. Toata
lumea trebuia sa plece imediat, spuneau telexurile, dupa ce Hue
va ajunge In mainile comunistilor. Trei zile mai tarziu, o multime
de oameni blocau aeroporturile, cheiurile si plajele, Tncercand sa
paraseasca Vietnamul cu orice mijloc posibil. lar in ultimele zile,
Paxton fsi uita propriile probleme si deveni din nou jurnalista.

in duminica de Pasti, Da Nang-ul cdzu in mainile comunistilor,
iar Tn aprilie toti americanii care mai ramasesera incepura sa-si
faca bagajele si Paxton le urma exemplul. Era timpul sa plece.
Doar cateva zile si totul se va termina. Tara asta atat de frumoasa
candva si care costase multe vieti omenesti, se destrama.

Americanii din Saigon erau nerabdatori sa plece inainte de
venirea comunistilor, iar vietnamezii care au fost prea apropiati,
de ei se temeau c& vor fi victimele represaliilor. in aprilie au reusit
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s&, plece cincizeci de mii de americani si vietnamezi. insd la peste
un milion de vietnamezi li se promisese ca vor putea pleca in
State, iar In ultimele saptamani devenise evident ca va fi imposibil
si ca foarte putini vor reusi sa scape.

Paxton a fost avertizata de ,Times” sa plece pana se mai
putea, Tnsa dupa ce discuta cu ambasadorul i se promise un loc in
ultimul avion. Cu sacosa gata pregatita de plecare, Paxton
continua sa relateze despre caderea Saigonului cu propriul ei
aparat de filmat. Abandonase definitiv cdutarea Iui Tony.
Acceptase adevarul in cele din urma. Era mort, iar cei de la tara
care au afirmat ca l-au vazut mintisera. Au spus ceea ce ei
credeau ca ca vrea sa auda. In ultimele zile ale Saigonului, Paxton
stia ca Tony nu mai putea fi in viata. Era istovita si nu mai avea
putere sa se gandeasca la el. Nu-si dorea decat sa se intoarca in
State, la un pat curat, intr-un oras in care sa se simta in siguranta
si sa-l vada pe Joey.

La doudzeci, si cinci aprilie, presedintele Thieu pleca in Taivan.
in doudzeci si opt aprilie s-a dat lupta intre comunisti si Armata
sud-viethameza, la Newpot Bridge, chiar la portile Saigonului.
Paxton locuia deja la ambasada asteptand ultimele stiri. Si daca
trebuia sa plece, vroia sa fie printre ultimii.

in doudzeci si noud, intr-o zi ploioasd, ambasada anuntd c&
intra in vigoare Alternativa IV. Urma sa fie cea mai mare evacuare
cu ajutorul elicopterelor, efectuata vreodata. Cei un milion de
viethamezi carora li se promisese azil erau abandonati si plecau,
erau evacuati doar cei pe care americanii reuseau sa-i scoata cu
ajutorul elicopterelor, care erau foarte putini. Toata ziua Paxton
urmari desfasurarea operatiunii de evacuare, elicopterele ducand
refugiati si americani spre portavioanele care asteptau in larg, in
timp ce comunistii continuau sa bombardeze aeroportul din
Saigon.

La sase seara in doudzeci si noud, avea sa relateze Paxton mai
tarziu, saptezeci de elicoptere au facut naveta intre ambasada si
portavioane. O mie de americani si sase mii de viethamezi au
scapat. Nu milionul care fusese promis.

Orasul era plin de autobuze care duceau oamenii spre teritoriul
ambasadei americane, dar din cauza panicii autobuzele se
mpotmoleau si nu mai puteau pleca. Oamenii o luau la fuga pe
strazi, strigand, Tmbrancindu-se si peste tot se vedeau copii
abandonati. Paxton fincerca sa iasa din ambasada in jurul
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pranzului pentru a-i ajuta pe oamenii de pe strazi. Dar nu ajunse
departe. Nu se putea misca prin multimea innebunita. Portile
ambasadei erau demult deschise si mii de oameni se inghesuiau
pentru a ajunge in elicoptere. Oameni din oras, de la tara, din
zonele muntoase, cativa americani, cei mai multi viethamezi,
disperati sa plece inainte de venirea comunistilor. Paxton stia ca
trebuie sa plece in curand si se intoarse spre ambasada, iar
bratele si corpul ii erau prinse ca intr-un cleste, in timp ce isi croia
drum spre locul unde o astepta ambasadorul. Apoi brusc, un brat
o trase puternic, era un barbat, un batran vietnamez care o tara
dupa el, in timp ce se chinuia sa finainteze. Incercand sa-si
elibereze bratul, Paxton observa ca abia daca era constient. Putea
fngrozitor, arata murdar, fata 1i era plina de noroi. Reusi sa scape,
dar el se arunca inainte n bratele ei. Si apoi vazu... nu se putea...
nu era posibil... era o gluma proasta... isi pierduse mintile in cele
din urma.

Nu... Nu se putea. Dar isi dorea atat de mult sa fie adevarat..

Barbatul 1i spuse ceva in vietnameza, in timp ce se clatina si
instinctiv, Paxton se apropie, iar el se prabusi in bratele ei, dar
acum era sigura. Il gasise pe Tony.

— Of, Doamne Dumnezeule...

Oamenii 1i impingeau incercand sa se apropie de elicoptere.

— Cum ai ajuns aici? intreba ea inca tulburata si speriata,
privindu-I atenta, vrand sa fie sigura ca nu visa.

li spuse din nou ceva in viethameza, dar apoi auzindu-i vocea,
stiu. Nu stia Tnca cine era, insa stia ca e american ca si deci era in
siguranta. Paxton 1l conducea trecand cu forta printre cei ce
asteptau.

— Sergent Anthony Campobello, baza Cu Chi, Vietnam, recita el
in timp ce ea il tara spre locul unde se incdrcau elicopterele.

Nu mai avea nici o clipa de asteptat. Il gasise. Nu va mai
ramane aici cu el nici o secunda in plus. Trebuia sa plece Tnainte
ca cineva sa-i opreasca.

Tony avea o taietura adanca la un brat si o privea ciudat, in
timp ce lacrimi incepura sa-i curga pe obraz.

— Haide, striga ea, iar cineva incerca sa-i puna un copil in
brate. A

Dar nu va lua pe nimeni, decat pe el. Il cauta de cinci ani, iar
baiatul lui 1l astepta acasa.

— Tony, hai, mai repede.
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Aproape ca se prabusi din nou Tnainte de a ajunge la elicopter si
trebuiau sa urce pe o scara ingusta pe care Paxton nu era sigura
ca va mai fi capabil sa o urce, nu-l putea trage si nu era nimeni ca
sa o ajute.

— Fir-ar sa fie... ridica-ti piciorul... haide, urca!

Paxton striga la el si plangea. insd Tony plangea de bucurie. I-
au trebuit doud luni ca sa ajunga de la ascunzatoarea lui din
tuneluri pana in Saigon si, in sfarsit, reusise. lar ea era aici, nu
intelegea cum si de ce o gasise. Dar nu mai conta. Ea era aici. Si
erau Tmpreunad, chiar daca urmau sa moara.

— Omul acesta e un fost prizonier, strigd Paxton catre cineva
care n-o baga in seama, apoi pe neasteptate, doua brate
puternice 1l trasera in sus pe Tony eliberandu-l de multime si il
fmpinsera in elicopter, iar cu un ultim efort Paxton se arunca
fnauntru Tn spatele lui. Erau in sigurantd, Tndreptandu-se spre
mare si brusc, Paxton isi aminti de aparatele Dustoffs care
salvasera ranitii. Erau liberi in timp ce Vietnamul rdmanea in urma
lor, cu oameni care tipau, plangeau, implorau. Oameni care vor
muri. Dar ea nu-i mai putea ajuta. Scrisese despre suferintele lor.
Isi petrecuse sapte ani printre ei. Facuse tot ce era posibil.
Trecuse atat de mult timp, murisera prea multi. Dar cel putin nu si
Tony. Il privi parca fara sa-si creada ochilor, zacand in bratele ei,
epuizat, plin de rani, de nerecunoscut. Dar era el si Ti zambi in
timp ce se pregateau sa coboare pe puntea portavionului, spre
siguranta.

— Unde dracu ai fost pana acum? o intreba el zambind, cu fata
plina de noroi.

In ultimii doi ani trdise in tuneluri pe care le ficuse sau le
gasise si supravietuise prin siretlicuri si orori la care nici nu ar
indrazni sa se gandeasca. lar acum, printr-un miracol, datorita
sansei sau mainii lui Dumnezeu, o gasise.

— Te-am cautat tot timpul, spuse Paxton, incet, stergandu-si
fata de murdarie.

Tony se ascunsese intr-un vagon plin de pamant si noroi in
drumul lui spre oras.

— De mult timp, de foarte mult timp te caut...

— Bine ati venit, spuse o voce, iar cineva ii ajuta sa coboare.

Au ramas asa, strangandu-se in brate si plangand cu drapelul
fluturand deasupra lor, apoi Tony ii sopti la ureche.

— Te iubesc, Delta Delta...
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k ok Xk

A doua zi, 30 aprilie 1975, la ora unsprezece, Saigonul cazu, iar
Armata sud-vietnameza se preda celei din nord. Batdlia pe care
am dus-o pentru ei si cu ei se terminase. lar pe portavionul ,,Blue
Ridge”, Paxton si Tony se indreptau spre casa, spre fiul lor, spre
lumea pe care o pierdusera un timp atat de indelungat. O lume pe
care insa nu o uitasera. Dar acum Vietnamul disparuse. Ramanea
doar o amintire... un cosmar... un vis.

Pentru ei si pentru toti ceilalti razboiul se terminase.

SFARSIT
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